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Cerin e legale

Acest produs respect  cerin ele de reglementare din urm torul Regulament 
european 2017/745 privind dispozitivele medicale. 

Acest manual serve te drept referin  pentru sistemele cu ultrasunete Vivid™ E95, 
Vivid E90 i Vivid E80 i acoper  urm toarele modele: Vivid E95 v206, Vivid E90 
v206, Vivid E80 v206. Se aplic  tuturor versiunilor revizuite ale software-ului 206 
pentru sistemele ecografice Vivid E95, Vivid E90 i Vivid E80, care vor fi denumite 
în continuare Vivid E95/E90/E80. Toate informa iile din acest manual se refer  la 
toate cele trei modele, dac  nu se specific  altfel.

GE Vingmed Ultrasound AS
Strandpromenaden 45
3191 Horten, Norvegia
Tel:(+47) 3302 1100
www.gehealthcare.com
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Istoricul revizuirilor

Motivul modific rii

Lista paginilor valide

V  rug m s  verifica i dac  folosi i ultima versiune revizuit  a acestui document. 
Informa iile din acest document sunt p strate pe ePDM (sistemul de administrare a 
datelor electronice ale produselor creat de GE). Dac  ave i nevoie de ultima versiune 
revizuit , contacta i distribuitorul, reprezentantul de vânz ri GE sau, în SUA, contacta i
GE Ultrasound Clinical Answer Center (Centrul de asisten  clinic  pentru ecografe) la 
1 800 682 5327 sau la 1 262 524 5698.

REV.
DAT

(ZZ.LL.AAAA) MOTIVUL MODIFIC RII

Rev. 01 14.07.2022 Versiune ini ial

Rev. 02 16.02.2023 • Biopsie de esut
• Simboluri
• Modul 2D, 4D, M
• Pre/Post
• Incertitudinile m sur torilor
• Vizualizare de la distan
• Sonde
• Îngrijirea i între inerea sistemului
• eDelivery - Actualizare software

NUM RUL PAGINII REV.

Toate paginile Rev. 02
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Cerin e legale

Conformitatea cu standardele i directivele

Familiile de produse GE sunt testate pentru a întruni toate 
cerin ele în vigoare i standardele relevante, conform rilor în 
care va fi vândut produsul. Toate modific rile accesoriilor, 
unit ilor periferice sau ale oric ror altor componente ale 
sistemului trebuie aprobate de produc tor: GE Vingmed 
Ultrasound AS.

Acest produs este în conformitate cu urm toarele directive:

Standard/Directiv /
Regulament Domeniu

Regulamentul (EU) 2017/745 Regulamentul privind dispozitivele medicale (MDR)

2006/42/CE Directiva privind instala iile mecanice (MD)

2012/19/UE De euri de echipamente electrice i electronice (DEEE)

2011/65/UE Directiva privind restric iile de utilizare a anumitor substan e periculoase 
în echipamentele electrice i electronice (ROHS)

2014/53/CE Directiva privind armonizarea legisla iei statelor membre referitoare la 
punerea la dispozi ie pe pia  a echipamentelor radio
Not : relevant  doar pentru sistemele dotate cu capabilit i de 
comunicare wireless op ionale

IEC/EN 60601-1
ANSI/AAMI ES60601-1
CAN/CSA-C22.2 Nr. 60601-1

Echipamente electrice medicale - Partea 1. Cerin e generale de 
siguran i performan

IEC/EN 60601-2-37 Echipamente electrice medicale - p r ile 2-37. Cerin e specifice de 
siguran i performan  pentru echipamente de diagnosticare i
monitorizare medical  cu ultrasunete

IEC/EN 60601-1-2 Echipamente electrice medicale - P r ile 1-2. Cerin e generale de 
siguran i performan  - Standard colateral: Compatibilitate 
electromagnetic  - Cerin e i teste

IEC/EN 60601-1-6 Echipamente electrice medicale - P r ile 1-6. Cerin e generale de 
siguran i performan  - Standard colateral: Grad de utilizare

IEC/EN 62304 Software pentru dispozitive medicale - Procese din ciclul de via  al 
software-ului
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Clarific ri referitoare la marcajul CE al dispozitivelor actualizate

Kitul de actualizare de la Vivid E v203/v204 la v206 const
într-un software complet nou pentru dispozitiv i unele 
componente hardware ale dispozitivului (unit i de procesare 
grafic ).

Actualizarea la v206 este conform  cu cerin ele de 
reglementare identificate în acest manual de utilizare i poart
marcajul CE în conformitate cu Regulamentul (UE) 2017/745, 
Regulamentul privind dispozitivele medicale (MDR).

Con inutul nemodificat al software-ului Vivid E95/E90/E80 
v203/v204 original respect  cerin ele de reglementare 
identificate în manualul de utilizare furnizat ini ial împreun  cu 
Vivid E95/E90/E80 i p streaz  marcajul CE în conformitate cu 
93/42/CEE, Directiva privind dispozitivele medicale (MDD).

Certific ri

• Compania GE Vingmed Ultrasound AS este certificat
ISO 13485.

Informa ii privind importatorul

• TURCIA 

IEC/EN 62366-1 Dispozitive medicale - Aplicarea ingineriei utilit ii în dispozitive medicale

ISO 10993-1 Evaluarea biologic  a dispozitivelor medicale
Not : domeniul de aplicare al standardului se refer  numai la accesoriile 
acestui dispozitiv care sunt piese aplicate destinate s  vin  în contact cu 
pacientul.

Standard/Directiv /
Regulament Domeniu
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Directive/Regulamente

Familiile de produse cu ultrasunete GE sunt testate pentru a 
întruni toate cerin ele în vigoare ale directivelor/regulamentelor 
UE i ale standardelor europene/interna ionale.

• Regulamentul (UE) 2017/745 privind MDR (Regulamentul 
dispozitivelor medicale): eticheta CE aplicat  pe produs 
atest  conformitatea cu acest regulament.

• Locul marcajului CE este specificat în acest capitol 
(„Etichetele dispozitivelor” de la pagina 2-28).

• Anul aplic rii primului marcaj CE: 2014

Clasific ri

Consola cu ultrasunete i sondele cu ultrasunete aferente sunt 
dispozitive medicale de diagnosticare active apar inând clasei 
IIa în conformitate cu regulamentul MDR 2017/745 pentru 
utilizare pe pacien i umani.

Clasific rile urm toare respect  standardul IEC/EN 60601-1:

Tipul de protec ie împotriva electrocut rii:

• Echipament Clasa I

Gradul de protec ie împotriva electrocut rii:

• Pies  aplicat  de tip BF (pentru sonde marcate cu simbolul 
BF)

• Pies  aplicat  de tip CF (pentru PCG, ECG i sonde 
marcate cu simbolul CF)

• Piesa aplicat  ECG este rezistent  la defibrilare.

Utilizare continu

Sistemul este IPX0.

Comutatorul de picior este IPX8.

Transductoarele sunt IPX7.

Echipament Clasa I

ECHIPAMENT la care protec ia împotriva electrocut rii nu se 
bazeaz  numai pe IZOLA IE SIMPL , ci include i
împ mântare. Aceast  precau ie suplimentar  de siguran
împiedic  p r ile metalice expuse s  fie sub tensiune în cazul 
deterior rii izola iei.
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Pies  aplicat  de Tip BF

PIES  APLICAT  DE TIP BF, care asigur  un grad specificat de 
protec ie împotriva electrocut rii, cu aten ie deosebit  la 
SCURGERILE DE CURENT permise.

Pies  aplicat  de tip CF

PIES  APLICAT  DE TIP CF, care asigur  un grad de protec ie
împotriva electrocut rii mai mare decât cel pentru piesa aplicat
de tip BF, cu aten ie deosebit  SCURGERILOR DE CURENT 
permise.

Documenta ie original

Acest document a fost redactat în limba englez .

Licen e software de inute

WindowBlinds™ OCX  Stardock ®

Scurgeri de curent la pacient

Valoare normal
Defec iuni ale mijloacelor de 

protec ie

c.c. <10 microA <50 microA

c.a. <100 microA <500 microA

Scurgeri de curent la pacient

Valoare normal
Defec iuni ale mijloacelor de 

protec ie

c.c. <10 microA <50 microA

c.a. <10 microA <50 microA
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Cuprins

Conformitatea cu standardele i directivele - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - i-2
Clarific ri referitoare la marcajul CE al dispozitivelor actualizate - - - - - - - i-3
Certific ri - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - i-3
Informa ii privind importatorul - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - i-3
Directive/Regulamente  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - i-4
Clasific ri - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - i-4
Echipament Clasa I- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - i-4
Pies  aplicat  de Tip BF - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - i-5
Pies  aplicat  de tip CF- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - i-5
Documenta ie original  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - i-5
Licen e software de inute- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - i-5

Cuprins
Capitolul 1 — Introducere

Prezentare general
Aten ie - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  1-2
Documenta ie - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  1-3
Conven ii utilizate în acest manual - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  1-4
Principii de func ionare  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  1-4
Indica ii de utilizare - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  1-5
Popula ie de pacien i (sistem i sonde) - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  1-8
Beneficiu clinic (sistem i sonde)  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  1-9
Contraindica ii  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  1-9
Dispozitiv pe baz  de prescrip ie  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  1-9
Raportare- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  1-9
Siguran a - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  1-9

Informa ii de contact
Contactare GE Ultrasound- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  1-10
Produc tor - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  1-17

Capitolul 2 — Siguran a
Precau ii privind siguran a

Niveluri de precau ie - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  2-2
Responsabilitatea proprietarului

Aten ionare împotriva modific rii de c tre utilizator- - - - - - - - - - - - - - - -  2-3
Ie ire acustic

Definirea parametrilor de ie ire acustic  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  2-4
Ie irea acustic i afi area pe Vivid E95/E90/E80 - - - - - - - - - - - - - - - -  2-5
ALARA  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  2-7
Declara ia de siguran  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  2-8
Controalele sistemului care afecteaz  semnalul acustic - - - - - - - - - - - -  2-8



i-8 Vivid E95/E90/E80 – Manual de utilizare
GD092160-1RO 02

Examinare obstetric  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  2-10
Considera ii importante despre siguran

Siguran a pacientului- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  2-11
Siguran a personalului i a echipamentelor - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  2-16
Compatibilitatea electromagnetic  (EMC) - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  2-22
Protec ia mediului înconjur tor - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  2-27

Etichetele dispozitivelor
Simboluri - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  2-28
Numai pentru China  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  2-33

Capitolul 3 — Preg ti i sistemul pentru utilizare
Cerin e loca ie

Condi ii de alimentare - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  3-2
Mediul de utilizare- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  3-3
Cerin e de mediu  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  3-3
Interferen e electromagnetice- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  3-3
Conectarea sistemului- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  3-4

Prezentarea general  a sistemului
Familiarizarea cu sistemul - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  3-7
Spa ii de depozitare  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  3-9
Cârlig pentru prinderea cablului sondei - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  3-9
Suportul portabil - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  3-10
Indici fiziologici - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  3-18
Panoul cu conectori pentru periferice/accesorii  - - - - - - - - - - - - - - - - -  3-25
Comutatorul de picior cu fir (Op iune) - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  3-27

Pornirea/Oprirea
Pornirea sistemului - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  3-29
Autentificare - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  3-29
Oprirea sistemului- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  3-30

Conectarea i deconectarea sondelor
Conectarea sondei - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  3-32
Activarea sondei - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  3-34
Dezactivarea sondei - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  3-36
Deconectarea sondei  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  3-37

Ecranul de scanare
Bara de titlu - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  3-39
Fereastra Parameters (Parametri)  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  3-40
Clipboard - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  3-40

Panoul de control
Prezentare general  a panoului de control  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  3-41
Zona trackball-ului  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  3-43
Panoul tactil - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  3-44
Tastatura alfanumeric  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  3-48

Ajustarea afi ajului principal
Bloca i/debloca i afi ajul principal - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  3-49
Ajustarea imaginii - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  3-50

Mutarea i transportarea sistemului
Ro i - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  3-53
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Mutarea sistemului - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  3-54
Transportul sistemului - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  3-56
Reinstalarea într-o nou  loca ie - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  3-56
Preg tirea Vivid E95/E90/E80 pentru scanare - - - - - - - - - - - - - - - - - -  3-57

Capitolul 4 — Începerea unei examin ri
Efectua i examin ri f r  s  v  conecta i

Imagini nesalvate din sesiunea anterioar - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  4-3
Începerea unei examin ri dup  conectare

Crearea unei înregistr ri noi a pacientului - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  4-5
Selectarea unei înregistr ri de pacient existente  - - - - - - - - - - - - - - - - -  4-6
Încheierea unei examin ri - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  4-7

Cineloop
Prezentare general  a cineloop-ului - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  4-9
Utilizarea cineloop  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  4-10

Zoom
Zoom afi are  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  4-12
Zoom rezolu ie ridicat  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  4-12

Adnot ri
Pentru a insera o adnotare  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  4-13
Editarea adnot rilor- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  4-15
Pentru a terge adnot ri  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  4-16
Bodymark (Marcaj corporal)- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  4-16
Configurarea adnot rii i marcajului corporal - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  4-17

Capitolul 5 — Optimizarea imaginilor
Modul 2D

Prezentare general  a modului 2D - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  5-3
Utilizarea modului 2D  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  5-5
Optimizarea 2D  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  5-5
Artefacte 4Vc-D „Icicle” ( ur ure)  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  5-8

Modul M
Prezentare general  a modului M- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  5-9
Utilizarea modului M - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  5-11
Optimizarea modului M - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  5-12

Modul Color
Prezentare general  a modului Color 2D- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  5-14
Prezentare general  a modului M Color  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  5-16
Utilizarea modului Color  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  5-18
Optimizarea modului Color  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  5-18

Doppler PW i CW
Doppler PW i CW - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  5-21
Utilizarea modurilor Doppler PW/CW  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  5-23
Optimizarea modurilor Doppler PW/CW  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  5-23

Imagistica vitezei tisulare (TVI)
Prezentare general  TVI - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  5-26
Utilizarea TVI - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  5-28
Optimizarea TVI - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  5-28
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Detectarea esuturilor
Prezentare general  a detect rii esuturilor - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  5-29
Utilizare detectare esuturi - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  5-31
Optimizarea detect rii esuturilor  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  5-31

Frecven a de filtrare
Prezentare general  a frecven ei de filtrare - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  5-33
Utilizarea frecven ei de filtrare  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  5-35
Optimizarea frecven ei de filtrare  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  5-35

Filtrarea
Prezentarea general  a filtr rii - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  5-36
Utilizarea filtr rii  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  5-38
Optimizarea filtr rii  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  5-38

Imagistica sincroniz rii tisulare (TSI)
Prezentare general  TSI - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  5-39
Utilizarea TSI - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  5-41

Imagistica de contrast
Preluarea datelor  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  5-43
Cuantificarea  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  5-51
Contrast Echocardiography Box - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  5-51

Elastografie tisular
Descriere - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  5-52
Utilizarea elastografiei tisulare - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  5-52
Utilizarea elastografiei tisulare (pe etape) - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  5-54
Comenzi de elastografie tisular  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  5-54

Analiza elastografiei
Prezentare general  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  5-56
Utilizarea analizei elastografiei - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  5-56

Caracteristici suplimentare de scanare
Vizualizarea logic  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  5-59
Compunerea  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  5-60
Virtual Convex (Convex Virtual) - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  5-60
Fluxul B - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  5-60
 Imagistica fluxului sanguin  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  5-61
Blood Speckle Imaging (Imagistica difuziei sanguine)- - - - - - - - - - - - -  5-61

Controalele pentru imagine
Panoul de control - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  5-63
Panoul tactil i butoanele rotative - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  5-63

Scan Assist Pro
Prezentare general  a Scan Assist Pro- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  5-74
Configurarea Scan Assist Pro  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  5-76
Utilizând Scan Assist Pro- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  5-78
Pre/Post- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  5-80

Capitolul 6 — Modurile 4D i cu mai multe planuri
Modul 4D

Imagistic  4D în timp real, cu o singur  b taie- - - - - - - - - - - - - - - - - - -  6-2
Imagistic  4D în timp real, cu mai multe b t i  - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  6-2
Modul 4D - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  6-3
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Modul 4D Color Flow (Flux color 4D)  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  6-17
Culoare HD  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  6-20
Flexi-Light  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  6-21
Flexi-Slice (Sec iune flexibil )  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  6-24
Opera iile de baz - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  6-27
Controalele modului 4D - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  6-38

Modul Mod cu planuri multiple
Ecranul modului biplanar - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  6-45
Ecranul modului de imagistic  cu trei planuri - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  6-47
Utilizarea modului cu mai multe planuri - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  6-49
Bi-plane prepare (Preg tire biplan) - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  6-49
Opera iile de baz - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  6-51
Controalele modului cu mai multe planuri  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  6-54

CT Fusion (Îmbinare CT)
Cerin e- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  6-58
Ini ierea CT Fusion (Îmbinare CT)  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  6-58
Preg tirea datelor CT  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  6-59
Alinierea cu ultrasunete la imaginea CT  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  6-62
Utilizarea CT Fusion (Îmbinare CT)  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  6-66
Redeschiderea CT Fusion (Îmbinare CT)  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  6-68

FlexiViews
Capitolul 7 — Ecocardiografia de stres

Introducere
Ecocardiografie de stres pe mai multe planuri - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  7-3
Ecocardiografia de stres 4D- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  7-3

Selectarea unui ablon de protocol pentru testul de stres
Preluarea imaginii

Pornirea prelu rii  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  7-6
Modul Captur  continu  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  7-10

Analiza ecocardiografiei de stres
Selectarea imaginii pentru analiz  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  7-18
Punctarea mi c rii atenuate- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  7-20

Ecocardiografie de stres pe mai multe planuri
Preluarea ecocardiografiei de stres pe mai multe planuri  - - - - - - - - - -  7-24
Analiza ecocardiografiei de stres pe mai multe planuri - - - - - - - - - - - -  7-28

Ecocardiografia de stres 4D
Preluarea ecocardiografiei de stres 4D - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  7-30
Analiza ecocardiografiei de stres 4D- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  7-34

Analiza cantitativ  a ecoului de stres TVI
Accesarea instrumentelor analizei de stres QTVI - - - - - - - - - - - - - - - -  7-40
M surarea maximului V- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  7-40
Detectarea esuturilor  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  7-43
Analiza cantitativ - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  7-43
Referin e  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  7-43

Ecocardiografia de stres cu AFI
Analiza ecocardiografiei de stres cu AFI - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  7-44
Revizualizarea unei inte stocate la orice nivel de stres  - - - - - - - - - - -  7-46
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Editarea/Crearea unui ablon de protocol pentru ecocardiografia de 
stres

Intrarea în ecranul Template Editor (Editor de abloane)  - - - - - - - - - -  7-48
Editarea/Crearea unui ablon- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  7-49
Configurarea ecocardiografiei de stres pe mai multe planuri - - - - - - - -  7-53

Capitolul 8 — M sur tori i analize
Introducere

Recomand ri generale privitoare la m sur tori  - - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-4
Despre afi area rezultatelor m sur torilor - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-4

Modalitatea de asignare i m surare
Modalitatea de m surare i asignare

M sur tori pe rand rile de volum - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-9
M sur torile pe imaginile din protocol

Exemplu de rezultate  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-10
AI Auto Measure – Spectrum Recognition

Configurare pentru AI Auto Measure – Spectrum Recognition- - - - - - -  8-15
Restric ii pentru AI Auto Measure – Spectrum Recognition - - - - - - - - -  8-16

M sur tori i analize cardiologice avansate
M sur torile duratei evenimentului - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-17
M sur tori TSI - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-18
Imagistica func ional  automat - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-25
M sur tori AutoEF pentru ventriculul stâng (Auto EF 3.0, Easy AutoEF)  - - -  

8-84
Myocardial Work- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-94
Cardiac Auto Doppler (Doppler automat cardiac) - - - - - - - - - - - - - - - -  8-98
AI Auto Measure – 2D- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-102
M sur tori ale scorului Z pediatric  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-106
Cuantificarea BSI i post-procesare - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-107

LV 4D/pe mai multe planuri
Instrumente de analiz  LV 4D/pe mai multe planuri - - - - - - - - - - - - -  8-111
4D Auto LVQ (Cuantificare LV automat  4D)- - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-111
M sur torile manuale ale volumului ventricular stâng- - - - - - - - - - - -  8-128
Modelul suprafe ei TSI  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-133

4D Auto RVQ
Cerin e- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-135
Pornire 4D Auto RVQ - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-136
Align Views (Aliniere vizualiz ri) - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-137
Set Landmarks (Setare marcaje)  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-138
Review (Revizualizare) - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-139
Rezultate - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-140
Aprobarea  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-140

4D Auto MVQ
Cerin e- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-141
Pornire 4D Auto MVQ - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-142
Align Views (Aliniere vizualiz ri) - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-143
Set Landmarks (Setare marcaje)  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-144
Review (Revizualizare) - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-145
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Rezultate - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-146
Aprobarea  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-148

4D Auto AVQ
Cerin e- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-149
Pornirea instrumentului 4D Auto AVQ- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-150
Alinierea sec iunilor- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-151
Segmentarea LVOT  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-151
M sur tori - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-153
Aprobarea  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-154

4D Auto LAQ
Cerin e- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-155
Pornirea instrumentului 4D Auto LAQ - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-156
Set Landmark (fixare reper) - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-157
Review (Revizualizare) - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-158
Rezultate - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-159
Aprobarea  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-160

4D Auto TVQ
Cerin e- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-161
Pornirea 4D Auto TVQ  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-162
Align Views (Aliniere vizualiz ri) - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-163
Set Landmarks (Setare marcaje)  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-165
Review (Revizualizare) - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-166
Rezultate - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-167
Aprobarea  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-170

Rularea Apps (Aplica ii)
Panoul de lansare- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-171
Aplica ii  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-171
Activarea unei aplica ii- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-172
Pornirea unei aplica ii din panoul de lansare - - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-172
Stocarea m sur torilor  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-174

M sur tori i analize vasculare avansate
Grosimea Intima-Media - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-175
Vascular Auto Doppler (Doppler automat vascular)  - - - - - - - - - - - - -  8-178

M sur torile OB
Grafice OB - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-181

Tabelul de rezultate pentru m sur tori
Minimizarea tabelului de rezultate ale m sur torilor - - - - - - - - - - - - -  8-187
Mutarea tabelului cu rezultate ale m sur torilor - - - - - - - - - - - - - - - -  8-187

tergerea m sur torilor- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-187
Foaia de lucru

Prezentare general  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-188
Utilizarea foii de lucru  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-189

Acurate ea m sur torii
General - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-191
Surse de eroare - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-191
Optimizarea acurate ei m sur torilor  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-193
Incertitudinile m sur torilor  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  8-193
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Capitolul 9 — Analiza cantitativ
Introducere
Prezentarea general  a analizei Q

Începerea analizei Q - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  9-3
Ecranul analizei Q- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  9-4

Utilizarea analizei cantitative
Generarea unui traseu  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  9-9
Salvarea/Preluarea analizei cantitative - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  9-13
Dezactivarea cadrelor - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  9-13
Optimizarea - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  9-15
Comutarea modurilor sau a traseelor  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  9-19
Analiza potrivirii curbelor - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  9-19
Modul M anatomic  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  9-26

Capitolul 10 — Arhivarea
Introducere
Conceptul de flux de date

Fluxuri de date disponibile - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  10-4
Stocarea imaginilor i a cineloop-urilor

Stocarea unei imagini - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  10-9
Stocarea unui cineloop  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  10-10
Salvarea imaginilor i a cineloop-urilor într-un format standard - - - - -  10-11
Vizualizator DICOM  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  10-13

Preluarea i editarea informa iilor arhivate
C utarea unei înregistr ri a unui pacient - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  10-16
Editarea datelor din arhiv - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  10-19

tergerea informa iilor arhivate  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  10-27
Mutarea examin rilor  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  10-29

Revizuirea imaginilor din arhiv
Revizualizarea imaginilor dintr-o examinare selectat  - - - - - - - - - - -  10-31
Revizualizarea imaginilor dintr-o înregistrare de pacient selectat - - -  10-33

Conectivitate
Conceptul de flux de date  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  10-38
Selectarea fluxului de date- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  10-41

Transferul înregistr rilor/examin rilor pacien ilor
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Capitolul 1

Introducere

Vivid E95/E90/E80 este un sistem digital de imagistic
de înalt  performan , bazat pe ultrasunete.

Sistemul ofer  generare de imagini în modul 4D (Vivid 
E95 i Vivid E90 numai cu op iunea 4D), modul 2D (B), 
Color Doppler, Power Doppler (Angio), modul M, modul 
M color, modul Spectral Doppler PW i CW, ofer
aplica ii de imagistic  de vitez  tisular i alte aplica ii 
avansate de filtrare i contrast.

Arhitectura integral digital  a sistemului Vivid E95/E90/
E80 permite utilizarea optim  a tuturor modurilor de 
scanare i tipurilor de sonde, prin intermediul spectrului 
complet de frecven e de utilizare.

Acest capitol furnizeaz  informa ii cu privire la indica ii 
de utilizare/contraindica ii, informa ii de contact i modul 
de organizare a acestei documenta ii.
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Prezentare general

Aten ie

Acest manual con ine informa ii necesare i suficiente pentru 
utilizarea ecografului în condi ii de siguran .

Citi i i în elege i toate instruc iunile din Manualul utilizatorului, 
înainte de a încerca s  utiliza i ecograful.

P stra i în permanen  acest manual împreun  cu 
echipamentul. Consulta i periodic procedurile pentru utilizare i
precau iile legate de siguran .

Nerespectarea informa iilor cu privire la siguran  este 
considerat  ca fiind o utilizare anormal .

Este posibil ca nu toate caracteristicile sau produsele descrise 
în acest document s  fie disponibile sau comercializate pe toate 
pie ele. V  rug m s  v  contacta i reprezentantul GE local 
pentru a primi cele mai noi informa ii.

NOT : V  rug m s  re ine i: comenzile se bazeaz  pe specifica iile
convenite individual i este posibil ca sistemul s  nu includ
toate func iile men ionate în acest manual.

NOT : Toate trimiterile la standarde/regulamente i la edi iile revizuite 
ale acestora sunt valabile la data public rii acestui manual de 
utilizare.
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Documenta ie

Documenta ia sistemului Vivid E95/E90/E80 este alc tuit  din 
mai multe manuale:

• Manualul de utilizare i Asisten a integrat  (TRADUSE) 
ofer  informa ii de care utilizatorul are nevoie pentru a utiliza 
sistemul în siguran . Acesta descrie func iile de baz  ale 
sistemului, func iile care ofer  siguran , modurile de 
utilizare, m sur torile/calculele, sondele i opera iunile de 
între inere pe care trebuie s  le efectueze utilizatorul.

• Manualul de utilizare suplimentar (NUMAI ÎN ENGLEZ )
con ine tabele de date, cum ar fi m sur tori i calcule, OB i
ie irea acustic .

• Manualul privind confiden ialitatea i siguran a (TRADUS) 
descrie considerentele privind confiden ialitatea i
siguran a, capacit ile de confiden ialitate i securitate i
modul lor de configurare i utilizare corespunz toare.

• Manualul de service (NUMAI ÎN ENGLEZ ) con ine scheme 
bloc, liste cu piese de schimb, descrieri, instruc iuni de 
reglare sau alte informa ii similare, care ajut  personalul 
tehnic calificat la repararea acelor componente ale 
sistemului care au fost definite ca fiind reparabile.

• Publica ia Medical Ultrasound Safety a Institutului American 
pentru Ultrasunete în Medicin  (American Institute of 
Ultrasound in Medicine - AIUM) (NUMAI ÎN ENGLEZ ).
Oferit  ca Program educativ ALARA pentru respectarea 
programului Track 3 al FDA SUA - Nu este disponibil  în 
toate rile.

NOT : Trusa de documentare electronic  con ine instruc iuni
referitoare la modul în care trebuie citit  documenta ia pentru 
utilizator prin intermediul suportului electronic. Toate manualele 
de utilizare sunt furnizate în format electronic. Suportul de 
documentare electronic  include limba englez i toate celelalte 
traduceri.

Manualele sistemului Vivid E95/E90/E80 sunt scrise pentru 
utilizatorii familiariza i cu principiile i tehnicile de baz  pe baza 
c rora func ioneaz  ultrasunetele. Nu include instruire 
sonografic  sau procedee clinice detaliate.

NOT : Capturile de ecran din acest manual au scop exclusiv 
exemplificativ. Imaginea efectiv  redat  pe ecran poate fi 
diferit .

ATEN IE Este obligatorie consultarea instruc iunilor de siguran  înainte 
de operarea sistemului.
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Conven ii utilizate în acest manual

Caractere aldine descriu numele butoanelor de pe ecran.

Caractere cursive descriu ferestrele programelor, ecranele i
casetele de dialog.

Pictogramele eviden iaz  chestiuni ce in de siguran , conform 
descrierii din „Siguran a” de la pagina 2-1.

Principii de func ionare

Imaginile ecografice medicale sunt create de calculator i
memoria digital  din transmisia i recep ia undelor mecanice de 
înalt  frecven  aplicate printr-o sond . Undele mecanice 
ecografice sunt r spândite prin organism, producând ecou la 
apari ia modific rilor de densitate. De exemplu, în cazul 
esutului uman, se creeaz  un ecou la trecerea semnalului 
dintr-o regiune cu esut adipos (gr sime) într-una cu esut
muscular. Ecourile revin la sond  unde sunt reconvertite în 
semnale electrice.

Aceste semnale de ecou sunt mult amplificate i procesate de 
câteva circuite analogice i digitale care folosesc filtre cu 
numeroase op iuni de frecven i timp de reac ie, pentru a 
transforma semnalele electrice de frecven  înalt  într-o serie 
de semnale de imagine digital  care sunt stocate în memorie. 
Odat  stocat  în memorie, imaginea poate fi afi at  în timp real 
pe monitorul de imagine.

O sond  este un dispozitiv solid, de acurate e, care furnizeaz
multiple formate de imagine. Designul digital i utilizarea 
componentelor solide asigur  o performan  imagistic  cu 
stabilitate crescut i consecvent , în condi iile unei între ineri 
necesare minime.
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Indica ii de utilizare

Vivid E80/Vivid E90/Vivid E95 este un ecograf universal 
specializat în imagistic  cardiac . Este conceput pentru 
utilizarea de c tre sau sub îndrumarea profesioni tilor califica i
i instrui i din domeniul medical, pentru imagistica cu 

ultrasunete, m surarea, afi area i analiza corpului uman i
fluidelor sale. Dispozitivul este destinat pentru a fi utilizat într-un 
mediu spitalicesc, inclusiv laboratoare ecografice, alte loca ii de 
spital, s li de opera ii, laboratoare de cateterism i EP sau în 
cabinete medicale private. Sistemul este compatibil cu 
urm toarele aplica ii clinice: Fetal/Obstetrics (fetal /
ginecologic ); Abdominal (abdominal , inclusiv renal i
ginecologic ); Pediatric (pediatric ); Small organs (organe mici) 
(sân, testicule, tiroid ); Neonatal Cephalic (cefalic  neonatal); 
Adult Cephalic (cefalic  la adult); Cardiac (cardiac ) (la adult i
pediatric ); Peripheral Vascular (vascular  periferic );
Musculo-skeletal Conventional (musculoscheletic
conven ional ); Musculo-skeletal Superficial (musculoscheletic
superficial ); Urology (urologice) (inclusiv de prostat ); 
Transesophageal (transesofagian ); Transvaginal 
(transvaginal ); Transrectal (transrectal ); Interventional 
Guidance (Ghidare interven ional ) (inclusiv biopsie, acces 
vascular), Thoracic/Pleural (Toracic/Pleural) i Intraoperative 
(Intraoperatorie) (vascular). Modurile de operare includ: 3D, 
Real time (RT, În timp real), 3D Mode (4D) (Mod 3D) (4D), B, M, 
PW Doppler, CW Doppler, Color Doppler (Doppler color), Color 
M Doppler (Doppler M color), Power Doppler, Harmonic Imaging 
(Imagistic  armonic ), Coded Pulse (Puls codat) i modurile 
combinate: B/M, B/Color M, B/PWD sau CWD, B/Color/PWD 
sau CWD, B/Power/PWD.
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Indica ii de utilizare numai pentru SUA

Vivid E80/Vivid E90/Vivid E95 este un ecograf universal 
specializat în imagistic  cardiac . Este conceput pentru 
utilizarea de c tre sau sub îndrumarea profesioni tilor califica i
i instrui i din domeniul medical, pentru imagistica cu 

ultrasunete, m surarea, afi area i analiza corpului uman i
fluidelor sale. Dispozitivul este destinat pentru a fi utilizat într-un 
mediu spitalicesc, inclusiv laboratoare ecografice, alte loca ii de 
spital, s li de opera ii, laboratoare de cateterism i EP sau în 
cabinete medicale private. Sistemul este compatibil cu 
urm toarele aplica ii clinice: Fetal/Obstetrics (fetal /
ginecologic ); Abdominal (abdominal , inclusiv renal i
ginecologic ); Pediatric (pediatric ); Small organs (organe mici) 
(sân, testicule, tiroid ); Neonatal Cephalic (cefalic  neonatal); 
Adult Cephalic (cefalic  la adult); Cardiac (cardiac ) (la adult i
pediatric ); Peripheral Vascular (vascular  periferic );
Musculo-skeletal Conventional (musculoscheletic
conven ional ); Musculo-skeletal Superficial (musculoscheletic
superficial ); Urology (urologice) (inclusiv de prostat ); 
Transesophageal (transesofagian ); Transvaginal 
(transvaginal ); Transrectal (transrectal ); Interventional 
Guidance (Ghidare interven ional ) (inclusiv biopsie, acces 
vascular), Thoracic/Pleural (Toracic/Pleural), (intracardiac ),
Intra-luminal (intraluminal ) i Intraoperative (Intraoperatorie) 
(vascular). Modurile de operare includ: 3D, Real time (RT, În 
timp real), 3D (4D), B, M, PW Doppler, CW Doppler, Color 
Doppler (Doppler color), Color M Doppler (Doppler M color), 
Power Doppler, Harmonic Imaging (Imagistic  armonic ),
Coded Pulse (Puls codat) i modurile combinate: B/M, B/Color 
M, B/PWD sau CWD, B/Color/PWD sau CWD, B/Power/PWD.

NOT : Indica iile privind aplica iile intra-cardiace i intra-luminale 
asociate cu 4D ICE nu au fost evaluate în ceea ce prive te
conformitatea cu MDR 2017/745 i, prin urmare, marcajul CE nu 
se aplic  acestor indica ii. Op iunea 4D ICE este disponibil
numai în SUA.
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Tabel cu indica ii/aplica iile sondei

Sond

Aplica ie 
clinic

Anatomie/
Regiune de 

interes

M
5

S
c

-D

6
S

-D

6
V

c-D

1
2S

-D

4
V

-D

4
V

c-D

9
L

-D

11
L

-D

C
1

-6-D

C
2

-9-D

C
3

-1
0-D

6
V

T
-D

6
Tc

/6
Tc

-R
S

9
T

/9
T

-R
S

10
T

-D

9
V

T
-D

iC
5

-9
-D

8
C

2
D

 (P
2D

)

6
D

 (P
6D

)

L
8-1

8i-D

M
L

6
-15

-D

Oftalmic

Fetal/Obstetric + + + + + + + +

Fetal Heart + + + + + + + +

Abdominal
(inclusiv renal, 
ginecologic)

+ + + + + + + + + + +

Toracic/Pleural + + + + + + +

Pediatric + + + + + + + + + + + + +

Organe mici 
(inclusiv sâni/
testicule/tiroid )

+ + + +

Cefalic neonatal + + + + +

Cefalic adul i + + +

Cardiac (Adul i) + + + + + + + + + + + + +

Cardiac (Pediatrie) + + + + + + + + + + +

Circula ie
periferic

+ + + + + + + + + + +

Sistemul osos i
muscular 
conven ional

+ + + + + +

Sistemul osos i
muscular 
superficial

+ + + +

Urologie/Prostat + + + + + +

Tip de examinare, 
C i de acces:

Transesofagian + + + + +

Transrectal +

Transvaginal +

Transuretral
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Frecven a de utilizare

Zilnic (În mod normal pentru 8 ore)

Utilizatori viza i

Sistemele sunt destinate utiliz rii de c tre medici califica i i
instrui i sau sonografi.

Profilul operatorului

• Medici sau ecografi ti califica i i instrui i care de in cel pu in
cuno tin e de baz  despre ultrasunete.

• Operatorul trebuie s  fi citit i în eles manualul utilizatorului.

Popula ie de pacien i (sistem i sonde)

• Vârsta: orice vârst  (inclusiv embrioni i fe i)

• Loca ie: în întreaga lume

• Sex: masculin i feminin

• Greutate: toate categoriile de greutate, consulta i nota de 
mai jos

• În l ime: f r  limite

NOT : Greutatea minim  se aplic  pentru sondele TEE (consulta i
manualul de utilizare a sondelor TEE).

Intraoperator 
(Vascular)

+

Intraoperator 
neurologic

Intravascular

Ghidare
interven ional :

Biopsie de esut + + + + + + + + + +

Acces vascular 
(IV, PICC)

+ + + + + +

Sond

Aplica ie 
clinic

Anatomie/
Regiune de 

interes

M
5

S
c

-D

6
S

-D

6
V

c-D
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NOT : Obezitatea extrem  poate afecta func ionarea dispozitivului.

Beneficiu clinic (sistem i sonde)

Beneficiul clinic al unui dispozitiv cu ultrasunete de 
diagnosticare este de a ajuta profesioni tii din domeniul 
s n t ii s  furnizeze informa ii precise de diagnosticare 
(vizualizarea esutului uman/structurii interne) care 
îmbun t esc c ile de îngrijire pentru diagnosticare i de 
tratament ale pacientului pentru o varietate de boli i afec iuni.

Contraindica ii

Vivid E95/E90/E80 nu este destinat utiliz rii oftalmologice sau 
oric rui alt tip de utilizare care poate provoca p trunderea undei 
acustice prin ochi.

NOT : Vivid E95/E90/E80 trebuie s  fie utilizat în conformitate cu 
normele legale. Unele jurisdic ii restric ioneaz  anumite utiliz ri,
cum ar fi determinarea sexului.

Dispozitiv pe baz  de prescrip ie

NOT : Numai pentru SUA: legisla ia federal  limiteaz  vânzarea sau 
folosirea acestui dispozitiv, care trebuie f cut  numai de medici 
sau la comanda acestora.

Raportare

În cazul în care a avut loc un incident grav în leg tur  cu 
produsele cu ultrasunete Vivid E95/E90/E80 sau cu sondele cu 
ultrasunete GE Healthcare, acest lucru ar trebui raportat la GE 
Healthcare i la autoritatea competent .

Siguran a

Toate informa iile din capitolul „Siguran a” de la pagina 2-1 
trebuie citite i în elese înainte de a utiliza ecograful.
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Informa ii de contact

Contactare GE Ultrasound

Pentru informa ii sau asisten  suplimentar , contacta i
distribuitorul local sau resursa de asisten  corespunz toare, 
conform listei din paginile urm toare:

INTERNET https://www.gehealthcare.com

https://cleaning.gehealthcare.com

Întreb ri clinice Pentru solicitarea de informa ii din Statele Unite ale Americii, 
Canada, Mexic i o parte din Insulele Caraibe, apela i Customer 
Answer Center (Centrul de rela ii cu publicul). 
TEL: (1) 800-682-5327 sau (1) 262-524-5698

Pentru alte loca ii, contacta i reprezentantul local pentru 
aplica ii, vânz ri sau service.

Întreb ri despre 
service

Pentru service în Statele Unite ale Americii, apela i GE CARES. 

TEL: (1) 800-437-1171

Pentru alte loca ii, contacta i reprezentantul de service la nivel 
local.

Solicit ri de 
informa ii

Pentru a solicita informa ii tehnice despre produs în Statele 
Unite ale Americii, apela i GE. 

TEL.: (1) 800-643-6439

Pentru alte loca ii, contacta i reprezentantul local pentru 
aplica ii, vânz ri sau service.

Plasarea unei 
comenzi

Pentru a comanda accesorii, consumabile sau piese de schimb 
în Statele Unite ale Americii, apela i Centrul de contact GE 
Healthcare Technologies.

TEL: (1) 800-558-5102

Pentru alte loca ii, contacta i reprezentantul local pentru 
aplica ii, vânz ri sau service.
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AMERICI

ARGENTINA

BRAZILIA

CANADA

AMERICA LATIN
I DE SUD

MEXIC

SUA



Introducere

1-12 Vivid E95/E90/E80 – Manual de utilizare
GD092160-1RO 02

ASIA

ASIA-PACIFIC,
JAPONIA

AUSTRALIA

CHINA

INDIA

COREEA

NOUA ZEELAND

SINGAPORE
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AFRICA

EGIPT

KENYA

NIGERIA

REGATUL
ARABIEI SAUDITE

AFRICA DE SUD
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EUROPA i ORIENTUL MIJLOCIU

Pentru toate celelalte ri europene care nu au fost enumerate, 
v  rug m s  contacta i distribuitorul local GE sau resursa de 
asisten  corespunz toare, conform listei de pe 
www.gehealthcare.com.

AUSTRIA

BELGIA I
LUXEMBURG

REPUBLICA CEH

DANEMARCA

ESTONIA I
FINLANDA

FRAN A

GERMANIA

GRECIA
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UNGARIA

IRLANDA

ITALIA

OLANDA

NORVEGIA

POLONIA

PORTUGALIA
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RUSIA

SPANIA

SUEDIA

ELVE IA

TURCIA

EMIRATELE
ARABE UNITE

(UAE)

MAREA BRITANIE
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Produc tor

GE Vingmed Ultrasound AS
Strandpromenaden 45
3191 Horten, Norvegia
Tel.: (+47) 3302 1100
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Capitolul 2

Siguran a

Descrie informa iile de reglementare i privind siguran a
valabile pentru operarea acestui ecograf, cât i
procedurile pentru îngrijirea i între inerea cu u urin  a 
sistemului.

„Precau ii privind siguran a” de la pagina 2-2

„Responsabilitatea proprietarului” de la pagina 2-3

„Ie ire acustic ” de la pagina 2-4

„Considera ii importante despre siguran ” de la 
pagina 2-11

„Etichetele dispozitivelor” de la pagina 2-28.
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Precau ii privind siguran a

Niveluri de precau ie

Descriere pictogram

Pe echipament pot fi identificate diverse niveluri de m suri de 
siguran , nivelurile diferite de gravitate sunt identificate 
printr-una din urm toarele pictograme care preced instruc iunile
de precau ie din text.

NOT : Indic  m surile de precau ie sau recomand rile care trebuie 
aplicate la operarea ecografului, mai exact:

• Men inerea unui mediu optim pentru sistem

• Utilizarea acestui manual

• Note pentru sublinierea sau clarificarea unui aspect

PERICOL Indic  faptul c  este cunoscut  existen a unui anumit pericol i
faptul c  ac iunile sau condi iile necorespunz toare pot 
provoca:

• Accidentarea grav  sau mortal  a persoanelor

AVERTISMENT Indic  faptul c  este cunoscut  existen a unui anumit pericol i
faptul c  ac iunile sau condi iile necorespunz toare pot 
provoca:

• R nirea grav  a persoanelor

ATEN IE Indic  existen a unui poten ial pericol care, în caz de ac iuni
sau condi ii necorespunz toare, poate provoca:

• accident ri minore sau disconfort
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Responsabilitatea proprietarului

NOT : Numai pentru SUA: legisla ia federal  limiteaz  vânzarea 
acestui dispozitiv, care trebuie f cut  numai de medici sau la 
comanda acestora.

Este responsabilitatea proprietarului s  se asigure c  to i
utilizatorii sistemului citesc i în eleg aceast  sec iune din 
manual. Totu i, nu exist  nicio interpretare conform c reia prin 
citirea acestui manual cititorul devine calificat pentru utilizarea, 
inspectarea, testarea, alinierea, calibrarea, depanarea, 
repararea sau modificarea sistemului. Proprietarul trebuie s  se 
asigure c  numai personalul calificat pentru service, instruit 
corespunz tor, se ocup  de instalarea, între inerea, depanarea, 
calibrarea i repararea echipamentului.

Proprietarul ecografului trebuie s  se asigure c  numai 
personalul calificat i instruit corespunz tor este autorizat pentru 
utilizarea sistemului. Înainte de autorizarea vreunei persoane 
pentru utilizarea sistemului, trebuie s  se verifice faptul c
persoana a citit i în eles integral instruc iunile de utilizare 
con inute în acest manual. Este recomandat s  se p streze o 
list  de utilizatori autoriza i.

Dac  sistemul nu func ioneaz corect sau dac  nu r spunde la 
comenzile descrise în acest manual, utilizatorul trebuie s
contacteze departamentul de service GE.

Pentru informa ii privind cerin ele i reglement rile specifice 
aplicabile utiliz rii de echipament medical electronic, consulta i
agen iile locale, de stat i guvernamentale.

Aten ionare împotriva modific rii de c tre utilizator

Nu modifica i niciodat  acest produs, inclusiv componentele, 
software-ul, cablurile sistemului etc. Modific rile aduse de 
utilizator pot crea pericole cu privire la siguran i conduce la 
diminuarea performan ei sistemului. Toate modific rile trebuie 
efectuate de c tre o persoan  calificat  de la GE.
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Ie ire acustic

Definirea parametrilor de ie ire acustic

Indice termic

TI este o estimare a cre terii de temperatur  a esuturilor moi 
sau a oaselor. Exist  trei categorii de indice termic:

• TIS: Indice termic al esutului moale. Categoria TI 
principal . Utilizat  pentru aplica ii care nu folosesc imagini 
ale oaselor.

• TIB: Indice termic osos (os localizat într-o regiune focal ).
Utilizat pentru aplica ie fetal .

• TIC: Indice termic al osului cranian (os localizat aproape de 
suprafa ). Utilizat pentru aplica ie transcranian .

Aparatul Vivid E95/E90/E80 are o limit  intern  de 3,0 pe TI 
pentru categoria de indice aleas .

Indice mecanic

MI reprezint  probabilitatea estimat  a leziunilor tisulare ca 
urmare a cavita iei. Limita maxim  absolut  legal  a MI este de 
1,9, prev zut  de ghidul FDA 510(k) de pe 27 iunie 2019.

Valorile MI maxime care se pot ob ine cu Vivid E95/E90/E80 în 
modurile de utilizare normale i cu sondele de ultrasunete 
disponibile se g sesc în Manualul suplimentar.

Ispta

Ispta reprezint  Spatial Peak Temporal Average Intensity 
(Intensitatea spa ial  de vârf temporal  medie). Limita maxim
absolut  legal  a Ispta este de 720 mW/cm2, prev zut  de 
ghidul FDA 510(k) de pe 27 iunie 2019.
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Ie irea acustic i afi area pe Vivid E95/E90/E80

În bara de titlu, dou  câmpuri sunt alocate pentru afi area 
valorilor de alimentare, dup  cum este indicat în Figura 2-1.

Figura 2-1. Afi area MI i TI pe ecran

Aparatul Vivid E95/E90/E80 alege categoria corect  pe baza 
modului de operare i a aplica iei alese i prezint  c tre
operator categoria TI relevant . În consecin , este important ca 
operatorul s  aleag  aplica ia corect . Sistemul ofer  de 
asemenea capacitatea de a selecta afi area oric rei categorii 
TI, indiferent de aplica ia curent .

British Medical Ultrasound Society (Societatea medical
britanic  de ecografie) a sugerat o serie de timpi maximi de 
scanare în func ie de TI afi at, dup  cum urmeaz :

1. Bara de titlu
2. MI
3. TI

Scanare obstetric

TI timp Not

0,0–0,7 Nelimitat Monitoriza i TIS pân  la 10 s pt mâni dup  LMP, apoi TIB

0,7–1,0 < 60 min

1,0–1,5 < 30 min

1,5–2,0 < 15 min

2,0–2,5 < 4 min

2,5–3,0 < 1 min
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Scanare transcranian i spinal  la nou-n scu i

TI timp Not

0,0–0,7 Nelimitat Monitoriza i TIC. MI>0,7 trebuie utilizat cu aten ie în prezen a
agen ilor de contrast.

0,7–1,0 < 60 min

1,0–1,5 < 30 min

1,5–2,0 < 15 min

2,0–2,5 < 4 min

2,5–3,0 < 1 min

Scanare general i cardiac  la nou-n scu i

TI timp Not

0,0–1,0 Nelimitat Monitoriza i TIB. MI>0,7 trebuie utilizat cu aten ie în prezen a
agen ilor de contrast.

1,0–1,5 < 120 min

1,5–2,0 < 60 min

2,0–2,5 < 15 min

2,5–3,0 < 4 min

Scanare transcranian  la adul i

TI timp Not

0,0–1,0 Nelimitat Monitoriza i TIC. MI>0,7 trebuie utilizat cu aten ie în prezen a
agen ilor de contrast.

1,0–1,5 < 30 min

1,5–2,0 < 15 min

2,0–2,5 < 4 min

2,5–3,0 < 1 min

Scanare abdominal  general , vascular  periferic i alte scan ri (exceptând ochiul)

TI timp Not

0,0–1,0 Nelimitat Monitoriza i TIB sau TIC dac  osul este mai aproape de 1 cm sau 
TIS dac  în imagine nu se afl  niciun os. MI>0,7 trebuie utilizat cu 
aten ie în prezen a agen ilor de contrast.1,0–1,5 < 120 min

1,5–2,0 < 60 min

2,0–2,5 < 15 min

2,5–3,0 < 4 min
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NOT : Aparatul Vivid E95/E90/E80 nu monitorizeaz  durata de 
expunere termic .

Referin e

• The British Medical Ultrasound Society (Societatea 
medical  britanic  de ecografie). Guidelines for the safe use 
of diagnostic ultrasound equipment (Îndrum ri pentru 
utilizarea în siguran  a echipamentului de diagnosticare cu 
ultrasunete).

• American Institute of Ultrasound in Medicine Consensus 
Report on Potential Bioeffects of Diagnostic Ultrasound 
(Raportul de consens al Institutului American de Ecografie 
în Medicin  privind poten ialele bioefecte ale ecografiei 
diagnostice).

MI i Ispta maxime posibil pe Vivid E95/E90/E80 se încadreaz
în limitele setate în programul Track 3 din ghidul FDA 510(k) de 
pe 27 iunie 2019, MI < 1,9 i Ispta < 720 mW/cm2.

ALARA

Procedurile ecografice trebuie efectuate utilizând niveluri de 
ie ire i timpi de expunere As Low As Reasonably Achievable 
(Cât mai redus posibil în mod rezonabil - ALARA) în timpul 
achizi ion rii informa iilor clinice.

Instruirea

În timpul fiec rei examin ri ecografice se a teapt  ca utilizatorul 
s  cânt reasc  beneficiul medical al informa iilor diagnostice 
care vor fi ob inute în compara ie cu riscul efectelor poten ial
nocive. Odat  ce este ob inut  o imagine optim , necesitatea 
cre terii ie irii acustice sau prelungirea expunerii nu pot fi 
justificate. Se recomand  ca to i utilizatorii s  primeasc
instruire adecvat  în utilizarea aplica iilor înainte de a le efectua 
în mediul clinic. Contacta i reprezentantul de vânz ri GE pentru 
asisten  în privin a instruirii.
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Declara ia de siguran

Declara ie de siguran  GE

De i nu s-a demonstrat existen a unor efecte biologice 
d un toare datorate frecven elor, intensit ilor sau timpilor de 
expunere la ultrasunete în cazul examin rii cu sistemul GE, GE 
recomand  utilizarea celor mai mici set ri ale semnalului acustic 
care genereaz  informa ii acceptabile din punct de vedere al 
diagnostic rii.

Controalele sistemului care afecteaz  semnalul acustic

Controalele utilizatorului, care afecteaz  direct semnalul acustic, 
sunt discutate în tabelele de date privind semnalul acustic din 
Manualul de referin . Aceste tabele afi eaz  cea mai mare 
intensitate acustic  posibil  pentru un anumit mod, care poate fi 
ob inut  numai dac  este selectat  combina ia maxim  a 
set rilor controalelor. Majoritatea set rilor conduc la un semnal 
mult mai redus. Este important s  re ine i urm toarele:

• Durata unei examin ri cu ultrasunete este la fel de 
important  ca i semnalul acustic, deoarece expunerea 
pacientului la semnal este legat  direct de durata expunerii.

• O calitate mai mare a imaginii conduce la rezultate clinice 
mai rapide, f când posibil  finalizarea mai rapid  a unei 
examin ri relevante cu ultrasunete. Astfel, orice control care 
îmbun t e te calitatea examin rii poate ajuta la reducerea 
expunerii pacientului, chiar dac  e posibil s  nu afecteze 
direct semnalul acustic.

Selectarea sondei

Când este disponibil  aplica ia adecvat , poate fi utilizat  orice 
sond  dac  se ia în considerare faptul c  intensit ile scad la, 
sau sub, cele men ionate în tabelele de date privind semnalul 
acustic. Durata expunerii pacientului este cel mai probabil 
minimizat  în cazul utiliz rii unei sonde care este optimizat
pentru a furniza rezolu ia i adâncimea focal  adecvate pentru 
examinare.

Selectarea aplica iei

Selectarea sondei i a preset rii aplica iei adecvate pentru o 
anumit  examinare ecografic  furnizeaz  în mod automat 
limitele de ie ire acustic  din cadrul ghidului FDA pentru 
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aplica ia respectiv . Al i parametri care optimizeaz  performan a
pentru aplica ia selectat  sunt de asemenea seta i automat i
trebuie s  ajute la reducerea timpului de expunere a pacientului. 
Consulta i „Conectarea i deconectarea sondelor” de la 
pagina 3-32, pentru informa ii referitoare la selectarea sondelor 
i a preset rilor pentru aplica ie.

Schimbarea modurilor de imagistic

Semnalul acustic depinde de modul de imagistic  selectat. 
Alegerea modului (2D, M-Mode (Modul M), Doppler sau Color 
Flow (Flux color)) determin  dac  fasciculul de ultrasunete este 
sta ionar sau în mi care. Acest lucru afecteaz  în mare m sur
energia absorbit  de esuturi.

Pentru informa ii complete despre schimbarea modurilor de 
imagistic , consulta i „Optimizarea imaginilor” de la pagina 5-1.

Când efectua i opera iuni într-un mod combinat, cum ar fi 2D i
M-Mode (Modul M), semnalul acustic total este compus din 
aportul fiec rui mod individual. În func ie de modurile utilizate, 
pot fi influen a i amândoi sau numai unul dintre indicii de 
semnal.

Utilizatorul poate suprascrie set rile prestabilite, dar trebuie 
inute sub observa ie valorile MI i TI afi ate.

Power (Intensitate)

Exist  posibilitatea modific rii intensit ii în toate modurile de 
operare, astfel încât operatorul poate utiliza principiul ALARA.
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Examinare obstetric

Preg tirea examin rii

Înainte de o examinare cu ultrasunete, pacientul trebuie s  fie 
informat despre indica ii clinice, beneficii specifice, posibile 
riscuri i alternative, dac  exist . De asemenea, dac  pacientul 
solicit  informa ii despre timpul i intensitatea expunerii, trebuie 
s  i se ofere. Se recomand  cu insisten  ca pacientului s  i se 
ofere acces la materiale informative despre ultrasunete în 
completarea informa iilor care îi sunt comunicate direct. În plus, 
aceste examin ri trebuie s  se realizeze într-o manier i într-un 
loc care nu afecteaz  demnitatea i intimitatea pacientului.

• Cunoa terea prealabil  a materialelor i aprobarea 
prezen ei personalului care nu este necesar într-un num r
cât mai mic.

• Inten ia de a comunica p rin ilor informa iile ob inute, dup
cum consider  medicul, fie în timpul examin rii, fie imediat 
dup  aceea.

• Întrebarea referitoare la op iunea de a vedea f tul.

• Întrebarea referitoare la aflare sexului f tului, dac  este 
disponibil  aceast  informa ie.

Medicul nu trebuie s  încurajeze realizarea examin rilor cu 
ultrasunete numai pentru satisfacerea dorin ei p rin ilor de a afla 
sexul f tului, de a vedea f tul sau de a ob ine o fotografie a 
f tului.
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Considera ii importante despre

siguran

Aceast  sec iune include considera ii privind:

• „Siguran a pacientului” de la pagina 2-11

• „Siguran a personalului i a echipamentelor” de la 
pagina 2-16

• „Compatibilitatea electromagnetic  (EMC)” de la 
pagina 2-22

• „Protec ia mediului înconjur tor” de la pagina 2-27

Informa iile con inute în aceast  sec iune sunt destinate 
familiariz rii utilizatorului cu riscurile asociate cu utilizarea 
sistemului, i avertiz rii acestuia asupra gradului de posibilitate 
a survenirii r nirilor i daunelor în cazul în care nu sunt 
respectate precau iile necesare.

Utilizatorii sunt obliga i s  se familiarizeze cu aceste instruc iuni
de siguran i s  evite situa iile care pot cauza r niri sau 
deterior ri.

Siguran a pacientului

Identificarea pacientului

Include i întotdeauna identificarea corespunz toare, cu toate 
datele pacientului, i verifica i acurate ea numelui pacientului i/
sau a num rului de identificare al acestuia când introduce i
astfel de date. Asigura i-v  c  este furnizat ID-ul de pacient 
corect în toate datele înregistrate i pe actele fizice. Erorile de 
identificare pot conduce la diagnostice incorecte.

AVERTISMENT Subiectele enumerate în aceast  sec iune pot afecta grav 
siguran a pacientului care este supus unei examin ri cu 
ultrasunete în vederea stabilirii diagnosticului.
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Informa ii despre diagnostic

Imaginile i calculele furnizate de sistem servesc drept 
instrument de diagnosticare pentru utilizatorii competen i. Se 
precizeaz  explicit c  ele nu trebuie privite ca baz  unic i
irefutabil  pentru diagnosticarea clinic . Utilizatorii sunt 
încuraja i s  studieze literatura de specialitate i s  trag
propriile concluzii profesionale privind utilitatea clinic  a 
sistemului.

Utilizatorul trebuie s  cunoasc  specifica iile produsului, precum 
i limit rile de stabilitate i acurate e ale sistemului. Aceste 

limit ri trebuie luate în considera ie înainte de a lua o decizie pe 
baza valorilor cantitative. Dac  ave i îndoieli, consulta i cel mai 
apropiat birou de service GE Ultrasound.

Func ionarea necorespunz toare a echipamentului sau set rile
incorecte pot conduce la erori de m surare sau e ecul detect rii
detaliilor în imagine. Utilizatorul trebuie s  se familiarizeze pe 
deplin cu utilizarea sistemului, pentru a-i optimiza performan a i
a recunoa te posibilele func ion ri eronate. Instruirea în aplica ii
este disponibil  prin intermediul reprezentantului de vânz ri.

NOT : Asigura i-v  c  p stra i confiden ialitatea asupra informa iilor
despre pacien i.

ATEN IE Sistemul realizeaz  calcule (de ex. greutatea estimat  a 
f tului) i diagrame bazate pe publica iile tiin ifice de 
specialitate. Selec ia diagramei corespunz toare i
interpretarea clinic  a calculelor i diagramelor reprezint
responsabilitatea exclusiv  a utilizatorului. Utilizatorul trebuie 
s  ia în considerare contraindica iile privind utilizarea unui 
calcul sau a unei diagrame descrise în publica iile tiin ifice de 
specialitate. Diagnosticarea, decizia privind examin rile
ulterioare i tratamentul medical trebuie realizate de personal 
calificat, respectând bunele practici clinice.
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Pericole mecanice

PERICOL Sondele deteriorate sau utilizarea i manipularea 
necorespunz toare a sondei transesofagiene pot cauza r niri 
sau risc sporit de infectare. Inspecta i frecvent sondele pentru 
eventuale deterior ri t ioase, ascu ite sau aspre ale 
suprafe elor, care pot cauza r niri sau pot str punge barierele 
protectoare (m nu i i huse). Nu exercita i o for  excesiv
atunci când mânui i sondele intracavitare. Citi i toate 
instruc iunile i m surile de precau ie care înso esc sondele cu 
uz specific.

AVERTISMENT Respecta i nivelurile de imersare a sondei (consulta i
Figura 13-6 de la pagina 13-26).

Inspecta i sondele pentru depistarea marginilor ascu ite sau a 
suprafe elor rugoase care pot r ni esutul sensibil.

NU îndoi i sau trage i de cablu cu putere pentru a evita 
exercitarea unui oc sau impact mecanic asupra sondei.

ATEN IE Transductoarele cu ultrasunete sunt instrumente sensibile, 
care se pot defecta u or dac  sunt mânuite cu brutalitate. Ave i
grij  s  nu v  scape din mân i evita i contactul cu suprafe e
ascu ite sau abrazive. Dac  obiectivul, cablul sau carcasa se 
deterioreaz , acestea pot r ni pacientul sau pot împiedica 
realizarea examin rii.
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Siguran a sondei transesofagiene

Pericol electric

Sistemul i unit ile de electrochirurgie

AVERTISMENT Nu exercita i o for  excesiv  atunci când mânui i sondele 
intracavitare. Citi i toate instruc iunile i m surile de precau ie
care înso esc sondele cu uz specific.

AVERTISMENT O sond  deteriorat  poate spori riscul de electrocutare dac
solu iile conductive vin în contact cu padelele interne aflate sub 
tensiune. Inspecta i sondele pentru a identifica cr p turi sau 
fisuri ale carcasei i g uri în i în jurul obiectivului acustic sau 
alte deterior ri care ar putea permite contactul cu umezeala. 
Familiariza i-v  cu utilizarea i precau iile de îngrijire pentru 
sond  descrise în „Sonde” de la pagina 13-1.

ATEN IE Ultrasunetele pot fi d un toare esutului i pot avea ca rezultat 
r nirea pacientului. Minimiza i timpul de expunere i men ine i
niveluri sc zute ale ultrasunetelor în situa iile când nu exist
beneficii medicale. Utiliza i principiul ALARA (cât de mic 
posibil), m rind nivelul semnalului acustic doar când trebuie s
ob ine i imagine pentru diagnostic de calitate. Supraveghea i
afi ajul semnalului acustic i familiariza i-v  cu toate 
controalele care afecteaz  nivelul semnalului. Consulta i
sec iunea bioefecte din capitolul Semnalul Acustic din 
Manualul Avansat de Referin  pentru informa ii suplimentare.

AVERTISMENT Acest echipament nu ofer  niciun mijloc special de protec ie
împotriva arsurilor provocate de frecven  înalt  (HF), care pot 
rezulta din utilizarea unei unit i de electrochirurgie (ESU). 
Pentru a reduce riscul arsurilor HF, evita i contactul dintre 
pacient i transductorul cu ultrasunete sau electrozii ECG în 
timpul utiliz rii ESU. În cazul în care contactul nu poate fi evitat, 
ca în cazul monitoriz rii TEE în timpul interven iilor
chirurgicale, asigura i-v  c  transductorul sau electrozii ECG 
nu se afl  între ESU activ i electrozii dispersivi i p stra i
cablurile ESU la distan  de transductor sau de cablurile ECG.
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Defibrilare

Defec iunile sistemului

PERICOL Asigura i-v  c  nimeni nu atinge conectorul niciunei sonde 
r mase în pacient în timpul defibril rii i c  conectorul nu este 
în contact direct cu niciun material conductor în timpul 
defibril rii.

AVERTISMENT Înainte de a realiza defibrilarea, dezlipi i de pe pacient orice alt 
senzor în afar  de cei pentru ECG.

AVERTISMENT Deconecta i de la sistem sondele r mase în pacient înainte de 
defibrilare.

AVERTISMENT Orice dispozitiv electronic poate e ua f r  semne de 
avertizare, prin urmare, utilizatorul este sf tuit s  urmeze liniile 
directoare de practic  clinic  local  pentru a avea un plan de 
imagistic  de rezerv  atunci când efectueaz  examin ri i
interven ii ghidate imagistic, critice în timp.



Siguran a

2-16 Vivid E95/E90/E80 – Manual de utilizare
GD092160-1RO 02

Siguran a personalului i a echipamentelor

Pericolele enumerate mai jos pot afecta grav siguran a
personalului i a echipamentelor în cursul examin rii cu 
ultrasunete în vederea diagnostic rii.

Pericol general

AVERTISMENT Trebuie utilizate numai periferice i accesorii aprobate i
recomandate.

Toate perifericele i accesoriile trebuie amplasate în siguran
pentru a evita deteriorarea c derii i nu trebuie a ezate la 
îndemâna pacientului.

ATEN IE Nu utiliza i acest echipament dac  este cunoscut  existen a
unei probleme de siguran . Repara i sistemul i verifica i-l
apelând numai la personal calificat în asigurarea service-ului 
înainte de a-l utiliza din nou.

ATEN IE În anumite configura ii, sistemul poate emite un zgomot ascu it
la volum redus de la componentele electronice, pe care un mic 
set de utilizatori ar putea s -l simt i care poate provoca 
disconfort, dureri de cap i/sau senza ii auditive. Pentru a 
reduce acest lucru, lua i în considerare modificarea set rilor, 
îndep rtarea scanerului de utilizator i utilizarea protec iei
auditive.
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Pericol de explozie

Pericol electric

Pentru a evita r nirea

• Nu scoate i capacele protectoare ale sistemului. În interior 
nu se afl  nicio pies  care poate fi reparat  de c tre
utilizator. Dac  este nevoie de service, contacta i personalul 
calificat.

• Conecta i conectorul la o priz  de împ mântare 
corespunz toare unui mediu spitalicesc pentru a asigura o 
împ mântare adecvat .

• Nu pune i recipiente cu lichid pe sau deasupra sistemului. 
Lichidele conductive care se scurg în componentele 
circuitelor active pot cauza scurtcircuite, care pot provoca 
incendii.

• Pericolul electric poate exista dac  vreun bec, monitor sau 
indicator vizual r mâne pornit dup  oprirea sistemului.

Dac  siguran ele se ard la mai pu in de 36 de ore de la înlocuire 
pot indica func ionarea defectuoas  a unui circuit electric în 
sistem. În acest caz, sistemul trebuie verificat de personalul de 
service de la GE Ultrasound. Nu trebuie f cut  nicio încercare 
de a înlocui siguran ele cu altele cu valoare mai mare.

AVERTISMENT Nu utiliza i echipamentul în prezen a lichidelor, vaporilor sau 
gazelor inflamabile sau explozive. Func ion rile
necorespunz toare ale sistemului sau scânteile generate de 
motoarele ventilatoarelor pot aprinde electric aceste substan e.
Utilizatorii trebuie s  cunoasc  urm toarele puncte, pentru a 
preveni asemenea riscuri de explozie.

• Dac  sunt detectate substan e inflamabile în mediul 
înconjur tor, nu conecta i i nu porni i sistemul.

• Dac  sunt detectate substan e inflamabile dup  pornirea 
sistemului, nu încerca i s  opri i sau s  deconecta i
sistemul.

• Dac  sunt detectate substan e inflamabile, evacua i i
ventila i zona înainte de a opri sistemul.

AVERTISMENT Circuitele electrice interne ale sistemului utilizeaz  voltaj înalt, 
capabil s  provoace r niri grave sau moartea din cauza 
electrocut rii.
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Riscuri la mutare

Trebuie foarte mult  grij  pentru a evita accidentarea la mutarea 
sau transportul sistemului.

• Asigura i-v  c  este liber  calea.

• Limita i viteza deplas rii la o un mers încet precaut.

• Este nevoie de dou  persoane la deplasarea sistemului pe 
suprafe e înclinate.

Asigura i-v  c  sistemul este preg tit corespunz tor înainte de 
transportare. Consulta i „Mutarea i transportarea sistemului” de 
la pagina 3-53 pentru informa ii suplimentare.

Riscul biologic

Riscul pentru pacemaker

Posibilitatea ca sistemul s  interfereze cu pacemaker-ele este 
minim . Totu i, deoarece acest sistem genereaz  semnale 
electrice de frecven  înalt , utilizatorul trebuie s  cunoasc
riscul poten ial ce poate fi cauzat.

ATEN IE Ecograful cânt re te aproximativ 120 Kg (264 lb.).

ATEN IE Pentru siguran a pacientului i personalului, fi i atent la riscurile 
biologice atunci când efectua i proceduri transesofagiene. 
Pentru a evita riscul transmiterii unei boli:

• Utiliza i bariere protectoare (m nu i i huse pentru sonde) 
ori de câte ori este necesar. Urma i procedurile sterile dup
cum este cazul.

• Cur a i i dezinfecta i cu aten ie sondele dup  fiecare 
examinare a unui pacient i dezinfecta i-le sau steriliza i-le
dup  caz. Pentru utilizarea sondelor i instruc iuni de 
îngrijire, consulta i capitolul „Sonde” de la pagina 13-1.

• Accesoriile reutilizabile trebuie s  fie cur ate i
dezinfectate sau sterilizate conform instruc iunilor
produc torului, dup  fiecare pacient.

• Urma i toate politicile interne de control al infec iilor pentru 
personal i echipament.
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Siguran a din punct de vedere electric

Clasific rile dispozitivelor

Pentru mai multe informa ii, vezi “Clasific ri“ de la pagina i-4.

Dispozitive periferice

PERICOL În cazul în care un echipament alimentat din exterior furnizat 
de GEHC este conectat electric la echipamentul ME al 
scanerului, se formeaz  un sistem ME. Trebuie conectate 
numai elementele care au fost specificate ca f când parte din 
sistemul ME sau care au fost specificate ca fiind compatibile cu 
sistemul ME.

Toate echipamentele furnizate de GEHC care sunt alimentate 
din exterior i care se conecteaz  la scaner trebuie s  fie 
amplasate în afara mediului pacientului (astfel cum este definit 
de IEC/EN60601-1 clauza 16.2.c).

PERICOL Utiliza i numai echipament intern aprobat de GE când înlocui i
un periferic intern.

Echipamentul periferic extern trebuie s  fie în conformitate cu 
standardele corelate IEC/EN pentru siguran . Trebuie 
verificat  conformitatea sistemelor medicale electrice cu 
IEC/EN60601-1 Clauza 16.

Toate echipamentele electrice non-medicale trebuie inute în 
afara mediului înconjur tor al pacientului, a a cum este definit 
în IEC/EN60601-1, cu excep ia cazului în care sunt prev zute
cu împ mântare suplimentar  sau cu transformator pentru 
izolare suplimentar . Dispozitivele comerciale, precum 
camerele laser, imprimantele, dispozitivele de înregistrare 
video i monitoarele externe, de obicei dep esc limitele 
admise de scurgeri de curent conform IEC/EN60601-1 i, când 
sunt conectate la prize separate cu curent alternativ, încalc
standardele de siguran  a pacien ilor. Va fi necesar  izolarea 
electric  adecvat  a acestor prize externe de curent alternativ 
sau împ mântarea suplimentar  a dispozitivului pentru a 
respecta standardele din IEC/EN60601-1 Clauza 16 pentru 
scurgerile de curent electric.
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Figura 2-2. Exemplu de mediu pentru pacien i

Dispozitive periferice conectate intern

Sistemul, împreun  cu dispozitivele periferice, cum ar fi 
imprimanta video, respect  standardele ANSI AAMI ES60601-1 
i IEC/EN 60601-1 pentru izolare electric i siguran . Aceste 

standarde se aplic  numai când dispozitivele periferice 
specificate sunt conectate la prizele de curent alternativ 
furnizate pe sistem.

Conectarea extern  a altor dispozitive periferice

1. Mediul pacientului

PERICOL Dispozitivele externe pot fi utilizate numai dac  sunt marcate 
CE i sunt conforme cu standardele de siguran  IEC sau ISO. 
Trebuie verificat  conformitatea cu Cerin ele clauzei 16 din 
IEC/EN60601-1 pentru sistemele electrice medicale.

Echipamentele accesorii conectate la interfe ele digitale i
analogice trebuie s  fie certificate în concordan  cu 
Standardele de siguran  IEC sau ISO corespunz toare (de 
ex., IEC/EN62368-1 sau IEC/EN60950-1 pentru 
echipamentele de procesare a datelor i IEC/EN60601-1 
pentru echipamentul medical). În plus, toate configura iile
finalizate trebuie s  se conformeze cerin elor pentru sisteme 
electrice medicale ale IEC/EN60601-1. Orice persoan  care 
conecteaz  echipament suplimentar la componentele de 
intrare sau ie ire a semnalului ale sistemului cu ultrasunete 
configureaz  un sistem electric medical i, prin urmare, este 
responsabil  de conformitatea sistemului cu cerin ele clauzei 
16 a standardului IEC/EN60601-1. Dac  ave i nel muriri, 
consulta i departamentul de asisten  tehnic  sau 
reprezentantul local GE.
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Reac ii alergice la dispozitive medicale care con in latex

În urma rapoartelor despre reac ii alergice severe la 
dispozitivele medicale care con in latex (cauciuc natural), FDA 
sf tuie te speciali tii din domeniul s n t ii s  identifice 
pacien ii sensibili la latex i s  fie preg ti i pentru tratarea 
prompt  a reac iilor alergice. Latexul este un component al 
multor dispozitive medicale, inclusiv m nu i chirurgicale i de 
examinare, catetere, tuburi de incuba ie, m ti de anestezie i
inele de cauciuc dentare. Reac ia pacientului la latex poate varia 
de la urticarie la anafilaxie sistemic .

Pentru detalii suplimentare referitoare la reac iile alergice la 
latex, consulta i Alerta medical  FDA MDA91-1a, din 29 martie.

AVERTISMENT Orice dispozitive sau cabluri, altele decât cele vândute 
împreun  cu ecograful, conectate la panoul cu conectori pentru 
periferice/accesorii sau la un port USB al sistemului pot 
conduce la cre terea emisiilor electromagnetice ale sistemului 
sau la sc derea rezisten ei electromagnetice a acestuia.

ATEN IE Când utiliza i un dispozitiv periferic, respecta i toate 
avertismentele i precau iile din manualul de utilizare a 
acestuia.

ATEN IE Contactul cu latexul (cauciuc natural) poate provoca o reac ie
anafilactic  grav  la persoanele sensibile la proteina din latex 
natural. Utilizatorii i pacien ii sensibili trebuie s  evite 
contactul cu aceste componente.
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Compatibilitatea electromagnetic  (EMC)

NOT : Acest sistem poart  marcajul CE. Respect  cerin ele de 
reglementare ale Regulamentului european 2017/745 privind 
dispozitivele medicale. Aceasta este de asemenea în 
conformitate cu limitele de emisii pentru un Dispozitiv Medical 
de Grup 1, Clas B dup  cum este men ionat în EN 60601-1-2 
(IEC 60601-1-2).

NOT : Caracteristicile emisiilor acestui echipament îl fac potrivit pentru 
utilizare în zone industriale i în spitale, de ex. în medii de 
îngrijiri medicale profesionale (CISPR 11 clasa A). Dac  acest 
echipament se folose te într-un mediu reziden ial (pentru care, 
în mod normal, este nevoie de CISPR 11 clasa B), este posibil 
s  nu ofere protec ie corespunz toare serviciilor de comunicare 
în frecven  radio. Este posibil s  fie necesar ca utilizatorul s  ia 
m suri pentru diminuarea interferen elor, cum ar fi mutarea sau 
reorientarea echipamentului.

Echipamentul electric medical necesit  precau ii speciale cu 
privire la compatibilitatea electromagnetic i trebuie instalat i
pus în func iune în conformitate cu informa iile privind 
compatibilitatea electromagnetic  furnizate în acest manual.

Toate tipurile de echipamente electronice pot cauza, în mod 
tipic, interferen e electromagnetice cu alte echipamente, 
transmise prin aer sau prin cablurile conectoare. Termenul 
Compatibilitate electromagnetic  (EMC) se refer  la capacitatea 
echipamentului de a mic ora influen a electromagnetic  a altor 
echipamente i de a nu afecta alte echipamente cu radia ii
electromagnetice similare.

Semnalele electromagnetice radiate sau conduse pot cauza 
distorsiuni, degrad ri sau artefacte în imaginea cu ultrasunete, 
care pot deteriora performan a esen ial  a ecografului 
(consulta i pagina 2-27).

Nu exist  garan ii c  nu vor ap rea anumite interferen e pentru 
anumite instala ii. Dac  se constat  c  acest echipament 
cauzeaz  sau r spunde la interferen , încerca i s  remedia i
problema prin una din urm toarele m suri:

• Reorientarea sau relocarea dispozitivului afectat.

• M rirea distan ei dintre sistem i dispozitivul afectat.

• Alimentarea echipamentului din alt  surs  decât cea din 
care se alimenteaz  dispozitivul afectat.

• Consulta i reprezentantul de service pentru sugestii 
suplimentare.

Produc torul nu este responsabil pentru nicio interferen  sau 
reac ie cauzat  de utilizarea altor cabluri de interconectare
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decât a celor recomandate sau de schimb ri sau modific ri
neautorizate ale acestui sistem. Schimb rile sau modific rile
neautorizate pot anula autorizarea utilizatorului de a utiliza acest 
echipament.

Pentru a respecta reglement rile privind interferen a
electromagnetic , toate cablurile de interconectare cu 
dispozitivele periferice trebuie protejate i împ mântate. 
Utilizarea cablurilor neprotejate i neîmp mântate 
corespunz tor poate face ca echipamentul s  provoace sau s
reac ioneze la interferen ele cauzate de frecven ele radio, ceea 
ce încalc  Regulamentul Uniunii Europene privind dispozitivele 
medicale i reglement rile FCC.

Precau ii cu privire la interferen e

Nu trebuie s  se utilizeze în apropierea sistemului dispozitive 
care transmit intrinsec unde radio, ca telefoane celulare, 
transmi toare radio, transmi toare radio mobile, juc rii
comandate prin radio i altele.

Personalul medical responsabil cu sistemul este obligat s
instruiasc  tehnicienii, pacien ii i alte persoane care se pot afla 
în preajma sistemului, pentru a respecta integral recomand rile
de mai sus.

Orice dispozitiv electric poate emite neinten ionat unde 
electromagnetice. În orice caz, distan ele minime de separare a 
dispozitivelor nu pot fi calculate pentru astfel de radia ii
nespecifice. Dac  ecograful este utilizat adiacent sau în 
apropiere de un alt echipament, utilizatorul trebuie s  fie atent 
s  observe un eventual comportament neprev zut al 
dispozitivului care ar putea fi provocat de astfel de radia ii.

Ecograful este destinat utiliz rii într-un mediu electromagnetic 
cum este specificat în tabelele de mai jos.

Utilizatorul ecografului trebuie s  se asigure c  dispozitivul este 
utilizat într-un astfel de mediu.

ATEN IE Utilizarea dispozitivelor care transmit unde radio în apropierea 
sistemului poate cauza defec iuni.

AVERTISMENT Utilizarea altor accesorii, transductoare i cabluri decât cele 
specificate, cu excep ia transductoarelor i cablurilor vândute 
de produc torul aparatului Vivid E95/E90/E80 ca i piese de 
schimb pentru componentele interne, poate duce la cre terea
emisiilor electromagnetice sau la sc derea imunit ii
electromagnetice a aparatului Vivid E95/E90/E80.
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Emisiile electromagnetice

Vivid E95/E90/E80 este destinat utiliz rii într-un mediu 
electromagnetic specificat mai jos. Clientul sau utilizatorul Vivid 
E95/E90/E80 trebuie s  se asigure c  acesta este utilizat într-un 
astfel de mediu.

Imunitatea electromagnetic

Vivid E95/E90/E80 este destinat utiliz rii într-un mediu 
electromagnetic specificat mai jos. Clientul sau utilizatorul Vivid 
E95/E90/E80 trebuie s  se asigure c  acesta este utilizat într-un 
astfel de mediu,

AVERTISMENT Vivid E95/E90/E80 nu trebuie utilizat adiacent fa  de alte 
echipamente sau suprapus pe acestea, dar dac  este 
necesar  o astfel de instalare, Vivid E95/E90/E80 trebuie 
monitorizat pentru a verifica func ionarea normal  în 
configura ia în care va fi utilizat.

AVERTISMENT Echipamentele de comunica ii RF portabile (inclusiv 
perifericele, cum ar fi cablurile de anten i antenele externe) 
nu trebuie utilizate la o distan  mai mic  de 30 cm (12 inchi) 
de oricare parte a sistemului din seria Vivid E95/E90/E80, 
inclusiv de cablurile specificate de produc tor. În caz contrar, 
este posibil  degradarea performan ei acestui echipament.

Ghidul i declara ia produc torului – emisiile electromagnetice

Test de emisii Conformitate Mediu electromagnetic - ghid

Emisia de unde radio
CISPR 11

Grupul 1 Ecograful utilizeaz  energia frecven elor radio numai 
pentru func ia sa intern . În consecin , emisiile sale 
radio sunt foarte sc zute i este improbabil s  produc
interferen e cu echipamentele electronice apropiate.

Emisia de unde radio
CISPR 11
EN55011

Clasa A În condi iile în care urm torul avertisment este respectat, 
sistemul este adecvat utiliz rii în toate cl dirile, cu 
excep ia celor reziden iale i a celor conectate direct la 
re eaua de alimentare public  de joas  tensiune, care 
alimenteaz  cl diri utilizate în scopuri casnice. 
Avertisment: Acest sistem este destinat utiliz rii numai 
de c tre speciali ti din domeniul sanitar. Acest sistem 
poate produce interferen e radio sau poate perturba 
operarea echipamentelor învecinate. Poate fi necesar
adoptarea de m suri de remediere, cum ar fi 
reorientarea sau relocarea sistemului sau ecranarea 
loca iei.

Emisii armonice
IEC 61000-3-2

Clasa A

Fluctua ii ale tensiunii/
Emisii fluctuante
IEC 61000-3-3

F r  condi ii 
suplimentare
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Ghidul i declara ia produc torului – imunitatea electromagnetic .

Test de imunitate
Nivel de testare IEC 

60601-1-2
Nivel de 

conformitate

Mediu 
electromagnetic - 

ghid

Înc rcarea 
electrostatic  (ESD)

IEC 61000-4-2

contact ± 8 kV

aer ±15 kV (max)

contact ± 8 kV

aer ±15 kV (max)

Podelele trebuie s  fie 
din lemn, beton sau 
acoperite cu gresie. 
Dac  podelele sunt 
acoperite cu material 
sintetic, umiditatea 
relativ  trebuie s  fie de 
cel pu in 30%.

Impulsuri electrice 
tranzitorii/în rafale

IEC 61000-4-4

±2 kV pentru cabluri de 
alimentare

±1 kV pentru cabluri de 
intrare/ie ire
100 kHz frecven  de 
repetare

±2 kV pentru cabluri de 
alimentare

±1 kV pentru cabluri de 
intrare/ie ire
100 kHz frecven  de 
repetare

Calitatea aliment rii 
trebuie s  fie de tip 
spa iu comercial sau 
spital

Supratensiune 
tranzitorie

IEC 61000-4-5

±1 kV cabluri - cabluri

±2 kV cabluri - 
împ mântare
0, 90, 180, 270 unghiuri 
de faz

±1 kV cabluri - cabluri

±2 kV cabluri - 
împ mântare
0, 90, 180, 270 unghiuri 
de faz

Calitatea aliment rii 
trebuie s  fie de tip 
spa iu comercial sau 
spital.

C deri, întreruperi i
varia ii de tensiune la 
sursa de alimentare

IEC 61000-4-11

0 % UT; 0,5 cicluri

La 0°, 45°, 90°, 135°, 
180°, 225°, 270° i 315°

0 % UT; 1 cicluri

70% UT; 25/30 cicluri

Monofazat: la 0°

0 % UT; 250/300 cicluri

Conformitate pentru 
toate nivelurile de 
testare.

Închidere controlat  cu 
revenire la condi ia
anterioar  perturb rii 
dup  interven ia 
operatorului.
(Comutatorul de 
pornire)

Calitatea aliment rii 
trebuie s  fie de tip 
spa iu comercial sau 
spital. Dac  utilizatorul 
ecografului necesit
operarea continu  pe 
parcursul întreruperilor 
de alimentare de la 
re eaua electric , este 
recomandat ca 
ecograful s  fie 
alimentat de la o surs
de alimentare care s
nu se întrerup  sau de 
la un acumulator.

Câmp magnetic la 
frecven a de alimentare 
(50/60 Hz)

IEC 61000-4-8
30 A/m
50 Hz sau 60 Hz

30 A/m
50 i 60Hz

Câmpurile magnetice 
ale frecven ei de 
alimentare trebuie s  se 
situeze la niveluri 
caracteristice unei 
loca ii de tip spa iu
comercial sau spital.

Not : UT este tensiunea de curent alternativ al re elei electrice înainte de aplicarea nivelului de testare.
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Ghidul i declara ia produc torului – imunitatea electromagnetic .

Test de imunitate
Nivel de testare IEC 

60601-1-2 Nivel de conformitate

Frecven  radio condus
IEC 61000-4-6

3 Vrms
150 kHz la 80 MHz

3 Vrms
150 kHz la 80 MHz

RF radiat i câmpurile de 
proximitate de la echipamentele 
de comunica ii wireless RF
IEC 61000-4-3

3 V/m; 80 MHz - 2,7 GHz
80% AM la 1 kHz

3 V/m; 80 MHz - 2,7 GHz
80% AM la 1 kHz

385 MHz (18 Hz modulare 
impuls)

27 V/m

450 MHz (deviere FM +/ -5 kHz, 
1 kHz und  sinusoidal  sau 18 
Hz modulare impuls)

28 V/m

710 MHz (217 Hz PM) 9 V/m

745 MHz (217 Hz PM) 9 V/m

780 MHz (217 Hz PM) 9 V/m

810 MHz (18 Hz PM) 28 V/m

870 MHz (18 Hz PM) 28 V/m

930 MHz (18 Hz PM) 28 V/m

1720 MHz (217 Hz PM) 28 V/m

1845 MHz (217 Hz PM) 28 V/m

1970 MHz (217 Hz PM) 28 V/m

2450 MHz (217 Hz PM) 28 V/m

5240 MHz (217 Hz PM) 9 V/m

5500 MHz (217 Hz PM) 9 V/m

5785 MHz (217 Hz PM) 9 V/m

NOT : Propagarea electromagnetic  este influen at  de absorb ia i reflexia de pe structuri, obiecte i
oameni.
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Performan a esen ial

Performan a esen ial  a ecografului este:

• capacitatea de a afi a imagini fiziologice ca intrare pentru 
diagnosticare de c tre un medic instruit.

• capacitatea de a afi a trasee fiziologice ca suport pentru 
diagnosticare de c tre un medic instruit.

• capacitatea de a afi a date cantitative ca intrare pentru 
diagnosticare de c tre un medic instruit.

• afi area indicilor de ultrasunete ca suport pentru utilizarea 
în siguran  a sistemului.

• afi area temperaturii suprafe ei sondei ca suport pentru 
utilizarea în siguran  a sistemului (depinde de sond ).

Protec ia mediului înconjur tor

Dezafectarea sistemului

Personalul UTILIZATOR/DE SERVICE trebuie s  elimine toate 
de eurile în mod corespunz tor, în conformitate cu 
reglement rile federale, de stat i locale privind eliminarea 
de eurilor.

Contacta i produc torul sau alt  firm  autorizat  de colectare a 
de eurilor pentru casarea echipamentului.
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Etichetele dispozitivelor

Tabelul urm tor descrie scopul i loca ia etichetelor de siguran
i ale altor informa ii importante prev zute pe echipament.

Simboluri

Etichet Scop Amplasare Standard

Pl cu  de identificare Numele i adresa produc torului.
Model.
Lista/Etichetele de certificare ale 
dispozitivelor.

Spate N/A - de c tre 
GE Healthcare

Sigla GE Diverse N/A - de c tre 
GE Healthcare

Butonul de pornire/oprire
Avertisment: oprirea sistemului de la 
butonul On/Off (Pornit/Oprit) nu 
deconecteaz  ecograful de la 
tensiunea electric . Pentru 
deconectarea ecografului de la tensiunea 
electric  dup  oprirea sistemului, plasa i
întrerup torul de lâng  intrarea 
aliment rii la pozi ia OPRIT, a a cum se 
descrie în pagina 3-29.

Panou de 
control

IEC 60417-5010

Echipament de tip BF, în care protec ia
împotriva electrocut rii nu se bazeaz
numai pe izolarea de baz . Furnizeaz
precau ii suplimentare de siguran , ca 
izolarea dubl  sau izolarea suplimentar ,
deoarece nu exist  prevederi pentru 
împ mântarea de protec ie sau siguran a
condi iilor de instalare.

Probes
(Sonde)

IEC 60417-5333

Echipament de tip CF, indic  echipament 
prev zut cu un reper mobil aplicat, cu un 
grad de protec ie corespunz tor
contactului cardiac direct.

Conectorii
fono i AUX
Conectori
pentru sonde

IEC 60417-5336
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Echipament anti-defibrilator de tip CF. Conector 
ECG

IEC 60417-5336

Indic  faptul c  produsul este în 
conformitate cu toate directivele 
europene relevante i sub supravegherea 
organismului notificat 0123.

Partea din 
spate a 
sistemului

N/A - de c tre 
organismul de 
certificare

Valabil numai în SUA:
Aten ie: Legile federale limiteaz
vânzarea acestui dispozitiv, care trebuie 
f cut  numai de c tre medici sau la 
comanda acestora.

Partea din 
spate a 
sistemului

N/A - de c tre 
GE Healthcare

Marcaj de certificare TUV SÜD NRTL. Partea din 
spate a 
sistemului

N/A - de c tre 
organismul de 
certificare

Marcaj GOST-R: conform Legii din 
Federa ia Rus  cu nr. 184-FZ.

Partea din 
spate a 
sistemului

N/A - de c tre 
organismul de 
certificare

Radia ie electromagnetic  neionizant . Partea din 
spate a 
sistemului

IEC 60417-5140

Curent alternativ. Diverse IEC 60417-5032

Împ mântare de protec ie. Intern IEC 60417-5019

Echipoten ialitate: indic  terminalul de 
utilizat pentru conectarea conductorilor 
echipoten iali la interconectarea 
(împ mântarea) cu alte echipamente, 
conform descrierii din IEC/EN60601-1.

Partea din 
spate a 
sistemului

IEC 60417-5021

Urma i instruc iunile de utilizare. Citi i i
în elege i toate instruc iunile din Manualul 
utilizatorului, înainte de a încerca s
utiliza i ecograful.

Partea din 
spate a 
sistemului

ISO 7010-M002

Simbol care indic  faptul c  Instruc iunile 
de utilizare sunt disponibile în format 
electronic i sunt afi ate în mod vizibil pe 
consol .

Partea din 
spate a 
sistemului

N/A - de c tre 
GE Healthcare

ATEN IE - Voltaj periculos: utilizat pentru 
a indica riscul de electrocutare.

Partea din 
spate a 
sistemului

ISO 7010-W012

Etichet Scop Amplasare Standard
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Aten ie - Consulta i documentele 
înso itoare: alerteaz  utilizatorul pentru a 
consulta documenta ia pentru utilizator 
dac  nu pot fi prev zute informa ii 
complete pe etichet .

Diverse ISO 7010-W001

Sistemul nu este conceput pentru 
utilizarea cu gaze anestezice inflamabile.

Partea din 
spate a 
sistemului

N/A - de c tre 
GE Healthcare

PRECAU IE - Nu împinge i sistemul în 
lateral dac  ro ile sunt în pozi ie de 
frânare. Poate surveni instabilitatea 
unit ii.

Consola
superioar
(ambele
laturi)

ISO 7010-P017

Acest simbol arat  c  reziduurile 
rezultate din utilizarea echipamentelor 
electrice i electronice nu trebuie 
aruncate ca gunoi menajer i trebuie 
colectate separat. Contacta i
produc torul sau alt  firm  autorizat  de 
colectare a de eurilor pentru casarea 
echipamentului.

Partea
posterioar  a 
sistemului 
(Pl cu a de 
identificare)

Sonde
(Pl cu  de 
identificare)

EN 50419

Aceast  precau ie are scopul de a 
împiedica r nirea din cauza greut ii 
sistemului, care poate surveni dac  o 
persoan  încearc  s  mute sistemul pe 
distan e considerabile sau pe un plan 
înclinat.

Partea din 
spate a 
sistemului

N/A - de c tre 
GE Healthcare

Data fabrica iei: data poate fi un an, anul 
i luna sau anul, luna i ziua, dup  caz. 

Consulta i ISO 8601 pentru diversele 
formate ale datei.

Partea din 
spate a 
sistemului

ISO 7000-2497

Denumirea i adresa produc torului. Partea din 
spate a 
sistemului

ISO 7000-3082

Num rul de serie. Partea din 
spate a 
sistemului

ISO 7000-2498

Identificator de marc i model. Partea din 
spate a 
sistemului

ISO 7000-2493

Identificare unic  dispozitiv (IDU). Fiecare 
sistem are un marcaj unic de identificare. 
Scana i sau introduce i informa iile IDU în 
înregistrarea pacientului, conform 
cerin elor din legisla ia aplicabil .

Partea din 
spate a 
sistemului

ISO 15223-1

Etichet Scop Amplasare Standard
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Identificatorul num rului de component
al dispozitivului.

Partea din 
spate a 
sistemului

N/A - de c tre 
GE Healthcare

Simbol indic  faptul c  articolul este un 
dispozitiv medical.

Partea din 
spate a 
sistemului

Probes
(Sonde)

ISO 15223-1

Protejat împotriva efectelor scufund rii 
temporare în ap .

Piesele
aplicate ale 
sondelor

IEC 60529

Protejat împotriva efectelor scufund rii 
continue în ap .

Comutator de 
picior cu trei 
pedale

IEC 60529

AVERTISMENT - Sistemul este MR 
unsafe (Nesigur pentru utilizarea în medii 
cu RM) i ar trebui s  r mân  în afara 
s lii de scanare RMN.

Partea din 
spate a 
sistemului

ASTM F2503

Pentru a indica limitele superioare i
inferioare acceptabile ale presiunii 
atmosferice pentru transport i
depozitare.

Etichetele de 
pe ambalaj

ISO 7000-2621

Pentru a identifica limitele de 
temperatur , de exemplu pe ambalajele 
de transport, pentru a indica limitele în 
intervalul c rora trebuie p strat i
manipulat pachetul. Valorile de 
temperatur  pot fi indicate în apropierea 
simbolului.

Etichetele de 
pe ambalaj

ISO 7000-0632

Pentru a indica limitele superioare i
inferioare acceptabile ale umidit ii 
relative pentru transport i depozitare.

Etichetele de 
pe ambalaj

ISO 7000-2620

Pe ambalajele de transport. Pentru a 
indica faptul c  elementele nu trebuie s
fie stivuite vertical.

Etichetele de 
pe ambalaj

ISO 7000-2402

Pe ambalajele de transport. Pentru a 
indica pozi ia vertical  corect .

Etichetele de 
pe ambalaj

ISO 7000-0623

Etichet Scop Amplasare Standard
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Pe ambalajele de transport. Pentru a 
indica faptul c  pachetul are un con inut 
fragil i c  pachetul trebuie manipulat cu 
grij .

Etichetele de 
pe ambalaj

ISO 7000-0621

Pe ambalajele de transport. Pentru a 
indica faptul c  pachetul trebuie 
manipulat cu grij .

Etichetele de 
pe ambalaj

N/A

Pe ambalajele de transport. Pentru a 
indica faptul c  pachetul trebuie p strat în 
condi ii de clim  uscat .

Etichetele de 
pe ambalaj

ISO 7000-0626

SGS INMETRO Spatele 
sistemului i
etichetarea 
ambalajului

N/A - de c tre 
organismul de 
certificare

Acest simbol indic  reprezentantul 
autorizat în Elve ia.

Partea din 
spate a 
sistemului

Etichete de 
pe cutia 
sondei

Ordonan a
elve ian  privind 
dispozitivele
medicale
812.213

Informa ii indicator marketing produs Probes 
(Sonde)

N/A - de c tre 
GE Healthcare

Pentru a indica faptul c  articolul marcat 
sau materialul acestuia face parte 
dintr-un proces de recuperare sau de 
reciclare.

Cutii de 
ambalare
pentru sonde 
i etichete 

pentru cutiile 
sondelor.

ISO 7000-1135

Etichet Scop Amplasare Standard
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Capitolul 3

Preg ti i sistemul pentru
utilizare

Descrie cerin ele pentru loca ie, prezentarea general  a 
sistemului, pornirea sistemului, pozi ionarea/
transportarea sistemului, comenzile operatorului, 
sondele i reglarea afi ajului principal.

„Cerin e loca ie” de la pagina 3-2

„Prezentarea general  a sistemului” de la pagina 3-7

„Pornirea/Oprirea” de la pagina 3-29

„Conectarea i deconectarea sondelor” de la 
pagina 3-32

„Ecranul de scanare” de la pagina 3-38.

„Panoul de control” de la pagina 3-41.

„Ajustarea afi ajului principal” de la pagina 3-49.

„Mutarea i transportarea sistemului” de la pagina 3-53.
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Cerin e loca ie

Scanarea pacien ilor pentru diagnostic trebuie efectuat  numai 
de operatori ecografi ti sau de medici specializa i. Solicita i
instruire, dac  este cazul. Asigura i-v  c  personalul neautorizat 
nu efectueaz  nicio ac iune asupra sistemului.

Reprezentantul de service autorizat de GE Ultrasound va 
despacheta i instala sistemul. Nu încerca i s  instala i singur 
unitatea.

Pentru a efectua în mod regulat între inerea preventiv ,
consulta i capitolul „Îngrijirea i între inerea sistemului” de la 
pagina 15-2.

P stra i un mediu de operare curat. Opri i întrerup torul înainte 
de cur a sistemul. Pentru instruc iuni de cur are, consulta i
„Îngrijirea i între inerea sistemului” de la pagina 15-2.

Ecograful trebuie s  fie utilizat într-un mediu corespunz tor i
conform condi iilor descrise în aceast  sec iune. Înainte de a 
utiliza sistemul, asigura i-v  c  aceste condi ii sunt întrunite.

Operarea optim  a sistemului poate fi ob inut  prin 
implementarea urm toarelor cerin e:

Condi ii de alimentare

Ecograful utilizeaz  o priz  electric  separat  pentru 100–240 V 
c.a., 50/60 Hz.

AVERTISMENT Toate avertismentele din capitolul „Siguran a” de la pagina 2-1 
trebuie citite i în elese înainte de a utiliza sistemul.

AVERTISMENT Utilizarea sistemului la voltaj necorespunz tor cauzeaz
avarieri, caz în care fabricantul nu asigur  garan ia.
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Mediul de utilizare

Asigura i-v  c  exist  suficient  ventila ie în jurul ecografului la 
instalare sau utilizare.

Cerin e de mediu

Ecograful necesit  între inerea constant  a mediului de utilizare. 
Sunt specificate diferite cerin e de temperatur i umiditate 
necesare utiliz rii, depozit rii i transportului.

NOT : Sistemul poate fi utilizat la altitudini de pân  la 3000 de metri.

Interferen e electromagnetice

Ecograful este aprobat pentru utilizare în spitale, clinici i alte 
loca ii calificate din punctul de vedere al mediului în ceea ce 
prive te împiedicarea interferen elor undelor radio. Utilizarea 
sistemului într-un mediu necorespunz tor poate conduce la 
interferen e electronice cu aparatele radio sau TV situate în 
apropierea echipamentului medical.

Asigura i-v  c  sistemul este protejat de interferen e
electromagnetice, dup  cum urmeaz :

• exploata i sistemul la cel pu in 4,5 metri (15 ft.) distan  de 
orice echipament care emite radia ii electromagnetice 
puternice.

• ecrana i sistemul când îl utiliza i în preajma unui echipament 
cu transmisie radio, dac  este necesar.

Cerin Temperatur Umiditate Presiune atmosferic

Utilizare 10–35 °C 30–85% 700–1060 hPa

Depozitarea -20-60 °C 10–95% 700–1060 hPa

Transport -20-60 °C 10–95% 700–1060 hPa
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Conectarea sistemului

Instalarea ini ial  a sistemului trebuie efectuat  de c tre o 
persoan  calificat  de GE.

Conectarea ecografului presupune verific ri preliminare ale 
cablului de alimentare, nivelului de tensiune i conformit ii cu 
cerin ele de siguran  electric .

Utiliza i numai cabluri de alimentare i conectori livra i sau 
concepu i de GE.

Asigura i-v  c  tipul conectorului de alimentare este de uz 
spitalicesc (unde este cazul).

PERICOL Înainte de utilizare, asigura i-v  c  conectorul i cablul de 
alimentare sunt intacte.

AVERTISMENT Sistemul trebuie conectat la o priz  fix  cu împ mântare. Nu 
utiliza i niciodat  un prelungitor sau un triplu techer.

AVERTISMENT Dac  nu se asigur  un circuit cu împ mântare, se pot produce 
electrocut ri, care pot provoca v t m ri grave.

AVERTISMENT În majoritatea cazurilor nu este necesar  utilizarea unei 
împ mânt ri suplimentare sau a unor egalizatori de tensiune i
este recomandat  numai în situa iile care implic  echipament 
multiplu într-un mediu cu risc ridicat pentru pacien i, pentru a 
v  asigura c  toate echipamentele sunt la acela i poten ial i
sunt utilizate în limite acceptabile de scurgeri de curent. Un 
exemplu de pacient cu risc ridicat ar fi o procedur  special , în 
care pacientul are un traseu conductiv accesibil c tre inim ,
cum sunt traseele expuse pentru imprimarea ritmului cardiac
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Verificarea nivelului de voltaj

Verifica i eticheta cu parametri din partea din spate a sistemului 
(consulta i Figura 3-1).

Figura 3-1. Loca ia etichetelor de clasificare

Conectarea la priza electric

1. Asigura i-v  c  priza din perete este corespunz toare i
comutatorul este închis.

Verifica i intervalul de voltaj indicat pe etichet :
• 100–240 V c.a., 50/60 Hz, 700 W
La 110 V: 6,4 A
La 115 V: 6,0 A
La 240 V: 2,9 A

AVERTISMENT Dac  sursa nu se încadreaz  în intervalul specificat, nu 
conecta i sistemul la priz . Contacta i distribuitorul local sau 
resursa de asisten  corespunz toare.

AVERTISMENT POATE SURVENI SUPRASOLICITAREA CIRCUITULUI 
ELECTRIC. Ecograful are nevoie de un circuit unic dedicat. 
Pentru a evita supraînc rcarea circuitului i posibile pierderi ale 
echipamentelor de îngrijire critice, asigura i-v  c  NU ave i alt 
echipament în func iune pe acela i circuit.

Curentul electric pentru sistem trebuie s  provin  de la o priz
separat , protejat  corespunz tor împotriva riscului de 
incendii. Consulta i „Condi ii de alimentare” de la pagina 3-2 
pentru informa ii referitoare la parametri.

Cablul de alimentare nu trebuie, în nici un caz, s  fie modificat 
la parametri sub cei specifica i.

Nu utiliza i un prelungitor sau un triplu techer.
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2. Desface i cablul de alimentare a a încât s -i l sa i
sistemului spa iu de mi care.

3. Conecta i cablul de alimentare la sistem i asigura i-l
utilizând clema de fixare.

4. Fixa i adaptorul de priza din perete.
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Prezentarea general  a sistemului

Familiarizarea cu sistemul

Figura 3-2. Vivid E95/E90/E80 (frontal)

1. Monitor principal
2. Difuzoare
3. Panoul sensibil
4. Tastatura alfanumeric  (consulta i pagina 3-48)
5. Imprimant  video (op ional)
6. Indicatoare de re ea i unitate hard disc

Porturi USB
7. Panoul de conectare (I/O) a pacientului

8. Controale pentru ro i
9. Porturi pentru sonde

Port pentru sond  Doppler
10. Unitate CD/DVD drive (op ional)
11. Cârlig pentru prinderea cablului sondei
12. Panoul de control
13. Suport pentru sond i gel
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Figura 3-3. Vivid E95/E90/E80 (posterior)

1. Mâner posterior
2. Manet  de deblocare manual  a panoului de 

control în pozi ie sus/jos
3. Panou extern intrare/ie ire (porturi USB, 

Display Port, conector DVI, conector Ethernet)
4. Filtru de aer
5. Frâne pentru ro i spate

6. Soclu pentru cablul de alimentare, întrerup tor
i etichet  cu parametri

7. Suporturi de fixare pentru cablul de alimentare
8. Spa ii de depozitare
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Recipient suplimentar pentru gel

Este furnizat un recipient suplimentar pentru gel, din material 
moale. Recipientul pentru gel poate fi montat într-unul dintre 
suporturile de sond  posterioare prin înlocuirea în pozi ie a 
inser iei suportului de sond .

Figura 3-4. Montarea recipientului de gel suplimentar

Spa ii de depozitare

Sunt disponibile spa ii de depozitare i se pot folosi pentru 
inerea gelului, a articolelor op ionale, a accesoriilor etc.

Nu supraînc rca i spa iile de depozitare. Greutatea maxim
permis  pentru fiecare spa iu este indicat  mai jos.

Cârlig pentru prinderea cablului sondei

Cele dou  cârlige pentru prinderea cablului sondei amplasate 
sub panoul de control au rolul de a ine cablurile sondei departe 
de podea i de ro i. Nu utiliza i cârligele în alte scopuri.

Spa iu de depozitare Sarcin  maxim

1. Spa iu de depozitare difuzor 0,75 kg/unitate de 
depozitare

2. Raft superior 1 kg

3. Raft posterior 1 kg

4. Compartiment de 
depozitare lâng  mânerul 
posterior

5 kg
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Suportul portabil

Inten ie de utilizare

Suportul portabil poate fi utilizat în urm toarele scopuri:

• Stocare de imagini pe durat  îndelungat : destina ia final  a 
imaginilor, dup  ce au fost mutate de pe hard discul 
sistemului prin utilizarea caracteristicii Disk Management 
(Managementul discului) (consulta i pagina 10-53).

• Stocarea de siguran  a preset rilor de configura ie pentru 
sistem i baza de date a pacien ilor (consulta i
pagina 10-61)

• Re ea portabil  pentru arhiva pacien ilor: crearea unei copii 
a unui set de înregistr ri ale pacien ilor între un sistem i
Vivid E95/E90/E80, utilizând caracteristica Transfer 
(consulta i pagina 10-43) cu un suport portabil.

• Transferul DICOM copiaz  un set de înregistr ri de pacien i
de pe/pe o sta ie de revizualizare DICOM ter .

• Export XML: export  datele demografice, m sur torile i
datele de raportare de la sistem la o aplica ie de raportare 
ter  prin intermediul unui suport portabil (consulta i
pagina 10-43).

• Copierea preset rilor configura iei de sistem între dou
unit i prin intermediul func iei Backup/Restore (Copie de 
siguran /Restabilire) (consulta i pagina 10-61).

• Salvarea imaginilor ca JPEG, MPEG, AVI, DICOM sau 
RawDICOM pentru a fi revizuite pe un calculator obi nuit.

Suporturile portabile acceptate

Sunt acceptate urm toarele suporturi portabile:

• CD-R (op ional)

• DVD-R (op ional)

• Card Flash USB

• Unitate de disc USB extern  pentru desktop (Iomega 
Ultramax sau unitate de disc USB pentru desktop ICY BOX) 
(Op iune)

• Digital Video Recorder (Recorder video Sony HVO-550MD 
HD) (Op iune)

NOT : Suportul portabil pentru arhive scris de pe un Vivid E95/E90/E80 
care utilizeaz  software-ul 206 nu poate fi citit de un Vivid E95/
E90/E80 care utilizeaz  un software mai vechi.

NOT : În func ie de configura ia sistemului, op iunea de stocare în 
mas  USB se poate dezactiva. Stocarea în mas  USB poate fi 
activat /dezactivat  numai de c tre utilizatori cu drepturi de 
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administrator: Sys Admin (Administrator de sistem) sau 
utilizatori GE Admin (consulta i „Local System Users (Utilizatori 
sistem locali)” de la pagina 12-11). Când stocarea în mas  USB 
este dezactivat , în bara de stare apare urm toare pictogram :

Unitate de disc USB pentru desktop

NOT : Nu conecta i simultan mai mult de o unitate de disc USB pentru 
desktop la Vivid E95/E90/E80.

Figura 3-5. Mediul pacientului

ATEN IE Card Flash USB :

• Utiliza i numai carduri Flash USB protejate, care sunt 
verificate pentru performan  EMC conform standardelor 
EN55011/EN55022. Utilizarea altor carduri Flash USB 
poate interfera cu sistemul sau cu alte dispozitive 
electronice.

ATEN IE Dac  este conectat  la Vivid E95/E90/E80, unitatea de disc 
USB pentru desktop nu trebuie amplasat  în mediul pacientului 
(consulta i reglement rile locale i IEC/EN60601-1).

1. Mediul pacientului

ATEN IE Pentru a evita scurgerile de curent peste limitele de siguran ,
conform indica iilor IEC/EN60601-1, i pentru a asigura 
continuitatea împ mânt rii de protec ie, nu conecta i Vivid E95/
E90/E80 i accesoriile alimentate de la re ea la un prelungitor 
obi nuit cu mai multe prize.

Pentru a evita supraînc rcarea circuitului i o posibil
suprasolicitare a circuitului electric, alimentarea unit ii de disc 
USB pentru desktop trebuie asigurat  printr-un circuit diferit de 
cel utilizat pentru Vivid E95/E90/E80.
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Unitate de disc pentru desktop Iomega Ultramax (op iune)

Unitatea de disc pentru desktop Iomega Ultramax este o unitate 
de disc extern  pentru desktop, care poate fi conectat  la Vivid 
E95/E90/E80 prin USB. Acesta este configurat ca RAID 1, deci 
con inutul s u este oglindit pe dou  hard discuri.

Conectarea unit ii Iomega Ultramax

1. Conecta i unitatea Iomega Ultramax la Vivid E95/E90/E80 
utilizând cablul USB furnizat împreun  cu unitatea. Cablul 
USB trebuie conectat la socket-ul mixt USB/eSATA
(Duolink) din partea posterioar  a unit ii Iomega Ultramax 
(Figura 3-6).

NOT : Nu utiliza i niciunul dintre celelalte socketuri USB (hub USB) 
din partea posterioar  a unit ii Iomega Ultramax.

2. Conecta i cablul de la sursa de alimentare la conectorul DC 
IN din partea posterioar  a unit ii Iomega Ultramax
(Figura 3-6).

Conecta i cablul de alimentare al sursei la priza re elei de c.a.

Figura 3-6. Unitatea Iomega Ultramax, vedere partea 
posterioar

1. Conector USB/eSATA (Duolink)
2. Conector de alimentare DC IN (Intrare c.c.)
3. Comutator On/Off (Pornit/Oprit)
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Unitate de disc pentru desktop ICY BOX (op iune)

Unitatea de disc pentru desktop ICY BOX este o unitate de disc 
extern  pentru desktop, care poate fi conectat  la Vivid E95/
E90/E80 prin USB. Acesta este configurat ca RAID 1, deci 
con inutul s u este oglindit pe dou  hard discuri.

Conectarea unit ii ICY BOX

1. Verifica i ca volumul s  fie configurat la RAID 1 ca în 
imaginea de mai jos.

Figura 3-7. Configurarea RAID 1 (partea posterioar )

2. Conecta i unitatea ICY BOX la Vivid E95/E90/E80 utilizând 
cablul USB furnizat împreun  cu unitatea. Cablul USB 
trebuie conectat la priza USB 3.0 din partea posterioar  a 
unit ii ICY BOX (Figura 3-8).

3. Conecta i cablul de la sursa de alimentare la conectorul DC
din partea posterioar  a unit ii ICY BOX (Figura 3-8).

Conecta i cablul de alimentare al sursei la priza re elei de 
c.a.

Mod Comutator 1 Comutator 2

JBOD OFF 
(Dezactivat)

OFF 
(Dezactivat)

RAID 0 ON (Activat) OFF 
(Dezactivat)

RAID 1 OFF
(Dezactivat)

ON (Activat)

Not : la modificarea modului RAID, ap sa i butonul peste comutatoare 
pentru a confirma noua setare.
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Figura 3-8. Unitate ICY BOX, vedere posterioar

Recorder video Sony HVO-550MD HD (Op iune)

Recorder video Sony HVO-550MD HD este o unitate DVR 
extern  care poate înregistra date pe dispozitive USB sau 
discuri DVD-R i poate fi conectat  la sistemul Vivid E95/E90/
E80 cu ajutorul unui cablu DVI-D standard (inclus).

Pentru instruc iuni privind configurarea sau utilizarea unit ii,
consulta i manualul de utilizare al acesteia (inclus).

NOT : Înainte de a conecta Recorder video Sony HVO-550MD HD la 
sistemul Vivid E95/E90/E80, configura i unitatea pentru modul 
dorit de utilizare, cu ajutorul unui monitor extern. Pentru 
informa ii suplimentare, consulta i Manualul de utilizare al 
Recorder video Sony HVO-550MD HD.

Conectarea Recorder video Sony HVO-550MD HD

1. Conecta i unitatea Recorder video Sony HVO-550MD HD la 
sistemul Vivid E95/E90/E80 cu ajutorul cablului DVI-D inclus 
(Figura 3-9).

2. Conecta i cablul DVI-D la portul DVI-D IN de pe panoul de 
conectori din spatele Recorder video Sony HVO-550MD HD 
(Figura 3-9).

3. Conecta i cablul de alimentare cu c.c. al adaptorului de c.a. 
furnizat la conectorul DC IN (Figura 3-9).

4. Conecta i cablul de alimentare a adaptorului de c.a. la priza 
de c.a.
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Pentru întreb ri suplimentare cu privire la configurarea ini ial ,
consulta i Manualul de utilizare al Recorder video Sony 
HVO-550MD HD.

Figura 3-9. Recorder video Sony HVO-550MD HD, vedere 
posterioar

Recomand ri privind manipularea CD-urilor i DVD-urilor

Pentru a evita pierderea datelor, nu atinge i niciodat  suprafa a
înregistrabil  a unui disc. Manipula i discul numai prinzându-l de 
marginea exterioar . Nu îl pune i cu fa a în jos pe o suprafa
dur . Amprentele sau zgârieturile vor face discul inutilizabil. 
Înainte de a-l utiliza, asigura i-v  c  discul nu are zgârieturi 
vizibile. Dac  exist  zgârieturi, NU utiliza i discul.

Formatarea suporturilor portabile

Pentru a formata suporturi portabile:

1. Introduce i suportul în unitatea de disc.

2. Ap sa i Utility/Config (Utilitar/Configurare) de pe panoul 
tactil.

3. Dac  este necesar, conecta i-v  la sistem.

4. Selecta i categoria Connectivity (Conectare) i selecta i
foaia Tools (Instrumente) (Figura 3-10).
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Figura 3-10. Foaia Tools (Instrumente)

5. Selecta i suportul portabil din meniul derulant Media
(Suporturi) (CD-R, DVD-R sau dispozitiv USB).

NOT : Selecta i Refresh (Reîmprosp tare) dac  suportul nu apare 
pe list .

6. Introduce i un nume pentru suportul portabil în câmpul Label
(Etichet ).

NOT : Numai urm toarele caractere i semne pot fi utilizate pentru 
etichetarea unui suport: A - Z, a - z, 0 - 9, „_” i „-”. Nu 
utiliza i mai mult de 11 caractere sau semne. Nu utiliza i
spa iu.

7. Selecta i Format (Formatare).

Este afi at  o fereastr  de confirmare.

8. Selecta i OK pentru a continua.

9. A tepta i afi area ferestrei Information (Informa ii), care 
indic  faptul c  procesul de formatare este finalizat.

10. Selecta i OK.

11. Scoate i suportul, a a cum este descris mai jos.

NOT : Suporturile portabile utilizate cu Disk Management 
(Managementul discului), Backup (Copie de siguran ), Export 
sau Save as (Salvare ca) nu trebuie s  fie formatate în prealabil, 
deoarece procesul de formatare face parte din aceste proceduri, 
dac  este necesar.

ATEN IE Procesul de formatare va terge toate datele existente pe 
suport.
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Scoaterea suporturilor portabile

1. Ap sa i Utility/Eject (Utilitar/Scoatere) de pe panoul tactil.

NOT : Nu scoate i CD-ul/DVD-ul utilizând butonul de pe unitatea 
CD/DVD.

Este afi at meniul Eject device (Scoatere dispozitiv) 
(Figura 3-11).

Figura 3-11. Meniul Eject device (Scoatere dispozitiv)

2. Selecta i suportul respectiv.

A tepta i s  se afi eze fereastra Information (informa ii),
care indic  faptul c  dispozitivul se poate scoate în 
siguran  înainte de scoaterea suportului.
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Indici fiziologici

Modulul pentru indicii fiziologici are trei canale: ECG/Respiration 
(ECG/Respira ie), Phono (Fonocardiograf), AUX. Canalul AUX 
poate trata semnale de puls i presiune. Imaginea scanat
afi at  este sincronizat  cu traseele ECG, pentru respira ie i
cele fonocardiografice. În modul M sau Doppler, traseele sunt 
sincronizate cu schimbarea acelui mod.

NOT : Ritmul cardiac poate fi afectat negativ de aritmii cardiace sau de 
impulsurile unui stimulator cardiac.

Figura 3-12. Panoul de conectare (I/O) a pacientului

ATEN IE Utiliza i numai accesorii GE.

P r ile conductive ale electrozilor i conectorii asocia i p r ilor
aplicate, inclusiv electrozii neutri, nu trebuie s  fie în contact cu 
alte p r i conductive, inclusiv cu p mântul.

Utilizarea simultan  a dou  sau mai multe p r i aplicate va 
produce însumarea scurgerilor de curent asupra pacientului.

1. Fonocardiograf
2. ECG
3. AUX (Presiune/Puls)
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Pini de ie ire pentru conectori AUX

Pinii de ie ire pentru conectorii AUX sunt descri i în tabelul de 
mai jos:

AUX este în mod prestabilit o intrare de 1 Vpp (Volt peak-peak 
(Volt maxim)) cu frecven a maxim  de 300 Hz. Intr rile sunt 
diferen iale. Pentru un semnal de senzor asimetric, pinul 1 
(intrare -) trebuie conectat la pinul gnd al senzorului.

AUX are un mod de amplificare mare programabil, cu un semnal 
de intrare de maxim 300 mVpp (milivol i maximmaxim).

ECG/Respiration (ECG/Respira ie)

NOT : Utiliza i doar cablurile ECG furnizate cu Vivid E95/E90/E80 sau 
cablurile pe care GE Healthcare le ofer  ca accesoriu pentru 
dispozitivul dvs. specific. Detaliile despre cablurile ECG 
adecvate sunt identificate în manualul de service.

NOT : Consulta i instruc iunile de utilizare ale produc torului cablurilor 
ECG pentru informa ii de cur are i dezinfectare.

Cablul ECG este un cablu modular care const  din dou  p r i
diferite:

• Trunchiul: un singur cablu conectat la un cap t la sistem, 
care la cel lalt cap t dispune de un dispozitiv de separare a 
cablurilor (consulta i Figura 3-13).

• Cablul de electrozi triplu, codat color: trebuie inserat în 
dispozitivul de separare. Fiecare cablu pentru electrod se 
ata eaz  la electrodul corespunz tor printr-un conector de 
tip clem , codat color.

Codarea color a electrozilor se conformeaz  unuia dintre cele 
dou  standarde comune în diferite zone ale lumii. Dispozitivul 
de separare a cablurilor prezint  codurile color, numele i loca ia
corporal  pentru cele dou  coduri color standard (consulta i
Figura 3-13).

AUX
1. Pin 1: intrare -
2. Pin 2: intrare +
3. Pin 3: gnd
4. Pin 4: senzor nazal 1
5. Pin 5: senzor nazal 2
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Figura 3-13. Dispozitivul repartitor de cabluri cu conven ii de pozi ionare a electrozilor

AHA (SUA) IEC (Europa, Asia, ROW)

1. RA: Alb
2. LA: Negru
3. LL: Ro u

1. R: Ro u
2. L: Galben
3. F: Verde
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Pentru conectarea ECG intern

1. Conecta i cablul trunchi pentru ECG la soclul dreptunghiular 
marcat cu ECG de pe panoul de urm rire a pacientului (I/O). 
Panoul de urm rire a pacientului (I/O) este localizat în 
partea din fa -stânga a ecografului (consulta i Figura 3-12).

2. Ata a i cablurile electrozilor la electrozi, respectând 
conven ia corespunz toare (consulta i Figura 3-13).

Fonocardiograf

Figura 3-14. Dispozitivul de fonocardiografie

Pentru a conecta dispozitivul de fonocardiografie

1. Conecta i conectorul pentru fonocardiograf la adaptorul fono 
i introduce i conectorul adaptorului în soclul marcat prin 

Phono (Fonocardiograf) de pe panoul cu conectori pentru 
pacient (I/O).

NOT : GE ofer  numai adaptorul fono.

Conectarea transductorului de tensiune arterial

Figura 3-15. Conectarea transductorului de presiune arterial

1. Microfon
2. Adaptor fonocardiograf (cod color: albastru)
3. Soclu pentru fonocardiograf de pe ecograf

2

1. Transductor de presiune arterial
2. Adaptor de presiune arterial  (cod culoare: galben)
3. Soclu de presiune arterial  de pe ecograf

2
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Pentru a conecta transductorul de presiune arterial

1. Introduce i conectorul de presiune arterial  în adaptorul de 
presiune arterial i introduce i conectorul adaptorului în 
soclul marcat cu AUX Pressure/Pulse (Presiune/Puls) de pe 
panoul de conectori pentru pacient (I/O).

NOT : GE ofer  numai adaptorul de presiune arterial .

Utilizarea indicilor fiziologici

NOT : Func ionalitatea ECG a modulului de intrare/ie ire pentru 
pacient nu este destinat  pentru monitorizarea pacientului, nici 
pentru sus inerea func ionalit ii alarmei. Aceast  intrare este 
conceput  ca instrument pentru sincronizarea mai simpl  a 
imaginilor i pentru controlul cineloop-urilor în timpul 
examin rilor cu ultrasunete.

Afi area traseului ECG

Figura 3-16. Controalele ECG

AVERTISMENT Utilizarea dispozitivelor de detectare a respira iei ar putea 
interfera cu stimulatoarele cardiace pe baz  de impedan ,
care reac ioneaz  la ritm, ceea ce ar putea duce la stimulare în 
ritm ridicat. Dac  dezactiva i monitorizarea respiratorie a 
sistemului, semnalele de detectare a respira iei vor fi blocate, 
ceea ce ar putea interfera cu stimulatorul cardiac.
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1. ECG este afi at în mod prestabilit pentru toate aplica iile de 
cardiologie. Pentru toate celelalte aplica ii, ap sa i fila 
Physio (Fiziologic) de pe panoul tactil. i ap sa i ECG
(Figura 3-16).

NOT : Butonul ECG afi eaz /ascunde traseul ECG. Nu închide 
ECG.

2. Urm toarele controale trebuie ajustate:

• Horiz. Sweep (Schimbare orizontal ): ajusteaz  viteza 
de schimbare în trepte (1, 2, 3, 4, 6, 8, 12 i 16 sec. 
Setarea prestabilit  este de 4 sec.)

• Gain (Amplificare): ajusteaz  amplitudinea traseului.

• Position (Pozi ie): mut  traseul pe vertical .

• ECG Lead (Deriva ie ECG): selecteaz  deriva ia dorit :

- Deriva ia 1: RA (-) - LA (+) (dreapta - stânga sau 
lateral)

- Deriva ia 2: RA (-) - LL (+) (superior - inferior)

- Deriva ia 3: LA (-) - LL (+) (superior - inferior)

• QRS visible (QRS vizibil): afi eaz /ascunde reperul 
QRS de pe ECG.

Declan atoare ECG

ECG trigger (Declan ator ECG): activeaz  intermitent imaginile 
pe baza ECG.

1. Ap sa i ECG Trig (Declan are ECG).

2. Ajusta i Trig 1 (Declan ator 1) pentru a pozi iona primul 
declan ator pe ECG (întârziere în ms de la unda R la cadrul 
declan at).

3. Ajusta i ECG Trig Interval (Interval declan are ECG) 
(num r de cicluri cardiace între imaginile declan ate).

4. Ap sa i Dual Trig (Declan are dubl ) dac  se dore te
declan area dubl .

5. Ajusta i Dual Trig delay (Întârziere declan are dubl )
(întârziere în ms de la primul cadru declan at la al doilea 
cadru declan at).

Timer trigger (Declan ator cronometru): activeaz  intermitent 
imaginile pe baza unui cronometru.

1. Ap sa i Timer Trig (Declan are cronometru).

2. Regla i Timer delay (Întârziere cronometru).

Eliminarea/Ad ugarea declan atoarelor

În cazul unei ECG cu zgomot, sistemul poate genera un reper 
QRS eronat care produce o bucl  de ciclu cardiac într-o loca ie
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gre it . Utilizatorul poate corecta acest lucru manual ajustând 
loca ia real  a reperului QRS relevant.

Pentru a terge un reper QRS de pe o bucl  redat :

1. Ap sa i QRS visible (QRS vizibil) pentru a afi a reperele 
QRS i pentru a identifica orice reper QRS suplimentar pe 
care dori i s  îl terge i.

2. Ap sa i Pause (Pauz ) pentru a opri cineloop-ul i folosi i
trackball-ul pentru a a eza bara ro ie mic  în vecin tatea 
reperului QRS pe care dori i s  îl terge i.

3. Ap sa i Remove Trig ( tergere declan ator).

Pentru a ad uga un declan ator:

1. A eza i bara ro ie mic  în locul din care lipse te un reper 
QRS.

2. Ap sa i Add Trig (Ad ugare declan ator).

Este ad ugat noul reper QRS.

3. Ap sa i Pause (Pauz ) i stoca i o copie a cineloop-ului cu 
noile repere QRS.

Afi area altor trasee

Figura 3-17. Controalele fono

1. Ap sa i fila Physio (Fiziologic) de pe panoul tactil. Comuta i
la Pagina 2 i ap sa i Phono (Fonocardiograf) sau 
AUX/Pressure (AUX/Presiune) (Figura 3-17).
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2. Urm toarele controale trebuie ajustate:

• Horiz. Sweep (Schimbare orizontal ): ajusteaz  viteza 
de schimbare.

• Gain (Amplificare): ajusteaz  amplitudinea traseului.

• Position (Pozi ie): mut  traseul pe vertical .

• AUX H. Gain (Amplificare): seta i amplificarea AUX la 
nivel înalt.

• AUX HP Filter off (Filtru AUX HP oprit): opri i filtrarea 
trece-sus pe AUX

Panoul cu conectori pentru periferice/accesorii

Panoul cu conectori pentru periferice/accesorii este situat în 
partea din spate a sistemului, în spatele u ii posterioare 
(consulta i Figura 3-18).

Figura 3-18. Panoul cu conectori pentru periferice/accesorii
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AVERTISMENT Echipamentele accesorii conectate la interfe ele digitale i
analogice trebuie s  fie certificate în concordan  cu 
Standardele de siguran  IEC sau ISO corespunz toare (de 
ex., IEC/EN62368-1 sau IEC/EN 60950 pentru echipamentele 
de procesare a datelor i IEC/EN 60601-1 pentru echipamentul 
medical). Orice persoan  care conecteaz  echipament 
suplimentar la partea de intrare sau ie ire a semnalului 
sistemului cu ultrasunete configureaz  sistemul medical i, prin 
urmare, este responsabil  de conformarea cu cerin ele clauzei 
16 din IEC/EN 60601-1 pentru sistemele electrice medicale. 
Dac  ave i nel muriri, consulta i departamentul de asisten
tehnic  sau reprezentantul local.

Nu atinge i p r ile conductoare ale cablurilor USB sau Ethernet 
la conectarea echipamentului la sistem.

AVERTISMENT Orice dispozitive sau cabluri, altele decât cele vândute 
împreun  cu ecograful, conectate la panoul cu conectori pentru 
periferice/accesorii sau la un port USB al sistemului pot 
conduce la cre terea emisiilor electromagnetice ale sistemului 
sau la sc derea rezisten ei electromagnetice a acestuia.

Soclu Tip semnal Tip dispozitiv Not

USB Universal serial bus Imprimant

DVI Numai semnale 
digitale

Monitor digital Acesta este un conector DVI-I, 
dar nu exist  transmisie de 
semnal analogic. Pot fi conectate 
numai monitoare digitale.

Ethernet Ethernet 1000 
Base-TX IEEE 802.3

Dispozitiv de re ea
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Comutatorul de picior cu fir (Op iune)

Pute i ata a acest comutator de picior la sistem conectându-l la 
unul dintre porturile USB de pe partea posterioar  a sistemului.

Figura 3-19. Comutator de picior i cablu USB

Acesta este un comutator de picior cu 3 pedale. Pute i configura 
func ionalitatea acestuia din Config (Configurare)/Imaging
(Imagistic )/Application (Aplica ie) (a se vedea pagina 12-123).

Graficul din partea de jos a ecranului principal poate fi configurat 
pentru a prezenta atribuirea func iei diferitelor pedale. Consulta i
exemplul din Figura 3-20.

Port afi aj Video i audio Monitor video

Soclu Tip semnal Tip dispozitiv Not

ATEN IE Pentru a evita deteriorarea cablului, men ine i-l la distan  de 
ro i. Deconecta i comutatorul de picior înainte de a deplasa 
sistemul.
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Figura 3-20. Atribuirea func iei comutatorului de picior

NOT : Când utiliza i comutatorul de picior, NU ine i ap sat  pedala 
acestuia. Ap sa i i elibera i pedala comutatorului de picior. 
Când este men inut  ap sat , pedala se comport  în acela i fel 
ca i o tast  de pe tastatur  care este men inut  ap sat .
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Pornirea/Oprirea

Pornirea sistemului

1. Comuta i întrerup torul de la panoul posterior al sistemului 
în pozi ie pornit (consulta i Figura 3-21).

2. Ap sa i butonul on/off (Pornit/Oprit) din stânga-sus a 
panoului de control (consulta i Figura 3-21).

Dup  ini ializare, este afi at ecranul de scanare prestabilit.

Figura 3-21. Întrerup torul i butonul On/Off (Pornit/Oprit)

Autentificare

Pentru a accesa imaginile i datele stocate pe sistem i pentru a 
efectua modific ri de configurare în sistem, utilizatorul trebuie s
se conecteze.

Fereastra Operator Login (Conectare operator) îi permite 
utilizatorului s  introduc  ID-ul i parola de utilizator, consulta i
Figura 3-22.
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Figura 3-22. Fereastra Operator Login (Conectare operator)

Prin ap sarea Emergency (Urgen ) sau Cancel (Anulare), 
utilizatorul poate continua s  opereze sistemului f r  conectare. 
Pentru mai multe informa ii, vezi “Efectua i examin ri f r  s  v
conecta i“ de la pagina 4-2.

Conturile personale de utilizator pot fi configurate în Vivid E95/
E90/E80 („Utilizatori i securitate” de la pagina 12-11).

Dac  se activeaz  „Use Auto Logon” (Utilizare conectare 
automat ) („Auto logon (Conectare automat )” de la 
pagina 12-14), sistemul se va conecta automat cu contul de 
utilizator specificat i fereastra Operator Login (Conectare 
operator) nu va fi afi at .

NOT : Conform set rilor de Login (Conectare) predefinite din fabric ,
ID-ul operatorului este USR i nu este nevoie s  introduce i nicio 
parol .

Oprirea sistemului

Când este oprit, ecograful efectueaz  o secven  de închidere 
automat . Este recomandabil s  efectua i o oprire complet  cel 
pu in o dat  pe s pt mân . Aceasta previne fragmentarea 
extrem  a memoriei care ar putea încetini calculatorul.

Shutdown (Oprire)

1. Ap sa i butonul on/off (Pornit/Oprit) din stânga-sus a 
panoului de control.

Este afi at  fereastra de dialog Exit (Ie ire).
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Figura 3-23. Fereastra de dialog Exit (Ie ire)

NOT : În cazul bloc rii totale a sistemului, ine i ap sat butonul on/
off (Pornit/Oprit) câteva secunde, pentru a opri sistemul.

2. Selecta i Shutdown (Oprire).

Procesul de oprire dureaz  câteva secunde i este finalizat 
atunci când culoarea butonului on/off (Pornit/Oprit) se 
modific  din verde în portocaliu.

NOT : Dup  oprirea sistemului, a tepta i cel pu in zece secunde 
înainte de a-l porni din nou.

NOT : Dac  sistemul este oprit complet sau este în modul Standby, va 
efectua automat ac iunea „End Exam” (Finalizare examinare) 
pentru a salva toate datele i imaginile pacientului curent în 
sistemul de arhivare.

Atunci când opri i sistemul pentru a-l muta, urma i pa ii 
suplimentari de mai jos:

1. A tepta i pân  când butonul on/off (Pornit/Oprit) a devenit 
portocaliu i seta i întrerup torul în pozi ia OFF (Oprit).

2. Scoate i conectorul din priz .

3. Asigura i cablul de alimentare al sistemului în jurul cârligelor 
de la partea din spate a sistemului.
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Conectarea i deconectarea

sondelor

Conectarea sondei

Sondele pot fi conectate în orice moment, indiferent dac
sistemul este pornit sau oprit.

Sistemul are dou  tipuri de porturi pentru sonde: un port de 
sond  DL i trei porturi de sonde DLP (Figura 3-24).

Figura 3-24. Porturi pentru sonde

1. Înainte de a conecta sonda:

• Verifica i dac  sonda i cablul acesteia sunt intacte, f r
deterior ri.

• Verifica i vizual pinii sondei i soclurile sistemului. 
Îndep rta i praful i orice resturi de spum  de pe pinii 
sondei.

2. Pozi iona i vertical conectorul sondei, cu cablul direc ionat în 
sus.

3. Învârti i mânerul de blocare a conectorului în sens orar.

1. Portul de sond  DL
2. Portul de sond  DLP
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4. Alinia i conectorul în dreptul portului de sond i împinge i-l
cu aten ie în pozi ie.

5. Roti i în sens orar total mânerul de blocare în pozi ie
vertical  pentru blocarea conectorului în pozi ie.

6. Pozi iona i cablul sondei astfel încât s  nu ating  podeaua.

Conectarea sondei 6T-RS sau 9T-RS

Sondele 6T-RS i 9T-RS sunt dotate cu un conector Vivid i/q.
Pentru a conecta aceste sonde la ecograf, trebuie utilizat un 
adaptor (consulta i Figura 3-25).

ATEN IE Nu permite i capului sondei s  atârne liber. Impactul asupra 
capului sondei poate conduce la deteriorarea ireversibil  a 
acesteia.

ATEN IE Lua i urm toarele m suri de precau ie în ceea ce prive te 
cablurile sondelor:

• ine i-le departe de ro i.

• Nu le îndoi i.

• Nu înf ura i cablurile printre sonde.

PERICOL NU atinge i simultan pacientul i un conector de pe sistem, 
inclusiv conectorii sondei ecografului.

ATEN IE Sondele transesofagiene necesit  o tratare special .
Consulta i documenta ia utilizatorului care înso e te aceste 
sonde.



Preg ti i sistemul pentru utilizare

3-34 Vivid E95/E90/E80 – Manual de utilizare
GD092160-1RO 02

Figura 3-25. Adaptorul pentru sonda RS

Activarea sondei

Când o sond  este conectat  la sistem, este detectat  automat.

Selectarea unei sonde i a unei aplica ii

1. Ap sa i Probe (Sond ) pe panoul de control sau pe panoul 
tactil. Este afi at  o list  a sondelor conectate i a 
preset rilor aplica iei.

1. Introduce i adaptorul RS în portul pentru sonde DL al sistemului.
2. Bloca i adaptorul.
3. Introduce i conectorul sondei de top RS în adaptor.
4. Bloca i conectorul sondei

ATEN IE Manevra i sondele cu grij  în timpul conect rii i deconect rii.

AVERTISMEN NU atinge i simultan pacientul i un conector de pe unitate, inclusiv 
conectorii sondei ecografului.
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Figura 3-26. Selectarea sondei pe panoul tactil

2. Selecta i presetarea aplica iei de utilizare a sondei pentru a 
începe scanarea.

Comutarea preset rilor pentru aplica ie utilizând QuickApps

QuickApps furnizeaz  acces facil la set ri de imagistic
specifice, precum imagistica coronar  sau de contrast, f r  a 
p r si presetarea de imagistic  selectat .

QuickApps p streaz  modul de scanare i parametrii geometriei 
imaginii curen i (precum adâncimea 2D, l imea 2D, 
dimensiunea i pozi ia ROI color) a a cum ace tia au fost regla i
de c tre utilizatori, optimizând totodat  parametrii de imagistic
pentru situa ia de scanare selectat .

Vivid E95/E90/E80 este prev zut cu o serie de preset ri din 
fabric  ale QuickApps pentru majoritatea sondelor acceptate, 
precum i cu preset ri de aplica ie. Preset rile din fabric  ale 

ATEN IE Asigura i-v  c  numele sondei i al aplica iei afi ate pe ecran 
corespund sondei i aplica iei curente selectate.

Verifica i dac  este afi at  categoria TI corect . Trebuie afi at 
TIB când este selectat  o aplica ie fetal .
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QuickApps nu pot fi modificate, îns  se pot crea preset ri
definite de utilizator pentru QuickApps, în func ie de necesitate.

QuickApps se pot gestiona instantaneu dup  cum este descris 
mai jos:

Figura 3-27. Gestionarea QuickApps

Dezactivarea sondei

Ap sa i tasta Freeze (Înghe are) pentru a dezactiva sonda. 
Când dezactiva i sonda, aceasta este pus  automat în modul 
Standby.

1. New (Nou): pentru a crea o nou  presetare QuickApps pe baza preset rii QuickApps sau preset rii 
de imagistic  active în momentul de fa . Ap sa i pe New (Nou) i denumi i noua presetare 
QuickApps dup  cum dori i.

2. Reload (Reînc rcare): are dou  func ii diferite:
• dac  o presetare din fabric  a QuickApp este activ , Reload (Reînc rcare) va restabili set rile 

implicite din fabric .
• dac  o presetare definit  de utilizator pentru QuickApp este activ , Reload (Reînc rcare) va 

restabili set rile cel mai recent salvate pe acea QuickApp.
3. Save (Salvare): pentru suprascrierea preset rii QuickApps active în momentul de fa . Save

(Salvare) se poate utiliza numai atunci când se lucreaz  cu o presetare definit  de utilizator pentru 
QuickApps (func ia Save (Salvare) nu este disponibil  pentru preset ri din fabric  ale QuickApps)).

4. Delete ( tergere): pentru tergerea unei preset ri definite de utilizator pentru QuickApps. Ap sa i pe 
Delete ( tergere) i selecta i QuickApp dorit  pentru eliminare.
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Deconectarea sondei

1. Roti i mânerul de blocare în pozi ie orizontal , în sens invers 
acelor de ceasornic, pentru deblocarea conectorului.

2. Scoate i conectorul din port.

3. Asigura i-v  c , înainte de a plasa sonda în cutia de 
depozitare, capul sondei este curat.
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Ecranul de scanare

Figura 3-28. Ecranul de scanare (compozit)

Ecranul de scanare este împ r it în mai multe zone, dup  cum 
urmeaz :

1. Bara de titlu
- Date pacient curent
- Institu ie
- ID-ul utilizatorului
- Sond
- Aplica ie
- Indice mecanic i termic

2. Tabelul de rezultate pentru m sur tori
3. Scal  de adâncime
4. Indici fiziologici (ECG, fonocardiograf, 

respira ie)
5. Reper de orientare a sondei
6. M sur toare
7. Indicator Scanplane (Plan de scanare) (sonda 

TEE/sonda 4D)
8. Bara Greyscale/Color (Tonuri de gri/color)

9. Fereastra Parameter (Parametri)
10. Clipboard
11. Informa ii prompt/de stare
12. - Asignarea trackballului

- Asign rile pedalei comutatorului de picior
- Asign rile butoanelor sondei TEE

13. - Majuscule activate/dezactivate
- Acces la platforma de service
- Starea re elei

14. Frame counter and timer (Contorizare cadre i
cronometru)

15. Indicatorul de temperatur  de suprafa  a 
sondei (apare numai atunci când sonda TEE 
este selectat )

16. Afi aj curent, în timp real al frecven ei cardiace, 
datei i orei
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Bara de titlu

NOT : Informa iile despre pacient afi ate în bara de titlu sunt 
configurabile („Set rile globale pentru imagistic ” de la 
pagina 12-23).

De la stânga:

Informa ii pacient

Afi eaz  informa iile care identific  unic pacientul, cum sunt 
numele pacientului, num rul de identificare i data na terii.
Aceste informa ii sunt introduse în fereastra New patient
(Pacient nou) („Crearea unei înregistr ri noi a pacientului” de la 
pagina 4-5).

Nume institu ie

Numele institu iei este introdus din pachetul de configurare 
(„Set rile de sistem generale” de la pagina 12-7).

Operator ID (ID utilizator)

Codul de identificare al utilizatorului („Utilizatori i securitate” de 
la pagina 12-11).

Data i ora

Afi eaz  data i ora sau, pentru o imagine recuperat , data i
ora la care a fost stocat .

Sond i aplica ie

Afi eaz  sonda i aplica ia curente selectate sau, pentru 
imaginile preluate, sonda i aplica ia utilizate („Selectarea unei 
sonde i a unei aplica ii” de la pagina 3-34).

Informa ii corelate cu scanarea live

Afi eaz , dac  sunt disponibile, valorile curente pentru

• Indicele mecanic (MI) pentru imaginea activ  curent

• Indicele termic (TI) pentru imaginea activ  curent

• Temperatura sondei (pentru sonda TEE)

• Pulsul (HR)
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Informa ii arhiv

Afi eaz  arhivele pentru imaginea i pacientul selectat.

Fereastra Parameters (Parametri)

Afi eaz  parametrii specifici modului de scanare sau aplica iei.
În modul de scanare, parametrii pentru modul activ sunt 
eviden ia i. Aceast  fereastr  afi eaz i informa iile despre 
zoom, ablonul de stres i grupurile de imagini din browserul de 
imagini.

Clipboard

Afi eaz  imaginile în miniatur  care reprezint  datele 
achizi ionate în timpul examin rii curente.
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Panoul de control

Prezentare general  a panoului de control

Figura 3-29. Panoul de control

1. Butonul On/Off (Pornit/Oprit) (consulta i
pagina 3-29)

2. Selectare pacient, selectare sond , achizi ie
bazat  pe protocol, foaie de calcul i
revizualizare imagine

3. Amplificare mod activ
4. 2D Gain (Amplificare 2D)
5. Selectare mod de scanare
6. Zoom
7. Adâncime
8. Controale de afi are i adnotare

9. Imprimare i captur  secundar
10. Freeze (Înghe are), înghe are 2D
11. M sur toare i stocare imagine
12. Auto, Cursor i Angle (Unghi)
13. Zona trackballului (consulta i pagina 3-43)
14. Glisoare TGC
15. Control volum difuzoare
16. Panoul tactil cu butoane rotative pentru ajustare 

(consulta i pagina 3-44)
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Iluminarea tastelor

Tastele de pe panoul de control sunt iluminate în func ie de 
disponibilitate:

• Iluminare verde: func ia tastei este activ  în prezent.

• Iluminare galben : func ia tastei este disponibil  (dar nu 
este activ ) în starea curent  a sistemului.

• F r  iluminare: func ia tastei nu este disponibil  în starea 
curent  a sistemului.

Reglarea panoului de control

Panoul de control al sistemului poate fi deplasat liber în orice 
direc ie. Deplasarea pe vertical  a panoului de control este 
controlat  de un motor. Butoanele de control se afl  lâng
mânere (Figura 3-30).

Figura 3-30. Controale de ajustare a panoului de control

1. Butonul de blocare i deblocare: debloca i i deplasa i panoul de control.
2. Butonul Sus/Jos: ap sa i pentru a deplasa panoul de control în sus sau în jos.

ATEN IE Pentru a evita r nirea persoanelor sau avarierea 
echipamentului, la deplasarea panoului de control, asigura i-v
c  nu se afl  nimic în raza de ac iune. Aceast  m sur  de 
precau ie se refer  atât la obiecte, cât i la persoane.

Asigura i-v  c  pacientul are mâinile departe de panoul de 
control când îl deplasa i.
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Zona trackball-ului

Pot fi asignate diferite func ii pentru trackball.

Func iile trackballului sunt organizate în grupuri func ionale care 
sunt afi ate sub zona de imagine a ecranului. Tasta Trackball
(Figura 3-31, [3]) este utilizat  pentru a comuta între grupurile 
func ionale.

Fiecare grup poate avea una sau mai multe func ii. Tasta Select
(Selectare) (Figura 3-31, [2]) este utilizat  pentru a comuta între 
func iile din grupul activ.

Figura 3-31. Zona trackball-ului

Starea activ  curent  a trackballului este afi at  în partea de jos 
a ecranului (Figura 3-32).

Figura 3-32. Afi ajul grafic cu atribuirile trackballului

1. Trackball:
• Ajusteaz  controlul selectat.
• Deplaseaz  cursorul.

2. Tastele de selectare:
• Comut  între func iile din cadrul grupului activ.
• Efectueaz  controlul selectat sau articolul eviden iat din meniu.

3. Tasta Trackball: comut  între grupurile func ionale ale trackball-ului.
4. Tasta Update/Menu (Actualizare/Meniu):

• În modul Freeze (Înghe are): afi eaz  un meniu pop-up de sistem.
• În modul duplex în timp real (modul Doppler sau M): comut  între modurile de redare în timp real i

înghe at între imaginea 2D i imaginea spectral .
5. Tasta superioar : poate fi configurat  fie ca o tast  de selectare, cursor, buton de salvare a imaginii sau 

cursor pentru imagine (consulta i pagina 12-23).
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Panoul tactil

Panoul tactil activeaz  accesul la controalele bazate pe 
modalitate i func ionalitate.

Controalele pentru func ii se acceseaz  dintr-o bar Shortcut
(Comenzi rapide) configurabil  din partea superioar  a panoului 
tactil.

Controalele pentru modurile de scanare sunt organizate în 
pagini cu fil . Pentru fiecare fil  se pot accesa dou  pagini, 
glisând cu degetul oriunde pe panoul tactil.

În partea inferioar  a panoului tactil exist ase butoane 
rotative/manevrate prin ap sare. Func ionalitatea acestor 
butoane se modific  pe baza modului/func iei activate.

Figura 3-33. Panoul sensibil

1. Bara Shortcut (Comenzi rapide): acces rapid la diverse func ii din sistem.
2. Fila Moduri de scanare: selecta i fila pentru a activa modul de scanare.
3. Zon  principal  cu controale tactile.
4. Butoanele rotative/manevrate prin ap sare cu controale specifice modului/func iei.
5. Deplasa i degetul pe ecran pentru a schimba pagina.
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Bar  de comenzi rapide

Figura 3-34. Bara de comenzi rapide

Shortcut bar (Bar  de comenzi rapide) ofer  acces rapid la 
diverse func ii din sistem. Func iile implicite disponibile în 
Shortcut bar (Bara de comenzi rapide) depind de categoria de 
examinare selectat . Func iile suplimentare devin disponibile 
prin ap sarea butonului More (Mai multe).

Bara Shortcut (Comenzi rapide) se poate configura în func ie de 
nevoile utilizatorului (consulta i „Panoul tactil” de la 
pagina 12-9).

Figura 3-35. Comenzi rapide suplimentare

• Patient (Pacient): accesa i ecranul Archive (Arhiv ).
• Scan Assist Pro: porni i Scan Assist Pro.
• Measure (M surare): activa i pachetul Measurement (M sur toare).
• Worksheet (Foaie de calcul): afi a i foaia de calcul cu m sur tori.
• Utility (Utilitar): accesa i pachetul Configuration (Configurare) al sistemului, spoolerul DICOM, suportul i

Direct Report (Raport direct).
• Probe (Sond ): selecta i sonda i presetarea.
• Stress (Stres): accesa i pachetul Stress Echo (Ecocardiografie de stres).
• Physio (Fiziologic): accesa i traseele fiziologice.
• Image manager (Organizator imagini): revizualiza i imagini din înregistrarea pacientului selectat.
• Help (Asisten ): afi a i documenta ia pentru utilizator.
• Imaging (Imagistic ): accesa i controalele modurilor de scanare.
• QuickApps: accesa i func ia QuickApps.
• Bodymark (Marcaj corporal): accesa i marcajele corporale.
• Review (Revizualizare): revizualiza i imagini din examinarea selectat .
• LCD: Accesa i controalele LCD (Contrast, Brightness (Luminozitate) etc.)
• Image View (Vizualizare imagini): afi eaz  zona imaginii pe panoul tactil.
• Text (Text): accesa i func ia de adnotare.
• Report (Raport): accesa i func ia de raportare.
• Apps (Aplica ii): deschide o fereastr  nou  care enumer  toate aplica iile compatibile deja instalate pe 

sistem.
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Pagini cu file

Figura 3-36. Pagini cu file

Controalele modurilor de scanare sunt organizate în pagini cu 
fil . Modul activ se poate schimba ap sându-se fila 
corespunz toare. Pentru fiecare fil  se pot accesa dou  pagini, 
glisând cu degetul în lateral, oriunde pe panoul tactil.

Exist  mai multe tipuri de butoane de control.

Buton Descriere

On (Activat)

Off (Dezactivat)

Ap sare buton: comut  controlul între st rile Off (Activat) i On 
(Dezactivat).
• Albastru deschis = On (Activat)
• Albastru închis = Off (Dezactivat)

Not : butonul se poate înnegri pentru scurt timp la trecerea de 
la o stare la cealalt .

Buton pentru meniu: deschide un meniu pe ecran. Selec ia în 
meniu este efectuat  utilizând tasta trackball i tasta de
selectare. Selec ia curent  din meniu este afi at  în buton.

Buton variabil: control cu reglare variabil

Butonul Dual (Dublu): combin  dou  controale care se exclud 
reciproc (de. ex. comutarea între afi ajul dublu i cadrilater)
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Butoanele rotative/cu ap sare

Figura 3-37. Butoanele rotative/cu ap sare

În partea inferioar  a panoului tactil exist ase butoane 
rotative/manevrate prin ap sare. Func ionalitatea acestor 
butoane se modific  pe baza modului/func iei activate.

Alt  func ie Descriere

Indicator de pagin : deplasa i degetul în lateral oriunde pe 
panoul sensibil pentru a comuta între paginile 1 i 2.

Buton rotativ/cu ap sare Descriere

Control rotativ/cu ap sare pentru resetare:
• Roti i butonul pentru a regla parametrul superior (de ex. Tilt 

(Înclinare))
• Ap sa i butonul pentru a reseta parametrul superior la 

valoarea implicit  (presetat ).

Valoarea parametrului apare numai în timpul regl rii.

 : reper care indic  faptul c  controlul se poate 

regla într-un interval predefinit.

Control rotativ/cu ap sare pentru comutare: ap sa i butonul 
pentru a comuta între cei doi parametri i roti i butonul pentru a 
regla parametrul selectat.

 : reper care indic  faptul c  controlul nu are un 

interval predefinit.

Control rotativ/cu ap sare pentru schimbare
• Roti i butonul pentru a regla parametrul superior (de ex. Num 

Cycles (Num r de cicluri))
• Ap sa i butonul pentru a schimba controlul superior (de ex. 

Num Cycles (Num r de cicluri) vs. Timespan (Interval de 
timp).
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Tastatura alfanumeric

Tastatura alfanumeric  este localizat  într-un sertar, sub panoul 
de control.

Tast Descriere

F1 Afi eaz  versiunea online a manualului de utilizare. Disponibil i din Utility/
Help (Utilitar/Asisten ) de pe panoul tactil.

F2 Afi eaz  caseta de dialog pentru configurare, permi ând utilizatorului s
configureze diferite set ri ale sistemului. Unele set ri sunt configurate pentru 
fiecare aplica ie. Ap sa i Appl. (Aplica ie) pentru a accesa set rile specifice 
aplica iei. Disponibil i din Utility/Config (Utilitar/Configurare) de pe panoul 
tactil.

F4 Afi eaz  fereastra DICOM spooler (Spooler DICOM). Spooler-ul DICOM este 
utilizat pentru verificarea st rii opera iei curente la salvarea unei opera ii sau 
când starea total  a spooler-ului din dreapta ferestrelor Archive (Arhiv )
afi eaz  o eroare. De asemenea, este disponibil din Utility/Spooler (Utilitar/
Spooler) de pe panoul tactil i prin ap sarea pictogramei Spooler din bara de 
stare.
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Ajustarea afi ajului principal

Pozi ia afi ajului principal se poate regla pentru a se ob ine o 
vizualizare cât mai u oar :

• Roti i spre stânga/dreapta în jurul punctului central de rotire 
al acestuia.

• Înclina i înainte/înapoi pentru un unghi optim de vizualizare.

• Ridica i sau coborâ i pentru cea mai bun  în l ime de 
vizualizare.

Bloca i/debloca i afi ajul principal

Deblocarea i deplasarea afi ajului principal

1. R suci i butonul rotativ de deblocare în sensul acelor de 
ceasornic pentru a debloca afi ajul principal (Figura 3-39).

Afi ajul principal poate fi deplasat liber în toate direc iile.

2. Prinde i afi ajul principal de partea de joc pentru a-i regla 
pozi ia (Figura 3-38).

ATEN IE Pentru a evita r nirea persoanelor sau avarierea 
echipamentului, asigura i-v  c  la mutarea afi ajului sau a 
bra ului acestuia nu se afl  nimic în raza de ac iune. Aceast
m sur  de precau ie se refer  atât la obiecte, cât i la 
persoane.

ATEN IE NU pune i degetul, mâna sau obiecte pe articula ia sau pe 
bra ul monitorului pentru a evita r nirea în timpul mut rii
monitorului i a bra ului monitorului.
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Figura 3-38. Pozi ionarea afi ajului principal

NOT : Atunci când ridica i afi ajul din pozi ia coborât , îl pute i
prinde de col ul superior.

Blocarea afi ajului principal

1. R suci i butonul rotativ de deblocare în sensul contrar 
acelor de ceasornic pentru a ridica mecanismul de blocare.

2. Deplasa i afi ajul principal c tre stânga i dreapta pentru a 
bloca articula iile bra ului.

3. Împinge i afi ajul în jos pentru a-l fixa în pozi ia de 
sta ionare.

Figura 3-39. Mecanism de blocare a afi ajului principal

Ajustarea imaginii

Ajustarea contrastului i luminozit ii monitorului este unul dintre 
cei mai importan i factori de care depind calitatea imaginii. Dac
aceste controale sunt setate incorect, set rile Amplificare, TGC, 

1. Afi aj principal deblocat
2. Afi aj principal blocat
3. Buton rotativ de deblocare
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Interval Dinamic i chiar Puterea ar putea trebui modificate mai 
des decât este necesar pentru a compensa.

Pentru a selecta o dimensiune diferit  a imaginii, consulta i
„Ie ire semnal video flexibil” de la pagina 14-7

Utilizarea controalelor pentru ajustarea monitorului de pe panoul tactil

1. Activa i meniul principal pe panoul tactil.

2. Atinge i fila LCD setup (Configurare LCD). Panoul tactil va 
afi a mai multe controale pentru ajustarea ecranului 
(Figura 3-40).

Aceste controale îi permit utilizatorului s  optimizeze set rile
ecranului.

Figura 3-40. Utilitarul de ajustare LCD

Butonul rotativ pentru luminozitate

Acest este controlul principal prin care se ajusteaz
luminozitatea pentru a compensa diferen ele de lumin
ambiental .

Într-o camer  complet întunecat  este recomandat s  seta i
luminozitatea cea mai mic .

Cur area panoului tactil

Pentru a permite cur area panoului tactil f r  a afecta 
func ionarea sistemului, ap sa i Cleaning Mode (Mod 
cur are). Panoul tactil se va închide, pentru a permite cur area 
acestuia cu o lavet  moale îmbibat  în solu ie de cur are 
pentru sticl . Ap sa i Freeze (Înghe are) sau face i clic pe Exit
(Ie ire) pe afi ajul principal pentru a reveni la func ionarea
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obi nuit . Face i clic pe butonul Bright (Luminos) de pe afi aj
pentru a converti panoul tactil la fundal alb, pentru vizibilitate 
diferit .

Butonul monitorului extern

Activa i acest buton când conecta i sistemul la un monitor 
extern. V  permite s  optimiza i contrastul, luminozitatea i
tenta de albastru respectivului ecran extern.

NOT : În aceast  etap , va ap rea un buton rotativ de selectare, care 
permite optimizarea tipului de monitor utilizat: sRGB, GSDF sau 
CRT.

Când butonul este dezactivat set rile anterioare care au fost 
optimizate pentru ecranul intern vor fi restabilite.

Setarea luminozit ii panoului tactil

Ecranul de configurare a panoului tactil con ine un controler 
rotativ pentru reglarea luminozit ii panoului tactil. De 
asemenea, senzorul automat de luminozitate poate fi setat s
controleze în mod constant luminozitatea, adaptând-o la lumina 
ambiant .

ablon pentru test

Când ajusta i un ecran extern sau orice dispozitiv periferic, 
pute i activa aceast  func ie pentru a genera un ablon de 
calibrare a ecranului, pentru a contribui la precizia calibr rii.
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Mutarea i transportarea sistemului

Ro i

Ro ile sistemului sunt controlate de pedalele situate între ro ile
din fa  ale sistemului (consulta i Figura 3-41).

Verifica i frecvent ro ile pentru a evita defec iunile sau blocarea 
acestora.

Figura 3-41. Ro i

1. Ap sa i pedala din dreapta  pentru a activa frânele 
pentru ro ile din fa .

Roat Caracteristici

Fa Rotire, blocare rotire i frân

Spate Rotire i frân

1. Pedal  de blocare a rotirii
2. Frân
3. Deblocare frân  pentru ro ile frontale sau blocare frân
4. Ro i frontale
5. Frâne pentru ro i spate
6. Ro i spate
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2. Ap sa i pedala din centru  pentru a debloca ro ile din 
fa .

3. Ap sa i pedala din stânga  pentru a activa blocarea rotirii. 
Mai întâi, deplasa i sistemul în direc ia dorit , apoi ap sa i
pedala din stânga.

4. Ap sa i pedala din centru  pentru a debloca rotirea.

Mutarea sistemului

Pentru a preg ti sistemul pentru mutare

1. Dac  nu este blocat, deplasa i panoul de control cu 
tastatur i afi ajul principal în pozi ia de sta ionare
(consulta i „Reglarea panoului de control” de la pagina 3-42 
i „Ajustarea afi ajului principal” de la pagina 3-49).

2. Opri i sistemul, inclusiv frâna (consulta i „Pornirea/Oprirea” 
de la pagina 3-29) i scoate i techerul din priz .

3. Deconecta i toate cablurile care leag  sistemul la 
dispozitivele periferice din afara sistemului sau la re ea.

4. Fixa i cablul de alimentare al sistemului.

5. Pune i toate sondele în suporturile aferente. Asigura i-v  c
niciun cablu pentru sonde nu iese în afara sistemului i nu 
se încurc  în rotile.

6. Asigura i-v  c  pe unitate nu sunt amplasate articole libere.

7. Înclina i afi ajul principal astfel încât s  fie cu fa a în jos.

8. Debloca i frâna.

ATEN IE În timpul transportului sau dac  dori i s  sta iona i unitatea pe o 
suprafa  înclinat , utiliza i frânele suplimentare pentru ro ile
din spate. Evita i rampele care au o înclina ie mai mare de 
10 grade.
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Pentru a asigura siguran a la mutarea sistemului

1. Asigura i-v  c  panoul de control i afi ajul principal sunt în 
pozi ie de fixare (consulta i „Reglarea panoului de control” 
de la pagina 3-42 i „Ajustarea afi ajului principal” de la 
pagina 3-49).

2. Ave i grij  la trecerea pragurilor u ilor sau la intrarea în 
lifturi. Prinde i mânerele din fa  sau bara din spate i
împinge i sau trage i. Nu încerca i s  muta i sistemul 
utilizând cablurile sau conectorii sondelor. Ave i grij
deosebit  la mutarea sistemului pe suprafe e înclinate.

3. Asigura i-v  c  sistemul nu love te pere ii sau tocurile u ilor.

4. Asigura i-v  c  drumul este liber.

5. Muta i sistemul încet i cu grij .

6. Apela i la ajutorul a dou  sau mai multe persoane pentru a 
muta sistemul pe distan e mai lungi sau în pante.

AVERTISMENT Nu muta i sistemul dac  panoul de control i afi ajul 
principal nu sunt blocate.

AVERTISMENT Pentru a reduce la minimum riscul de r sturnare a sistemului i
pentru a evita v t marea dvs. i deteriorarea unit ii, respecta i
urm toarele recomand ri atunci când muta i unitatea în pante:

• Evita i rampele care au o înclina ie mai mare de 10 grade.

• Acorda i mai mult  aten ie i solicita i ajutor atunci când îl 
muta i în pant  abrupt  (>5 grade).

• Verifica i dac  bra ul afi ajului principal i panoul de control 
sunt fixate în pozi ie.
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Transportul sistemului

Ave i grij  deosebit  la transportarea sistemului cu un vehicul. 
Pe lâng  precau iile la deplasare prezentate în „Mutarea 
sistemului” de la pagina 3-54, urma i procedura descris  mai 
jos.

1. Deconecta i toate sondele i pune i-le în casetele lor.

2. Coborâ i tastatura sistemului cât se poate de jos.

3. Sta iona i vehiculul pe o suprafa  plan  pentru înc rcare i
desc rcare.

4. Bloca i ro ile sistemului pentru a împiedica deplasarea. Nu 
încerca i s  o men ine i cu mâinile. Îmbr ca i sistemul în 
materiale care absorb ocurile i lega i partea de jos pentru 
a nu se desprinde.

5. Asigura i-v  c  sistemul este fixat în vehicul. Fixa i-o cu 
cabluri pentru a împiedica mi carea acesteia în timpul 
deplas rii vehiculului.

6. Conduce i cu grij  pentru a preveni eventuale daune din 
cauza vibra iilor.

Reinstalarea într-o nou  loca ie

1. Când a i ajuns la noua loca ie a sistemului, bloca i frânele 
ro ilor.

2. Urma i procedura de instalare descris  în „Conectarea 
sistemului” de la pagina 3-4.

Durat  de aclimatizare

În urma transportului, l sa i sistemul s  ajung  la temperatura 
camerei înainte de a-l porni. Aclimatizarea dureaz  o or  pentru 
fiecare increment de 2,5 oC dac  temperatura sistemului este 
sub 10 oC sau peste 35 oC.

oC -20 -15 -10 -5 0 5 10 35 40 45 50 55 60

oF -4 5 14 23 32 41 50 95 104 113 122 131 140

Ore 12 10 8 6 4 2 0 0 2 4 6 8 10
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Preg tirea Vivid E95/E90/E80 pentru scanare

1. Bloca i frânele ro ilor din fa .

2. Descol ci i cablul de alimentare AC i conecta i sistemul la 
sursa de curent alternativ.

3. Ridica i afi ajul principal în pozi ia deschis  complet. Fixa i
monitorul în pozi ie vertical .

4. Porni i sistemul.

5. Conecta i cablurile externe dac  este nevoie (LAN, USB 
etc.).

6. Sonda utilizat  pentru examinare trebuie s  fie preg tit  cu 
cablurile în afara zonei în care calc  utilizatorul i în afara 
suprafe ei de mi care a ro ilor încol cind por iunea 
neutilizat  a cablurilor în jurul suporturilor lor.

7. Ajusta i în l imea tastaturii i roti i-o („Ajustarea afi ajului 
principal” de la pagina 3-49).

NOT : Asigura i-v  c  nu exist  cabluri ale sondelor care dep esc
marginile sistemului, care stau în calea ro ilor sau care 
împiedic  deplasarea. Cablurile care atârn  liber pot provoca 
daune sistemului dac  se aga  de obiecte din jur. 
Asigurându-v  c  nu exist  cabluri care atârn  în partea 
inferioar  a sistemului crea i o atmosfer  de lucru în condi ii de 
siguran i evita i daune care nu sunt necesare.

Evita i posibilele riscuri

• Evita i s  târâ i cablurile pe podea. În cazul în care ro ile
sistemului trec peste un cablu sau o persoan  calc  pe un 
cablu, se poate genera o for  care s  rup  cablul sau 
conectorul.

• Evita i atârnarea cablurilor în afara marginilor sistemului. La 
deplasarea sistemului aceste cabluri se pot ag a de clan e
sau alte echipamente medicale i pot genera for e care s
rup  cablurile sau conectorii lor.
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Capitolul 4

Începerea unei examin ri

„Efectua i examin ri f r  s  v  conecta i” de la 
pagina 4-2

„Începerea unei examin ri dup  conectare” de la 
pagina 4-5

„Cineloop” de la pagina 4-9.

„Zoom” de la pagina 4-12

„Adnot ri” de la pagina 4-13
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Efectua i examin ri f r  s  v

conecta i

Vivid E95/E90/E80 ofer  utilizatorului acces complet la func iile
de scanare i diagnostic f r  a fi nevoie s  se conecteze. 
Utilizatorul poate porni sistemul, începe scanarea i face 
diagnosticarea imediat dup  ce sistemul este pornit.

În acest mod, utilizatorul nu va avea acces la imagini i date 
stocate pe sistem. Utilizatorul nu va putea face nicio modificare 
de configurare a sistemului.

Dac  se apas  butonul Patient (Pacient) pentru a accesa 
ecranul Patient (Pacient), se va afi a caseta de dialog Operator 
Login (Conectare operator).

Figura 4-1. Caseta de dialog Operator Login (Conectare 
operator)

Utilizatorul poate continua f r  a se conecta. Face i clic pe 
butonul Emergency (Urgen ) pentru a ini ia modul Emergency 
(Urgen ) sau Cancel (Anulare) pentru a reveni la ecranul de 
scanare.

În modul Emergency (Urgen ), utilizatorul poate crea o 
înregistrare a pacientului i poate introduce datele demografice 
pentru un pacient.
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Imagini nesalvate din sesiunea anterioar

Când a i finalizat o sesiune f r  a v  conecta la sistem (prin 
utilizarea modului Emergency (Urgen ) sau operarea 
sistemului f r  a v  conecta), pot exista imagini i date stocate 
în memoria temporar . În acest caz, caseta de dialog Operator 
Login (Conectare operator) va fi afi at  la urm toarea pornire a 
sistemului.

Utilizatorul poate alege în continuare s  se conecteze, s
utilizeze modul Emergency (Urgen ) sau s  anuleze 
conectarea pentru a intra pe ecranul de scanare.

Stocarea datelor într-un flux de date

Datele nesalvate dintr-o sesiune anterioar  pot fi atribuite unui 
pacient nou sau existent atunci când un utilizator se conecteaz
la sistem. Procedura difer  în func ie de prezen a unei 
înregistr ri a pacientului din sesiunea anterioar  sau dac  este 
vorba doar de imagini f r  o înregistrare a pacientului.

Imaginile sunt stocate f r  înregistrarea pacientului

Când datele sunt stocate f r  înregistrarea unui pacient, 
imaginile nu sunt alocate unei examin ri sau unui pacient.

Când se conecteaz  la scaner, utilizatorul este rugat s
p streze sau s tearg  imaginile nesalvate, consulta i
Figura 4-2.

Figura 4-2. Informa ii nesalvate despre pacient/examinare

Apoi, atunci când creeaz  un pacient nou sau deschide un 
pacient existent, utilizatorul va fi rugat s  adauge imaginile 
nesalvate în înregistrarea pacientului.
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Figura 4-3. Fereastra Unsaved data (Date nesalvate)

Înregistrarea pacientului creat  în modul Emergency (Urgen )

Când se creeaz  o înregistrare a pacientului în modul 
Emergency (Urgen ), aceasta este stocat  temporar în fluxul 
de date „NoArchive”. Când exist  înregistr ri de pacien i
nesalvate în NoArchive atunci când un utilizator se conecteaz ,
utilizatorul este întrebat dac  dore te s  transfere înregistrarea 
pacientului din „NoArchive” într-un alt flux de date pentru 
stocare permanent .

Figura 4-4. Caseta de dialog de andocare

Selecta i Transfer pentru a accesa ecranul Transfer i a copia 
înregistrarea pacientului din NoArchive în alt flux de date.
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Începerea unei examin ri dup

conectare

Crearea unei înregistr ri noi a pacientului

1. Ap sa i Patient (Pacient) pe panoul tactil.

Dac  este cazul, introduce i ID-ul de utilizator i parola.

Este afi at ecranul Archive (Arhiv ) (Figura 4-6 de la 
pagina 4-7).

2. În ecranul Archive (Arhiv ) selecta i fluxul de date dorit.

3. Introduce i Last Name (Nume) i/sau ID pentru pacient.

NOT : Sistemul poate fi configurat s  genereze automat un ID de 
pacient (consulta i pagina 12-94).

La configurarea prestabilit , sistemul verific  în mod 
automat dac  pacientul exist  deja în arhiv . Rezultatul 
acestei c ut ri este afi at în Patient list (List  de pacien i).

Verifica i dac  pacientul pe care dori i s  îl crea i nu exist
deja în Patient list (List  de pacien i).

4. Pentru a crea o înregistrare nou  de pacient, ap sa i New
patient (Pacient nou).

Este afi at  fereastra Create new patient record (Creare 
înregistrare nou  pacient).

Figura 4-5. Fereastra Create new patient record (Creare înregistrare nou  pacient)
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5. Introduce i informa ii suplimentare despre pacient, dac
este necesar, i ap sa i Create (Creare).

Sistemul este preg tit pentru scanare sau este afi at
ecranul Patient info and exam (Informa ii i examinare 
pacient) (Figura 4-7 de la pagina 4-8), în func ie de 
configura ia sistemului (consulta i pagina 12-94).

Dac  sistemul este configurat pentru a afi a fereastra Patient
info and exam (Informa ii i examinare pacient), urma i pa ii de 
mai jos:

1. Completa i informa iile suplimentare în ecranul Patient info 
and exam (Informa ii i examinare pacient), dac  este 
necesar.

NOT : Informa iile afi ate pe ecran se pot modifica din lista de 
informa ii disponibile din partea de jos a ecranului 
(consulta i Figura 4-7 de la pagina 4-8).

2. Ap sa i Patient (Pacient) sau orice alt  tast  de scanare 
activ  de pe panoul de control, pentru a începe examinarea.

Selectarea unei înregistr ri de pacient existente

1. Ap sa i Patient (Pacient) pe panoul tactil.

Dac  este cazul, introduce i ID-ul de utilizator i parola.

Este afi at ecranul Archive (Arhiv ) (Figura 4-6 de la 
pagina 4-7).

2. În ecranul Archive (Arhiv ) selecta i fluxul de date dorit.

3. Introduce i parametrul Last Name (Nume) al pacientului i/
sau ID-ul acestuia sau orice alt element care poate identifica 
pacientul.

Dac  este configurat astfel în mod prestabilit, sistemul caut
automat pacientul în baza de date. Rezultatul acestei 
c ut ri este afi at în Patient list (List  de pacien i).

4. Eviden ia i înregistrarea unui pacient în Patient list (List  de 
pacien i).

NOT : Selecta i fila Exams (Examin ri) pentru a afi a o list  de 
examin ri în locul înregistr rilor pacien ilor.

5. Pentru a începe o nou  examinare, ap sa i Add Exam
(Ad ugare examinare).

NOT : Dac  exist  deja o examinare cu data curent , sunte i
întrebat dac  dori i s  continua i cu examinarea existent
sau s  crea i o examinare nou .
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Încheierea unei examin ri

1. Ap sa i Patient (Pacient) pe panoul tactil.

2. Ap sa i unul dintre urm toarele butoane de pe panoul tactil.

• Archive (Arhiv ): examinarea este finalizat i este 
afi at ecranul Archive (Arhiv ). Toate criteriile de 
c utare introduse anterior sunt memorate.

• End Exam (Încheiere examinare): examinarea este 
finalizat i este afi at ecranul Archive (Arhiv ) preg tit 
pentru o c utare nou .

Figura 4-6. Ecranul Archive (Arhiv )

1. Selectare arhivare, precum i alte servicii 
predefinite.

2. Schimbare utilizator.
3. Filtre de c utare avansat

4. Ap sa i unul dintre titlurile de coloane pentru a 
sorta lista corespunz tor (ascendent/
descendent).

5. Afi a i lista de pacien i sau lista de examin ri.

Ecranul Archive (Arhiv ) poate fi pu in diferit, în func ie de fluxul de date selectat.
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Figura 4-7. Ecranul Patient info and exam (Informa ii i examinare pacient)

1. Informa ii pacient
2. Informa ii despre examinare
3. Clipboard cu imagini pentru examinarea 

selectat

4. List  de examin ri
5. List  de informa ii disponibile de afi at pe ecran
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Cineloop

Când modul de scanare este înghe at, sistemul afi eaz
automat reperele pentru limitele cineloop-ului pe fiecare parte a 
ultimului ciclu cardiac detectat. Limitele cineloop-ului pot fi 
ajustate utilizând controalele cineloop-ului de pe panoul tactil, 
pentru a acoperi unul sau mai multe cicluri cardiace.

Prezentare general  a cineloop-ului

Figura 4-8. Afi area cineloop

1. Reper stâng (începere cineloop)
2. Cadru curent

3. Reper drept (încheiere cineloop)
4. Vitez  Cine
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Utilizarea cineloop

Selectarea unui cineloop

1. Ap sa i Freeze (Înghe are).

Reperele din stânga i dreapta de pe traseul ECG sunt 
afi ate pe fiecare parte a ultimului ciclu cardiac detectat.

2. Ap sa i 2D Freeze (Înghe are 2D).

Este redat  b taia inimii selectat .

3. Ap sa i 2D Freeze (Înghe are 2D) pentru a înghe a
cineloop-ul.

4. Utiliza i trackball-ul pentru a derula prin preluare i pentru a 
g si secven a care v  intereseaz .

5. Ajusta i Cycle select (Selectare ciclu) pentru a v  deplasa 
de la o b taie a inimii la alta i pentru a selecta ciclul cardiac 
relevant.

6. Ajusta i Num cycles (Num r de cicluri) pentru a selecta 
num rul de b t i ale inimii de redat.

7. În modul Freeze (Înghe are), ap sa i Set left (Setare 
stânga) sau Set right (Setare dreapta) pentru a seta limita 
cineloop-ului la cadrul curent.

8. Roti i reperul stâng i reperul drept pentru a mic ora sau 
a extinde limitele cineloop-ului.

9. Ap sa i 2D Freeze (Înghe are 2D) pentru a rula cineloop-ul 
i Image Store (Stocare imagine) pentru a stoca cineloop-ul 

(„Stocarea unui cineloop” de la pagina 10-10) sau Freeze
(Înghe are) pentru a reveni la scanarea în timp real.

NOT : Stocarea cineloop-urilor poate fi configurat  s  stocheze 
cicluri cardiace cu durate suplimentare înainte i dup  unda 
R i s  afi eze o previzualizare înainte de salvare („Set rile
globale pentru imagistic ” de la pagina 12-23).

Ajustarea red rii cineloop-ului

1. Utiliza i trackball-ul sau ajusta i op iunea Speed (Vitez )
pentru a seta viteza de redare a cineloop-urilor.

Factorul de vitez  (%) este afi at în partea dreapt  a 
traseului ECG.
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Pentru a vizualiza un cineloop, cadru cu cadru

1. În modul Freeze (Înghe are), utiliza i trackball-ul sau ajusta i
op iunea Frame (Cadru) pentru a derula cadru-cu-cadru în 
cineloop.

Pentru a sincroniza redarea mai multor cineloop-uri

1. Ap sa i Sync (Sincronizare) pentru a sincroniza redarea 
mai multor cineloop-uri afi ate pe ecran.

NOT : Pentru ca sincronizarea s  func ioneze cum trebuie în imaginile 
DICOM, acestea trebuie s  îndeplineasc  una dintre cerin ele 
de mai jos:

• Imaginile sunt achizi ionate cu ECG pe un scaner care 
accept  DICOM cu vector de timp pe und  R (consulta i
declara ia de conformitate DICOM pentru tipul de scaner 
care se utilizeaz ).

• Imaginile sunt bucle de ciclu unic, în care primul cadru de 
imagine corespunde undei R.

Stocarea unui cineloop

Consulta i „Stocarea unui cineloop” de la pagina 10-10.
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Zoom

Sistemul accept  dou  tipuri de transfoc ri:

• Zoom afi are: m re te imaginea dintr-o zon  selectat .

• Zoom la rezolu ie înalt  (HR): concentreaz  procesarea 
imaginii pe o zon  selectat  a imaginii, conducând la o 
calitate îmbun t it  a imaginii i la o frecven  superioar  a 
cadrelor în zona de interes (ROI) selectat .

Zoom afi are

1. Roti i butonul rotativ Zoom de pe panoul de control spre 
dreapta.

Imaginea m rit  care a rezultat este afi at  în fereastra de 
preluare. Este afi at  o imagine care nu este m rit  în col ul
din dreapta, eviden iind regiunea m rit .

2. Utiliza i trackball-ul pentru a pozi iona zona de transfocare 
peste pozi ia dorit  a imaginii.

3. Pentru a dezactiva zoomul afi rii, roti i butonul rotativ 
Zoom în sensul invers acelor de ceasornic.

Zoom rezolu ie ridicat

1. Ap sa i butonul rotativ Zoom.

2. Utiliza i trackball-ul pentru a pozi iona zona de transfocare 
peste pozi ia dorit  a imaginii.

3. M ri i dimensiunea dup  cum dori i prin rotirea în sensul 
acelor de ceasornic a butonului rotativ Zoom.

4. Ap sa i butonul Zoom înc  o dat  pentru a dezactiva 
zoom-ul cu rezolu ie ridicat  (HR).
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Adnot ri

Adnot rile text pot fi inserate oriunde în zona imaginii. 
Adnot rile pot fi în format de text liber sau text predefinit din 
biblioteca de adnot ri specific  aplica iei afi at  pe panoul tactil.

Pentru a insera o adnotare

Text liber

1. Introduce i textul dorit utilizând tastatura alfanumeric .

Pentru a modifica/ad uga o linie, ap sa i tasta Enter.

2. Prin intermediul cursorului trackball-ului, deplasa i textul 
introdus în pozi ia de inserare.

3. Ap sa i Select (Selectare) pentru a ad uga adnotarea.

Text predefinit

1. Ap sa i Text pe panoul tactil.

NOT : Este posibil s  fi i nevoit s  ap sa i mai întâi pe More (Mai 
multe) de pe panoul tactil pentru a avea acces la butonul 
Text.

Folderul Text cu adnot ri specifice aplica iei curente este 
afi at pe panoul tactil.

NOT : Pentru a selecta adnot ri din alt  aplica ie, ap sa i butonul 
de sub eticheta Library... (Bibliotec ...) i selecta i
biblioteca aplica iei dorite.

2. Pe panoul tactil, ap sa i textul predefinit de inserat.

Cuvântul este afi at pe ecran.

NOT : Unele butoane comut  între dou  sau trei adnot ri corelate 
(de ex. ap sarea adnot rii Left (Stânga) va insera textul 

ATEN IE Adnot rile (text, s geat i marcaj corporal) sunt create pe 
straturi separate. Când vizualiza i imagini adnotate pe un alt 
sistem sau când focaliza i imaginea, pozi ia adnot rilor de pe 
imagine poate fi u or modificat .
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“Left” (Stânga), iar butonul va comuta la adnotarea Right
(Dreapta)). Butoanele de adnotare cu func ionalitatea de 
comutare sunt marcate printr-o s geat  circular .

3. Pozi iona i textul pe ecran cu trackball-ul.

4. Ap sa i Select (Selectare) pentru a ad uga adnotarea.

Figura 4-9. Panoul tactil pentru adnot ri

Adnot ri în straturi

Adnot rile pot fi introduse în dou  straturi diferite (denumite 
Text 1 i Text 2). Aceast  func ie permite utilizatorului s
afi eze/ascund  diferite adnot ri de pe aceea i imagine.

1. Ap sa i Text 1 de pe panoul tactil. Este afi at stratul Text 1. 
Introduce i o adnotare.

2. Ap sa i Text 2. Este afi at stratul Text 2 (stratul Text 1 este 
ascuns). Introduce i o adnotare.

1. Selecteaz  biblioteca specific  aplica iei
2. Afi eaz  marcaje corporale
3. Insereaz  o s geat
4. Creeaz  adnot ri în straturi
5. Instrumente de ajustare
6. Buton cu func ie de comutare
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Editarea adnot rilor

Pentru a muta adnot ri

1. În modul Annotation (Adnotare), muta i marcatorul de text 
peste adnota ia de mutat i ap sa i Select (Selectare).

2. Muta i adnotarea selectat  cu ajutorul trackball-ului la o 
loca ie nou i ap sa i Select (Selectare).

NOT : O adnotare este legat  de vizualizarea în care a fost amplasat .
De exemplu: dac  o adnotare este mutat  din vizualizarea 2D în 
vizualizarea Doppler, adnotarea va disp rea la comutarea la un 
mod care nu afi eaz  vizualizarea Doppler.

Pentru a edita adnot ri

Înlocuirea textului

1. Ap sa i Highlight (Eviden iere) de pe panoul tactil pentru a 
parcurge adnot rile introduse, cuvânt cu cuvânt, pân  când 
este selectat cuvântul pe care dori i s  îl edita i.

NOT : Pentru a parcurge în sens invers, ap sa i i men ine i
ap sat  tasta Shift în timp ce ap sa i Highlight
(Eviden iere).

2. Pentru a selecta mai multe cuvinte, roti i Grab Word
(Preluare cuvânt) de pe panoul tactil.

3. Introduce i textul nou care va înlocui textul selectat sau 
ap sa i Delete word ( tergere cuvânt) de pe panoul tactil 
(sau tasta Backspace) pentru a terge selec ia.

Ad ugarea de text

1. Muta i marcatorul de text peste adnotarea de editat i
ap sa i Select (Selectare).

2. Textul din adnotarea selectat  poate fi editat utilizând 
urm toarele taste alfanumerice:

• S geat  dreapta: deplaseaz  cursorul textului înainte.

• S geat  stânga: deplaseaz  cursorul textului înapoi.

• Tab: deplaseaz  cursorul textului înainte, cuvânt cu 
cuvânt.

• Shift + Tab: deplaseaz  cursorul textului înapoi, cuvânt 
cu cuvânt.

• Enter: mut  cursorul pe rândul urm tor.

• Backspace: terge înapoi.
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• Delete: terge înainte.

• Insert: comut  starea de introducere a textului de la 
modul Suprascriere la modul Inserare.

Pentru a terge adnot ri

Pentru a terge toate adnot rile

1. Ap sa i Page erase ( tergere pagin ) de pe panoul tactil.

Dac  utiliza i adnot ri pe straturi, toate textele din ambele 
straturi sunt terse.

Bodymark (Marcaj corporal)

Marcajele corporale sunt mici imagini grafice care reprezint
anatomia examinat . Folosind reperele corporale, utilizatorul 
poate indica pozi ia în care a fost sonda în timpul examin rii.

Inserarea unui marcaj corporal

1. Ap sa i Text.

Dosarul Text este afi at pe panoul tactil.

2. Ap sa i Bodymark (Marcaj corporal).

Sunt afi ate marcajele corporale specifice aplica iei curente.

NOT : Pentru a selecta marcaje corporale din alt  aplica ie,
ap sa i butonul de sub eticheta Library... (Bibliotec ...) i
selecta i biblioteca aplica iei dorite.

3. Ap sa i marcajul corporal de inserat.

Pe ecranul de scanare este afi at marcajul corporal cu un 
reper de sond .

4. Cu trackball-ul, ajusta i pozi ia reperului sondei.

5. Ajusta i Rotate probe marker (Rotire reper sond ) pentru a 
seta orientarea reperului sondei.

6. Pentru a muta marcajul corporal:

• Ap sa i Move pattern (Deplasare contur).

• Muta i marcajul corporal la o loca ie nou  cu 
trackball-ul.

• Ap sa i Move pattern (Deplasare contur) pentru a 
ancora marcajul corporal la loca ia nou .

7. Ap sa i Select (Selectare).
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Configurarea adnot rii i marcajului corporal

Configurarea adnot rii i marcajului corporal permite 
utilizatorului s :

• Creeze text nou specific aplica iei, precum i biblioteci noi 
de marcaje corporale

• Editeze textul specific aplica iei, precum i bibliotecile de 
marcaje corporale

• tearg  biblioteci definite de utilizator

O bibliotec  este o list  de maxim 30 de intr ri de text accesibile 
de pe panoul tactil (dou  pagini).

Pentru a accesa ecranul de configurare pentru adnot ri i
marcaje corporale:

1. Dac  este necesar, ap sa i Utility/Config (Utilitar/
Configurare) de pe panoul tactil i conecta i-v  ca 
administrator.

2. Selecta i categoria Meas/Text (M surare/Text) i apoi 
subgrupul Text sau Bodymark (Marcaj corporal).

Este afi at ecranul corespunz tor (Figura 4-10, 
Figura 4-11).

Figura 4-10. Foaia Text
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Figura 4-11. Foaia Bodymark (Marcaj corporal)

Pentru a edita biblioteca existent

1. Din câmpul Library (Bibliotec ), selecta i biblioteca pe care 
dori i s  o edita i.

2. Pentru a modifica i a ad uga text predefinit, selecta i
intrarea text sau o loca ie necompletat i efectua i una din 
urm toarele ac iuni:

Bibliotec  de adnot ri:

• Introduce i text.

• Selecta i un text din lista Copy from existing (Copiere 
din existente).

Bibliotec  de marcaje corporale:

• Selecta i un marcaj corporal din câmpul Bodymark 
available (Marcaj corporal disponibil).

3. Ap sa i Save library (Salvare bibliotec ).

NOT : Dac  este editat  o bibliotec  din fabric , biblioteca original
poate fi restabilit  ap sându-se Reset (Resetare).
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Comutarea adnot rilor predefinite

Pute i aloca maxim trei texte asociate unei loca ii, ceea ce 
permite utilizatorului s  comute între intr rile de text prin 
ap sarea butonului de pe panoul tactil (de ex. prin ap sarea
adnot rii comutabile Left (Stânga) se va insera textul „Left” 
(Stânga), iar butonul va comuta la adnotarea Right (Dreapta)). 
Butoanele de adnotare cu func ionalitatea de comutare sunt 
marcate printr-o s geat  circular .

Pentru a crea o adnotare care poate fi comutat :

1. Introduce i maxim trei intr ri text separate de dou  puncte în 
loca ia dorit  (de ex. “Left:Right” (Stânga:Dreapta)).

Pentru a crea o bibliotec

1. În câmpul User defined library (Bibliotec  definit  de 
utilizator), introduce i un nume pentru biblioteca de creat, 
apoi selecta i Create (Creare).

2. Introduce i textele predefinite, urmând instruc iunile din 
etapa 2 de mai sus.

3. Ap sa i Save library (Salvare bibliotec ).

Introducerea automat  a marcajului corporal

Adnotarea v  ofer  posibilitatea de a configura Active function 
at Freeze (Func ie activ  la Înghe are) în modurile 2D i Color 
Flow (Flux color), precum: None (Niciuna), Body Mark (Marcaj 
corporal) sau Text.

Dac  este selectat Body Mark (Marcaj corporal), marcajul 
corporal implicit va ap rea automat în pozi ia „Home” (Ini ial ). 
Consulta i partea stâng -jos din Figura 4-12. Marcajul corporal 
implicit este primul din list , consulta i Figura 4-13.
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Figura 4-12. Pozi ia ini ial

Figura 4-13. Marcajul corporal implicit

Când este activat marcajul corporal, pozi ia marcajului de sond
se deplaseaz  în mod implicit. Tasta „Set” (Setare) din stânga 
se poate utiliza pentru a comuta între Probe Mark Move 
(Deplasare marcaj sond ) i Body Mark Move (Deplasare 
marcaj corporal). Sistemul va r mâne în modul Body Mark 
(Marcaj corporal) sau Text dup  ajustarea pozi iei Probe Mark 
(Marcaj sond ). În modul Freeze (Înghe are), comanda „Depth” 
(Adâncime) se poate utiliza pentru a roti Probe Mark (Marcaj 
sond ) atunci când Body Mark (Marcaj corporal) este activ.

Sistemul va r mâne în modul Body Mark (Marcaj corporal) sau 
Text dup  schimbarea p r ii Active (Activ).
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Op iuni generale

Op iunile prestabilite pentru Text, Bodymark (Marcaj corporal) i
Arrow (S geat ) pot fi specificate din categoria Options
(Op iuni).

Figura 4-14. Foaia Options (Op iuni)

Parametru Descriere

Text color (Culoare text) Selecta i culoarea pentru textul adnot rii.

Text boundary (Limit  text) Selecta i Group Move (Mutare grup) sau Word Wrapping (Încadrare 
text)

Enable type over mode 
(Activare mod de introducere 
peste)

Când este selectat, utilizatorul poate s  plaseze cursorul peste o 
adnotare existent i s  introduc  text nou.

Text overlay in multiple images 
(Suprapunere text în mai multe 
imagini)

Când este selectat, dac  este activat modul dual, ascunde adnot rile 
din ambele imagini când se comut  la Text 1/Text 2. Dac  este debifat, 
ascunde adnot rile doar din imaginea activ .

Erase text when unfrozen 
( tergere text la dezghe are)

terge adnot rile când imaginea este dezghe at .

Erase Bodymark when unfrozen 
( tergere marcaj corporal la 
dezghe are)

terge marcajul corporal când imaginea este dezghe at .

Delete Bodymark on page 
erase ( tergere marcaj corporal 
la tergerea paginii)

Marcajul corporal inserat este ters când se selecteaz Page erase
( tergere pagin ).

Bodymark as start page on text 
button (Marcaj corporal este 
pagina ini ial  la ap sarea 
butonului Text)

Seteaz  afi area paginii Bodymark (Reper corporal) ca pagin
prestabilit  la ap sarea butonului Text de pe panoul de control.

Arrow length (Lungime s geat ) Selecta i lungimea prestabilit  a s ge ii.
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Arrow thickness (Grosime 
s geat )

Selecta i grosimea prestabilit  a s ge ii.

Text and bookmark library 
(Biblioteca de texte i de 
marcaje)

Seteaz  disponibilitatea a maxim ase biblioteci pentru aplica ia curent
i selecteaz  biblioteca prestabilit . Butonul Reset (Resetare) reîncarc

setarea din fabric .

Bodymark size (Dimensiunea 
marcajului corporal)

Selecteaz  dimensiunea Normal sau Large (Mare) a marcajului 
corporal. Setarea implicit  este Large (Mare).

Copy Bodymark to active side 
(Copiere marcaj corporal pe 
partea activ )

Copiaz  marcajul corporal. pe partea activ  în ecranul dual sau 
cadrilater.

Parametru Descriere
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Capitolul 5

Optimizarea imaginilor

Descrie cum se ajusteaz  imaginea. Acest capitol 
descrie modurile de achizi ie i caracteristicile de 
scanare.

„Modul 2D” de la pagina 5-3

„Modul M” de la pagina 5-9

„Modul Color” de la pagina 5-14

„Doppler PW i CW” de la pagina 5-21

„Imagistica vitezei tisulare (TVI)” de la pagina 5-26

„Detectarea esuturilor” de la pagina 5-29

„Frecven a de filtrare” de la pagina 5-33

„Filtrarea” de la pagina 5-36

„Imagistica sincroniz rii tisulare (TSI)” de la pagina 5-39

„Imagistica de contrast” de la pagina 5-43
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„Elastografie tisular ” de la pagina 5-52

„Analiza elastografiei” de la pagina 5-56

„Caracteristici suplimentare de scanare” de la 
pagina 5-59

„Controalele pentru imagine” de la pagina 5-63

„Scan Assist Pro” de la pagina 5-74
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Modul 2D

Prezentare general  a modului 2D

Figura 5-1. Ecranul 2D (cardiac)

1. Reper de orientare a sondei
2. Fereastra Parameter (Parametri)
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Figura 5-2. Panoul sensibil 2D (sond  4D în timp real) paginile 1 i 2
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Utilizarea modului 2D

Modul 2D este modul prestabilit al sistemului.

1. Ap sa i 2D de pe panoul de control pentru a accesa modul 
2D.

2. Optimiza i imaginea ajustând controalele de imagine (cum 
este descris mai jos).

Optimizarea 2D

Utilizarea preset rii ofer  performan  maxim  cu ajustare 
minim . Dac  este necesar, pot fi ajustate urm toarele 
controale pentru a optimiza suplimentar imaginea 2D:

• Ap sa i fie Soft (Estompat), fie Sharp (Clar) pentru setarea 
Auto Tissue (Optimizare automat esut) pe panoul tactil.

• Soft (Estompat): optimizeaz  continuu i în timp real 
uniformitatea radial i lateral , precum i luminozitatea 
esutului.

Men iunea „Soft” (Estompat) este afi at  în col ul din 
dreapta sus al zonei de imagine

• Sharp (Clar): îmbun t e te imaginea afi at
optimizând curba tonurilor de gri.

Men iunea „Soft” (Clar) este afi at  în col ul din dreapta 
sus al zonei de imagine

Setarea Auto Tissue (Optimizare automat esut) (Soft 
(Estompat) sau Sharp (Clar) se poate activa/dezactiva 
ap sându-se Auto pe panoul de control. Se aplic  setarea 
folosit  ultima dat .

Set rile Auto Tissue (Optimizare automat esut) sunt 
disponibile numai pentru scanarea în timp real i nu se pot 
dezactiva când se salveaz  imaginea.

• Dac  este disponibil, ap sa i Virtual Apex (Apex virtual) 
(depinde de sond ) pentru a îmbun t i imaginea din jurul 
câmpului, permi ând cre terea vizibilit ii pân  la l imea
întregii aperturi a sondei aproape de suprafa .

• Utiliza i controalele Gain (Amplificare) i TGC pentru o 
optimizare imaginii generale.
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Amplificarea cre te sau descre te cantitatea de informa ii
ecografice afi ate într-o imagine. TGC compenseaz
atenuarea corelat  cu adâncimea într-o imagine.

• Utiliza i controlul Depth (Adâncime) pentru a ajusta 
intervalul de redat.

• Utiliza i controlul Frequency (Frecven ) (selectarea de 
frecven e mai înalte) sau Frame rate (Frecven  cadre) 
(selectarea de frecven e de cadre mai reduse) pentru a 
cre te rezolu ia imaginii.

• Utiliza i controlul Frequency (Frecven ) (selectarea de 
frecven e mai joase) pentru a spori penetrarea.

• Utiliza i controlul DDP pentru a optimiza imagistica din 
zonele de flux sanguin i pentru a crea o imagine mai clar ,
cu mai pu in zgomot.

• Ajusta i Compress (Comprimare) pentru a optimiza 
suplimentar afi ajul.

• Utiliza i UD Clarity (Claritate pete umbrale) (Cardiologie) 
sau UD Speckle reduce (Reducere pete umbrale) (alte 
aplica ii decât cardiologie) pentru a reduce petele de pe 
imagini. Selectarea nivelului optim de reducere a petelor 
trebuie realizat  cu grij , deoarece filtrarea excesiv  a 
petelor poate masca sau obtura detalii dorite ale imaginii.

• Regla i Octave (Octav ) pentru a comuta între modul 
Fundamental (Fundamental) i Harmonic (Armonic).

• Ap sa i Color maps (H r i de culori) i selecta i o hart  de 
tonuri de gri din meniul de pe ecran.

• Utiliza i HD (High Definition) (Înalt  defini ie) pentru a 
reduce petele i zgomotul din imagine.

• Utiliza i ACE (Adaptive Contrast Enhancement – 
îmbun t ire adaptiv  a contrastului) pentru a accentua 
ecourile din structurile reale, reducând în acela i timp 
zgomotul/neclarit ile. Acest lucru va duce la cre terea
raportului semnal-zgomot. O sub-selectare a ACE permite 
utilizatorului s  regleze cât de mult ACE se aplic , inclusiv o 
setare care prezint  factorul de coeren .

• În cazul utiliz rii unei sonde 4D:

• Ajusta i controlul Quick Rotate (Rotire rapid ) de pe 
panoul sensibil sau ap sa i Angle (Unghi) de pe panoul 
de control pentru a roti planul de scanare la unghiuri 
predefinite.

• Ajusta i butonul rotativ Rotate (Rotire) de pe panoul 
sensibil pentru reglarea fin  a ajust rii unghiului.
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Este afi at un indicator al planului de scanare care 
indic  pozi ia unghiului planului de scanare.

• În cazul utiliz rii unei sonde 4Vc-D:

• Adapt activeaz  func ia cSound Adapt, oferind imagini 
mai clare i mai rapide în cazul majorit ii pacien ilor.

AVERTISMENT Este posibil s  apar  artefacte de imagine necunoscute 
atunci când utiliza i cSound Adapt. Atunci când descoperi i
structuri necunoscute în timpul scan rii, dezactiva i
cSound Adapt pentru a vedea dac  aceste structuri ar 
putea fi artefacte cauzate de metoda de achizi ie cSound 
Adapt.

AVERTISMENT În situa ii rare, poate ap rea un model de zgomot static la 
scanarea în modul 2D, 4D sau M cu sonda 4Vc-D/9VT-D. 
Dac  se întâmpl  acest lucru, înghe a i i dezghe a i sonda 
pentru a elimina acest model.

AVERTISMENT Utiliza i întotdeauna intensitatea minim  necesar  pentru a 
ob ine imagini acceptabile, în conformitate cu instruc iunile i
politicile în vigoare.
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Artefacte 4Vc-D „Icicle” ( ur ure)

La pacien ii ecogeni, în special la pacien ii pediatrici u or de 
scanat, sonda 4Vc-D poate genera un tip de reverbera ie de 
artefact în spatele structurilor liniare reflexive care sunt 
perpendiculare fa  de propagarea fasciculului cu ultrasunete. 
Artefactul poate ap rea în mod repetitiv sau ca unul sau dou
semnale false de form  conic . Acest artefact nu trebuie 
confundat cu anatomia sau patologia, cum ar fi un cheag de 
sânge sau o cultur  bacterian . Artefactul ar trebui s  fie u or 
de recunoscut chiar i pe o imagine static . Se vede în aparen
ca un „ ur ure”, lat la origine în spatele structurii liniare (de ex., 
sept în vizualiz ri parasternale), terminându-se într-un punct 
paralel cu direc ia fasciculului. Amplitudinea acestuia poate 
varia în func ie de frecven a traductorului i de relocarea/
înclinarea/rotirea sondei. Artefactul s-a manifestat numai la 
pacien ii pediatrici cardiaci sau la pacien ii adul i cu talie foarte 
sub ire i ecogeni.

Figura 5-3. Artefacte 4Vc-D „Icicle” ( ur ure)
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Modul M

Prezentare general  a modului M

Figura 5-4. Ecranul modului M (compozit)

1. Cursor de mi care temporizat  în modul M 
conven ional

2. Cursor de mi care temporizat  în modul M anatomic
3. Cursor de mi care temporizat  în modul M anatomic 

de curbe

4. Scal  de adâncime
5. Scal  temporal
6. Fereastra Parameter (Parametri)

Not : Informa iile referitoare la viteza de schimbare afi ate în col ul din dreapta-jos al imaginii reprezint
viteza de schimbare selectat  de utilizator i trebuie utilizate numai ca referin  pentru a confirma faptul c
imaginea a fost preluat  la viteza de schimbare selectat . Nu este destinat  utiliz rii pentru m sur tori sau 
analize. Aceasta nu este o valoare absolut , ci este, pur i simplu, un num r de referin . Utilizatorii care 
efectueaz  studii utilizând protocoale standard, pot considera utile aceste informa ii despre viteza de 
schimbare pentru citirea studiilor din alte institu ii.
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Figura 5-5. Panoul tactil în modul M paginile 1 i 2



Modul M

Vivid E95/E90/E80 – Manual de utilizare 5-11
GD092160-1RO 02

Acest sistem are trei tipuri de moduri M:

• Modul M conven ional (MM): afi eaz  o distan /linie
temporal  a unei linii în form  de cursor într-un plan axial al 
imaginii 2D.

• Modul M anatomic (AMM): afi eaz  o distan /linie
temporal  dintr-o linie în form  de cursor, care este 
independent  de planul axial. Modul AMM este disponibil în 
moduri în scal  de tonuri de gri, color, TVI, Tissue Tracking 
(Detectare esuturi), Strain rate (Frecven  de filtrare) i
Strain (Filtrare).

• Modul M anatomic cu curbe (CAMM): afi eaz  o diagram
pentru distan /timp de la o linie de cursor desenat  liber. 
Modul CAMM este disponibil în moduri în scal  de tonuri de 
gri, color, TVI, Tissue Tracking (Detectare esuturi), Strain 
rate (Frecven  de filtrare) i Strain (Filtrare).

Modul M conven ional poate fi combinat cu modul Color.

Utilizarea modului M

Modul M conven ional

1. Pentru a accesa modul M din oricare alt mod de scanare, 
ap sa i MM de pe panoul de control.

2. Utiliza i trackball-ul pentru a pozi iona cursorul pe zona 
necesar  a imaginii.

3. Ap sa i Freeze (Înghe are).

4. Utiliza i trackball-ul pentru a derula datele preluate.

Modul M anatomic

1. În modul Freeze (Înghe are) M sau 2D, ap sa i AMM pe 
panoul sensibil.

NOT : De asemenea, modul M anatomic poate fi utilizat cu imagini 
2D stocate digital, preluate anterior. Dac  este utilizat modul 
M dup  procesare, trebuie stocate mai multe cicluri 
cardiace.

2. Utiliza i trackball-ul (func ie alocat : Pos (Pozi ie)) pentru a 
pozi iona cursorul pe zona dorit  a imaginii.

3. Ap sa i Trackball pentru a permite rotirea liber  a întregii 
linii continue a cursorului de la un cap t la cel lalt al imaginii 
2D (func ie alocat  trackball-ului: Angle (Unghi)).

4. Roti i linia continu  a cursorului în direc ia dorit .
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Modul M anatomic cu curbe

1. În modul M, ap sa i Curved AMM (AMM cu curbe).

2. Utiliza i trackball-ul (func ie alocat : Pos (Pozi ie)) pentru a 
pozi iona punctul de pornire al curbei de mi care
temporizate.

3. Ap sa i Select (Selectare) pentru a ancora punctul de 
pornire al curbei de mi care temporizat .

4. Utiliza i trackball-ul pentru a pozi iona urm torul punct al 
curbei de mi care temporizat .

5. Ap sa i Select (Selectare) pentru a ancora punctul curbei 
de mi care temporizat .

6. Repeta i etapele 4 i 5 pentru a desena o curb  complet  de 
mi care temporizat .

NOT : Curba de mi care temporizat  poate fi editat  prin 
urm rirea curbei în sens invers pân  la punctul dorit i apoi 
prin redesenare.

7. La ultimul punct, ap sa i Select (Selectare) de dou  ori 
pentru a încheia curba.

NOT : Pentru a edita curba de mi care temporizat , selecta i un 
punct, deplasa i-l la o pozi ie nou i ap sa i Select
(Selectare).

Optimizarea modului M

Utilizarea preset rii ofer  performan  maxim  cu ajustare 
minim . Dac  este necesar, pot fi ajustate urm toarele 
controale, pentru a continua optimizarea afi rii modului M:

AVERTISMENT În situa ii rare, poate ap rea un model de zgomot static la 
scanarea în modul 2D, 4D sau M cu sonda 4Vc-D/9VT-D. 
Dac  se întâmpl  acest lucru, înghe a i i dezghe a i sonda 
pentru a elimina acest model.
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NOT : Consulta i „Generarea unei preset ri noi” de la pagina 12-121 
pentru detalii privind crearea preset rilor.

• Ajusta i Horizontal sweep (Schimbare orizontal ) pentru a 
optimiza rezolu ia de afi are.

• Ajusta i controalele Gain (Amplificare) i TGC pentru a regla 
intervalul de redat.

• Utiliza i Frequency (Frecven ) pentru a cre te rezolu ia
imaginii.

• Ajusta i Compress (Comprimare) pentru a optimiza 
suplimentar afi ajul.
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Modul Color

Prezentare general  a modului Color 2D

Figura 5-6. Ecranul Color Mode (Mod Color)

1. Reper de orientare a sondei
2. Bar  de culori
3. Reper pentru sector de culoare
4. Fereastra Parameter (Parametri)
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Figura 5-7. Panoul sensibil pentru modul 2D Color paginile 1 i 2
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Prezentare general  a modului M Color

Figura 5-8. Ecranul modului M Color (compozit)

1. Cursoare de mi care temporizat  (Modul M, AMM i Curved AMM (AMM cu curbe))
2. Bar  de culori
3. Reper pentru sector de flux
4. Scal  temporal
5. Fereastra Parameter (Parametri)
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Figura 5-9. Panoul sensibil în modul M Color paginile 1 i 2 (Controale pentru culori)
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Utilizarea modului Color

Color 2D

1. Dintr-o imagine 2D optimizat , ap sa i Color.

2. Utiliza i trackball-ul (func ie alocat : Pos (Pozi ie)) pentru a 
pozi iona cadrul ROI peste zona care urmeaz  s  fie 
examinat .

3. Ap sa i Select (Selectare). Instruc iunea Size (Dimensiune) 
trebuie eviden iat  în bara de stare a trackball-ului.

NOT : Dac  este selectat controlul Pointer (Cursor) al 
trackball-ului, ap sa i Trackball pentru a putea selecta între 
controalele Position (Pozi ie) i Size (Dimensiune).

4. Utiliza i trackball-ul pentru a ajusta dimensiunile ROI.

Modul M Color

1. Din modul M, ap sa i Color.

2. Utiliza i trackball-ul (func ie alocat : Pos (Pozi ie)) pentru a 
pozi iona zona color în afi area în modul M.

3. Ap sa i Select (Selectare). Instruc iunea Size (Dimensiune) 
trebuie eviden iat  în bara de stare a trackball-ului.

NOT : Dac  este selectat controlul Pointer (Cursor) al 
trackball-ului, ap sa i Trackball pentru a putea selecta între 
controalele Position (Pozi ie) i Size (Dimensiune).

4. Utiliza i trackball-ul pentru a ajusta dimensiunea zonei color.

Optimizarea modului Color

Utilizarea preset rii ofer  performan  maxim  cu ajustare 
minim . Dac  este necesar, pot fi ajustate urm toarele 
controale, pentru a continua optimizarea afi rii modului Color:

NOT : Consulta i „Generarea unei preset ri noi” de la pagina 12-121 
pentru detalii privind crearea preset rilor.

• Ajusta i Active mode gain (Amplificare mod activ) pentru a 
seta amplificarea în zona fluxului color.

• Ajusta i Scale (Scal ) la setarea cea mai ridicat  care s
furnizeze o detectare adecvat  a fluxului.
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NOT : Valoarea scalei poate influen a FPS, respingerea vitezei 
reduse i volumul e antion.

• Ajusta i Low Velocity Reject (Respingere vitez  redus )
pentru a elimina fluxul de sânge i mi c rile tisulare cu 
vitez  redus  care reduc calitatea imaginii.

• Ajusta i Variance (Varian ) pentru a detecta perturb rile de 
flux.

• Ajusta i Sample volume (SV) (Volum e antion) la o setare 
redus  pentru o rezolu ie mai bun  a fluxului sau la o setare 
mai mare pentru a localiza mai u or fluxurile perturbate

• Ajusta i Frequency (Frecven ) pentru a optimiza afi area 
fluxului color. Set rile mai mari îmbun t esc rezolu ia.
Set rile mai reduse îmbun t esc penetrarea i
sensibilitatea adâncimii. Aceasta nu influen eaz  frecven a
utilizat  pentru modul 2D i M.

NOT : Setarea frecven ei poate influen a FPS, SV i respingerea 
vitezei reduse.

În anumite aplica ii selectate la introducerea imagisticii de 
flux color (CF), este disponibil un buton numit 
AutoFrequency. Dac  acest buton este ap sat, aplica ia va 
selecta automat pentru utilizator o frecven  adecvat
pentru adâncimea ROI. Când caracteristica este activat ,
controlul frecven ei nu mai este disponibil pentru utilizator 
pân  când butonul AutoFrequency nu este eliberat din nou. 
În timp ce caracteristica AutoFrequency (Frecven
automat ) este activ , controlul scalei controleaz  viteza i
nu PRF, dup  cum este indicat chiar pe butonul rotativ de pe 
panoul tactil. Dac  utilizatorul comut  controlul pentru viteza 
dorit  la o valoare mai mare decât cea ob inut  la PRF 
maxim realizabil  la adâncimea actual , caracteristica va 
reduce automat frecven a pentru a încerca s  ating  viteza 
cerut , dac  acest lucru este posibil în intervalul de 
frecven e acceptate. Deplasând ROI între diferite adâncimi, 
utilizatorul poate descoperi faptul c  sistemul selecteaz  o 
frecven  diferit  dac  respectiva este mai adecvat , a a
cum se afi eaz  pe ecran, dar va încerca, acolo unde este 
posibil, s  p streze intervalul de vitez  solicitat de la 
interfa a utilizatorului. Eliberarea butonului AutoFrequency
va face din nou posibil  selectarea manual  a frecven ei de 
c tre utilizator, iar butonul sc rii va controla din nou PRF în 
mod direct.

• Ajusta i Power (Intensitate) pentru a ob ine o imagine 
acceptabil  utilizând cea mai redus  setare posibil .

NOT : Setarea Power (Intensitate) influen eaz  toate celelalte 
moduri de utilizare.
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Ajusta i urm toarele set ri pentru a optimiza suplimentar 
afi area imaginii:

• Utiliza i Invert (Inversare) pentru a inversa aloc rile de 
culori din zona fluxului color a afi ajului.

• Utiliza i Tissue priority (Prioritate esut) pentru a accentua 
suprapunerea fluxului color sau detaliile de baz  ale 
esutului în tonuri de gri.

• Utiliza i Baseline (Linie de baz ) pentru a accentua fluxul 
spre sau dinspre sond .

NOT : Ap sa i butonul de control Baseline (Linie de baz ) pentru 
a reseta linia de baz .

• Utiliza i Radial Averaging (Medie radial ) i Lateral 
Averaging (Medie lateral ) (nu sunt disponibile pentru toate 
sondele) pentru a reduce zgomotul din zona fluxului color. 
Mediile radial i lateral  sporesc claritatea imaginii prin 
ponderarea datelor colectate de-a lungul aceleia i linii 
orizontale. O cre tere a mediei laterale va reduce zgomotul, 
dar va reduce i rezolu ia lateral .

• Pentru Select probes (Selectare sonde): utiliza i Color 
Smoothness (Netezire culoare) pentru a regla gradul de 
mediere pentru a ob ine o prezentare a culorilor mai mult 
sau mai pu in neted .

ATEN IE Utiliza i toate controalele de reducere a zgomotului cu aten ie.
Aplicarea excesiv  poate ascunde informa ii de diagnosticare 
de nivel redus.
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Doppler PW i CW

Doppler PW i CW

Figura 5-10. Ecranul PW/CW Doppler Mode (Modul Doppler PW/CW)

1. Volum e antion (numai pentru PW)
2. Reper pentru corectare unghi
3. Scal  de vitez
4. Respingere vitez  redus
5. Vitez  Nyquist
6. Linie de baz  Doppler
7. Scal  de frecven  (configurabil , consulta i pagina 12-23)
8. Fereastra Parameter (Parametri)
Not : informa iile referitoare la viteza de schimbare afi at  în col ul din dreapta-jos al imaginii 
reprezint  viteza de schimbare selectat  de utilizator i trebuie utilizate numai ca referin
pentru a confirma faptul c  imaginea a fost preluat  la viteza de schimbare selectat . Nu este 
destinat  utiliz rii pentru m sur tori sau analize. Aceasta nu este o valoare absolut , ci este, 
pur i simplu, un num r de referin . Utilizatorii care efectueaz  studii utilizând protocoale 
standard, pot considera utile aceste informa ii despre viteza de schimbare pentru citirea 
studiilor din alte institu ii.
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Figura 5-11. Panourile tactile Doppler PW paginile 1 i 2
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Utilizarea modurilor Doppler PW/CW

Alternativa 1

1. Ap sa i PW sau CW. Este afi at un ecran de scanare cu un 
cursor Doppler pe imaginea modului 2D i un spectru 
Doppler în partea de jos a ecranului.

2. Utiliza i trackball-ul pentru a pozi iona linia cursorului 
Doppler i, în PW, loca ia volumului e antion peste zona de 
interes.

3. În PW, ajusta i setarea pentru Sample Volume (Volum 
e antion).

NOT : Ajustarea volumului e antion poate influen a scala, 
frecven a cadrelor i set rile LV.

Alternativa 2

1. Ap sa i Cursor de pe panoul de control. Este afi at  o linie 
de cursor pe imaginea 2D.

2. Selecta i tipul de cursor pe panoul tactil.

3. Cu trackball-ul, ajusta i pozi ia liniei cursorului.

4. Ap sa i PW sau CW.

Optimizarea modurilor Doppler PW/CW

Utilizarea preset rii ofer  performan  maxim  cu ajustare 
minim . Dac  este necesar, pot fi ajustate urm toarele 
controale pentru a optimiza suplimentar afi area modurilor PW/
CW:

NOT : Consulta i „Generarea unei preset ri noi” de la pagina 12-121 
pentru detalii privind crearea preset rilor.

• Ajusta i Active mode gain (Amplificare mod activ) pentru a 
seta amplificarea în zona Doppler spectral .

• Ajusta i Low velocity reject (Respingere vitez  redus )
pentru a reduce fluxul sanguin i mi carea esuturilor cu 
vitez  redus .

• În modul PW, ajusta i Sample volume (Volum e antion) la 
setarea redus  pentru o rezolu ie mai bun  sau la setarea 
mai mare pentru a localiza mai u or fluxurile perturbate. 
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Ajustarea Sample volume (Volum e antion) poate afecta 
set rile PRF (limita Nyquist).

• Ajusta i setarea Compress (Comprimare) pentru a echilibra 
efectul semnalelor ecografice mai puternice i mai slabe i
pentru a ob ine afi area intensit ii dorite.

• Ajusta i Frequency (Frecven ) pentru a optimiza afi area 
fluxului. Setarea mai ridicat  va îmbun t i rezolu ia., iar 
setarea mai redus  va spori penetrarea la adâncime.

• Ajusta i Frame rate (Frecven  cadre) la o setare mai mare 
pentru a îmbun t i detectarea mi c rii sau la o setare mai 
redus  pentru a îmbun t i rezolu ia imaginii.

NOT : Set rile Frequency (Frecven ) i Frame rate (Frecven
cadre) pot influen a respingerea vitezei reduse.

• Ajusta i Power (Intensitate) pentru a ob ine o imagine 
acceptabil  utilizând cea mai redus  setare posibil .
Aceasta este important  în mod special în modul CW, 
deoarece ciclul de func ionare cu energie este 100% 
(constant).

NOT : Setarea Doppler Power influen eaz  numai modurile de 
utilizare Doppler.

Ajusta i urm toarele set ri pentru a optimiza suplimentar 
afi area imaginii:

• Utiliza i Horizontal sweep (Schimbare orizontal ) pentru a 
optimiza viteza de schimbare.

• Pentru a vizualiza detaliile despre semnal, ajusta i Scale
(Scal ) pentru a m ri traseul vertical al spectrului Doppler. 
Intervalul de vitez  controleaz  direct frecven a de repetare 
a impulsurilor, care este responsabil  pentru setarea limitei 
Nyquist (abilitatea de a detecta viteza maxim  f r
distorsiune).

• Utiliza i Invert (Inversare) pentru a inversa componenta 
vertical  a zonei spectrale Doppler a afi rii.

• Utiliza i Quick Angle (Unghi rapid) i Angle correction
(Corec ie unghi) pentru a orienta fasciculul cu ultrasunete 

ATEN IE Utiliza i toate controalele de reducere a zgomotului cu aten ie.
Aplicarea excesiv  poate ascunde informa ii de diagnosticare 
de nivel redus.
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c tre fluxul sanguin de m surat (Nu este necesar în mod 
tipic la studiile cardiace).

• Ap sa i LPRF (numai în modul Doppler PW) pentru a 
comuta între o frecven  de repetare a impulsurilor (PRF) 
mare i una mic . Când PRF Doppler este crescut  peste o 
anumit  limit , sunt afi ate mai multe por i Doppler pe 
ecran.

• Ap sa i Auto pe panoul de control pentru a activa 
Automatic Spectrum Optimization (Optimizarea automat  a 
spectrului) (ASO). ASO se folose te pentru ajustarea 
automat  a liniei de baz i a scalei spectrului PW/CW 
pentru optimizarea afi rii spectrale. Evit  afi area unui 
spectru pliat i întinde spectrul pe vertical  cât mai mult 
posibil. Optimizarea ASO nu este continu , ci se realizeaz
instantaneu de fiecare dat  când se apas Auto.
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Imagistica vitezei tisulare (TVI)

Prezentare general  TVI

Tissue Velocity Imaging (TVI) (Imagistica vitezei tisulare) 
calculeaz i codeaz  color vitezele din esut. Informa iile
despre viteza esutului sunt preluate prin e antionarea valorilor 
vitezelor Doppler de esut în anumite puncte. Informa iile sunt 
stocate într-un format combinat cu imagistic  în tonuri de gri în 
cursul unuia sau mai multor cicluri cardiace cu rezolu ie
temporal  mare.

Figura 5-12. Ecranul TVI Mode (Modul TVI)

1. Bar  de culori TVI
2. Fereastra Parameter (Parametri)
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Figura 5-13. Panoul tactil TVI paginile 1 i 2
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Utilizarea TVI

1. În timp ce sunte i în modul 2D, ap sa i TVI de pe Panoul de 
control.

2. Utiliza i trackball-ul (func ie alocat : Pos (Pozi ie)) pentru a 
pozi iona cadrul ROI peste zona care urmeaz  s  fie 
examinat .

3. Ap sa i Select (Selectare). Instruc iunea Size (Dimensiune) 
trebuie eviden iat  în bara de stare a trackball-ului.

NOT : Dac  este selectat controlul Pointer (Cursor) al 
trackball-ului, ap sa i Trackball pentru a putea selecta între 
controalele Position (Pozi ie) i Size (Dimensiune).

4. Utiliza i trackball-ul pentru a ajusta dimensiunile ROI.

Optimizarea TVI

Utilizarea preset rii ofer  performan  maxim  cu ajustare 
minim . Dac  este necesar, pot fi ajustate urm toarele 
controale pentru a optimiza suplimentar afi area în modul TVI:

NOT : Consulta i „Generarea unei preset ri noi” de la pagina 12-121 
pentru detalii privind crearea preset rilor.

• Pentru a reduce zgomotul cuantific rii (varian a), limita 
Nyquist trebuie s  fie cât mai redus  posibil, f r  a crea 
distorsiuni. Pentru a reduce limita Nyquist: reduce i valoarea 
pentru Scale (Scal ).

NOT : De asemenea, valoarea scalei influen eaz  frecven a
cadrelor. Exist  un compromis între frecven a cadrelor i
zgomotul cuantific rii.

• TVI ofer  informa ii despre vitez  numai în direc ia
fasciculului. De obicei, vizualizarea apical  ofer  cea mai 
bun  vizualizare, deoarece fasciculele sunt aliniate apoi 
aproximativ pe direc ia longitudinal  a miocardului (cu 
excep ia celor de lâng  apex). Pentru a ob ine viteze 
tisulare radiale sau circumferen iale, trebuie utilizat  o 
vizualizare parasternal . Totu i, din aceast  fereastr
fasciculul nu poate fi aliniat cu mu chiul pentru toate p r ile
ventriculului.

NOT : PW va fi optimizat pentru viteze tisulare când este activat 
din TVI.



Detectarea esuturilor

Vivid E95/E90/E80 – Manual de utilizare 5-29
GD092160-1RO 02

Detectarea esuturilor

Prezentare general  a detect rii esuturilor

Detectarea esuturilor calculeaz i codeaz  color deplasarea în 
esut într-un anumit interval de timp, în general o sistol .
Deplasarea este definit  ca distan a pe care o parcurge esutul
în intervalul de timp. Deplasarea este durata de timp integral
(suma) a vitezelor tisulare din acest interval.

Sunt g site numai deplas rile din direc ia fasciculului. Numai 
deplas rile pozitive (sistolice) sunt mapate în culori, deplas rile
negative sunt mapate în tonuri de gri.

Figura 5-14. Ecranul modului Tissue Tracking (Detectare esuturi)

1. Bar  de culori pentru detectare esuturi
2. Repere pentru pornire detectare i oprire detectare.
3. Pornirea i oprirea urm ririi de la QRS detectat
4. Fereastra Parameter (Parametri)
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Figura 5-15. Panoul tactul al modului Tissue Tracking (Detectare esuturi) paginile 1 i 2
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Utilizare detectare esuturi

1. În modul TVI, ap sa i Tissue Tracking (Detectare esuturi).

2. Ajusta i Tracking start (Pornire detectare) în apropierea 
vârfului R.

3. Ajusta i Tracking end (Oprire detectare) pentru a defini 
sfâr itul sistolei.

4. Utiliza i trackball-ul pentru a pozi iona cadrul ROI peste 
zona care urmeaz  s  fie examinat .

5. Ap sa i Select (Selectare). Instruc iunea Size (Dimensiune) 
trebuie eviden iat  în bara de stare a trackball-ului.

NOT : Dac  este selectat controlul Pointer (Cursor) al 
trackball-ului, ap sa i Trackball pentru a putea selecta între 
controalele Position (Pozi ie) i Size (Dimensiune).

6. Utiliza i trackball-ul pentru a ajusta dimensiunile ROI.

Optimizarea detect rii esuturilor

• Pentru a reduce zgomotul cuantific rii (varian a), limita 
Nyquist trebuie s  fie cât mai redus  posibil, f r  a crea 
distorsiuni. Pentru a reduce limita Nyquist, reduce i scala în 
modul TVI.

• Pentru a verifica dac  exist  distorsiuni, înghe a i bucla i
aplica i traseul vitezei (Ap sa i Freeze (Înghe are) i
Q-Analysis (Analiz  Q), consulta i de asemenea „Analiza 
cantitativ ” de la pagina 9-1).

• Principala utilizare a modului Tissue Tracking (Detectare 
esuturi) este maparea deplas rilor sistolice pozitive. Acest 
lucru înseamn  c  controalele Tracking start (Pornire 
detectare) i Tracking end (Oprire detectare) trebuie s  se 
regleze astfel încât s  se adapteze la faza sistolic  a ciclului 
cardiac. Ajusta i Tracking start (Pornire detectare) în 
apropierea vârfului R. Ajusta i Tracking end (Oprire 
detectare) pentru a defini sfâr itul sistolei, în mod normal 
lâng  unda T.

NOT : Tissue Tracking (Detectare esuturi) pe achizi ii TEE 
afi eaz  deplas ri negative. Asigura i-v  c  este selectat 
Invert (Inversare), pentru afi area deplas rilor pozitive.

• Deplasarea negativ  poate fi mapat  ap sând Invert
(Inversare). Tracking start (Pornire detectare) i Tracking 
end (Oprire detectare) trebuie apoi ajustate pentru a prelua 
faza diastolic  a ciclului cardiac.

• Deplasarea maxim  codat  color poate fi ajustat  utilizând 
controlul Tracking scale (Scal  de detectare). Dac  este 
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setat  prea jos, cea mai mare parte a peretelui afi eaz
culoarea care indic  deplasarea maxim . Dac  este setat
prea sus, culoarea deplas rii maxime nu este atins
niciodat .

• Detectarea esuturilor ofer  informa ii despre vitez  numai 
în direc ia fasciculului. De obicei, vizualizarea apical  ofer
cea mai bun  vizualizare, deoarece fasciculele sunt aliniate 
apoi aproximativ pe direc ia longitudinal  a miocardului (cu 
excep ia celor de lâng  apex).
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Frecven a de filtrare

Prezentare general  a frecven ei de filtrare

Viteza de deformare calculeaz i codific  color deformarea 
conform orei sistemului, adic  viteza la care apare deformarea 
esutului.

Frecven a de filtrare este calculat  ca gradient spa ial al datelor 
despre vitez .

Figura 5-16. Ecranul modului Strain rate (Frecven  de filtrare)

1. Bar  color pentru frecven a de filtrare
2. Lungimea filtr rii i respingerea frecven ei de filtrare
3. Fereastra Parameter (Parametri)
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Figura 5-17. Panoul tactil Strain rate (Frecven  de filtrare) paginile 1 i 2
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Utilizarea frecven ei de filtrare

1. Din modul TVI, ap sa i Strain rate (Frecven  de filtrare).

2. Utiliza i trackball-ul pentru a pozi iona cadrul ROI peste 
zona care urmeaz  s  fie examinat .

3. Ap sa i Select (Selectare). Instruc iunea Size (Dimensiune) 
trebuie eviden iat  în bara de stare a trackball-ului.

NOT : Dac  este selectat controlul Pointer (Cursor) al 
trackball-ului, ap sa i Trackball pentru a putea selecta între 
controalele Position (Pozi ie) i Size (Dimensiune).

4. Utiliza i trackball-ul pentru a ajusta dimensiunile ROI.

Optimizarea frecven ei de filtrare

• Pentru a reduce zgomotul cuantific rii (varian a), limita 
Nyquist trebuie s  fie cât mai redus  posibil, f r  a crea 
distorsiuni. Pentru a reduce limita Nyquist, reduce i scala în 
modul TVI.

• Pentru a verifica dac  exist  distorsiuni, înghe a i bucla i
aplica i traseul vitezei (Ap sa i Freeze (Înghe are) i
Q-Analysis (Analiz  Q), consulta i de asemenea „Analiza 
cantitativ ” de la pagina 9-1).

• Frecven a de filtrare ofer  informa ii numai în direc ia
fasciculului. De obicei, vizualizarea apical  ofer  cea mai 
bun  vizualizare, deoarece fasciculele sunt aliniate apoi 
aproximativ pe direc ia longitudinal  a miocardului (cu 
excep ia celor de lâng  apex).

• Exist  un compromis între nivelul de zgomot i rezolu ia
spa ial  reglat prin controlul Strain length (Lungime 
filtrare). Pentru a minimiza zgomotul, valoarea Strain
length (Lungime filtrare) trebuie maximizat .

• Frecven a de filtrare maxim , care este codat  color, poate 
fi ajustat  prin controlul SRI scale (Scal  SRI). Dac
valoarea este prea sc zut , cea mai mare parte a peretelui 
afi eaz  culoarea care indic  frecven a de filtrare maxim .
Dac  valoarea este prea ridicat , culoarea pentru frecven a
de filtrare maxim  nu este atins  niciodat .

• Frecven ele de filtrare sc zute pot fi mascate prin culoarea 
verde, utilizând controlul SRI Reject (Respingere SRI).
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Filtrarea

Prezentarea general  a filtr rii

Filtrarea calculeaz i codeaz  color amploarea deform rii
tisulare (prin elongare sau scurtare) fa  de dimensiunea ini ial
pentru un interval de timp dat, în mod obi nuit o sistol .

Figura 5-18. Ecranul modului Strain (Filtrare)

1. Bar  color de filtrare
2. Repere de pornire i de oprire filtrare
3. Pornire i oprire filtrare din dimensiunea e antionului detectat pentru QRS i filtrare
4. Fereastra Parameter (Parametri)
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Figura 5-19. Panoul sensibil Strain (Filtrare) paginile 1 i 2
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Utilizarea filtr rii

1. Din modul TVI, ap sa i Strain (Filtrare).

2. Ajusta i Strain Start (Pornire filtrare) aproape de vârful R.

3. Ajusta i Strain end (Oprire filtrare) pentru a defini sfâr itul
sistolei, în mod normal lâng  unda T.

4. Utiliza i trackball-ul pentru a pozi iona cadrul ROI peste 
zona care urmeaz  s  fie examinat .

5. Ap sa i Select (Selectare). Instruc iunea Size (Dimensiune) 
trebuie eviden iat  în bara de stare a trackball-ului.

NOT : Dac  este selectat controlul Pointer (Cursor) al 
trackball-ului, ap sa i Trackball pentru a putea selecta între 
controalele Position (Pozi ie) i Size (Dimensiune).

6. Utiliza i trackball-ul pentru a ajusta dimensiunile ROI.

Optimizarea filtr rii

• Dintr-o afi are optimizat  prin frecven a de filtrare, ajusta i
traseul filtrat pentru a fi adaptat la faza sistolic .

• Principalul beneficiu al filtr rii este maparea deform rii
negative sistolice. Aceasta înseamn  c  trebuie ajustate 
controalele Strain start (Pornire filtrare) i Strain end
(Oprire filtrare) pentru a fi adaptate la faza sistolic  a ciclului 
cardiac: Ajusta i Strain start (Pornire filtrare) aproape de 
vârful R. Ajusta i Strain end (Oprire filtrare) pentru a defini 
sfâr itul sistolei, în mod normal lâng  unda T.

• Deformarea maxim , care este codat  color, poate fi 
ajustat  prin controlul Strain scale (Scal  filtrare). Dac
este setat  prea jos, cea mai mare parte a peretelui 
afi eaz  culoarea care indic  filtrarea maxim . Dac  este 
setat  prea sus, culoarea filtr rii maxime nu este atins
niciodat .

• Filtrarea ofer  informa ii numai în direc ia fasciculului. De 
obicei, vizualizarea apical  ofer  cea mai bun  vizualizare, 
deoarece fasciculele sunt aliniate apoi aproximativ pe 
direc ia longitudinal  a miocardului (cu excep ia celor de 
lâng  apex).

• Valorile sc zute pentru filtrare pot fi mascate cu o culoare 
diferit , utilizând controlul SI Reject (Respingere SI).
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Imagistica sincroniz rii tisulare (TSI)

Prezentare general  TSI

TSI calculeaz i codeaz  color durata de la începerea QRS 
pân  la un eveniment detectat, în mod normal durata pân  la 
viteza sistolic  maxim .

Figura 5-20. Ecranul modului TSI

1. Pornire/Oprire TSI i TSI Cut-off (Întrerupere TSI)
2. Repere de pornire i de oprire TSI
3. Reper QRS
4. Bar  color TSI
5. Fereastra Parameter (Parametri)



Optimizarea imaginilor

5-40 Vivid E95/E90/E80 – Manual de utilizare
GD092160-1RO 02

Figura 5-21. Panoul tactil TSI paginile 1 i 2

NOT : TSI se recomand  numai pentru imagini cardiace la adul i
preluate cu urm toarele sonde: M5Sc-D, 6Tc, 4V-D sau 6VT-D. 
Preciziile de m surare a timpilor de atingere a valorilor maxime 
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TSI raportate în „Acurate ea m sur torii” de la pagina 8-191 
sunt verificate cu aceste sonde.

Utilizarea TSI

1. Ideal, efectua i m sur tori de durate de evenimente AVO i
AVC înainte de a porni TSI. Consulta i „M sur torile duratei 
evenimentului” de la pagina 8-17.

2. Din modul TVI, Tissue Tracking (Detectare esuturi), Strain 
(Filtrare) sau Strain rate (Frecven  de filtrare), selecta i
TSI.

3. Utiliza i trackball-ul pentru a pozi iona cadrul ROI peste 
zona care urmeaz  s  fie examinat .

4. Ap sa i Select (Selectare). Instruc iunea Size (Dimensiune) 
trebuie eviden iat  în bara de stare a trackball-ului.

NOT : Dac  este selectat controlul Pointer (Cursor) al 
trackball-ului, ap sa i Trackball pentru a putea selecta între 
controalele Position (Pozi ie) i Size (Dimensiune).

5. Utiliza i trackball-ul pentru a ajusta dimensiunile ROI.

Ajust rile reperelor TSI

Set rile prestabilite ale reperelor TSI sunt:

• TSI start (Pornire TSI): Ora m sur torii Event Timing 
(Durat  eveniment) pentru Aortic Valve Opening (AVO) 
(Deschiderea valvei aortice). (Dac  nu este disponibil  nicio 
m sur toare AVO, este utilizat  o durat  de 60 ms de la 
complexul QRS detectat.)

• TSI end (Oprire TSI): Ora m sur torii Event Timing (Durat
eveniment) pentru Aortic Valve Closure (AVC) (Închiderea 
valvei aortice). (Dac  nu este disponibil  nicio m sur toare 
AVC, este utilizat un timp estimat al sfâr itului sistolei).

Sistemul poate fi configurat s  nu utilizeze AVO i AVC pentru 
pornirea i oprirea TSI sau s  utilizeze alte evenimente.

ATEN IE TSI necesit  o detectare QRS corect  pentru a func iona 
corespunz tor. În consecin , asigura i-c  întotdeauna c
reperele reprezentate prin cercule e galbene de pe ECG sunt 
pozi ionate corect pe fiecare complex QRS înainte de a începe 
analiza.
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Alternativele de configurare sunt:

• TSI start (Pornire TSI): AVO, 60, 80, 100, 120 ms sau 
control manual

• TSI end (Oprire TSI): AVC, AVC - 200 ms, AVC - 150 ms, 
AVC - 100 ms, AVC - 50 ms, AVC, AVC + 50 ms, 
AVC + 100 ms, AVC + 150 ms, AVC + 200 ms, MVO, 
MVO + 100 ms, MVO + 160 ms, MVO + 200 ms, 
MVO + 260 ms, ES - 200 ms, ES - 150 ms, ES - 100 ms, 
ES - 50 ms, ES + 50 ms, ES + 100 ms, ES + 150 ms, 
ES + 200 ms sau control manual.

NOT : Ajustarea manual  a reperelor de pornire i oprire TSI este 
disponibil  în Q Analysis (Analiz  Q). Pentru a stoca set rile
modificate ale reperelor, ap sa i Store (Stocare) i alege i
setarea de configurare Manual control (Control manual) 
pentru a evita ajustarea automat  a reperelor.

Pentru a configura reperele TSI:

1. Ap sa i Utility (Utilitar) / Config (Configurare) pe panoul 
sensibil i selecta i categoria Meas/Text (M surare/Text).

2. Din categoria Measure (M surare), selecta i foaia 
Advanced (Avansat).

3. Din sec iunea Application specific parameters (Parametrii 
specifici aplica iei), ajusta i parametrii de pornire i oprire 
TSI, selectând o nou  valoare din meniul combo afi at la 
selectare.
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Imagistica de contrast

Cele dou  etape de baz  ale imagisticii de contrast sunt 
preluarea de date i cuantificarea. Preluarea datelor este 
descris  în acest capitol. Cuantificarea este descris  mai 
departe în „Analiza cantitativ ” de la pagina 9-1.

Preluarea datelor

NOT : Acest sistem este proiectat pentru a fi compatibil cu agen ii de 
contrast disponibili pe pia . Deoarece disponibilitatea acestor 
agen i este subiectul reglement rilor i aprob rilor
guvernamentale, caracteristici ale produsului destinate utiliz rii
cu ace ti agen i s-ar putea s  nu fie comercializate pe pia  sau 
disponibile înainte ca agentul de contrast s  fie aprobat pentru 
utilizare. Caracteristicile contrastului avansat sunt activate în 
sisteme pentru livrare numai în rile sau regiunile în care 
agen ii de contrast sunt aproba i pentru utilizare sau pentru 
investiga ii sau cercetare.

AVERTISMENT Instruirea corespunz toare

Numai medicii sau tehnicienii ecografi ti care au urmat cursuri 
de instruire corespunz toare pot utiliza aplica iile de contrast.

AVERTISMENT Întotdeauna citi i i respecta i cu aten ie instruc iunile
produc torului de pe eticheta agentului de contrast.

AVERTISMENT Tulbur rile de ritm cardiac în timpul studiilor cardiace utilizând 
agen i de contrast gazo i pentru ecografie au fost observate în 
intervalul diagnostic al valorilor Mechanical Index (Indice 
mecanic) (MI). Pentru detalii suplimentare referitoare la agentul 
de contrast utilizat, consulta i prospectul specific din ambalaj.
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Imagistica de cardiologie

• Left Ventricular Contrast imaging (Imagistic  de contrast 
ventriculul stâng): Aplica iile LV Contrast (Contrast LV) i
LVO Stress (Stres LVO) sunt optimizate pentru detectarea 
marginilor endocardului i evaluarea mi c rii pere ilor, 
precum i pentru detectarea îngro rii pere ilor. Aplica ia
LVO Stress (Stres LVO) este optimizat  pentru ritmuri 
cardiace mai ridicate. Pentru ambele aplica ii, op iunea LVO 
Contrast (Contrast LVO) trebuie s  fie activat .

• Contrast Low MI (Contrast cu MI sc zut): aceast
presetare a aplica iei permite o imagistic  continu  în timp 
real a microbulelor utilizând un MI suficient de mic pentru a 
genera semnale de retur din bule f r  a le distruge. O 
caracteristic  MI Flash înalt  este disponibil  pentru a 
distruge rapid bulele. Sunt disponibile controale 
suplimentare pentru optimizarea atât a secven elor de 
achizi ie a imaginilor, cât i a celor de scanare flash. 
Imagistica poate fi efectuat  în timp real sau cu declan are 
ECG. Intensitatea contrastului poate fi cuantificat  prin 
utilizarea pachetului QAnalysis (Analiz  cantitativ ).

Imagistica noncardiologic

• Vascular Contrast imaging (Imagistica de contrast 
vascular): optimizat  pentru vizualizarea contrastului în 
vasele mai mari, de exemplu, artera carotid . Pentru 
aceasta, op iunea Vascular/Abdominal Contrast (Contrast 
vascular/abdominal) trebuie s  fie activat .

• Abdominal Contrast imaging (Imagistica de contrast 
abdominal): este optimizat  pentru vizualizarea agen ilor de 
contrast în organe abdominale.

ATEN IE Func iile avansate din aplica ia Left ventricular (LV) Contrast 
(Contrast ventricul stâng) au doar scop de cercetare. 
Diagnosticul nu trebuie s  se bazeze pe rezultatele ob inute 
numai prin analiza de contrast.

ATEN IE Este posibil ca aplica ia Contrast Low MI (Contrast cu MI 
sc zut) s  nu fie disponibil  pe sistemul dvs.
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Imagistica de contrast a ventriculului stâng

Aplica ia Left Ventricular (LV) Contrast (Contrast ventricul stâng) 
are un sistem optimizat presetat pentru rezolu ia optim  a 
limitelor endocardului i pentru estimarea optim  a mi c rii
peretelui i a grosimii acestuia.

Aplica ia LV Contrast (Contrast LV) poate s  ajute la 
identificarea cheagurilor în ventriculul stâng i la evaluarea 
mi c rii pere ilor.

Figura 5-22. Ecranul LV Contrast acquisition (Preluare contrast 
LV)

ATEN IE Este posibil ca aplica iile de contrast vascular i abdominal s
nu fie disponibile pe sistemul dvs.

1. Fereastra Parameter (Parametri)
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Figura 5-23. Panoul tactil LV Contrast (Contrast LV)

Figura 5-24. Controalele flash de pe panoul tactil
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Contrast LV

Aplica ia LV Contrast (Contrast LV) func ioneaz  cu sonde 
M5Sc-D, 4V-D, 4Vc-D i 6VT-D.

1. Dintr-o aplica ie cardiac  (U, E, A, I), ap sa i Quick Apps
(Aplica ii rapide) pe panoul tactil. Se afi eaz  o list  cu 
aplica iile rapide disponibile.

2. Selecta i aplica ia LV Contrast (Contrast ventricul stâng).

NOT : Dac  s-a pierdut orientarea imaginii, pute i utiliza Tissue 
Visualization (Vizualizare esut) sau Simultaneous Contrast 
Imaging (Imagistic  de contrast simultan ) (Simultan.) pentru a 
reorienta sonda dup  ce a i selectat aplica ia.

Contrast Low MI

Aplica ia Contrast Low MI (Contrast cu MI sc zut) func ioneaz
cu sondele M5Sc-D i 4Vc-D.

1. Dintr-o aplica ie cardiac  (U, E, A, I), ap sa i Quick Apps
(Aplica ii rapide) pe panoul tactil. Se afi eaz  o list  cu 
aplica iile rapide disponibile.

2. Selecta i aplica ia Contrast Low MI (Contrast cu MI 
sc zut).

Optimizarea imagisticii de contrast cardiac

Dac  este observat un model de vârtejuri i acesta persist
dup  umplerea cavit ii ventriculului stâng cu agent de contrast, 
trebuie s  reduce i MI dorit  pân  la ob inerea unei opacit i
omogene.

NOT : Dac  a fost injectat  o cantitate prea mare de contrast, pute i
ap sa Flash pentru a distruge o parte din contrast. Este posibil 
ca unele aplica ii s  limiteze cât de des se poate activa Flash-ul 
ca urmare a restric iilor de temperatur  ale sondei. Controlul 
Flash va fi estompat în acest timp.

NOT : Flash-ul nu este disponibil pentru sondele TEE.

AVERTISMENT Întotdeauna citi i i respecta i cu aten ie instruc iunile
produc torului de pe eticheta agentului de contrast.

ATEN IE O setare MI prea ridicat  va distruge agentul de contrast din 
cavitatea ventriculului stâng.
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Valorile MI i TI transmise în timpul secven ei Flash se afi eaz
între paranteze în bara de titlu, împreun  cu valorile MI i TI 
curente pentru imagistic .

Controale suplimentare

Urm toarele controale pot fi utilizate în timpul imagisticii de 
contrast din fila Contrast de pe panoul tactil.

• Power [MI] (Alimentare): ajusta i MI dorit în timpul 
imagisticii.

NOT : Valoarea MI real  ar putea fi mai mare decât valoarea MI 
dorit  din cauza limit rilor componentelor electronice ale 
sondei.

• Focus Position (Pozi ie focalizare): ajusta i adâncimea 
focal  a pulsului transmis al imaginii 2D.

• Flash Duration (Durat  flash): ajusta i durata Flash-ului 
specificat  în num r de cadre. Valoarea curent  este afi at
în fereastra de informa ii. Durata Flash-ului este 
independent  de rata de cadre pentru imagistica 2D.

• Flash MI Limit (Limit  MI flash): ajusteaz  valoarea 
maxim  dorit  a MI pentru flash. În mod implicit, MI este 
setat la 1,1 pentru Contrast Low MI (Contrast cu MI sc zut)
i 0,8 pentru LV Contrast (Contrast ventricul stâng). Dac

valoarea MI maxim  dorit  nu este atins  în timpul 
flash-ului, ajusta i Flash Frequency (Frecven  flash), 
Flash Pulse Length (Lungime puls flash), Flash Duration
(Durat  flash) i/sau Position/Size (Pozi ie/Dimensiune) 
pentru regiunea de interes cu flash. Valoarea MI care poate 
fi atins  în timpul flash-ului ( i limita MI) se afi eaz  în 
fereastra de informare. Valoarea MI în timpul flash-ului este 
afi at  în bara de stare din partea de jos a ecranului.

• Cronometrele T1 i T2: ap sa i T1 sau T2 o singur  dat
pentru a porni un cronometru, ap sa i din nou pentru a opri 
cronometrul.

Pe lâng  controalele de mai sus, urm toarele controale sunt 
disponibile cu 4Vc-D i M5Sc-D în aplica ia LV Contrast 
(Contrast ventricul stâng).

• Flash Frequency (Frecven  flash): ajusta i frecven a
central  a pulsului transmis în timpul secven ei flash-ului.

• Flash Pulse Length (Lungime puls flash): ajusta i lungimea 
fiec rui puls transmis în timpul secven ei flash-ului.

• Flash Trig (Declan are flash): flash-ul începe la urm torul
complex QRS detectat, având o întârziere relativ  la un 
procent al ciclului cardiac. Valoarea prestabilit  este 70%.
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NOT : Dac  nu este prezent  nicio ECG, flash-ul va avea loc 
instantaneu f r  leg tur  cu ciclul cardiac.

• ECG trig (Declan are ECG): activeaz  intermitent imaginile 
pe baza ECG. Parametrii de declan are ECG pot fi ajusta i
din fila Physio (Fiziologic) de pe panoul tactil (consulta i
„Declan atoare ECG” de la pagina 3-23).

• Dual trig (Declan are dubl ): activeaz  intermitent 
imaginile cu dou  cadre declan ate ECG (primar i
secundar). În acest mod, sistemul activeaz  un afi aj dublu, 
unde cadrele primare sunt afi ate în partea stâng , în timp 
ce toate cadrele (atât cele primare, cât i cele secundare) 
sunt afi ate în partea dreapt . Parametrii de declan are 
dubl  pot fi ajusta i din fila Physio (Fiziologic) de pe panoul 
tactil.

NOT : Pentru a activa flash-ul doar într-o regiune de interes, 
modifica i pozi ia i dimensiunea regiunii de interes, folosind 
trackball-ul

Imagistica de contrast vascular/abdominal

NOT : Acest sistem este proiectat pentru a fi compatibil cu agen ii de 
contrast disponibili pe pia . Deoarece disponibilitatea acestor 
agen i este subiectul reglement rilor i aprob rilor
guvernamentale, caracteristici ale produsului destinate utiliz rii
cu ace ti agen i s-ar putea s  nu fie comercializate pe pia  sau 
disponibile înainte ca agentul de contrast s  fie aprobat pentru 
utilizare. Caracteristicile contrastului avansat sunt activate în 
sisteme pentru livrare numai în rile sau regiunile în care 
agen ii de contrast sunt aproba i pentru utilizare sau pentru 
investiga ii sau cercetare.

Contrastul vascular este destinat pentru vizualizarea agen ilor
de contrast pentru ultrasunete în vasele mari (de exemplu, 
artera carotid i artera femural ).

Aplica ia Vascular Contrast (Contrast vascular) func ioneaz  cu 
sonda 9L-D.

Contrastul abdominal este optimizat pentru vizualizarea 
agen ilor de contrast în organe abdominale.

Aplica ia Abdominal Contrast (Contrast abdominal) func ioneaz
cu sonda C1-6-D.

1. Dintr-o aplica ie Vascular (Sistemul vascular) (Abdominal 
(Abdominal ), Carotid (Carotid ), Vascular (Sistemul 
vascular)), ap sa i Quick Apps (Aplica ii rapide) pe panoul 
tactil. Se afi eaz  o list  cu aplica iile rapide disponibile.

2. Selecta i aplica ia Contrast.
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NOT : Dac  s-a pierdut orientarea imaginii, pute i utiliza Tissue 
Visualization (Vizualizare esut) pentru a reorienta sonda dup
ce a i selectat aplica ia.

NOT : Aplica iile de contrast vascular i abdominal necesit  activarea 
op iunii Vascular/Abdominal Contrast (Contrast vascular/
abdominal).

NOT : Dac  a fost injectat  o cantitate prea mare de contrast, pute i
ap sa Flash pentru a distruge o parte din contrast. Este posibil 
ca unele aplica ii s  limiteze cât de des se poate activa Flash-ul 
ca urmare a restric iilor de temperatur  ale sondei. Controlul 
Flash va fi estompat în acest timp.

Valorile MI i TI transmise în timpul secven ei Flash se afi eaz
între paranteze în bara de titlu, împreun  cu valorile MI i TI 
curente pentru imagistic .

Controale suplimentare

Urm toarele controale pot fi utilizate în timpul imagisticii de 
contrast din fila Contrast de pe panoul tactil.

• Power [MI] (Alimentare): ajusta i MI dorit în timpul 
imagisticii.

NOT : Valoarea MI real  ar putea fi mai mare decât valoarea MI 
dorit  din cauza limit rilor componentelor electronice ale 
sondei.

• Focus Position (Pozi ie focalizare): ajusta i adâncimea 
focal  a pulsului transmis al imaginii 2D.

• Flash Duration (Durat  flash): ajusta i durata Flash-ului 
specificat  în num r de cadre. Valoarea curent  este afi at
în fereastra de informa ii. Durata Flash-ului este 
independent  de rata de cadre pentru imagistica 2D.

• Flash MI Limit (Limit  MI flash): ajusteaz  valoarea 
maxim  dorit  a MI pentru flash. Valoarea prestabilit  a MI 
este de 1,2. Dac  valoarea MI maxim  dorit  nu este atins
în timpul flash-ului, ajusta i Flash Duration (Durat  flash) i/
sau Position/Size (Pozi ie/Dimensiune) pentru regiunea de 
interes cu flash. Valoarea MI care poate fi atins  în timpul 
flash-ului ( i limita MI) se afi eaz  în fereastra de informare. 
Valoarea MI în timpul flash-ului este afi at  în bara de stare 
din partea de jos a ecranului.

• Cronometrele T1 i T2: ap sa i T1 sau T2 o singur  dat
pentru a porni un cronometru, ap sa i din nou pentru a opri 
cronometrul.
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Cuantificarea

Cuantificarea permite utilizatorului s  efectueze urm toarele 
analize:

• Time-Intensity analysis (Analiza timp-intensitate): permite 
calcularea instantanee timp-intensitate din maxim opt 
regiuni de interes.

• Curve fitting analysis (Analiz  potrivire curb ): pentru 
studii de cercetare ale ratelor de perfuzare a miocardului, 
utilizând agen i de contrast.

• Arbitrary Anatomical M-Mode (Curved and Straight) 
(Modul M anatomic arbitrar (cu curbe i liniar)): modul M 
aplicat la datele de intensitate calculeaz i codeaz  color 
esutul de-a lungul unui traseu desenat de operator, în 
raport cu timpul.

NOT : Pentru informa ii suplimentare referitoare la cuantificare, 
consulta i „Analiza cantitativ ” de la pagina 9-1.

Contrast Echocardiography Box

Contrast Echocardiography Box: Societatea European  de 
Cardiologie ofer  informa ii utile privind ecocardiografia de 
contrast pe Internet, la adresa: https://www.escardio.org/
Education/Practice-tools/EACVI-toolboxes/Contrast-Echo/
Contrast-Echocardiography-Box

AVERTISMENT Diagnosticul gre it bazat pe artefacte de imagine

Diagnosticul gre it din imaginile de contrast cu ultrasunete 
poate fi cauzat de câteva artefacte, cele mai importante fiind:

Artefactele de mi care: dau na tere la semnale, independent 
de prezen a contrastului. Acest lucru poate fi cauzat de 
mi carea pacientului, inclusiv de respira ie sau de mi carea 
sondei, influen at  de utilizator.

Elimin ri de zone: cauzate de distrugerea neinten ionat  a 
agentului de contrast, concentra ia prea mic  a agentului de 
contrast, penetrarea acustic  redus  datorat  umbrelor 
coastelor/pl mânilor sau e uarea sistemului de a detecta 
agentul de contrast, din cauza set rilor eronate introduse de 
c tre utilizator.

Armonicele tisulare: prezint  semnale asem n toare 
contrastului, independent de prezen a agentului de contrast.
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Elastografie tisular

Descriere

Elastografia tisular  prezint  distribu ia spa ial  a propriet ilor
de elasticitate a esutului într-o regiune de interes prin estimarea 
tension rii înainte i dup  deformarea esutului cauzat  de for e
externe sau interne. Estimarea tension rii este filtrat i scalat
pentru furnizarea unei prezent ri netezite la afi are.

Mai jos este un exemplu de elastografie tisular . Imaginea este 
afi at  în modul dual, cu harta/bara de culori a elastografiei 
tisular  pe o parte a ecranului i parametrii imagisticii pe 
cealalt  parte.

Elastografia poate fi activat  de pe panoul tactil.

Figura 5-25. Exemplu de elastografie

Utilizarea elastografiei tisulare

Imaginea de elastografie este ob inut  prin pulsarea sondei în 
timpul scan rii anatomiei de interes. Iat  câteva criterii de 
utilizat:

Imagistica de elasticitate manual  poate fi foarte dinamic ,
deoarece m rimea deform rii depinde de mi carea sondei 
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inute cu mâna. Pentru a afi a constant deform ri stabile i
consistente, urm ri i graficul Quality (Calitate) i feedback-ul 
acestuia. O comprimare manual  ideal  este indicat  de un 
feedback cu valoare ridicat . În plus, aplica i urm toarele 
comenzi postprocesare: Smoothing (Netezire), Window 
(Fereastr ), Scaling (Scalare) i Frame Averaging (Uniformizare 
cadre).

Strain Elastography (Elastografie tisular ) afi eaz esutul mai 
dur cu albastru i pe cel mai moale cu ro u. Pentru a eviden ia
zona albastr , m ri i Hard Compress (Comprimare esut dur); 
pentru a eviden ia zona ro ie, m ri i Soft Compress 
(Comprimare esut moale) de pe panoul tactil. Pentru a 
îmbun t i contrastul elastografiei tisulare, reselecta i Color Map 
(Hart  de culori).

Dac  ave i nevoie de o rezolu ie mai înalt , mic ora i Smoothing 
(Netezire), m ri i Frequency (Frecven ) sau mic ora i Window 
(Fereastr ).

Dac  ave i nevoie de o imagine mai neted , m ri i Window 
(Fereastr ) sau Smoothing (Netezire).

Dac  imaginile sunt prea stridente, mic ora i Frame Reject 
(Respingere cadre) la 1,0 i Noise Reject (Respingere zgomot) 
pentru o imagistic  general  consistent .
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Utilizarea elastografiei tisulare (pe etape)

Comenzi de elastografie tisular

Tabelul 5-1: Elastografie tisular

Utilizarea elastografiei tisulare

Comprimare manual :
1. Ap sa i butonul virtual Elastography

(Elastografie) de pe panoul tactil pentru a 
activa.

2. Ajusta i pozi ia regiunii de interes (ROI) pentru a 
plasa zona suspect  în centru.

3. Ajusta i dimensiunea pentru a cuprinde esutul
din jur (dimensiunea zonei e antion este de 3 
ori dimensiunea leziunii pe ax ).

Comprimarea manual  depinde de tipul sondei.
1. Sonde liniare: efectua i compresii u oare, 

men inând transductorul perpendicular pe piele. 
Durat : 5 sec. sau 10 compresii.

2. Sonde convexe: întoarce i pacientul pe partea 
stâng  la mai mult de 90 de grade. Ap sa i
sonda deasupra leziunii - acest lucru va permite 
inimii i pl mânilor s  creeze compresii.

Nota 1: un esut moale (vas, chist, aer) sau rigid (os) 
deasupra leziunii sau zonei de referin  poate 
provoca interferen e cu compresiile. În acest caz, 
încerca i aceea i opera iune dintr-un unghi diferit.

Nota 2: p stra i leziunea în interiorul imaginii i
men ine i indicatorul de calitate verde mai mult de 2 
secunde.

Selecta i un cadru de analizat:
1. Ap sa i Freeze (Înghe are).
2. Cu ajutorul trackball-ului sau al butonului „cadru 

cu cadru”, selecta i un cadru atunci când bara 
de calitate atinge vârful maxim.

Imagine de elastografie, indicator de calitate (A) i
bar  color elasto (B).
Rela ia dintre culorile elastografiei i rigiditatea 
zonei este afi at  în bara de culori a elastografiei (B 
în imaginea de mai sus).

Tabelul 5-2: Descrierea panoului tactil Strain Elastography (Elastografie tisular )

Parametru Descriere

AxSmoothing Controleaz  netezirea imaginii de elastografie tisular  în direc ie axial . O valoare 
mai ridicat  înseamn  o imagine mai neted .

LaSmoothing Controleaz  netezirea pe lateral  a imaginii de elastografie tisular . O valoare 
mai ridicat  înseamn  o imagine mai neted .

WindowLength Controleaz  dimensiunea segmentului de date RF pentru urm rirea mi c rii. O 
valoare mai mare pentru Window (Fereastr ) furnizeaz  un raport semnal-zgomot 
(SNR) mai bun în dezavantajul rezolu iei axiale.

Hart  de culori Controleaz  h r ile de elastografie tisular . Sunt disponibile ase h r i diferite, cu 
diverse scheme de contrast i culori, inclusiv o hart  cu tonuri de gri. Selec ii: 
E1-5, E-Gray i E-Invert.
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Frame Average 
(Uniformizare cadre)

Controleaz  persisten a imaginilor de elastografie tisular .

Frecven Controleaz  frecven a de transmisie.

Soft Compress 
(Comprimare esuturi 
moi)

Controleaz  individual îmbun t irea imaginii pentru esuturi mai moi decât 
media.

Hard Compress 
(Comprimare esuturi 
tari)

Controleaz  individual îmbun t irea imaginii pentru esuturi mai tari decât media.

Scale (Scal ) Controleaz  intervalul de timp dintre declan rile consecutive. O valoare mai 
sc zut  implic  o sensibilitate mai mare la deplasarea u oar  a mâinii.

Transp. Valorile ridicate aduc în prim plan esutul din spatele datelor de elastografie 
tisular . Ajusta i prin intermediul controlului Color Gain (Amplificare culoare); 
acest parametru de imagistic  apare ca un „T” pe por iunea din dreapta a 
afi ajului.

Frame Reject 
(Respingere cadre)

Controleaz  câte cadre sunt respinse din cauza mi c rii verticale de slab
calitate. O valoare mai mare înseamn  c  mai multe cadre sunt respinse. Un 
cadru respins are o ROI complet transparent , fundalul B-Mode (Mod B) fiind 
vizibil.

Noise Reject 
(Respingere zgomot)

Controleaz  câte cadre sunt respinse din cauza mi c rii laterale i de ridicare. O 
valoare mai mare înseamn  c  mai multe cadre sunt respinse. Un cadru respins 
are o ROI complet transparent , fundalul B-Mode (Mod B) fiind vizibil.

Frame rate 
(Frecven  cadre)

Optimizeaz  frecven a de cadre sau rezolu ia spa ial  în modul B, pentru cea mai 
bun  imagine cu putin .

Tabelul 5-2: Descrierea panoului tactil Strain Elastography (Elastografie tisular )

Parametru Descriere
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Analiza elastografiei

Prezentare general

Modul Elastography (Elastografie) detecteaz  deform ri prin 
corelarea amplitudinilor de ecou ale esutului cu i f r
compresie. Deplasarea diferit  a ecourilor este un indicator 
pentru rigiditatea (deformarea) diferit  a esutului. Deformarea 
ridicat  înseamn  c esutul este mai moale, deformarea 
sc zut  înseamn  c esutul este mai rigid. Zero reprezint
rigiditatea absolut , f r  niciun fel de elasticitate. Analiza 
elastografiei este un instrument comparativ al gradului de 
deformare care permite utilizatorilor s  compare deformarea 
unui esut în raport cu esutul înconjur tor.

Utilizarea analizei elastografiei

1. Activa i elastografia din panoul tactil.

2. Efectua i scanarea. Compresia/decompresia manual
corect  este indicat  de indicatorul de calitate complet 
verde.

3. Ap sa i Freeze (Înghe are) i deplasa i Trackball-ul pentru a 
g si un cadru de înalt  calitate, în conformitate cu 
indicatorul de calitate pentru analiza elastografiei.

4. Introduce i Measurement (M surare), în aplica ia
SmallParts, alege i Elasto Ratio(trace) în folderul 
Elastography (Elastografie).

5. Activa i cursorul i deplasa i-l peste imaginea de 
elastografie. Ap sa i Set (Setare), apoi va ap rea un traseu 
manual. Aceasta va fi zona e antion de referin i trebuie 
plasat  în esutul normal. Deplasa i Trackball-ul pentru a 
desena traseul i apoi ap sa i Set (Setare) a doua oar
pentru a încheia primul traseu.

6. Dup  finalizarea primului traseu, cursorul este preg tit s
deseneze al doilea traseu. Ap sa i Set (Setare) i deplasa i
din nou Trackball-ul. Apare o nou  zon  e antion care 
trebuie plasat  pe zona anormal .

7. Dup  ce ap sa i Set (Setare) pentru a încheia a doua 
trasare, Elasto Index (Indice elastografie) i Elasto ratio
(Raport elastografie) vor fi afi ate împreun . Valoarea 
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raportului indic  de câte ori esutul unei zone anormale este 
mai tare sau mai moale decât esutul zonei e antion de 
referin .

NOT : Elasto Index (Indice elastografie) reprezint  valoarea medie a 
elasticit ii în interiorul unui traseu specific Elasto Index (Indice 
elastografie) ofer  o m surare relativ , astfel încât aceste valori 
în sine nu ofer  o valoare în kPa (modulul Young). Elasto Ratio
(Raport elastografie) este raportul dintre Elasto Index (Indice 
elastografie) a dou  trasee desenate.

Note suplimentare pentru analiza elastografiei

NOT : Utiliza i trackballul pentru a derula rapid cineloop-ul.

NOT : Valoarea deform rii în esutul uman poate fi de maxim 2 %.

NOT : Valoarea raportului indic  de câte ori esutul unei zone e antion 
este mai tare sau mai moale decât esutul zonei e antion de 
referin .

Limit ri

• Acesta este un instrument de cuantificare relativ , bazat pe 
tehnologia de palpare manual . Nu poate afi a rigiditatea cu 
kPa (kilopascal).

• Nu exist  nicio compatibilitate între produc tori cu privire la 
valoare. Depinde de tehnologia lor de imagistic  de filtrare 
i de definirea valorii.

• Culorile indic  gradul de rigiditate i nu se coreleaz  direct 
cu un anumit tip de esut. Interpretarea a ceea ce sunt 
esuturile i a modului de aplicare a acestor rapoarte din 
punct de vedere clinic este la discre ia utilizatorului.

• Datele fizice ale elastografiei dicteaz  c  structurile chistice 
vor fi afi ate cu un model cu trei straturi. Acest model cu trei 
straturi va începe cu albastru pe harta de set ri prestabilite 
din fabric  a (corespunz tor pentru dur), apoi progreseaz
spre verde i apoi spre ro u (corespunz tor pentru moale). 
De asemenea, deplasarea posterioar  a modelelor de 
elastografie poate provoca urm toarea situa ie: chistul 
B-Mode (Mod B) va consta în principal din albastru, verdele 
pân  la ro u fiind posterior chistului B-Mode (Mod B). 
Trebuie s  ave i în vedere modelul cu trei straturi al unui 
chist în elastografie. Folosind Elastography Analysis 
(Analiza elastografiei) i stabilind zona e antion în por iunea 
albastr  a modelului cu trei straturi de pe chist i apoi 
stabilind zona e antion în esutul „normal”, poate determina 
interpretarea gre it  a raportului Elastography Analysis 
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(Analiza elastografiei), deoarece chistul este dur în 
compara ie cu esutul „normal”.

ATEN IE Imaginile de elastografie pot fi furnizate doar ca un instrument 
pentru a ajuta medicii sau sonografii în stabilirea unui 
diagnostic clinic. Se recomand  s  se compare imaginile 
scanate cu alte sisteme sau s  se utilizeze alte mijloace care 
nu implic  ultrasunete pentru determinarea diagnosticului.
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Caracteristici suplimentare de

scanare

Vizualizarea logic

Vizualizarea logic  ofer  capacitatea de a construi i vizualiza o 
imagine static  2D mai lat  decât câmpul de vizualizare a unui 
anumit transductor. Aceast  caracteristic  permite vizualizarea 
i m surarea unei anatomii mai mari decât una care s-ar 

încadra într-o singur  imagine.

Vizualizarea logic  construie te o imagine extins  de la cadrele 
individuale ale imaginii, pe m sur  ce utilizatorul gliseaz
transductorul pe suprafa a pielii.

LogiqView (Vizualizare logic ) este disponibil numai cu toate 
sondele cu matrice liniar .

Utilizarea vizualiz rii logice

1. Efectua i o examinare detaliat  a anatomiei/patologiei. 
Optimiza i parametrii pentru textura tisular i fereastra 
vizibil  înainte de a activa vizualizarea logic .

2. Ap sa i LogiqView.

3. Pentru a porni preluarea imaginii, ap sa i tasta 2D freeze
(Înghe are 2D).

Scana i încet i cu o mi care uniform , pe lungime.

• Contactul continuu este necesar pe întreaga lungime a 
imaginii extinse.

• Men ine i întotdeauna transductorul perpendicular pe 
suprafa a pielii.

• Men ine i mi carea în cadrul aceluia i plan de scanare.

• Nu efectua i schimb ri bru te ale vitezei de mi care.

4. Dac  este necesar, ap sa i din nou 2D freeze (Înghe are 
2D) pentru a reporni LogicView.

5. Pentru a finaliza scanarea, ap sa i Freeze (Înghe are).



Optimizarea imaginilor

5-60 Vivid E95/E90/E80 – Manual de utilizare
GD092160-1RO 02

6. Ajusta i LogiqView rotate (Rotire LogiqView) pentru a roti 
preluarea.

NOT : Calitatea imaginii rezultate este întrucâtva dependent  de 
utilizator i necesit  deprindere i practic  suplimentar  pentru a 
dezvolta o tehnic  adecvat .

Compunerea

Compunerea este un proces de combinare a trei (prestabilit) 
sau cinci cadre, din diferite unghiuri de orientare, într-un singur 
cadru. Imaginea compus  unic  beneficiaz  de zgomot i pete 
reduse, de confuzie redus i de continuitatea reflectoarelor 
speculare. În consecin , aceast  tehnic  poate îmbun t i
rezolu ia contrastului.

Compunerea este disponibil  cu toate sondele curbe i liniare 
plane. Compunerea este activat  în mod prestabilit.

Utilizarea compunerii

1. Ap sa i Compound (Compunere).

Este realizat  o imagine compus  din trei cadre.

2. Pentru a modifica num rul de cadre compuse, ajusta i pe 
panoul sensibil setarea Compound frames (Cadre 
compunere). Pot fi selectate trei sau cinci cadre.

Virtual Convex (Convex Virtual)

Virtual Convex (Convex Virtual) permite un câmp de vizualizare 
(FOV) mai larg în adâncime i urm re te îmbun t irea calit ii
imaginii, în special pe sondele lineare.

Fluxul B

B-Flow (Flux B) ofer  o reprezentare intuitiv  a hemodinamicilor 
noncantitative din structurile vasculare. B-Flow (Flux B) permite 
vizualizarea hemodinamicilor complexe i eviden iaz  sângele 
i esuturile în mi care. Nu exist  artefacte ca sângerare, 

înro ire sau distorsiuni.

B-Flow (Flux B) este disponibil cu toate sondele, cu excep ia
sondelor TEE.

Utilizarea fluxului B

1. Din modul Color flow (Flux color), ap sa i B-Flow (Flux B).
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2. Ajusta i Flow speckle (Pete flux). O valoare ridicat  pentru 
Flow speckle (Pete flux) îmbun t e te hemodinamica.

Cu cât viteza este mai mare, cu atât sunt mai bune densitatea i
dimensiunea imaginii difuzate. Dac  direc ia de scanare este 
aceea i cu direc ia fluxului, atunci dispersarea imaginii este 
alungit ; dac  direc ia de scanare este opus  direc iei fluxului, 
atunci dispersarea imaginii este mai strâns . În consecin ,
direc ia de scanare trebuie s  fie opus  direc iei fluxului. 
Modifica i modul în care ine i sonda, cu reperul de orientare a 
sondei în jos, pentru a men ine orientarea corect  pe monitor. 
Fluxul începe de unde este pozi ionat  zona de focalizare.

 Imagistica fluxului sanguin

Imagistica fluxului sanguin (BFI) este un mod de flux color cu 
informa ii suplimentare despre pete, pentru utilizare vascular .
Informa iile despre pete vizualizeaz  direc ia fluxului sanguin.

NOT : La scanarea în modul triplex BFI, este normal s  existe un 
decalaj de timp între afi area Doppler/sunetul Doppler i
afi area color BFI.

BFI este disponibil cu sonde lineare i lineare curbate.

Utilizarea imagisticii fluxului sanguin

1. Din modul Color flow (Flux color), ap sa i BFI.

2. Ajusta i Flow speckle (Pete flux). O valoare ridicat  pentru 
Flow speckle (Pete flux) îmbun t e te hemodinamica.

Blood Speckle Imaging (Imagistica difuziei sanguine)

Blood Speckle Imaging (BSI) (Imagistica difuziei sanguine) este 
un mod Color flow (Flux color) cu vizualizarea difuziei fluxului 
sanguin. Acesta poate fi utilizat pentru scanare cardiac
pediatric i în timpul interven iilor cardiace.

1. În timp ce sunte i în modul Color flow (Flux color), ap sa i
Blood Speckle Imaging (Imagistica difuziei sanguine).

2. Freeze (Înghe a i) sau Store (Stoca i) captura.

3. Ap sa i Show Particles (Afi are particule) i reda i bucla.

NOT : Procesarea datelor pentru efectuarea vizualiz rii dureaz
un moment.

4. Regla i Flow Line Density (Densitate liniar  flux) pentru a 
modifica densitatea liniilor fluxului.
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5. Comuta i Show Color (Afi are culoare) pentru a activa 
vizualizarea datelor color ale fluxului sub liniile fluxului.

NOT : Vizualizarea particulelor în modul BSI se bazeaz  pe urm rirea 
difuziei semnalului sanguin. Detectarea petelor este mai pu in
sigur  în zonele cu flux turbulent, lâng  structurile de esut cu 
deplasare rapid i la scanarea profund . În timpul scan rii în 
modul BSI, asigura i-v  c  exist  o bun  umplere a semnalului 
color în regiunea de interes.

BSI este o op iune disponibil  cu sondele 6S-D, 12S-D, 6VT-D 
i 6Vc-D.

Figura 5-26. Vizualizare BSI

AVERTISMENT În cazurile în care calitatea imaginii este slab , liniile fluxului 
pot reprezenta în mod eronat fluxul efectiv. Deciziile privind 
diagnosticarea nu trebuie s  fie bazate numai pe vizualizarea 
particulelor. Semnalul color BSI trebuie utilizat pentru a califica 
semnalul.
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Controalele pentru imagine

Panoul de control

Panoul tactil i butoanele rotative

2D Gain (Amplificare 2D)

2D Când este rotit în sensul orar, cre te amplificarea total  aplicat  semnalelor 
ecografice primite în mod egal, pentru întreaga adâncime.

Time Gain Compensation TGC (Compensare timp - amplificare)

2D TGC compenseaz  atenuarea corelat  cu adâncimea într-o imagine. Glisoarele de 
lâng  operator influen eaz  planul îndep rtat. TGC amplific  semnalele returnate 
pentru a corecta atenuarea cauzat  de esut la adâncimi mai mari.

Auto

2D Activeaz /dezactiveaz  setarea Auto Tissue (Optimizarea automat  a esuturilor) 
(consulta i „Auto Tissue (Optimizarea automat  a esuturilor)” de la pagina 5-65).

Adâncime

2D Seteaz  distan a maxim  (planul îndep rtat) pentru care vor fi generate imagini. 
Sc derea adâncimii poate permite frecven e de cadre mai mari.

Densitatea liniei

2D (alte aplica ii 
decât cea pentru 
cardiologie)

Controleaz  rezolu ia spa ial  a imaginii fa  de rata de actualizare a imaginii.

HD (Înalt  defini ie)

2D Estompeaz  petele i reduce zgomotul imaginii.
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Width/2D width (L ime/L ime 2D)

2D, CF, TVI, TT, SRI, 
SI, TSI

Controleaz  dimensiunea sau l imea angular  a imaginii 2D. Un unghi mai mic 
produce în general o imagine cu o rat  a cadrelor mai mare.

Frecven

2D, M-Mode (Modul 
M)

Se rote te pentru ajustarea frecven ei de operare a sondei. Frecven a selectat
este afi at  în fereastra Parameter (Parametri). Pentru anumite sonde/aplica ii, 
cele mai joase set ri de frecven  vor fi set rile de imagistic  Octave (Octav ).
Se apas  pentru activarea/dezactivarea imagisticii Octave (Octav ).

CF, Doppler, TVI, 
SRI

Permite ajustarea frecven ei de transmisie pentru controlul sensibilit ii sau a 
nivelului de penetrare. Frecven a selectat  este afi at  în fereastra Parameter
(Parametri). Ajustarea frecven ei poate influen a volumul e antion i set rile LVR.

Frame rate (Frecven  cadre)

2D, CF, Doppler, TVI, 
TT, SR, SRI, TSI

Ajusteaz  frecven a cadrelor (FPS). Setarea relativ  pentru frecven a cadrelor este 
afi at  în fereastra Parameter (Parametri). La ajustarea frecven ei cadrelor, se 
realizeaz  o negociere între rezolu ia spa ial i cea temporal .

Up/Down (Sus/Jos)

2D, Modul M, CF Up/Down (Sus/Jos): permite inversarea imaginii 2D cu 180 de grade.

Left/Right (Stânga/Dreapta)

2D, CF Left/Right (Stânga/Dreapta): permite crearea unei imagini în oglind  a imaginii 
2D. Reperul de referin V pentru stânga/dreapta se deplaseaz  în partea opus  a 
imaginii.

Compress (Comprimare)

2D, M-Mode (Modul 
M)

Controleaz  valoarea contrastului din imaginea 2D. Un num r de index este afi at
pe control pentru a indica nivelul relativ al comprim rii.

Doppler Permite controlul contrastului spectrului Doppler. Când este crescut
comprimarea, imaginea spectrului devine mai lin i poate ap rea zgomot de 
fundal de nivel redus. Comprimarea este disponibil  în modurile Live i Freeze 
(Înghe are).

TVI, SRI Controleaz  valoarea comprim rii culorilor. Bara de culori este ajustat
corespunz tor.

Reject (Respingere)

2D, M-Mode (Modul 
M)

Ajusteaz  nivelul de respingere. Când acest control este crescut, ecourile de nivel 
redus sunt respinse i sunt afi ate mai întunecat în imaginea 2D. Un num r de 
index este afi at pe control pentru a indica nivelul relativ al respingerii.
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Doppler Permite eliminarea zgomotului de fundal nedorit din spectrul Doppler, ceea ce 
conduce la un fundal mai întunecat. Respingerea este disponibil  în modurile Live 
i Freeze (Înghe are).

Data Dependent Processing (DDP - Procesare dependent  de date)

2D Efectueaz  o procesare temporal  care reduce zgomotul aleatoriu f r  a influen a
mi carea structurilor semnificative ale esuturilor. Un num r de index este afi at pe 
control pentru a indica nivelul relativ al DDP.

Înclinarea

2D, TVI, TT Permite înclinarea axei imaginii 2D spre stânga sau spre dreapta. În mod 
prestabilit, axa simetriei unei imagini 2D este vertical .

View-X

2D Activa i vizualizarea imagine-în-imagine prin intermediul casetei pentru transmisie. 
Pozi ia ecranului poate fi reglat  utilizând controlul rotativ.

Auto Tissue (Optimizarea automat  a esuturilor)

2D Sunt disponibile dou  set ri:
• Soft (Estompat): optimizeaz  continuu i în timp real uniformitatea radial i

lateral , precum i luminozitatea esutului.
• Sharp (Clar): îmbun t e te imaginea afi at  optimizând curba tonurilor de gri.

Setarea Auto Tissue (Optimizare automat esut) (Soft (Estompat) sau Sharp 
(Clar) se poate activa/dezactiva ap sându-se Auto pe panoul de control. Se aplic
setarea folosit  ultima dat . Setarea Auto Tissue (Optimizarea automat  a 
esuturilor) se men ine atunci când se intr  în modul 2D duplex.

Set rile Auto Tissue (Optimizare automat esut) sunt disponibile numai pentru 
scanarea în timp real i nu se pot dezactiva când se salveaz  imaginea.

ACE (Adaptive Contrast Enhancement – îmbun t ire adaptiv  a 
contrastului)

2D Scoate în eviden  ecourile în raport cu structurile reale, reducând în acela i timp 
zgomotul/neclarit ile, ceea ce îmbun t e te raportul dintre semnal i zgomot. O 
sub-selectare a ACE permite utilizatorului s  regleze cât de mult ACE se aplic ,
inclusiv o setare care prezint  factorul de coeren .

Reject (Respingere)
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UD Clarity (Claritate pete umbrale)

2D (Cardiac) 
(Cardiologie)

Reduce efectele nedorite ale petelor din imaginea cu ultrasunete. Petele din 
imagini apar de obicei ca texturi granulare nea teptate în zone de esut uniforme. 
Aspectul acestora este corelat cu caracteristicile de sistem ale imaginii, nu cu 
caracteristicile esutului, astfel încât modific rile set rilor de sistem, ca tipul sondei, 
frecven a, adâncimea i altele pot modifica aspectul petelor. Un num r prea mare 
de pete poate d una calit ii imaginii i poate face dificil  observarea detaliilor 
dorite din imagine. De asemenea, o filtrare prea mare a petelor poate masca sau 
întuneca detalii de interes din imagine. Pentru selectarea nivelului optim de 
reducere a petelor trebuie ac ionat cu mult  aten ie.
Un nivel redus al clarit ii UD creeaz  o imagine mai clar , prin men inerea unor 
contururi bine eviden iate. Un nivel de claritate UD ridicat creeaz  o imagine mai 
granulat .

Hybrid Filter (Filtru hibrid)

2D Hybrid Filter (Filtru hibrid) îmbun t e te marginile i structurile din imagine. De 
asemenea, reduce dimensiunea petelor de pe imagine. Hybrid Filter (Filtru hibrid) 
are 3 set ri: 0-oprit, 1-moderat i 2-puternic.
Datorit  unei cereri informatice ridicate atunci când este utilizat Hybrid Filter (Filtru 
hibrid), acesta nu va fi disponibil pe EchoPAC. Procesarea Hybrid Filter (Filtru 
hibrid) va fi eliminat  din imagini atunci când este afi at  pe EchoPAC i va ap rea 
ca atare în mod diferit pe consol i pe EchoPAC.

Texture (Textur )

2D Texture (Textur ) este o tehnic  de imagistic  care îmbun t e te informa iile 
structurale i atenueaz  reverbera iile i alte semnale care nu reprezint  loca ia
afi at . Spre deosebire de modul B, luminozitatea imaginii Texture (Textur ) nu 
este direct legat  de amplitudinea ecoului. Instrumentul Texture (Textur ) este util 
pentru o vizualizare îmbun t it  a straturilor, marginilor i structurilor. Pixelii 
dintr-o imagine normal  care ar fi domina i de energia care nu provine din loca ia
int  vor p rea mai închi i la culoare. Petele provenind de la semnalele sângelui 

vor ap rea îmbun t ite.
Texture (Textur ) face ca informa iile despre pete s  apar  în mod diferit i poate 
afecta metodele de urm rire a petelor. Din acest motiv, nu va fi posibil  efectuarea 
analizei AFI sau 2D Strain (Filtrare 2D) a imaginilor ob inute în cazurile în care a 
fost utilizat  aplica ia rapid  Texture (Textur ).

UD Speckle reduce (Reducere pete umbrale)

2D (alte aplica ii 
decât cea pentru 
cardiologie)

Reduce efectele nedorite ale petelor din imaginea cu ultrasunete. Petele din 
imagini apar de obicei ca texturi granulare nea teptate în zone de esut uniforme. 
Aspectul acestora este corelat cu caracteristicile de sistem ale imaginii, nu cu 
caracteristicile esutului, astfel încât modific rile set rilor de sistem, ca tipul sondei, 
frecven a, adâncimea i altele pot modifica aspectul petelor. Un num r prea mare 
de pete poate d una calit ii imaginii i poate face dificil  observarea detaliilor 
dorite din imagine. De asemenea, o filtrare prea mare a petelor poate masca sau 
întuneca detalii de interes din imagine. Pentru selectarea nivelului optim de 
reducere a petelor trebuie ac ionat cu mult  aten ie.



Controalele pentru imagine

Vivid E95/E90/E80 – Manual de utilizare 5-67
GD092160-1RO 02

Virtual Apex (Apex virtual)

2D (Cardiac) 
(Cardiologie)

Îmbun t e te imaginea în preajma câmpului permi ând cre terea vizibilit ii pân
la l imea întregii aperturi a sondei aproape de suprafa .

Virtual Convex (Convex Virtual)

2D, CF, Doppler Virtual Convex (Convex Virtual) extinde câmpul de vizualizare pentru sondele 
lineare. Activa i/dezactiva i independent pentru fiecare mod.

Compunerea

2D Combin  trei sau cinci cadre din diferite unghiuri de orientare într-un singur cadru, 
reducând petele, zgomotul i ecourile parazitare i furnizând continuitatea 
reflectoarelor speculare.

Edge Enhance (Amplificare limit )

2D, M-Mode (Mod M) 
(alte aplica ii decât 
cea pentru 
cardiologie)

Controleaz  procesarea imaginii, în func ie de amplificarea limitei aplicate unei 
imagini.

PRF

2D Influen eaz  nivelul de reverbera ii din imagine. Când este activat, frecven a
cadrelor (sau num rul zonelor focale) va sc dea, iar reverbera iile vor fi atenuate.

Power (Intensitate)

2D, M-Mode (Modul 
M), CF, Doppler, TVI, 
TT, SRI, SI, TSI

Controleaz  valoarea intensit ii acustice aplicate în toate modurile. Când 
intensitatea este setat  la maxim, este egal  sau mai mic  decât intensitatea 
acustic  maxim  permis  de FDA. Indicele termic (TI) i indicele mecanic (MI) sunt 
afi a i pe ecran.
Când intensitatea este redus , aceasta reduce raportul semnal-zgomot, astfel 
încât imaginea poate deveni mai zgomotoas .

Horizontal sweep (Schimbare orizontal )

M-Mode (Modul M), 
Doppler

Ajusteaz  rata de reîmprosp tare orizontal  a zonei de afi are a modului M sau 
Doppler. Schimbarea orizontal  este disponibil  în redarea în timp real i Cine.

Scale (Scal )

CF, TVI Ajusteaz  frecven a de repetare a pulsurilor Doppler transmise pentru preluarea 
datelor pentru maparea fluxului color. Scalarea (limita Nyquist) trebuie astfel 
ajustat  pentru a nu interveni niciun fel de distorsiune, p strând în acela i timp o 
rezolu ie bun  a vitezei. Limita Nyquist trebuie s  se situeze pu in peste viteza 
maxim  depistat  în date.
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Doppler Activeaz  scala vertical  a spectrului Doppler i viteza maxim  detectabil  de 
modificat. Intervalul de vitez  controleaz  direct frecven a de repetare a 
impulsurilor, care este responsabil  pentru setarea limitei Nyquist (abilitatea de a 
detecta viteza maxim  f r  distorsiune).

Baseline (Linie de baz )

CF Ajusteaz  harta de culori pentru a accentua fluxul spre sau dinspre sond . Linia de 
baz  este disponibil  în modurile Live i Freeze (Înghe are).

Doppler Permite deplasarea în sus i în jos a liniei de baz  Doppler. Linia de baz  Doppler 
prestabilit  este setat  în centrul aspectului vertical al afi rii Doppler, divizând 
uniform fluxul spre i dinspre sond . Ajustând linia de baz , este asignat  o 
por iune mai mare a analizei direc iei prezente a fluxului. Linia de baz  este 
disponibil  în modurile Live i Freeze (Înghe are), inclusiv CW.

TVI Ajusteaz  harta de culori pentru a accentua mi carea esutului spre sau dinspre 
sond . Linia de baz  este disponibil  în modurile Live i Freeze (Înghe are).

Invert (Inversare)

CF Activeaz  schema de culori asignat  vitezelor pozitive i negative care urmeaz  s
fie inversate. Inversarea este disponibil  în redarea în timp real i Cine.

Doppler Permite inversarea spectrului Doppler la 180 de grade, astfel încât vitezele 
negative s  fie afi ate peste linia de baz , iar vitezele pozitive sub linia de baz .
Inversarea este disponibil  în redarea în timp real i Cine.

TVI Activeaz  schema de culori asignat  vitezelor tisulare pozitive i negative care 
urmeaz  s  fie inversate. Inversarea este disponibil  în redarea în timp real i
Cine.

TT Activeaz  schema de culori asignat  deplas rilor tisulare de inversat. Inversarea 
este disponibil  în redarea în timp real i Cine.

SRI Activeaz  schema de culori asignat  la frecven a de filtrare de inversat. Inversarea 
este disponibil  în redarea în timp real i Cine.

SI Activeaz  schema de culori asignat  deform rii tisulare de scurtare sau elongare 
care urmeaz  s  fie inversate. Inversarea este disponibil  în redarea în timp real i
Cine.

Variance (Varian )

CF Controleaz  cantitatea de date de varian  ad ugate la afi ajul color. Func ia
Variance (Varian ) permite detectarea asistat  de calculator a fluxului turbulent 
(de ex., jeturi sau regurgitare). Varian a este disponibil  în redarea în timp real i
Cine.

Color Maps (H r i de culori)

Toate modurile Afi eaz  meniul Color pentru selectarea diferitelor h r i de culori.

Scale (Scal )
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Tissue priority (Prioritate esut)

CF Eviden iaz  detaliile esutului în culoarea modului Color sau în tonuri de gri în 
imaginea 2D. Op iunea Tissue priority (Prioritate esut) este disponibil  în modurile 
Live i Freeze (Înghe are).

Sample Volume (Volum e antion)

CF Ajusteaz  dimensiunea zonei e antion Doppler în flux color. Setarea mai redus
ofer  rezolu ie mai bun  a fluxului, iar o setare mai mare cre te sensibilitatea i
ajut  la localizarea fluxurilor turbulente.

Low Velocity Rejection (LVR) (Respingere vitez  redus )

CF LVR, denumit i filtru pentru mi carea pere ilor, permite reglarea elimin rii vitezei 
reduse. Datele color produse de un flux foarte redus pot cauza interferen e.

Doppler Permite filtrarea por iunilor cu vitez  redus  ale spectrului, deoarece spectrul 
Doppler i audio pot con ine semnale puternice ale mi c rii peretelui. Nivelul Low 
Velocity Reject (Respingere vitez  redus ) este indicat de bara vertical  gri de la 
cap tul din dreapta al liniei de baz .

Lateral averaging (Medie lateral )

CF, TVI, TT, SRI, SI Neteze te imaginea prin realizarea mediei datelor colectate de-a lungul aceleia i
linii orizontale. O cre tere a mediei laterale va reduce zgomotul, dar va reduce i
rezolu ia lateral .

Radial averaging (Medie radial )

CF, TVI, TT, SRI, SI Neteze te imaginea prin realizarea mediei datelor colectate de-a lungul aceleia i
linii orizontale. O cre tere a mediei laterale va reduce zgomotul, dar va reduce i
rezolu ia lateral .

Control netezire

Selectare sonde Netezirea, disponibil  pe anumite sonde, controleaz  media radial , care, la rândul 
s u, afecteaz  nivelul de zgomot, precum i rezolu ia.

LPRF

Doppler PW Seteaz  frecven a de repetare a impulsurilor (PRF) pentru preluarea Doppler PW a 
datelor fluxului. Permite comutarea între Frecven  de repeti ie puls mare i mic
(PRF). Când PRF Doppler este crescut  peste o anumit  limit , sunt afi ate mai 
multe por i Doppler pe ecran.
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Angle correction (Corec ie unghi) i Quick angle (Unghi rapid)

Doppler Permite corectarea sc rii de viteze Doppler, definind unghiul dintre raza Doppler i
vasul sanguin sau fluxul sanguin investigat. O bar  sub ire în form  de cruce pe 
cursorul Doppler se va roti pe m sur  ce controlul este ajustat. Angle correction 
(Corec ie unghi) este disponibil  în modurile Live i Freeze (Înghe are). Angle 
correction (Corec ie unghi) ajusteaz  unghiul dintre 0 i 90 de grade cu trepte de 
câte un grad.
Quick angle (Unghi rapid) ajusteaz  unghiul cu 60 de grade.

Sample Volume (Volum e antion)

Doppler PW În modul PW, seteaz  dimensiunea longitudinal  a regiunii de e antionat pentru 
m surare. Ajustarea volumului e antion poate influen a set rile PRF (limita 
Nyquist). SV nu se aplic  modului CW, deoarece volumul e antionat are lungimea 
integral  a zonei indicate de linia cursorului.

Tissue Track (Detectare esuturi)
Strain Rate (Frecven  de 

filtrare)

TVI, TT, SRI, SI Porne te modul Tissue Tracking 
(Detectare esuturi).

Porne te modul Strain Rate (Rat  de 
filtrare).

Filtrarea TSI

TVI, TT, SRI, SI Porne te modul Strain (Filtrare). Porne te modul TSI.

AMM
Curved AMM (Modul M anatomic 

cu curbe)

M-Mode, TVI, TT, 
SRI, SI

Porne te Anatomical M-Mode (Modul M 
anatomic cu curbe).

Porne te Curved Anatomical M-Mode 
(Modul M anatomic cu curbe).

Simultaneous (Simultan)

CF, TVI, TT, SRI, SI, 
TSI

Permite afi area simultan  a imaginii 2D i a imaginii 2D codat  color.

Simultan.

Contrast Face posibil  afi area simultan  din modul Contrast cu vizualizare a esutului pe 
de o parte, pentru referin i orientare, i vizualizare a contrastului pe cealalt
parte.

TVI visible (TVI vizibil)

TVI Activeaz /Dezactiveaz  afi area TVI.
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Q Analysis (Analiz  Q)

TVI, TT, SRI, SI, TSI
(În Freeze 
(Înghe are))

Porne te aplica ia de analiz  cantitativ .

Threshold (Prag)

TVI, TT, SRI, SI, TSI Controleaz  nivelul intensit ii tonurilor de gri utilizat ca prag pentru culoare.

Transparency (Transparen )

TVI, TT, SRI, SI, TSI Controleaz  gradul de transparen  al afi rii color.

Track start (Pornire detectare)

TT Controleaz  perioada de timp dup  R maxim ECG, când trebuie s  înceap
integrarea.

Track end (Oprire detectare)

TT Controleaz  perioada de timp dup  pornirea detect rii, când trebuie s  se 
finalizeze integrarea.

Tracking scale (Scal  de detectare)

TT Controleaz  valoarea întreruperii culorii pentru deplasarea maxim  afi at . Valorile 
alese sunt afi ate în bara de culori.

SRI scale (Scal  SRI)

SRI Define te scala pentru codarea în culori a frecven ei de filtrare.

Strain length (Lungime filtrare)

SRI, SI Stabile te dimensiunea volumului e antion pentru filtrare. Exist  un compromis 
între nivelul de zgomot i rezolu ia spa ial  reglat prin controlul Strain length 
(Lungime filtrare). Pentru a minimiza zgomotul, valoarea Strain length (Lungime 
filtrare) trebuie maximizat . O valoare de 12 mm este tipic  pentru pacien ii 
cardiaci adul i.

SRI reject (Respingere SRI)

SRI Ajusteaz  nivelul limit  pentru valori sc zute pentru frecven a de filtrare; acestea 
sunt ignorate la generarea imaginii color. Valorile respinse sunt afi ate în culoarea 
verde.
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Strain start (Pornire filtrare)

SI Controleaz  perioada de timp dup  R maxim ECG, când trebuie s  înceap
calcularea filtr rii. Ora de pornire a filtr rii este afi at  pe ecran i este 
reprezentat  pe ECG de un reper ro u.

Strain end (Oprire filtrare)

SI Controleaz  perioada dup  pornirea filtr rii, când calcularea filtr rii trebuie s  fie 
încheiat . Ora de oprire a filtr rii este afi at  pe ecran i este reprezentat  pe ECG 
de un reper ro u.

Strain scale (Scal  de filtrare)

SI Define te scala pentru codarea în culori a deform rii esutului.

Strain reject (SI reject) (Respingere filtrare) (Respingere SI)

SI Ajusteaz  nivelul limit  pentru valori sc zute pentru deform ri de esut; acestea 
sunt ignorate la generarea imaginii color. Valorile respinse nu sunt colorate.

Cine compound (Compunere Cine)

TT, SRI, SI, TSI 
(numai Freeze 
(Înghe are))

Calculeaz i afi eaz  cineloop-uri generate dintr-o medie temporal  a mai multor 
cicluri cardiace consecutive. Num rul de cicluri pe baza c rora se calculeaz
media poate fi ajustat de utilizator. Num rul ciclurilor medii este afi at în col ul din 
stânga-sus.

TSI Cut-off (Limit  TSI)

TSI Controleaz  durata limit : utilizând acest control, este posibil s  se coloreze toate 
p r ile din imaginea TSI care au un raport timp - vitez  maxim  mai mic decât un 
anumit timp limit .

T1/T2 (Cronometru)

Stress echo 
(Ecocardiografia de 
stres)

Porne te un cronometru.

ECG Trig 1 (Declan ator 1 ECG)

Toate modurile Specific  întârzierea (ms) de la unda R la cadrul declan at.

Dual Trig Delay (Întârziere declan are dubl )

Toate modurile Specific  întârzierea (în ms) de la primul cadru declan at (ECG Trig 1 
(Declan ator ECG 1)) la al doilea cadru declan at. Aceast  op iune este activat
numai dac  este activat i Dual Trig (Declan are dubl ).
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ECG Trig Interval (Interval declan are ECG)

Toate modurile Controleaz  num rul de cicluri cardiace dintre imaginile declan ate.

ECG Trig (Declan are ECG)

Toate modurile Activeaz  intermitent imaginile pe baza ECG-ului.

Persistence (Persisten )

Vascular Contrast 
(Contrast vascular)

Permite ajustarea imaginilor color, astfel încât cadrul curent s  re in  unele 
informa ii despre culoare din cadrele precedente pentru a minimiza zgomotul.

Num Cycle/Time span (Num r de cicluri/Interval de timp)

2D, CF, TVI, TT, SRI, 
SI, TSI

Ajustarea stoc rii cineloopurilor. Se apas  butonul rotativ pentru a se comuta între 
Num Cycle (Num r de cicluri) i Time span (Interval de timp).
• Num Cycle (Num r de cicluri): ajusteaz  num rul de cicluri cardiace de stocat.
• Time span (Interval de timp): ajusteaz  durata de stocare în secunde.
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Scan Assist Pro

Scan Assist Pro ofer  un script de examinare automat care v
ghideaz  pas cu pas pe parcursul unei examin ri. Sistemul 
apeleaz  în mod automat modul corect i parametrii imagistici, 
trece la urm torul pas din cadrul examin rii, adnoteaz
imaginile, ini iaz  m sur torile i aloc  m sur torile la foaie/
raport.

Prezentare general  a Scan Assist Pro

Figura 5-27. Fereastr  Scan Assist Pro

1. Nume protocol
Pa i finaliza i/num r de pa i

2. Zon  de instruire pa i
3. Pa i de protocol

Bif : pas finalizat
Cadru: Pas curent (Cadrul este verde 
atunci când protocolul este activ i
galben atunci când protocolul este 
întrerupt.)

4. Aceast  coloan  indic  modul de 
scanare sau atunci când trebuie 
efectuat  o m sur toare.

5. Aceast  coloan  indic  ac iunea de 
trecere la urm torul pas din protocol.

6. Navigare: Stop (Oprire), Pause/
Continue (Pauz /Continuare a 
protocolului).
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Figura 5-28. Panoul sensibil al Scan Assist Pro

1. Category (Categorie): protocoalele sunt grupate în conformitate cu categoriile de examinare (de ex. 
Cardiac, Abdominal... etc.)
Config (Configurare): afi eaz  foaia de configurare pentru Scan Assist Pro (Figura 5-31 de la 
pagina 5-79).

2. Protocoalele disponibile pentru categoria selectat .
3. Stop (Oprire), Pause/Continue (Pauz /Continuare) i repornire a protocolului.
4. Modific  pasul curent.

Modific  pozi ia i dimensiunea ferestrei Scan Assist Pro.
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Configurarea Scan Assist Pro

Scan Assist Pro este preg tit de utilizare cu protocoalele din 
fabric . Totu i, pot fi ad ugate protocoalele definite de utilizator 
personalizate pentru a se potrivi mai bine necesit ilor
utilizatorului, în lista protocoalelor disponibile din Vivid E95/E90/
E80.

Protocoalele definite de utilizator sunt create utilizând programul 
Scan Assist Pro Creator, pe sau în afara sistemului (consulta i
„Scan Assist Pro Creator” de la pagina 12-106).

Pentru a configura Scan Assist Pro cu protocoalele definite de 
utilizator trebuie s :

• Importa i protocolul (definit de utilizator) care a fost creat cu 
Scan Assist Pro Creator.

NOT : Nu este necesar s  importa i protocolul definit de utilizator 
dac  acesta a fost creat cu programul Scan Assist Pro 
Creator pe sistem.

• Ad uga i protocolul la selec ia de protocoale astfel încât s
fie disponibil din panoul sensibil.

Importul unui protocol

1. Introduce i suportul cu protocolul salvat din Scan Assist Pro 
Creator sau cu protocolul exportat din alt Vivid E95/E90/
E80.

Consulta i „Scan Assist Pro Creator” de la pagina 12-106 
pentru informa ii suplimentare referitoare la modul de creare 
a unui protocol.

2. Ap sa i Utility (Utilitar)/Config (Configurare) pe panoul 
sensibil i conecta i-v , dac  este necesar.

3. Selecta i Imaging (Imagistic )/Scan Assist Pro.
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Figura 5-29. Foaia Scan Assist Pro

4. Selecta i Import din foaia Scan Assist Pro.

Este afi at  fereastra Import Protocols (Import protocoale).

Figura 5-30. Import protocoale

5. Din câmpul Source (Surs ), selecta i suportul pe care este 
stocat protocolul.
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6. Eviden ia i protocolul(protocoalele) de importat. Dac  este 
eviden iat un dosar, sunt selectate toate protocoalele din 
acel dosar.

7. Selecta i Import. Protocoalele sunt stocate pe Vivid E95/
E90/E80.

NOT : Dac  protocolul sau protocoalele exist  deja, este afi at  o 
caset  de dialog de confirmare în care se solicit
utilizatorului s  confirme înlocuirea protocoalelor deja 
existente.

Ad uga i protocolul importat la selec ia de protocoale

Protocoalele importate trebuie ad ugate la selec ia de 
protocoale, pentru a fi disponibile pe panoul sensibil Scan Assist 
Pro.

1. Selecta i Category (Categoria) dorit  din Protocol 
Selections (Selec ii protocoale), din partea dreapt  a foii 
Scan Assist Pro (Figura 5-29 de la pagina 5-77).

2. Selecta i protocolul importat din Available Protocols/ 
Custom Protocols (Protocoale disponibile/ Protocoale 
personalizate), din partea stâng  a foii Scan Assist Pro.
Ap sa i butonul s geat  dreapta pentru a ad uga 
protocolul importat la categoria de examinare selectat .

NOT : Utiliza i butoanele s geat  sus i s geat  jos pentru a 
muta protocolul în sus i în jos în lista care va fi afi at  pe 
panoul sensibil al Scan Assist Pro.

Utilizând Scan Assist Pro

1. Ap sa i Protocol de pe panoul de control i selecta i
protocolul care va rula pe panoul sensibil.

NOT : Protocoalele afi ate pe panoul sensibil corespund categoriei 
de examinare curente. Pentru a utiliza un protocol din alt
categorie de examinare, ap sa i Category (Categorie) pe 
panoul sensibil i selecta i un protocol din alt  categorie.

Fereastra Scan Assist Pro este afi at  pe ecran cu primul 
pas activ. În exemplul de mai jos, adnotarea pentru primul 
pas a fost ad ugat  automat la imagine, preg tit  pentru a 
scana anatomia specificat .

NOT : Pute i modifica dimensiunea i pozi ia ferestrei Scan Assist 
Pro utilizând butonul rotativ de sub panoul sensibil.
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Figura 5-31. Ecranul Scan Assist Pro

2. Urma i pa ii indica i în protocol: Ob ine i imaginea/m sura i
anatomia corespunz toare.

3. Utiliza i declan atorul indicat pentru a trece la urm torul pas 
din protocol (de ex., Stocare, Dezghe are... etc.).

4. Pentru a întrerupe sau relua Scan Assist Pro, ap sa i
butonul Pause (Pauz ), fie în fereastra Scan Assist Pro, fie 
pe panoul sensibil. Pute i, de asemenea, ap sa tasta 
S geat  stânga/S geat  dreapta de pe tastatur .

5. Pentru a opri un protocol, ap sa i butonul Stop, fie în 
fereastra Scan Assist Pro, fie pe panoul sensibil. Este 
afi at  o caset  de dialog pentru a confirma opera iunea.

6. Pentru a reporni un protocol, ap sa i Restart (Repornire) pe 
panoul sensibil. Este afi at  o caset  de dialog pentru a 
confirma opera iunea.

7. Pentru a omite un pas sau pentru a trece la un anumit pas, 
ap sa i tasta S geat  sus/S geat  jos de pe tastatur  sau 
selecta i pasul la care dori i s  trece i utilizând trackball-ul.
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Pre/Post

Pre-Post Compare (Comparare Pre-Post) este o caracteristic
de îmbun t ire a fluxului de lucru care îi permite utilizatorului s
indice starea, Pre sau Post, astfel încât toate imaginile ob inute 
i toate m sur torile efectuate în starea respectiv  s  fie 

etichetate fie cu Pre, fie cu Post. În cazul efectu rii unor 
proceduri interven ionale sau a altor examin ri specifice impuse 
de un eveniment, poate fi util pentru utilizator s  ob in  imagini 
i s  efectueze m sur tori înainte i dup  eveniment/procedur ,

pentru a le compara.

Figura 5-32. M surarea zonei LA i imaginea etichetat  cu „Pre”

NOT : Pre/Post nu se aplic  pentru m surarea generic i nu se aplic
pentru imaginile reapelate.

Eticheta de m surare Pre/Post este, de asemenea, indicat  în 
foaia de lucru. În foaia de lucru, m sur torile Pre i Post sunt 
afi ate separat i transferate în raport ca dou  m sur tori
distincte. De asemenea, m sur torile dispun de elementele de 
modificare Pre/Post în DICOM SR, iar aceast  informa ie este 
disponibil  pentru instrumentele de raportare externe.
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Figura 5-33. Foaie de lucru în care sunt afi ate separat 
m sur torile „Pre” i „Post”

Utilizarea Pre/Post

1. Accesa i Scan Assist Pro pentru a porni func ia.

2. Porni ui ap sând butonul Pre/Post. Eticheta Pre va ap rea 
pe ecran.

3. Comuta i utilizând butonul Pre sau Post de pe panoul tactil 
în func ie de etapa în care v  afla i. Eticheta de pe ecran se 
va modifica în consecin . Eticheta va fi, de asemenea, 
aplicat  m sur torilor i va fi stocat  împreun  cu imaginea.

Figura 5-34. Control utilizator pentru selectarea etapei „Pre” sau 
„Post”

4. Pentru a ie i din etichetare, accesa i Scan Assist Pro i
dezactiva i butonul Pre/Post.
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Capitolul 6

Modurile 4D i cu mai multe
planuri

„Modul 4D” de la pagina 6-2

„Modul Mod cu planuri multiple” de la pagina 6-45

„CT Fusion (Îmbinare CT)” de la pagina 6-58

„FlexiViews” de la pagina 6-69
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Modul 4D

Modul 4D este disponibil numai pe sistemele Vivid E95 i Vivid 
E90 cu op iunea 4D.

Imagistic  4D în timp real, cu o singur  b taie

Sondele 4D ale Vivid E95 i Vivid E90 cu op iunea 4D, permit 
redarea 4D în timp real, cu o singur  b taie, a imagisticii tisulare 
i color. Datele de volum sunt afi ate în timp real prin tehnici de 

randare a volumului pentru vizualiz ri ale valvelor i structurilor.

Imagistic  4D în timp real, cu mai multe b t i

Sondele 4D ale Vivid E95 i Vivid E90 cu op iunea 4D permit 
preluarea de volume mari pentru esut/culori prin intermediul 
prelu rii ECG cu ni e. Datele preluate sunt afi ate în timp real, 
astfel încât utilizatorul poate controla calitatea datelor preluate 
prin procesul de scanare.

AVERTISMENT În situa ii rare, poate ap rea un model de zgomot static la 
scanarea în modul 2D, 4D sau M cu sonda 4Vc-D/9VT-D. Dac
se întâmpl  acest lucru, înghe a i i dezghe a i sonda pentru a 
elimina acest model.
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Modul 4D

Ecranul de randare a volumelor

Figura 6-1. Ecranul Mod 4D (Randare de volum)

1. Randare volum
2. Imaginea 2D în plan azimutal. S geata galben  indic  direc ia de vizualizare în randarea volumului 

relativ  la planul azimutal.
3. Imaginea 2D în planul de eleva ie. S geata galben  indic  direc ia de vizualizare în randarea volumului 

relativ  de eleva ie.
Linia de culoare maro marcat  cu X indic  decuparea aplicat  la randarea volumului.

4. Fereastra de orientare: afi eaz  o scen  tridimensional  cu sector de preluare i pozi ii ale imaginii 2D.
5. Func ii trackball
6. Func iile comutatorului de picior (op ional)
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Figura 6-2. Panoul sensibil 4D (sond  4D în timp real) paginile 1 i 2
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Preluarea în modul 4

Preluare 4D în timp real, cu o singur  b taie

1. Selecta i o sond  4D i o aplica ie.

2. Accesa i modul 4D fie ap sând butonul 4D de pe panoul de 
control, fie selectând o presetare de achizi ie 4D de pe 
panoul tactil: Medium (Mediu) (sector de dimensiune medie 
cu vedere de sus în jos, mai adecvat pentru achizi ia
transtoracic  a valvei mitrale) sau Large (Mare) (sector 
mare, mai adecvat pentru achizi ia întregului ventricul 
stâng), Bird's view (Aerian) pe pagina 2 (sector mic v zut
din lateral). Dac  4D a fost utilizat anterior, este disponibil 
butonul Back to 4D (Înapoi la 4D), care restabile te ultimele 
set ri 4D utilizate.

NOT : Preluarea 4D poate fi de asemenea realizat  în modul 
Multi-Slice (Sec iuni multiple) (consulta i „Preluarea cu 
sec iuni multiple” de la pagina 6-9) i în modul 4D Zoom 
prepare (Preg tire zoom) (consulta i „Preluarea 4D Zoom 
prepare (Preg tire zoom 4D)” de la pagina 6-12).

Porni i preluarea volumului.

3. Urm torii parametri pot fi ajusta i în timpul prelu rii:

• Volume size (Dimensiune volum): ajusteaz
dimensiunea volumului. O cre tere a dimensiunii 
volumului va reduce frecven a volumului.

• Volume shape (Form  volum): ajusteaz  raportul dintre 
l imea eleva iei i cea azimutal . Modificarea formei 
volumului fa  de cea prestabilit  va cre te frecven a
volumului.

• Frame rate (Frecven  cadre): ajusteaz  frecven a de 
cadre. Exist  un compromis între frecven a cadrelor i
calitatea imaginii.

• Elevation tilt (Înclinare de eleva ie) (pagina 2): înclin
volumul în planul de eleva ie i modific  direc ia de 
vizualizare în consecin .

• Al i parametri: Frequency (Frecven ) i Octave 
(Octav ).

• Angle (Unghi) (pe panoul de control): afi eaz  diferite 
vizualiz ri de randare.

• Layout (Configura ie) (pe panoul de control): afi eaz
diferite alternative de configura ie.

4. Optimiza i calitatea imaginii, dup  cum este necesar (2D 
Gain (Amplificare 2D), 4D Gain (Amplificare 4D), Volume 
Optimize (Optimizare volum) i UD Clarity (Claritate pete 
umbrale)).
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• Activa i HD Live (HD în timp real) pentru a simula 
propagarea luminii i dispersarea prin esut.

• Dezactiva i HD Live (HD în timp real) i dac  dori i
selecta i o Color map (Hart  de culori) pentru a 
prezenta cromatic randarea de volum. H r ile de culori 
pentru Depth (Adâncime) utilizeaz  o combina ie de 
culori pentru a îmbun t i percep ia adâncimii.

Ap sa i Red (Linii laser ro ii) sau Color Laser lines (Linii 
laser color) de pe panoul tactil (pagina 2) pentru a vizualiza 
loca iile imaginilor 2D în randarea de volum. Loca iile
imaginilor 2D sunt afi ate ca linii de suprapunere codate în 
ro u sau color, urm rind suprafa a în randarea de volum. 
Culoarea liniilor laser corespunde codului color utilizat 
pentru imaginile 2D.

5. Ap sa i Store (Stocare) pentru a stoca preluarea.

Preluare 4D în timp real, cu b t i multiple

Preluarea 4D în timp real cu b t i multiple este bazat  pe 
preluarea ECG cu ni e a minim dou  subvolume. Aceast
tehnic  permite preluarea unui volum mai mare, f r
compromiterea rezolu iei spa iale i/sau temporale, prin 
combinarea mai multor subvolume preluate pe parcursul mai 
multor cicluri cardiace. Dup  ce au fost înregistrate toate 
subvolumele, procesul se reia pentru a înlocui volumele cele 
mai vechi.

ATEN IE Cu cât frecven a volumului este mai mic , cu atât este mai 
lung  întârzierea dintre preluarea diferitelor p r i ale imaginii. 
Astfel, set rile cu frecven  mic  a volumului pot introduce 
distorsiuni geometrice în structurile cu mi care rapid .

ATEN IE Prin natura sa, preluarea ECG cu ni e con ine artefacte.

Artefactele pot fi cauzate de:

• Mi c ri ale sondei cauzate de operator în timpul prelu rii.

• Mi c ri ale pacientului în timpul prelu rii, inclusiv mi c rile
de respira ie.

• Puls neregulat în timpul prelu rii.

Pentru a valida preluarea, ap sa i Multi-Slice (Sec iuni
multiple) i realiza i o inspec ie vizual . Artefactele de legare 
sunt afi ate ca tranzi ii vizibile între subvolume (Figura 6-3).
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Pentru a evita artefactele spa iale, asigura i-v  c  sonda i
pacientul nu se mi c  pe parcursul prelu rii. Dac  este posibil, 
pacientul trebuie s  î i in  respira ia. Urm rirea ECG trebuie s
fie stabil .

1. Conecta i dispozitivul ECG i asigura i-v  c  ob ine i o 
urm rire ECG stabil .

2. Selecta i o sond  4D i o aplica ie.

3. Accesa i modul 4D fie ap sând butonul 4D de pe panoul de 
control, fie selectând o presetare de achizi ie 4D de pe 
panoul tactil: Medium (Mediu) (sector de dimensiune medie 
cu vedere de sus în jos, mai adecvat pentru achizi ia
transtoracic  a valvei mitrale) sau Large (Mare) (sector 
mare, mai adecvat pentru achizi ia întregului ventricul 
stâng), Bird's view (Aerian) pe pagina 2 (sector mic v zut
din lateral). Dac  4D a fost utilizat anterior, este disponibil 
butonul Back to 4D (Înapoi la 4D), care restabile te ultimele 
set ri 4D utilizate.

NOT : Preluarea 4D poate fi de asemenea realizat  în modul 
Multi-Slice (Sec iuni multiple) (consulta i „Preluarea cu 
sec iuni multiple” de la pagina 6-9) i în modul 4D Zoom 
prepare (Preg tire zoom) (consulta i „Preluarea 4D Zoom 
prepare (Preg tire zoom 4D)” de la pagina 6-12).

Porni i preluarea volumului.

4. Urm torii parametri pot fi ajusta i în timpul prelu rii:

• Volume size (Dimensiune volum): ajusteaz
dimensiunea volumului. O cre tere a dimensiunii 
volumului va reduce frecven a volumului.

• Volume shape (Form  volum): ajusteaz  raportul dintre 
l imea eleva iei i cea azimutal . Modificarea formei 
volumului fa  de cea prestabilit  va cre te frecven a
volumului.

• Elevation tilt (Înclinare de eleva ie): înclin  volumul în 
planul de eleva ie i modific  direc ia de vizualizare în 
consecin .

• Al i parametri: Frame rate (Frecven  cadre), Frequency 
(Frecven ) i Octave (Octav ).

ATEN IE Cu cât frecven a volumului este mai mic , cu atât este mai 
lung  întârzierea dintre preluarea diferitelor p r i ale imaginii. 
Astfel, set rile cu frecven  mic  a volumului pot introduce 
distorsiuni geometrice în structurile cu mi care rapid .
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• Angle (Unghi) (pe panoul de control): afi eaz  diferite 
vizualiz ri de randare.

• Layout (Configura ie) (pe panoul de control): afi eaz
diferite alternative de configura ie.

5. Pute i ajusta Num Beats (Num r b t i) pentru a modifica 
num rul de b t i de inim  pe care ar trebui s  se bazeze 
preluarea.

6. Ap sa i Multi beat (B t i multiple) de pe panoul tactil.

Preluarea cu ni e este pornit . Ruga i pacientul s  î i in
respira ia la sfâr itul expir rii. Men ine i sonda în pozi ie
nemi cat i identifica i artefactele de legare atât pentru 
randarea volumului, cât i pentru planul de eleva ie în 
fereastra din stânga jos a ecranului, sau utiliza i Multi-Slice 
(Sec iuni multiple) (consulta i „Preluarea cu sec iuni
multiple” de la pagina 6-9) pentru o mai bun  evaluare a 
calit ii leg rii.

În timpul prelu rii, aten ia trebuie îndreptat  spre calitatea 
leg rii, nu spre randarea volumului.

7. Pute i efectua o ajustare pentru Angle (Unghi) pentru a 
ob ine diferite vizualiz ri de randare. Vizualizarea 
prestabilit  sus/jos este cea mai bun  pentru evaluarea 
calit ii leg rii.

8. Optimiza i calitatea imaginii, dup  cum este necesar (2D 
Gain (Amplificare 2D), 4D Gain (Amplificare 4D) i
UD Clarity (Claritate pete umbrale)).

• Activa i HD Live (HD în timp real) pentru a simula 
propagarea luminii i dispersarea prin esut.

• Dezactiva i HD Live (HD în timp real) i dac  dori i
selecta i o Color map (Hart  de culori) pentru a 
prezenta cromatic randarea de volum. H r ile de culori 
pentru Depth (Adâncime) utilizeaz  o combina ie de 
culori pentru a îmbun t i percep ia adâncimii.

Ap sa i Red (Linii laser ro ii) sau Color Laser lines (Linii 
laser color) de pe panoul tactil (pagina 2) pentru a vizualiza 
loca iile imaginilor 2D în randarea de volum. Loca iile
imaginilor 2D sunt afi ate ca linii de suprapunere codate în 
ro u sau color, urm rind suprafa a în randarea de volum. 
Culoarea liniilor laser corespunde codului color utilizat 
pentru imaginile 2D.

9. Ap sa i Store (Stocare) pentru a stoca preluarea.

NOT : Se recomand  s  prelua i câteva cicluri cardiace i s
utiliza i Cycle select (Selectare ciclu) pentru a-l selecta pe 
cel mai bun.
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Figura 6-3. Artefacte de legare

Preluarea cu sec iuni multiple

Preluarea cu sec iuni multiple asigur  preluarea de date cu 
volum complet în acela i mod ca i preluarea 4D obi nuit  cu o 
b taie unic  sau cu mai multe b t i.

În cazul utiliz rii prelu rii Multi-Slice (Sec iuni multiple), afi area 
rand rii de volum este înlocuit  de vizualiz ri echidistante în axa 
scurt . Cele dou  vizualiz ri de tip Apical afi ate în partea 
stâng  au rol de orientare a sondei, în timp ce vizualiz rile în 
axa scurt  sunt folosite pentru a oferi siguran a c  întreaga 
camer  este inclus  în volum i pentru a evalua prezen a
artefactelor de legare (Figura 6-4).

1. În timp ce v  afla i în modul 4D Live (4D în timp real), 
ap sa i Multi-Slice (Sec iuni multiple) de pe panoul tactil.

Este afi at ecranul Multi Slice (Sec iuni multiple), care 
con ine vizualiz ri echidistante pe axa scurt  (Figura 6-4). 
Vizualiz rile pe axa scurt  sunt distribuite omogen i
maximizate ca dimensiune pentru a se asigura cea mai 
bun  evaluare (de ex. calitatea imaginii, prezen a i
vizibilitatea tuturor pere ilor, artefacte de legare la utilizarea 
prelu rii în timp real cu b t i multiple). Vizualiz rile apicale 
sunt afi ate în partea stâng , cu scop de orientare.
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Figura 6-4. Ecranul Multi Slice (Sec iuni multiple)

NOT : Ap sa i Layout (Configura ie) pe panoul de control sau 
utiliza i butoanele dedicate de pe panoul tactil pentru a 
ob ine urm toarele alternative de afi are.

1. Sec iune superioar
2. Sec iune inferioar
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Figura 6-5. Afi aje alternative pentru Multi Slice (Sec iuni multiple).

NOT : În unele machete, distan a dintre diferitele sec iuni este 
indicat  în partea din stânga-jos, din planul de referin
(indicat cu valoarea „0mm”).

Dac  este necesar, aplica i zoom. Toate vizualiz rile în axa 
scurt  sunt apropiate simultan.

NOT : Multi-Slice (Sec iuni multiple) este de asemenea disponibil 
în modul de redare.

2. Pot fi efectuate urm toarele ajust ri:

• Plasa i cursorul în sec iunea mijlocie a liniei de 
intersec ie a sec iunii superioare sau inferioare într-una 
din vizualiz rile apicale. Cursorul devine . Trage i
pentru a modifica suprafa a de sec ionare.

Alternativ, ajusta i controalele Top (Superior) i Bottom
(Inferior) de pe panoul de control.

• Plasa i cursorul la una din extremit ile liniei de 
intersec ie a sec iunii superioare sau inferioare, într-una 
din vizualiz rile apicale. Cursorul devine . Trage i

1. 5 sec iuni
2. 7 sec iuni

3. 8 sec iuni
4. 12 sec iuni
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pentru a roti sec iunile înapoi/înainte i lateral, pentru a 
alinia sec iunile cu structura anatomic .

Alternativ, ajusta i controalele pentru Axis 1 (Axa 1) i
Axis 2 (Axa 2) de pe panoul sensibil (pagina 2).

• Ajusta i Translate (Translatare) pentru a muta toate 
sec iunile în sus sau în jos.

NOT : Pozi ia prestabilit  poate fi afi at  din nou ap sând 
Clear (Golire) pe panoul de control.

3. La urm rirea imagistic  a ventriculului stâng, ap sa i
Dynamic (Dinamic) pe panoul sensibil. Structura este 
afi at  în mod dinamic pe întregul ciclu cardiac (disponibil 
numai cu prelu ri toracice în redare).

NOT : Atunci când op iunea Dynamic (Dinamic) este activ ,
pictograma  este afi at  pe ecran.

4. Ap sa i Store (Stocare) pentru a salva.

5. Ap sa i Multi-Slice (Sec iuni multiple) pentru ie ire.

Preluarea 4D Zoom prepare (Preg tire zoom 4D)

4D Zoom prepare (Preg tire zoom 4D) este folosit  pentru a 
prelua date în timp real ale structurilor izolate la o frecven  de 
cadre mai mare decât cea care poate fi ob inut  cu o preluare 
complet  de volum. Aceasta este de asemenea util  deoarece 
preluarea este restric ionat  la structura de interes, reducând 
necesitatea de post-procesare.

4D Zoom prepare (Preg tire zoom 4D) este disponibil  din 
modurile 2D, Color Flow (Flux color), 4D, 4D Color Flow (Flux 
color 4D) i Multi-plane (Multi-plan).

Preluarea 4D Zoom este realizat  în doi pa i:

• Pasul de preg tire: pozi ionarea sondei pentru preluarea i
ajustarea ROI focalizat  în modul biplan, în condi ii optime.

• Pasul de preluare: Preluarea datelor 4D focalizate.

1. Pentru a ini ia 4D Zoom prepare (Preg tire zoom 4D):

• Din modul 4D sau 4D Color Flow (Flux color 4D): 
ap sa i butonul Zoom de pe panoul de control.

• Din modul 2D, Color Flow (Flux color) sau Bi-plane 
(Bi-plan): ap sa i 4D Zoom prepare (Preg tire zoom 
4D) pe panoul sensibil.

Este afi at un ecran biplan indicând o ROI în planurile 
azimutal i de eleva ie.
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NOT : Achizi ia transesofagian : ap sa i Mitral valve (Valv
mitral ), AV SAX, AV LAX sau Top Down (Sus jos) de pe 
panoul tactil pentru a achizi iona o randare de volum a 
vizualiz rii corespunz toare.

2. Utilizând trackball-ul ajusta i pozi ia, dimensiunea, l imea i
înclinarea ROI astfel încât ROI s  acopere corect structura 
de interes în ambele planuri.

• Ap sa i Select (Selectare) pentru a comuta func ia
trackball-ului între pozi ia ROI (Pos (Pozi ie)) i
dimensiunea ROI (Size (Dimensiune)).

• Ap sa i Ref. plane (Plan de referin ) pe panoul 
sensibil pentru a comuta func ia trackballului între Pos/
Size (Pozi ie/Dimensiune) i Width/Tilt (L ime/
Înclinare).

• Ap sa i Select (Selectare) pentru a comuta func ia
trackball-ului între l imea ROI (Width (L ime)) i
înclinarea ROI (Tilt (Înclinare)). Controalele Width 
(L ime) i Tilt (Înclinare) influen eaz  ROI numai în 
planul de elevare.

3. Ap sa i 4D de pe panoul de control pentru a prelua datele 
4D în zona de focalizare definit .

NOT : Pute i realiza o preluare pentru o singur  b taie (consulta i
pagina 6-5) sau pentru b t i multiple (consulta i
pagina 6-6).

NOT : Sectorul de esut este u or m rit dac  se intr  în modul 4D 
Color Flow (Flux color 4D).

4. Ap sa i Store (Stocare) pentru a stoca preluarea.

4D Markers (Repere 4D)

4D Markers (Repere 4D) este un instrument cu care se pot 
plasa adnot ri pe structurile/obiectele de interes. Plasarea se 
poate realiza pe sec iuni 2D i cu planuri multiple, pe sec iuni
derivate din seturi de date 4D sau pe seturile de date randate.

Reperele 4D au coordonate definite în spa iul imaginii. Acestea 
se vor roti/translata/m ri/mic ora când imaginea 4D este rotit /
translatat /m rit . Prin urmare, acestea r mân întotdeauna în 
pozi ie corect  fa  de structurile anatomice care sunt adnotate, 
cât timp sonda nu este mi cat . Atunci când se trece de la 4D la 
2D sau la planuri multiple, reperele 4D sunt men inute în 
aceea i pozi ie în raport cu sonda. Dac  exist  repere 4D pe 
imagine, întotdeauna se afi eaz  o legend  cu numele 
reperelor.
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Reperele sunt afi ate ca obiecte 3D atunci când este afi at  o 
randare, i ca circumferin  în cazul sec iunilor. În sec iunile 2D 
provenite din 4D, reperele vor fi vizibile numai dac  exist  o 
intersec ie între sec iune i reper. (Figura 6-6).

Figura 6-6. Imagine cu repere 4D

Introducerea unui reper 4D

Selecta i fila 4D Marker (Reper 4D) de pe panoul tactil atunci 
când sunte i în modul 4D, 2D sau cu palnuri multiple 
(Figura 6-7). Selecta i unul dintre reperele pre-definite sau face i
clic pe Free Text.. (Text liber..) dac  vre i s  v  defini i propriul 
text. Cursorul se transform  într-un simbol cruce:

F când clic, plasa i reperul fie pe o sec iune, fie direct în 
randarea 3D. În timp ce pozi iona i reperul, legenda afi eaz
reperul activ care este pozi ionat.
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Figura 6-7. Fila 4D Marker (Reper 4D) este disponibil  în modul 
4D.

Eliminarea unui reper 4D

Ap sa i Remove (Eliminare) pentru a terge ultimul reper 
plasat, sau pe Clear (Golire) pentru a terge toate reperele.

Modificarea dimensiunii reperelor 4D

Utiliza i butonul rotativ Size (Dimensiune) (alte aplica ii dispun 
de glisoare) pentru a modifica raza reperelor 4D. Dimensiunea 
selectat  se aplic  pe reperul 4D care va fi pozi ionat în 
continuare. Aceasta nu influen eaz  dimensiunea reperelor 
r mase care sunt deja pozi ionate.

Modificarea opacit ii reperelor 4D

Utiliza i butonul rotativ Opacity (Opacitate) (alte aplica ii dispun 
de glisoare) pentru a modifica opacitatea reperelor 4D. Nivelul 
de opacitate selectat se aplic  pentru toate reperele 4D, doar 
dac  nu este selectat un anumit reper, caz în care se va aplica 
numai pentru reperul selectat.

Editarea unui reper 4D pozi ionat

Pentru a edita un reper existent, ap sa i Select... (Selectare...) 
de pe panoul tactil, muta i cursorul pe reper i face i clic. Muta i
reperul în loca ia dorit i face i clic din nou pentru a-l pozi iona.

NOT : Un reper selectat este marcat ca fiind Active (Activ) în legend .
Dimensiunea i opacitatea unui reper activ se pot modifica, 
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folosind comenzile pentru dimensiune i, respectiv, pentru 
opacitate.

Configurarea reperelor 4D pre-definite

Pentru a personaliza setul de repere 4D pre-definite, ap sa i pe 
Configure (Configurare). Configurarea curent  a reperelor 
utilizate este afi at  în lista Enabled 4D Markers (Repere 4D 
activate) (Figura 6-8). Selecta i orice element i utiliza i
butoanele pentru deplasare în sus i în jos, pentru a reordona 
lista. Ap sa i Remove (Eliminare) pentru a elimina un element 
selectat. În mod alternativ, utiliza i butoanele s geat  stânga i
dreapta pentru a deplasa elementul selectat pe i de pe lista 
Available 4D Markers (Repere 4D disponibile). Acest lucru v
permite s  elimina i un reper 4D i s  îl re-introduce i ulterior, 
dac  este necesar. Utiliza i câmpul casetei de text goale pentru 
a defini un nume personalizat pentru reper. Ap sa i Factory
(Fabric ) pentru a reseta lista la valorile implicite din fabric .

Acest ecran de configurare poate fi accesat în orice moment. 
Ap sa i Utility (Utilitar) de pe panoul tactil, urmat de Config…
(Configurare), apoi selecta i categoria Imaging (Imagistic ) i
fila 4D Marker (Reper 4D).

Figura 6-8. Configurarea reperelor 4D pre-definite
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Modul 4D Color Flow (Flux color 4D)

Ecranul de randare a volumelor

Figura 6-9. Ecranul 4D Color Flow (Flux color 4D) (Randare volum)

1. Afi area rand rii volumului cu flux color
2. Imagine în flux color 2D în plan azimutal. S geata galben  indic  direc ia de vizualizare în randarea 

volumului relativ  la planul azimutal.
3. Imagine în flux color 2D în plan de eleva ie. S geata galben  indic  direc ia de vizualizare în randarea 

volumului relativ  de eleva ie.
4. Fereastra de orientare: afi eaz  o scen  tridimensional  cu sector de preluare i pozi ii ale imaginii 2D.
5. Func ii trackball
6. Func iile comutatorului de picior (op ional)
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Figura 6-10. Panoul tactil pentru modul 4D Color Flow (Flux color 4D)

Preluarea în flux color 4D

NOT : Preluarea în flux color 4D poate fi de asemenea pornit  utilizând 
modul 4D Zoom prepare (Preg tire zoom 4D) (consulta i
pagina 6-12).

Preluarea în timp real cu b taie unic  a volumului 4D în flux color

Fluxul color poate fi activat în modul 2D, înainte de intrarea în 
modul 4D sau din modul 4D.

1. Selecta i o sond  4D i o aplica ie cardiologic .

2. Când sunte i în modul 2D, ap sa i Color.

3. Optimiza i calitatea imaginii (Gain (Amplificare), Depth 
(Adâncime), TGC... etc.).

4. Utiliza i trackball-ul pentru a regla pozi ia i dimensiunea 
ROI color dup  cum este necesar. Alternativ,

5. Ap sa i 4D de pe panoul de control.

NOT : Dac  pozi ia ROI color nu este optim , ap sa i pe MultiD pe 
panoul de control.

6. Ap sa i Store (Stocare).
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Preluarea în timp real cu b taie unic  a volumului 4D în flux color

Achizi ia în timp real 4D Color flow (Flux color 4D) cu ni e se 
bazeaz  pe prelu ri ale datelor în flux color pentru subvolume 
ECG, cu ni e.

1. Conecta i dispozitivul ECG i asigura i-v  c  ob ine i o 
urm rire ECG stabil .

2. Selecta i o sond  4D i o aplica ie cardiologic .

3. Când sunte i în modul 2D, ap sa i Color.

ATEN IE Structurile de esut pot ascunde informa ii relevante despre 
flux. Dac  este necesar, m ri i setarea pentru Tissue 
transparency (Transparen esut).

Datele fluxului color pot ascunde alte informa ii relevante 
despre flux (de ex., jet). Dac  este necesar, ajusta i setarea 
Flow transparency (Transparen  flux).

În unele set ri, frecven a volumului poate fi mai mic  de 
10 volume pe secund . Aceasta poate conduce la mici 
neconcordan e de afi are dintre datele color i ale esutului. 
Acest lucru se întâmpl  din cauza mi c rii rapide a structurilor 
(de ex., valve), comparativ cu decalajul dintre prelu rile de 
esut i ale volumelor color. Datele despre esut trebuie utilizate 
numai cu scop de ghidare pentru localizarea datelor de flux.

ATEN IE Prin natura sa, preluarea ECG cu ni e con ine artefacte. 
Declan area func ioneaz  prin preluarea întregului volum al 
esutului la prima b taie a inimii, urmat  de o serie de 
subvolume color, legate împreun . Prin urmare, volumul de 
esut nu este actualizat la b taie de inim i numai datele color 
pot avea artefacte de legare.

Artefactele pot fi cauzate de:

• Mi c ri ale sondei cauzate de operator în timpul prelu rii.

• Mi c ri ale pacientului în timpul prelu rii, inclusiv mi c rile
de respira ie.

• Puls neregulat în timpul prelu rii.

Pentru a valida preluarea, inspecta i vizual atât randarea 
volumului, cât i planul de eleva ie. Artefactele de legare sunt 
afi ate ca tranzi ii vizibile între subvolumele din datele fluxului 
color. Modul Multi-Slice este de asemenea adecvat pentru 
evaluarea prezen ei artefactelor de legare în cadrul prelu rii
live (consulta i Figura 6-3).
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4. Utiliza i trackball-ul pentru a regla pozi ia i dimensiunea 
ROI color dup  cum este necesar. Alternativ, efectua i acest 
pas în Biplane (Biplan) acolo unde este posibil s  regla i
pozi ia i dimensiunea atât în planul azimutal, cât i de 
eleva ie.

5. Ap sa i 4D de pe panoul de control.

6. Pute i ajusta Num Beats (Num r b t i) pentru a modifica 
num rul de b t i de inim  pe care ar trebui s  se bazeze 
preluarea.

7. Pe panoul tactil, ap sa i Multi beat (B t i multiple). 
Preluarea cu ni e este pornit . Ruga i pacientul s  î i in
respira ia la sfâr itul expir rii. Men ine i sonda în pozi ie
nemi cat i identifica i artefactele de legare atât pentru 
randarea volumului, cât i pentru planul de eleva ie în 
fereastra din stânga-jos a ecranului.

8. Ap sa i Freeze (Înghe are).

În 2D Freeze (Înghe are 2D), c uta i artefactele de legare 
din datele fluxului color, atât în randarea volumului cât i în 
planul de eleva ie din fereastra din stânga jos a ecranului.

9. Roti i volumul pentru a verifica rezultatul. Utiliza i Cycle 
select (Selectare ciclu) pentru a selecta cel mai bun ciclu 
cardiac.

10. Ap sa i Store (Stocare).

Preluarea 4D Zoom prepare (Preg tire zoom 4D) (Color Flow (Flux color))

Consulta i „Preluarea 4D Zoom prepare (Preg tire zoom 4D)” de 
la pagina 6-12.

Randarea volumului în flux color 4D

Culoare HD

HD Color (Culoare HD) este un mod de vizualizare a fluxului 
color 4D, care poate fi accesat prin ap sarea op iunii HD Color
(Culoare HD), atunci când este activat modul 4D Color Flow 

AVERTISMENT Randarea volumului datelor 4D Color Flow (Flux color 4D) 
achizi ionate cu Variance. dac  este dezactivat , poate fi 
diferit  vizual atunci când se utilizeaz  datele achizi ionate în 
versiunile software 204 i mai noi fa  de datele achizi ionate în 
versiunile software 203 i mai vechi. Regiunile cu l ime de 
band  mare pot fi vizualizate cu opacitate mai mare, iar jeturile 
cu l ime de band  mare pot, prin urmare, s  par  mai opace, 
cu datele achizi ionate în versiunile de software 204 i mai noi.
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(Flux color 4D). HD Color (Culoare HD) aplic  reflexii i umbre 
pe fluxul de volum color 4D, pentru a îmbun t i percep ia de 
adâncime 3D atunci când se vizualizeaz  pe un monitor 2D. 
Exist  un control al transparen ei, HD Color Strength
(Intensitate culoare HD) pentru vizualizarea gradelor selectabile 
de intensitate pentru fluxul de sânge turbulent din chenarul 
transparent al fluxului neturbulent.

Figura 6-11. În stânga: flux color 4D conven ional f r  HD Color 
(Culoare HD), în dreapta: flux color 4D cu HD Color (Culoare 

HD) activat.

Flexi-Light

Flexi-Light este un instrument de vizualizare conceput pentru 
îmbun t irea percep iei adâncimii obiectelor 3D pe un monitor 
2D, prin utilizarea algoritmilor de umbrire i reflexie avansa i, în 
combina ie cu tehnicile de randare în adâncime, asem n tor cu 
instrumentul HD Live (HD în timp real).

În plus, Flexi-Light adaug  surse de lumin  punctuale virtuale 
ajustabile i simularea interac iunii acestora cu datele 
ecografice de volum. De asemenea, permite pozi ionarea 
surselor de lumin  în spatele esutului randat, cu scopul de a 
oferi o retroiluminare fotorealist .
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Figura 6-12. Panoul tactil în Flexi-Light

Figura 6-13. Pozi ionarea luminii punctuale pe randare
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Pentru a pozi iona o surs  de lumin  punctual  în Flexi-Light:

1. Activa i Flexi-Light, ap sând Flexi-Light, consulta i
Figura 6-12. O lumin  punctual  virtual  mobil  va fi 
ad ugat  automat.

2. Ajusta i pozi ia luminii punctuale, folosind cursorul 
trackball-ului, mi cându-l peste randare sau peste sec iuni.
Pozi ia luminii punctuale este indicat  de o sfer  alb  de 
mici dimensiuni, delimitat  de un cerc albastru (consulta i
Figura 6-13).

3. La pozi ionarea luminii punctuale pe randare, se poate 
utiliza rotativ Light Depth (Adâncime lumin ) pentru a regla 
pozi ia luminii punctuale în profunzime. Ajustarea adâncimii 
se face în func ie de adâncimea esutului de sub cursor.

4. Pozi iona i lumina punctual  în pozi ia final  cu ajutorul 
butonului trackball indicat.

5. Se poate ad uga o surs  de lumin  punctual  suplimentar
ap sând Point Light – Add (Lumin  punctual  – 
Ad ugare). Num rul maxim de surse de lumin  punctual
virtual  permis este de dou .

Pentru a terge toate luminile punctuale, utiliza i Point Light – 
Clear (Lumin  punctual  – Golire). Dup  golire, o singur
lumin  punctual  mobil  se va ad uga automat. Intensitatea 
general  a ilumin rii poate fi schimbat  folosind butonul rotativ 
pentru intensitate luminoas . Culorile i aspectul rand rii pot fi 
modificate prin schimbarea F. Light Depth Map (Hart
adâncime lumin  Flexi-Light).

Marcatorii care indic  pozi ia luminii pot fi activa i sau dezactiva i
folosind Show light (Afi are lumin ).

Atunci când lumina punctual  este pozi ionat  în anumite loca ii,
precum în spatele structurilor, detaliile din datele ecografice pot 
fi mai greu de apreciat din cauza umbririi. În plus, fidelitatea 
rand rii se îmbun t e te atunci când luminile punctuale sunt 
pozi ionate mai aproape de structurile de interes. Drept urmare, 
se recomand  ca luminile punctuale s  fie deplasate activ peste 
datele ecografice, pentru a aprecia mai bine structurile din date.
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Flexi-Slice (Sec iune flexibil )

Modul Flexi-Slice (Sec iune flexibil ) este utilizat pentru a 
extrage planurile transversale 2D din seturile de date 4D. Modul 
Flexi-Slice (Sec iune flexibil ) afi eaz  câteva planuri 
transversale i o randare de volum. Planurile transversale pot fi 
rotite i translatate independent unul de cel lalt, sau în 
combina ie (consulta i pagina 6-27). Modul Flexi-Slice (Sec iune
flexibil ) este disponibil din modul 4D i 4D Color Flow (Flux 
color 4D), sub form  live i în redare.

Pentru a porni modul Flexi-Slice (Sec iune flexibil ), ap sa i
Flexi-slice (Sec iune flexibil ) în modul 4D sau 4D Color Flow 
(Flux color 4D).

Ecranul modului Flexi-Slice (Sec iune flexibil )

Figura 6-14. Ecranul 4D (Mod Flexi-Slice (Sec iune flexibil ))

1. Randare volum
2. Plan transversal 1 (albastru)
3. Plan transversal 2 (galben)
4. Plan transversal 3 (alb)
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Ecranul modului Flexi-Slice (Sec iune flexibil ) (Flux color)

Figura 6-15. Ecranul 4D Colot Flow (Flux color 4D) (Modul Flexi-Slice (Sec iune 
flexibil ))

1. Randare volum
2. Plan transversal 1 (albastru)
3. Plan transversal 2 (galben)
4. Plan transversal 3 (alb)
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Figura 6-16. Panoul tactil în modul Flexi-Slice (Sec iune flexibil )

Machete presetate Flexi-Slice (Sec iune flexibil )

În modul Flexi-Slice (Sec iune flexibil ), se afi eaz  câteva 
planuri transversale, precum i loca ia acestora, dar i loca ia
planului de decupare. Cel pu in un plan transversal este paralel 
cu planul de decupare. Mai multe configura ii presetate sunt 
disponibile pentru utilizator i pot fi selectate de pe panoul tactil.

NOT : Pe unele configura ii sunt vizibile dou  linii paralele cu planul de 
decupare. Aceste planuri sunt folosite pentru a ob ine mai multe 
sec iuni pe volume. Vizualiz rile corespunz toare acestor 
planuri afi eaz  valorile distan ei în col ul din stânga jos. Planul 
de referin  arat  „0mm”, în timp ce cel lalt indic  distan a
absolut  dintre planul curent i planul de referin .
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Opera iile de baz

Rotirea/Translatarea planului de vizualizare sau a planului de decupare

Translatarea i rotirea pot fi efectuate în modul Volume 
rendering (Randare volum) sau Flexi-Slice (Sec iune flexibil ).
Ap sa i Flexi-Slice (Sec iune flexibil ) pentru a comuta între 
cele dou  moduri.

Modul Volume rendering (Randare volum)

În modul Volume rendering (Randare volum), rotirea se aplic  la 
direc ia de vizualizare din randarea volumului. Atunci când este 
selectat View Crop (Vizualizare decupare) pe panoul tactil, 
direc ia de vizualizare i planul de decupare se rotesc împreun .
Atunci când View crop (Vizualizare decupare) este deselectat, 
rota ia se aplic  numai direc iei de vizualizare.

Translatarea aplic  un plan transversal în volum (consulta i
„Panoul sensibil 4D (sond  4D în timp real) paginile 1 i 2” de la 
pagina 6-4 pentru informa ii suplimentare despre decupare).

1. Ap sa i Select (Selectare) pentru a comuta între Rotate
(Rotire) i Translate (Translatare).

Rotation (Rotire):

• Rotirea cu View crop (Vizualizare decupare) selectat :
utiliza i trackball-ul pentru a roti planul de decupare activ 
împreun  cu direc ia de vizualizare. Direc ia de 
vizualizare coincide întotdeauna cu planul de decupare.

• Rotirea cu View crop (Vizualizare decupare) 
deselectat : utiliza i trackball-ul pentru a roti direc ia de 
vizualizare în jurul rand rii de volum. Planul de 
decupare nu se rote te.

Translation (Translatare):

• Utiliza i trackball-ul pentru a translata planul de 
decupare în volum.

Pozi ia prestabilit  poate fi afi at  din nou ap sând Clear
(Golire).

Modul Flexi-Slice (Sec iune flexibil )

În Flexi-Slice (Sec iune flexibil ), exist  dou  moduri de a 
interac iona cu sec iunile: Drag & Drop (Glisare i fixare) i
Click-To-Move (Face i clic pentru a muta). Modul Drag & Drop 
(Glisare i fixare) presupune ca utilizatorul s  fac  clic pe un 
element i s  îl mute în loca ia dorit  în timp ce ine ap sat
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butonul. Click-To-Move (Face i clic pentru a muta) presupune ca 
utilizatorul s  fac  clic i s  elibereze un element pentru a ini ia
interac iunea, iar apoi s  fac  clic i s  elibereze pentru a o 
încheia. Selectarea modului poate fi efectuat  accesând 
Config... (Configurare), selectând Imaging (Imagistic ) i apoi 
fila Global, la rubrica 4D Interactions (Interac iuni 4D).

În modul Flexi-Slice (Sec iune flexibil ), fiecare plan transversal 
poate fi rotit independent (sau simultan dac  este selectat „Lock 
Slices” (Blocare sec iuni) pe panoul tactil) i translatat (numai 
independent) prin utilizarea trackball-ului:

1. Ap sa i Yellow (galben), White (alb) sau Green (verde) pe 
panoul tactil pentru a selecta planul de referin i pentru a 
modifica orientarea red rii volumului în mod corespunz tor.

2. Plasa i cursorul la una dintre extremit ile unei linii de 
intersectare a planului transversal, într-unul dintre planurile 
transversale. Cursorul devine . Glisa i (sau face i clic) 
pentru a roti planul transversal.

3. Plasa i cursorul în sec iunea mijlocie a unei linii de 
intersectare a planului transversal. Cursorul devine . 
Glisa i (sau face i clic) pentru a translata planul transversal.

4. Plasa i cursorul la intersec ia dintre dou  linii ale planului 
transversal. Cursorul devine . Ambele planuri 
transversale sunt translatate simultan.

5. Face i clic pe un punct din randarea de volum pentru a muta 
intersec ia celorlalte dou  planuri transversale în loca ia
respectiv .

• Dac Depth Mode (Mod Adâncime) este activ: planul 
de referin  este de asemenea deplasat în interiorul 
rand rii de volum la adâncimea corespunz toare 
selectat .

• Dac Depth Mode (Mod Adâncime) este dezactivat: 
planul de referin  este men inut la adâncimea curent .

6. Plasa i cursorul în regiunea exterioar  a unuia din planurile 
transversale. Cursorul devine . Trage i pentru a roti 
imaginea planului transversal. Liniile planului transversal 
r mân fixe.

7. Plasa i cursorul în regiunea interioar  a unuia din planurile 
transversale. Cursorul devine . Glisa i (sau face i clic) 
pentru a panorama imaginea planului transversal. Liniile 
planului transversal r mân fixe.

În Flexi-Slice (Sec iune flexibil ), schimba i modul trackball în 
Rot (Rotire) pentru a începe s  interac iona i cu redarea 3D în 
acela i mod ca i în modul de redare în volum. Cu ajutorul 
trackball-ului se va modifica unghiul de vizualizare a red rii.
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Focalizarea

1. Roti i butonul rotativ Zoom de pe panoul de control spre 
dreapta.

Randarea volumului este m rit .

4D Views (Vizualiz ri 4D)

Op iunea 4D Views (Vizualiz ri 4D) permite accesul rapid la 
vizualiz ri standard 2D i 4D. Vizualiz rile 4D necesit  alinierea 
sec iunilor înainte ca vizualiz rile standard s  poat  fi selectate.

4D Views (Vizualiz ri 4D) este disponibil  în Freeze (Înghe are) 
i redare.

1. Ap sa i 4D Views (Vizualiz ri 4D) de pe panoul tactil.

Este afi at ecranul Slice alignment (Aliniere sec iuni).

Figura 6-17. Ecranul de aliniere a sec iunilor

Aliniere – Preluarea transtoracic

1. Ap sa i Auto Align (Aliniere automat ) de pe panoul tactil 
(sau Auto (Automat) de pe panoul de control).

Vizualiz rile standard sunt afi ate cu ventriculul stâng 
centrat pe axa central .
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Ajustarea suplimentar  a alinierii poate fi realizat  utilizând 
comenzile de aliniere a sec iunilor de pe panoul tactil sau 
utilizând trackball-ul.

De pe panoul tactil, ajusta i dup  cum este cazul:

Figura 6-18. Controalele de aliniere a sec iunii

De pe panoul sensibil, ajusta i dup  cum este cazul:

• Plasa i cursorul în afara unei extremit i a liniilor de 
intersectare ale sec iunii, în vizualizarea axei scurte 
apicale. Cursorul este modificat la . Trage i pentru a 
roti toate vizualiz rile apicale în jurul axei centrale.

• Plasa i cursorul la una dintre extremit ile liniei de 
intersectare a sec iunii camerei apicale 2 (alb ), în 
vizualizarea axei scurte apicale. Cursorul se schimb  în 

. Trage i pentru a roti sec iunea camerei apicale 2 în 
jurul axei principale.

• Plasa i cursorul la una dintre extremit ile liniei de 
intersectare a sec iunii axei lungi apicale (verde), în 
vizualizarea axei scurte apicale. Cursorul devine . 
Trage i pentru a roti sec iunea axei lungi apicale în jurul 
axei principale.

• Plasa i cursorul la una dintre extremit ile unei linii de 
intersectare a sec iunii, în una dintre vizualiz rile
apicale. Cursorul devine . Trage i pentru a înclina 
toate sec iunile în jurul unei axe perpendiculare pe 
vizualizarea apical .

• Plasa i cursorul în sec iunea median  a unei linii de 
intersectare a sec iunii, în una dintre vizualiz rile
apicale. Cursorul devine . Trage i pentru a panorama 
toate sec iunile.

• Plasa i cursorul pe liniile de intersectarea albastre în 
una dintre vizualiz rile apicale. Cursorul devine . 
Trage i pentru a translata planul axei scurte.

NOT : Ap sa i Clear (Golire) pe panoul tactil pentru a renun a la 
aliniere i a afi a pozi ia original  a sondei sau alinierea 
aprobat  anterior.

2. Ap sa i Approve (Aprobare) când a i finalizat alinierea.

NOT : Ap sa i Delete ( tergere) pe panoul tactil pentru a elimina 
alinierile aprobate anterior i pentru a p r si func ia Slice 
alignment (Aliniere sec iuni).
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3. Selecta i vizualizarea standard dorit  de pe panoul tactil.

Figura 6-19. Panoul tactil pentru 4D Views (Vizualiz ri 4D) (Achizi ie transtoracic )

Aliniere – Preluarea transesofagian

1. Efectua i o aliniere a sec iunilor utilizând controalele de 
aliniere a sec iunilor de pe panoul sensibil sau utilizând 
trackball-ul.

De pe panoul tactil, ajusta i dup  cum este cazul:

Figura 6-20. Controalele de aliniere a sec iunii

De pe panoul tactil, ajusta i dup  cum este cazul:

• Plasa i cursorul în afara unei extremit i a liniilor de 
intersectare a sec iunii, în vizualizarea axei scurte.
Cursorul devine . Ajusta i Rotate (Rotire) pentru a 
roti toate sec iunile în jurul axei principale.

• Plasa i cursorul la una dintre extremit ile liniei de 
intersectare a sec iunii camerei 2 (alb ), în vizualizarea 
axei scurte. Cursorul devine . Glisa i (sau face i clic) 
pentru a roti sec iunea camerei 2 în jurul axei principale.

• Plasa i cursorul la una dintre extremit ile liniei de 
intersectare a sec iunii axei lungi Mid-esophageal (ME) 
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(Mediu-esofagiene) (verde), în vizualizarea axei scurte.
Cursorul devine . Glisa i (sau face i clic) pentru a roti 
sec iunea axei lungi ME în jurul axei principale.

• Plasa i cursorul la una dintre extremit ile unei linii de 
intersectare a sec iunii, în una dintre vizualiz rile axei 
lungi. Cursorul devine . Glisa i (sau face i clic) pentru 
a înclina toate sec iunile în jurul unei axe perpendiculare 
pe vizualizare.

• Plasa i cursorul în sec iunea median  a unei linii de 
intersectare a sec iunii, în una dintre vizualiz rile axei 
lungi. Cursorul devine . Glisa i (sau face i clic) pentru 
a panorama toate sec iunile.

• Plasa i cursorul pe liniile de intersectare albastre în una 
dintre vizualiz rile axei lungi. Cursorul devine . 
Glisa i (sau face i clic) pentru a translata planul axei 
scurte.

NOT : Ap sa i Clear (Golire) de pe panoul tactil pentru a elimina 
alinierea i a afi a pozi ia original  a sondei sau alinierea 
aprobat  anterior.

2. Ap sa i Approve (Aprobare) când a i finalizat alinierea.

NOT : Ap sa i Delete ( tergere) pe panoul tactil pentru a elimina 
alinierile aprobate anterior i pentru a p r si func ia Slice 
alignment (Aliniere sec iuni).

3. Selecta i vizualizarea standard dorit  de pe panoul tactil.

Figura 6-21. Panoul tactil pentru 4D Views (Vizualiz ri 4D) (Achizi ie transesofagian )
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Dynamic (Dinamic)

Dynamic (Dinamic) este un instrument de detectare a esuturilor. 
Atunci când Dynamic (Dinamic) este activ, planul de decupare 
aplicat la randarea de volum se deplaseaz  împreun  cu 
structura tisular  pe întregul ciclu cardiac. Sunt detectate numai 
deplas rile longitudinale relative la LV bazal. Instrumentul 
Dynamic (Dinamic) poate permite o vizualizare mai bun  a 
structurilor anatomice (de ex. anulus MV) pe întregul ciclu 
cardiac.

Dynamic (Dinamic) este disponibil numai pentru prelu ri
transtoracice.

NOT : Atunci când op iunea Dynamic (Dinamic) este activ ,
pictograma  este afi at  pe ecran.

Decuparea cu 2 clicuri

Decuparea cu 2 clicuri permite extragerea rapid  a oric ror 
vizualiz ri pentru urm rirea structurilor 4D. Sunt create dou
planuri de decupare prin efectuarea a dou  clicuri într-una dintre 
imaginile 2D sau în randarea de volum.

1. Ap sa i 2-Click Crop (Decupare cu 2 clicuri) de pe panoul 
tactil.

2. Plasa i cursorul într-una dintre vizualiz rile 2D (sau în 
randarea de volum) i ap sa i Select (Selectare) pentru a 
realiza primul plan de decupare.

3. Muta i cursorul într-o loca ie nou . Randarea de volum este 
actualizat  simultan, indicând vizualizarea decupat .

4. Ap sa i Select (Selectare) pentru a crea al doilea plan de 
decupare.

NOT : Dac  dori i, repeta i procedura pentru a crea o nou
vizualizare decupat .

5. Ap sa i 2-Click Crop (Decupare cu 2 clicuri) pentru a reveni 
la ecranul Volume rendering (Randare volum).

6. Pentru a terge decuparea cu 2 clicuri, ap sa i  Clear
( tergere) pe panoul tactil.

ATEN IE Utiliza i Dynamic (Dinamic) numai pe prelu rile apicale în scar
de gri.

Nu compara i m sur torile efectuate pe sec iuni statice i
dinamice.
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Decupare dubl

Dual Crop (Decupare dubl ) permite afi area rapid  a datelor 
4D din puncte de vedere opuse, utilizând dou  rand ri. Pentru a 
permite aceast  vizualizare, se creeaz  dou  planuri de 
decupare f când clic de dou  ori în una dintre sec iunile 2D sau 
în randarea de volum.

1. Ap sa i Dual Crop (Decupare dubl ) de pe panoul tactil.

2. Plasa i cursorul într-una dintre sec iunile 2D (sau în 
randarea de volum) i ap sa i Select (Selectare) pentru a 
realiza primul plan de decupare.

3. Muta i cursorul într-o loca ie nou . Randarea de volum este 
actualizat  simultan, indicând vizualizarea decupat .

4. Ap sa i Select (Selectare) pentru a crea al doilea plan de 
decupare i pentru a intra în vizualizarea Dual Crop 
(Decupare dubl ).

5. Ap sa i Layout (Dispunere) pentru a activa sau dezactiva 
dispunerile cu decupare dubl . Randarea de volum poate fi 
rotit  liber.

6. Ap sa i Dual Crop (Decupare dubl ) pentru a reveni la 
ecranul Volume rendering (Randare volum).

7. Pentru a terge planurile de decupare, ap sa i Clear
( tergere) pe panoul tactil.

Decuparea paralel

Decuparea paralel  se aplic  la dou  planuri de decupare 
paralele din randarea de volum. Aceast  setare poate fi util
pentru rand ri de valve i anastomoze.

În cazul utiliz rii Parallel Crop (Decupare paralel ), ambele 
planuri de decupare se deplaseaz  împreun , la translatare i
rotire. Grosimea decup rii paralele este ajustat  utilizând 
controlul Thickness (Grosime).

Ap sa i Dynamic (Dinamic) pentru a afi a structura în mod 
dinamic pe durata întregului ciclu cardiac.

Pentru a elimina decuparea paralel , ap sa i Parallel Crop
(Decupare paralel ) din nou.

Crop tool (Instrument de decupare)

Randarea volumului poate fi decupat  astfel încât s  afi eze
doar structura de interes.
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Exist  dou  planuri de decupare care pot fi ajustate în planurile 
azimutal, de eleva ie i pentru axa scurt .

Figura 6-22. Planul de decupare 1 în planul azimutal

1. Ap sa i Crop tool (Instrument de decupare) de pe panoul 
tactil (pagina 2).

2. De pe panoul tactil, selecta i planul de decupare de ajustat.

3. Ajustarea planului de decupare este realizat  prin 
intermediul trackball-ului. Ap sa i Select (Selectare) pentru 
a comuta func ia trackball-ului între translatare (Transl) i
rotire (Rot).

• Transl (Translatare): translateaz  planul decupat în 
volum.

• Rot (Rotire): rote te planul de vizualizare în jurul 
rand rii de volum.

Pentru a roti planul de decupare, ap sa i Rotate crop
(Rotire decupare) pe panoul sensibil i utiliza i
trackball-ul pentru a aplica rota ia. Ap sa i Rotate crop
(Rotire decupare) din nou când termina i.

4. Utiliza i controalele Rotate red (Rotire ro u) i Rotate blue
(Rotire albastru) de pe panoul tactil pentru reglarea fin  a 
ajust rii planului de decupare.

1. Buton eliberat: plan de decupare activ.
Bif : decuparea este aplicat .

2. Plan de decupare activ în randarea de volum.
3. Intersec ie a planului de decupare. Simbolurile X indic  partea decupat .
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Controlul Rotate Red (Rotire ro u) rote te planul de 
decupare în jurul indicatorului ro u din centrul planului de 
decupare. În mod similar, controlul Rotate Blue (Rotire 
albastru) rote te planul de decupare în jurul indicatorului 
albastru. Controlul Spin Red&Blue (R sucire ro u i
albastru) modific  orientarea indicatorilor ro u i albastru 
pentru a facilita decuparea în unghiuri oblice.

5. Alte regl ri posibile:

• Ap sa i Flip crop (Decupare opus ) pentru a elimina 
datele din partea opus  a planului de decupare curent. 
Direc ia de vizualizare este r sturnat  la 180 de grade.

• Ap sa i Parallel crop (Decupare paralel ) pentru a 
ad uga un plan de decupare paralel cu planul de 
decupare curent. Aceast  setare poate fi util  pentru 
rand ri de valve i anastomoze.

În cazul utiliz rii Parallel Crop (Decupare paralel ),
ambele planuri de decupare se deplaseaz  împreun ,
la translatare i rotire. Grosimea decup rii paralele este 
ajustat  utilizând controlul Thickness (Grosime).

Pentru a elimina decuparea paralel , ap sa i Parallel
Crop (Decupare paralel ) din nou.

Ap sa i Reset Active (Resetare activ) pentru a anula 
ajust rile efectuate în planul de decupare activ curent.

Ap sa i En face view (Vizualizare din fa ) pentru a afi a o 
vizualizare direct din fa  a planului de decupare activ.

6. De pe panoul sensibil, selecta i alt plan de decupare i
efectua i ajust rile necesare dup  cum este descris mai 
sus.

NOT : Prin ap sarea unui buton care con ine o bif , planul de 
decupare existent corespunz tor va deveni activ. Prin 
ap sarea unui buton f r  bif  se va introduce un nou plan 
de decupare, iar acesta va fi f cut activ.

7. Pentru a elimina planurile de decupare:

• Pentru a elimina planul de decupare activ (indicat de un 
buton eliberat, cu o bif ), ap sa i butonul corespunz tor
din nou.

• Pentru a elimina un plan de decupare care este definit 
(indicat de o bif ) dar nu activ, ap sa i butonul 
corespunz tor de dou  ori.

• Pentru a elimina toate planurile de decupare, ap sa i
Angle (Unghi) sau Clear (Golire) de pe panoul tactil.

8. Ap sa i Crop tool (Instrument de decupare) pentru a ie i
din modul de decupare.
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Stereo vision (Vederea stereoscopic )

Vederea stereoscopic  4D este o tehnic  de afi are care 
îmbun t e te percep ia adâncimii în cazul rand rilor 4D. 
Aceasta se ob ine prin combinarea a dou  rand ri de volum 
diferite, cu unghiuri de vizualizare u or separate i care sunt 
prezentate separat ochilor stâng i drept ai utilizatorului.

Vederea stereoscopic  polarizat  este disponibil  ca op iune.
Vederea stereoscopic  anaglif  este disponibil  în sistem în 
mod prestabilit.

Vederea stereoscopic  este ini iat  ap sând Stereo vision
(Vedere stereoscopic ) de pe panoul tactil, în modul 4D. În 
func ie de configura ie, este ini iat  fie vederea stereoscopic
anagilf , fie vederea stereoscopic  polarizat  (a se vedea mai 
jos).

Vederea stereoscopic  anaglif : poate fi afi at  pe orice monitor 
i necesit  ochelari stereoscopici anaglifi (ochelari cu o lentil

ro ie i una cyan).

Asigura i-v  c  utiliza i ochelarii adecva i.

Figura 6-23. Ochelari 3D

NOT : Nu to i utilizatorii pot percepe adâncimea utilizând tehnici de 
afi are stereoscopice.

Configurarea vederii stereoscopice

Vederea stereoscopic  anaglif  este modul de afi are 
stereoscopic  prestabilit i nu necesit  configurare 
suplimentar .
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Controalele modului 4D

Panou de control

4D Gain (Amplificare 4D) (buton rotativ Active Gain (Amplificare 
activ ))

4D, 4D Color Influen eaz  transparen a rand rii volumului. O valoare prea mare aplicat  pentru 
4D Gain (Amplificare 4D), va elimina structurile, iar o valoare prea mic  va l sa
„nori gri" opaci în ventricul.

Zoom (4D Zoom prepare (Preg tire zoom 4D))

4D, 4D Color Acceseaz  preluarea 4D Zoom prepare (Preg tire zoom 4D):
Activeaz  preluarea 4D Zoom prepare (Preg tire zoom 4D) afi ând un ecran 
biplan cu o ROI cu zoom ajustabil în planurile azimutal i de eleva ie. Dup
ajustarea ROI, ap sa i 4D pentru a prelua datele 4D pentru ROI definit  (consulta i
pagina 6-12).

Layout (Machet )

4D, 4D Color Comut  afi area între machetele de ecran.

Update Menu (Actualizare meniu)

4D, 4D Color În func ie de situa ie:
• Comut  între modul 4D Color Flow Prepare (Preg tire flux color 4D) i modul de 

preluare 4D Color Flow (Flux color 4D).
• Comut  între modul zoom 4D/4D Color Flow (Flux color 4D) i modul de preg tire

zoom 4D/4D Color.
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Trackball

4D, 4D Color Trackball-ul are mai multe func ii. Func iile trackball-ului sunt organizate în grupuri 
func ionale.
Func ia selectat  este afi at  în partea de jos a ecranului.
• Ap sa i Select (Selectare) pentru a comuta între func iile trackball-ului din cadrul 

grupului func ional activ. Grupurile care con in mai multe func ii sunt marcate cu 
simbolul +.

• Ap sa i Trackball pentru a comuta între grupurile func ionale.

Func iile disponibile sunt:

Modul Volume rendering (Randare volum):
Grup 1:
• Rotate (Rotire): rote te direc ia de vizualizare pe randarea volumului. Planul de 

decupare activ este de asemenea rotit dac View crop (Vizualizare decupare) 
este selectat pe panoul sensibil.

• Translate (Translatare): translateaz  un plan de decupare în randarea volumului.

Grup 2:
• Speed (Vitez ): ajusteaz  viteza de redare cine.
• Scroll (Derulare): deruleaz  într-un cineloop (în modul Freeze (Înghe are)).

Volume rendering, cropping mode (Randare volum, modul de decupare):
Grup 1:
• Translate (Translatare): translateaz  planul de decupare curent.
• Rotate (Rotire):

• Rote te direc ia de vizualizare pe randarea volumului.
• Rote te planul de decupare dac Rotate (Rotire) este selectat  pe panoul 

sensibil.

Modul Flexi-Slice mode (Sec iune flexibil ):
Grup 1:
• Rotate (Rotire): rote te direc ia de vizualizare pe randarea volumului.
Grup 2:
• Adjust (Ajustare): rote te i translateaz  planul transversal selectat sau datele.

Grup 3:
• Speed (Vitez ): ajusteaz  viteza de redare cine.
• Scroll (Derulare): deruleaz  într-un cineloop (în modul Freeze (Înghe are)).

Unghi

4D, 4D Color Seteaz  planurile transversale la pozi iile predefinite.

Clear (Golire)

4D, 4D Color Seteaz  planurile transversale i de decupare la pozi ia predefinit .
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Panoul sensibil i butoanele rotative

Dimensiune volum

4D Controleaz  simultan l imea eleva iei i pe cea azimutal . O cre tere genereaz
un volum mai mare cu o frecven  mai mic  a volumului. O mic orare genereaz
un volum mai mic cu o frecven  mai mare a volumului.

Forma volumului

4D Ajusteaz  raportul dintre l imea eleva iei i cea azimutal . Modificarea formei 
volumului fa  de cea prestabilit  va cre te frecven a volumului.

Volume optimize (Optimizare volum)

4D Optimizeaz  randarea volumului prin ajustarea simultan  a celor câteva controale 
de afi are (de ex., Umbrire, Netezire etc.).

Medium (Mediu)/Large (Mare)

4D, 4D Color Preset ri de preluare 4D: seteaz  dimensiunea volumului pentru preluarea 4D.
• Medium (Mediu): sector de dimensiune medie cu vedere de sus în jos, mai 

adecvat pentru preluarea valvei mitrale.
• Large (Mare): sector mare, mai adecvat pentru preluarea întregului ventricul 

stâng.

4D Zoom prepare (Preg tire zoom 4D)

4D, 4D Color 4D Acquisition prepare (Preg tire preluare 4D) este folosit  pentru a prelua date în 
timp real ale structurilor izolate la o frecven  de cadre mai mare decât cea care 
poate fi ob inut  cu o preluare complet  de volum.

Acquire volume (Preluare volum)

4D Color Comut  între modul de preg tire i modul de preluare 4D în flux color.

Multi Beat (B t i multiple)

4D, 4D Color Activeaz i dezactiveaz  preluarea ECG 4D cu ni e.

Num Beats (Num r b t i)

4D, 4D Color Ajusteaz  num rul de b t i de inim  pe care se bazeaz  preluarea cu b t i
multiple.

View Crop (Vizualizare decupare)

4D, 4D Color Mod de decupare în care planul de vizualizare i planul de decupare coincid 
întotdeauna.
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Flip Crop (Decupare opus )

4D, 4D Color Seteaz  planul de decupare astfel încât volumul opus s  fie decupat, iar direc ia de 
vizualizare s  fie r sturnat  la 180 de grade.

2-Click Crop (Decupare cu 2 clicuri)

4D, 4D Color Mod de decupare în care sunt aplicate dou  planuri de decupare paralele în 
randarea de volum. Pozi ia i direc ia de vedere se definesc prin clic în dou  loca ii 
în imaginile de referin  2D sau în randarea de volum. Decuparea cu 2 clicuri 
permite extragerea rapid  a oric ror vizualiz ri pentru urm rirea structurilor 4D.

Dual Crop (Decupare dubl )

4D, 4D Color Dual Crop (Decupare dubl ) permite afi area rapid  a datelor 4D din puncte de 
vedere opuse, utilizând dou  rand ri. Pentru a permite aceast  vizualizare, se 
creeaz  dou  planuri de decupare f când clic de dou  ori în una dintre sec iunile
2D sau în randarea de volum.

Flexi-Slice (Sec iune flexibil )

4D, 4D Color Comut  afi area între modul Randare volum (Figura 6-1 de la pagina 6-3) i
Sec iune (Figura 6-14 de la pagina 6-24).

Multi Slice (Sec iuni multiple)

4D, 4D Color Permite afi area simultan  a vizualiz rilor echidistante pe axa scurt , generate 
dintr-o preluare de volum. Afi ajele alternative sunt disponibile de pe panoul tactil 
sau prin ap sarea Layout (Configura ie) de pe panoul tactil.

4D Clarity (Claritate 4D)

4D 4D Clarity (Claritate 4D) este un filtru de reducere a petelor i zgomotului cu 
men inerea limitelor care reduce petele p strând sau chiar amplificând marginile 
însemnate din datele de volum. Atât planurile transversale/sec iunile, cât i
randarea volumului sunt afectate de schimbarea clarit ii 4D. Cre terea clarit ii 
4D creeaz  imagini cu pete i zgomot mai pu in vizibile i cu aspect mai lin .

Depth/Color maps (Adâncime/H r i de culori)

4D, 4D Color • Ajusteaz  culoarea de redare a volumului dintr-un meniu al h r ii de culori.
• Depth/Color maps (Adâncime/H r i de culori): aceste h r i de culori utilizeaz

culori pentru a îmbun t i percep ia adâncimii. Selectarea h r ii de culori pentru 
adâncime bronz/albastru va afi a structurile care sunt aproape de planul de 
vizualizare cu nuan e de bronz. Structurile aflate mai în spate sunt colorate în gri, 
în timp ce structurile aflate în planul cel mai îndep rtat sunt colorate în albastru. 
Culorile foarte deschise sunt afi ate aproape în alb, indiferent de adâncime.
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Stereo Vision (Vedere stereoscopic )

4D, 4D Color Vederea stereoscopic  4D este o tehnic  de afi are care îmbun t e te percep ia
adâncimii în cazul rand rilor 3D. Aceasta se ob ine prin combinarea a dou  rand ri 
de volum diferite, cu unghiuri de vizualizare u or separate i care sunt prezentate 
separat ochiului stâng i celui drept ai utilizatorului.

4D Views (Vizualiz ri 4D)

4D, 4D Color Permite accesul rapid la vizualiz ri standard 2D i 4D. 4D Views (Vizualiz ri 4D) 
este disponibil  în Freeze (Înghe are) i redare.

Dynamic (Dinamic)

4D Dynamic (Dinamic) este un instrument de detectare a esuturilor. Atunci când 
Dynamic (Dinamic) este activ, planul de decupare aplicat la randarea de volum se 
deplaseaz  împreun  cu structura tisular  pe întregul ciclu cardiac.
Disponibil numai pentru prelu rile transtoracice.

HD Live (HD în timp real)

4D HD Live (HD în timp real) este o metod  avansat  de vizualizare care simuleaz
propagarea luminii i dispersarea prin esut. Rezultatul final îl constituie imaginile 
randate cu umbre line cu aspect real.

Virtual Apex (Apex virtual)

4D, 4D Color Îmbun t e te imaginea în preajma câmpului permi ând cre terea vizibilit ii pân
la l imea întregii aperturi a sondei aproape de suprafa .

Bird’s View (Aerian)

4D, 4D Color Presetare 4D Acquisition (Preluare 4D) care afi eaz  un sector mic v zut din 
lateral.

Back to 4D (Înapoi la 4D)

4D, 4D Color Începe i scanarea 4D prin restabilirea ultimelor set ri 4D utilizate.

Înclinarea de eleva ie (Front (Fa )/Back (Spate))

4D Înclin  volumul în planul de eleva ie i modific  direc ia de vizualizare în 
conformitate.
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Laser Lines (Linii laser)

4D, 4D Color Permite vizualizarea loca iilor imaginii 2D în randarea de volum. Loca iile imaginilor 
2D sunt afi ate ca linii de suprapunere codate în ro u sau color, urm rind
suprafa a în randarea de volum. Culoarea liniilor laser (alb sau verde) corespunde 
codului color utilizat pentru imaginile 2D.

Up/Down (Sus/Jos)

4D, 4D Color Rote te volumul cu partea de sus în jos. Nu este disponibil  dac  alinierea a fost 
aprobat .

Parallel Crop (Decupare paralel )

4D, 4D Color Mod de decupare în care sunt aplicate dou  planuri de decupare paralel
(consulta i pagina 6-34).

Crop tool (Instrument de decupare)

4D, 4D Color În modul Freeze (Înghe are), intr  în modul de decupare (consulta i pagina 6-4).

Navigation Abs/Rel (Navigare absolut /relativ )

4D, 4D Color Abs: rotirea volumului în jurul axei sondei. Randarea volumului poate fi înclinat .
Rel: rotirea volumului în jurul axelor x i y. Mi carea stânga/dreapta rote te în jurul 
axei y, mi carea sus/jos rote te în jurul axei x.

DDP (Procesarea dependent  de date)

4D, 4D Color Efectueaz  procesarea temporal  care reduce zgomotul aleatoriu f r  a influen a
mi carea structurilor semnificative ale esuturilor.

Cine rotate (Rotire Cine)

4D, 4D Color În modul Replay (Redare), afi eaz  randarea volumului pentru un ciclu cardiac 
care se rote te încontinuu în fa i în spate.

Smoothness (Netezire)

4D, 4D Color Realizeaz  continuitatea structurilor i zgomotului imaginii în randarea volumului. 
Un nivel prea ridicat al netezirii va conduce la neclaritatea imaginii, un nivel prea 
sc zut va re ine prea mult zgomot.

Shading (Umbrire)

4D, 4D Color Ajusteaz  efectul de umbrire în randarea volumului. Umbrirea poate îmbun t i
percep ia tridimensional .
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Gamma

4D Ajusteaz  luminozitatea valorilor pentru tonurile medii. O valoare gamma mai 
ridicat  conduce la o imaginea general  mai întunecat , iar o valoare gamma mai 
sc zut  conduce la o imagine mai luminoas .

Tissue Transparency (Transparen esut)

4D, 4D Color Ajusteaz  datele despre transparen a esutului. Cre terea transparen ei esutului 
poate ajuta la eviden ierea structurilor esutului sau a informa iilor despre flux din 
spatele structurilor esutului acoperite.

Color Transparency (Transparen  culoare)

4D Color Ajusteaz  transparen a de afi are a datelor despre culoare. Cre terea
transparen ei culorii poate ajuta la eviden ierea informa iilor relevante despre fluxul 
de culoare (ex. jet).

Biplane prepare (Preg tire biplan)

4D Bi-plane prepare (Preg tire biplan) este un mod de scanare 4D destinat utiliz rii 
acces rii modului biplan dintr-o preluare 4D. Trackball-ul este folosit pentru a 
pozi iona dou  planuri de decupare în conformitate cu structurile care sunt 
vizualizate în randarea de volum. Prin ap sarea Biplane (Biplan) de pe panoul 
sensibil se acceseaz  modul de preluare biplan, men inând planurile de decupare 
afi ate în modul 4D, îns  cu rezolu ie i rat  de cadre mai mari.

Depth Mode (Mod Adâncime)

4D, 4D Color În modul Flexi-Slice (Sec iune flexibil ), afecteaz  pozi ia planului de referin  în 
randarea de volum.
• Depth Mode (Mod Adâncime) activat: când se face clic în randarea de volum, 

planul de referin  este deplasat în interiorul volumului, la adâncimea 
corespunz toare.

• Depth Mode (Mod Adâncime) dezactivat: planul de referin  este men inut la 
adâncimea curent .

High Volume Rate (Rat  ridicat  a volumului)

4D Permite rate ultra-ridicate ale volumului 4D într-o singur  b taie cardiac , cu sonda 
4Vc-D (>40 cadre/secund  @ 90 de grade)
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Modul Mod cu planuri multiple

Modurile Bi-plane (Biplan) i Tri-plane (Triplan) sunt disponibile 
pe Vivid E95 i Vivid E90 utilizând sonda 6VT-D, i pe Vivid E95 
i Vivid E90 cu op iunea 4D, utilizând sondele 4V-D sau 4Vc-D.

Ecranul modului biplanar

Figura 6-24. Ecranul modului de imagistic  biplanar

1. Plan de scanare 1 (galben): planul de scanare de referin  prestabilit. Acest plan de scanare poate fi 
rotit împreun  cu planul de scanare 2, îns  nu poate fi înclinat.

2. Plan de scanare 2 (alb): acest plan de scanare este, în mod prestabilit, perpendicular pe planul de 
scanare 1, de-a lungul axei de scanare. Acest plan de scanare poate fi înclinat i rotit.

3. Navigator: afi eaz  pozi ia ambelor planuri de scanare, conform vizualiz rii sondei. Unghiul de rota ie
pentru planul de scanare 1 i unghiurile de rota ie i înclinare pentru planul de scanare 2 sunt indicate în 
vizualizarea corespunz toare.

4. Func ii trackball
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Figura 6-25. Panoul sensibil al modului Bi-plane (Biplan) (Preluare transtoracic )
paginile 1 i 2
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Ecranul modului de imagistic  cu trei planuri

Figura 6-26. Ecranul modului de imagistic  cu trei planuri

1. Plan de scanare 1 (galben): planul de scanare de referin  prestabilit. Acest plan de scanare poate fi 
rotit împreun  cu planurile de scanare 1 i 2.

2. Plan de scanare 2 (alb): acest plan de scanare poate fi rotit separat.
3. Plan de scanare 3 (verde): acest plan de scanare poate fi rotit separat.
4. Fereastra de orientare: afi eaz  toate planurile de scanare dintr-o proiec ie.
5. Navigator: afi eaz  valorile unghiului de rota ie pentru planurile de scanare 1 (A) dac  este rotit, 2 (A1) 

i 3 (A2).
6. Func ii trackball
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Figura 6-27. Panoul tactil al modului Tri-plane (Triplan) (paginile 1 i 2)
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Utilizarea modului cu mai multe planuri

1. Selecta i o sond  4D i o aplica ie cardiologic .

2. Ap sa i Multi D de pe panoul de control.

Este afi at ecranul Bi-plane (Biplan).

3. Ap sa i Tri-plane (Triplan) sau Bi-plane (Biplan) de pe 
panoul tactil pentru a activa modul corespunz tor.

4. Ajusta i incrementul unghiului între planurile de scanare, 
sau rota ia total  (consulta i pagina 6-51).

5. Dac  sunte i în modul biplanar, ajusta i unghiul de înclinare 
al planului de scanare 2 (consulta i pagina 6-52).

6. Pentru a activa alt mod de scanare:

• Ap sa i Color pentru a activa modul de flux color.

• Ap sa i TVI pentru a activa modul TVI.

• În modul TVI, ap sa i fie TSI, Tissue Tracking
(Detectare esuturi), Strain (Filtrare) sau Strain rate
(Frecven  de filtrare) pentru a activa moduri Doppler 
tisular alternative.

NOT : Pentru a ini ia achizi ia 4D, selecta i una dintre preset rile
de achizi ie 4D de pe panoul tactil (Medium (Mediu), Large
(Mare) sau 4D Zoom prepare (Preg tire zoom 4D)).

7. Dac  dori i, apropia i structura de interes (consulta i
pagina 6-53).

NOT : Nu poate fi efectuat  rotirea sau înclinarea planului de 
scanare în modul Zoom.

8. Ap sa i Store (Stocare) pentru a salva preluarea.

Bi-plane prepare (Preg tire biplan)

Bi-plane prepare (Preg tire biplan) este un mod de scanare 4D 
destinat utiliz rii acces rii modului biplan dintr-o preluare 4D. 
Trackball-ul este folosit pentru a pozi iona dou  planuri de 
decupare în conformitate cu structurile care sunt vizualizate în 
randarea de volum. Prin ap sarea Biplane (Biplan) de pe 
panoul tactil se acceseaz  modul de achizi ie biplan, men inând 
planurile de decupare afi ate în modul 4D, îns  cu rezolu ie i
rat  de cadre mai mari.
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Figura 6-28. Ecranul Bi-plane prepare (Preg tire biplan)

1. În 4D live:

• Preluarea transesofagian : ap sa i Bi-plane prepare
(Preg tire biplan) pe panoul sensibil.

• Preluarea transtoracic : comuta i la Pagina 2 i ap sa i
Bi-plane prepare (Preg tire biplan) pe panoul sensibil.

Ecranul Bi-plane prepare (Preg tire biplan) este afi at 
indicând dou  planuri transversale perpendiculare i o 
randare de volum mai mic , cu linii laser care definesc 
pozi ia planurilor transversale.

Planul de decupare al rand rii este indicat de liniile 
întrerupte din planurile de decupare.

2. Folosind trackball-ul, roti i i/sau înclina i planurile 
transversale pân  când se afi eaz  planurile transversale 
de interes.

Alternativ, ajusta i controalele rotative Tilt (Înclinare) i
Rotate (Rotire).

Utiliza i butonul rotativ Translate (Translatare) pentru a 
ajusta pozi ia planului de decupare.

3. Ap sa i Bi-plane (Biplan) de pe panoul tactil (sau Multi D
de pe panoul de control) pentru a ini ia achizi ia biplan  cu
rezolu ie i rat  de cadre crescute.

4. Ap sa i Store (Stocare) pentru a salva preluarea.
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Opera iile de baz

Rotirea planului de scanare

Rotirea simultan  a planului de scanare

Preluarea transtoracic

1. Ajusta i butonul rotativ Rotate (Rotire) de pe panoul sensibil 
pentru a roti simultan toate planurile de scanare.

2. Ap sa i Quick Rotate (Rotire rapid ) de pe panoul sensibil 
pentru a roti toate planurile de scanare la unghiuri 
predefinite.

Preluarea transesofagian

1. În cazul utiliz rii configura iei prestabilite pentru butoanele 
de pe sonda 6VT-D, utiliza i butoanele 1 i 3 pentru a roti 
simultan toate planurile de scanare (consulta i Figura 6-29).

NOT : Pentru a configura butoanele sondei 6VT-D, consulta i
„Sonda 6VT-D TEE” de la pagina 12-126.

Figura 6-29. Configura ia butonului prestabilit 6VT-D (mod Live)

Alternativ, ajusta i butonul rotativ Rotate (Rotire) de pe 
panoul sensibil pentru a roti simultan toate planurile de 
scanare.

2. Ap sa i Quick Rotate (Rotire rapid ) de pe panoul sensibil 
pentru a roti toate planurile de scanare la unghiuri 
predefinite.

Rotirea unui singur plan de scanare

Planurile de scanare 2 i 3 pot fi rotite separat. Rotirea este 
efectuat  în jurul liniei de intersec ie dintre planurile de scanare. 
Rotirea planului de scanare nu este disponibil  în modul zoom.

1. Butonul 1 (cel mai apropiat de vârful sondei): rotirea planului de scanare în sens antiorar
2. Butonul 2: stocare imagine
3. Butonul 3: rotirea planului de scanare în sens orar
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1. Ap sa i Select (Selectare) pân  când este selectat  func ia
dorit  pentru trackball:

• Angle 1 (Unghi 1): rotirea planului de scanare 2 (alb)

• Angle 2 (Unghi 2): rotirea planului de scanare 3 (verde, 
numai pentru triplan)

2. Utiliza i trackball-ul pentru a roti planul de scanare 
corespunz tor în jurul axei centrale a sondei.

NOT : Rotirea planurilor de scanare 2 i 3 poate fi de asemenea 
realizat  utilizând butoanele rotative Angle 1 (Unghi 1) i
Angle 2 (Unghi 2).

3. Numai în modul biplan, ap sa i V-planes (Planuri V) pentru 
a roti planul de scanare 2 astfel încât s  aib  acela i unghi 
ca i planul de scanare 1. Planul de scanare 2 poate fi apoi 
înclinat utilizând butonul rotativ Tilt (Înclinare) sau 
trackball-ul (a se vedea mai jos)

4. Pentru a reseta planurile de scanare la pozi ia prestabilit
ini ial , ap sa i Clear (Golire).

Înclinarea planului de scanare 2

În modul biplanar, planul de scanare 2 poate fi înclinat în jurul 
p r ii superioare a sectorului de scanare, utilizând trackball-ul. 
Înclinarea nu este disponibil  în modul zoom.

1. În modul biplan, ap sa i Select (Selectare) pân  când 
func ia Pos (Pozi ie) a trackball-ului este selectat .

2. Utiliza i trackball-ul pentru a înclina planul de scanare 2.

Figura 6-30. Înclinarea planului 2 de scanare (modul biplanar)

3. Pentru a reseta planurile de scanare la pozi ia prestabilit
ini ial , ap sa i Clear (Golire).
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Focalizarea

1. Roti i butonul rotativ Zoom de pe panoul de control în 
sensul acelor de ceasornic.

Sunt apropiate toate imaginile planurilor de scanare. Este 
afi at  o fereastr Navigation (Navigare) cu un cadru care 
eviden iaz  zona focalizat .

Zona focalizat  poate fi deplasat  în cadrul sectorului sau poate 
fi redimensionat .

1. În modul zoom, ap sa i Select (Selectare) pentru a comuta 
func ia trackball-ului la Pos (Pozi ie) i utiliza i trackball-ul 
pentru a deplasa liber zona focalizat  în cadrul planului de 
scanare.

2. Ap sa i Select (Selectare) pentru a comuta func ia
trackball-ului la Size (Dimensiune) i utiliza i trackball-ul 
pentru a ajusta dimensiunea suprafe ei focalizate (numai 
modul 2D).
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Controalele modului cu mai multe planuri

Panou de control

Multi D

Ini iaz /P r se te modul cu mai multe planuri.

Zoom

Este activat i ajustat prin butonul rotativ Zoom ( ). Este afi at  o previzualizare 
de orientare, care afi eaz  zona m rit  conturat  în col ul din dreapta-sus al 
ecranului. În modul B, pozi ia i dimensiunea zonei m rite sunt ajustate cu 
trackball-ul.
Zoom-ul cu rezolu ie ridicat  (HR) concentreaz  procesarea imaginii la o por iune
m rit  a imaginii, selectat  de c tre utilizator, care rezult  într-o calitate 
îmbun t it  a imaginii din por iunea de imagine selectat .
Zoom-ul cu rezolu ie ridicat  (HR) este activat i ajustat prin ap sarea i rotirea 

butonului rotativ Zoom ( ). Este afi at  o previzualizare de orientare, care 
afi eaz  zona m rit  conturat  în col ul din dreapta-sus al ecranului. Pozi ia i
dimensiunea zonei m rite sunt ajustate cu trackball-ul.

Clear (Golire)

Reseteaz  toate planurile de scanare la pozi ia prestabilit .

Unghi

Comut  pozi ia planului de scanare 2 între pozi ia prestabilit i un unghi 
predefinit, relativ la planul de scanare 1.

Layout (Machet )

• În modul Bi-plane (Biplan), comut  afi area dintre ecranul dublu biplanar 
prestabilit i un ecran unic, care afi eaz  planul de scanare selectat.

• În modul Tri-plane (Triplan), comut  afi area între ecranul cadrilater cu trei 
planuri prestabilit, un ecran cadrilater cu model geometric m rit i un ecran unic 
care afi eaz  planul de scanare selectat.
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Panoul sensibil i butoanele rotative

În aceast  sec iune sunt prezentate numai controalele modului 
cu mai multe planuri. Pentru controalele pentru imagine în 
modurile 2D, Color i TVI, consulta i „Controalele pentru 
imagine” de la pagina 5-63.

Trackball

Trackball-ul are mai multe func ii. Func iile trackball-ului sunt organizate în grupuri 
func ionale.
Func ia selectat  este afi at  în col ul din dreapta jos al ecranului.
• Ap sa i Select (Selectare) pentru a comuta între func iile trackball-ului din cadrul 

grupului func ional activ. Grupurile care con in mai multe func ii sunt marcate cu 
simbolul +.

• Ap sa i Trackball pentru a comuta între grupurile func ionale.

Func iile disponibile sunt:
Grup 1 (Live):
• Pos (Pozi ie): în modul biplan, înclin  planul de scanare 2 (alb) în jurul p r ii 

superioare a sectorului.
• Angle 1 (Unghi 1): ajusteaz  unghiul dintre planurile de scanare 2 (alb) i 1 

(galben). Planul de scanare 2 este rotit în jurul liniei de intersec ie dintre planurile 
de scanare. Planul de scanare 1 este fix.

• Angle 2 (Unghi 2): ajusteaz  unghiul dintre planul de scanare 3 (verde) i 1 
(galben). Planul de scanare 1 este fix. Disponibil numai în modul cu trei planuri.

Grup 1 (Zoom):
• Pos (Pozi ie): deplaseaz  zona de focalizare.
• Size (Dimensiune): redimensioneaz  zona de focalizare.

Grup 2 (modurile Color/TVI):
• Pos (Pozi ie): deplaseaz  sectorul color. În modul Bi-plane CFM (CFM biplanar), 

dac  planul de scanare 1 (galben) este selectat ca plan de scanare de referin ,
sunt deplasate ambele sectoare color. Dac  planul de scanare 2 (alb) este 
selectat ca plan de scanare de referin , sectorul color al acestuia este deplasat 
independent. În modul CFM cu trei planuri, întregul ROI este deplasat în acela i
timp.

• Size (Dimensiune): redimensioneaz  zona ROI color. Toate sectoarele sunt 
redimensionate în acela i timp

Grup 1 (modurile Freeze/Replay (Înghe are/Redare)):
• Speed (Vitez ): ajusteaz  viteza de redare cine.
• Scroll (Derulare): deruleaz  într-un cineloop (în modul Freeze (Înghe are)).

Bi-plane (Biplan) / Tri-plane (Triplan)

Comut  între modurile cu dou i trei planuri.



Modurile 4D i cu mai multe planuri

6-56 Vivid E95/E90/E80 – Manual de utilizare
GD092160-1RO 02

Reference Plane (Plan de referin )

Comut  planul de referin  între planurile de scanare. De asemenea, planul de 
referin  poate fi selectat utilizând trackball-ul, când este selectat instrumentul 
Pointer (Cursor) pentru trackball.

V-Planes (Planuri V)

În modul Bi-plane (Biplan), rote te planul de scanare 2 astfel încât s  aib  acela i
unghi ca i planul de scanare 1. Planul de scanare 2 poate fi apoi înclinat.

Quick Rotate (Rotire rapid )

Rote te toate planurile de scanare la unghiuri predefinite.

Angle 1 (Unghi 1) / Angle 2 (Unghi 2)

• Angle 1 (Unghi 1): ajusteaz  unghiul dintre planurile de scanare 2 (alb) i 1 
(galben). Planul de scanare 2 este rotit în jurul liniei de intersec ie dintre planurile 
de scanare.

• Angle 2 (Unghi 2): ajusteaz  unghiul dintre planul de scanare 3 (verde) i 1 
(galben). Planul de scanare 3 este rotit în jurul liniei de intersec ie dintre planurile 
de scanare.

Aceste controale sunt identice cu cele Angle 1 (Unghi 1) i Angle 2 (Unghi 2) ale 
trackball-ului.

Rotate (Rotire)

Rote te toate planurile de scanare în jurul liniei de intersec ie dintre planurile de 
scanare.

Bird’s View (Aerian) / Medium (Mediu) / Large (Mare)

Ini iaz  preluarea 4D: seteaz  dimensiunea volumului pentru preluarea 4D 
(consulta i pagina 6-5).

4D Zoom prepare (Preg tire zoom 4D)

Activeaz  preluarea 4D Zoom prepare (Preg tire zoom 4D) afi ând un ecran 
biplan cu o ROI cu zoom ajustabil în planurile azimutal i de eleva ie. Dup
ajustarea ROI, ap sa i 4D pentru a prelua datele 4D pentru ROI definit  (consulta i
pagina 6-12).
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Right Invert (Inversare dreapta)

Doar în modul Transesophageal Bi-plane (Transesofagian biplan), modul Live B (B 
în timp real), CFM i TVI:
• Invert (Inversare): oglinde te imaginea pe partea dreapt . Va dezactiva op iunea

Auto (Automat) dac  aceasta este activat .
• Auto (Automat): oglinde te în mod automat imaginea pe partea dreapt , astfel c

Angle1 (Unghiul1) este întotdeauna în intervalul cuprins între 0 i 180 de grade, 
chiar i la utilizarea butoanelor sondei. Ap sarea op iunii Auto (Automat) va 
suprascrie orice oglindire a imaginii de pe partea dreapt  care a fost setat  cu 
Invert (Inversare).
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CT Fusion (Îmbinare CT)

Instrumentul CT (Computerized Tomography) Fusion (Îmbinare 
CT (Tomografie computerizat )) permite co-alinierea imaginilor 
tomografiei computerizate cu imagini cu ultrasunete 4D (în timp 
real i reapelate). Imaginile CT trebuie transferate în arhiva 
local  înainte de utilizare. Dup  efectuarea fluxului de lucru de 
aliniere, imaginile CT i imaginile ob inute cu ultrasunete pot fi 
explorate simultan.

Instrumentul CT Fusion (Îmbinare CT) este o op iune pentru 
Vivid E95.

Cerin e

Seturile de date CT pot fi aliniate numai la imaginile 4D 
vizualizate în modul Flexi-Slice (Sec iune flexibil ).

Pentru a executa CT Fusion (Îmbinare CT), seturile de date CT 
trebuie mai întâi s  fie importate în Local Archive (Arhiva local ).
Consulta i „Importul imaginilor din tomografia computerizat
(CT)” de la pagina 10-51 pentru informa ii suplimentare.

Ini ierea CT Fusion (Îmbinare CT)

1. Deschide i o foaie a pacientului cu date CT i selecta i fila 
de examinare etichetat  cu simbolul CT.

Seria CT apare în list  sub Sessions (Sesiuni).
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Figura 6-31. Ecranul Patient (Pacient) pentru caracteristica CT 
Fusion (Îmbinare CT)

2. Selecta i seria CT care urmeaz  a fi utilizat . Informa iile
despre seria CT sunt afi ate sub Details (Detalii).

3. Face i dublu clic pe pictograma CT din zona clipboard-ului 
pentru a lansa CT Fusion (Îmbinare CT).

Preg tirea datelor CT

Interfa a CT Fusion (Îmbinare CT) se deschide cu datele CT 
selectate.
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Figura 6-32. Ecranul Align CT (Aliniere CT)

Fiecare cvadrant al ferestrei principale afi eaz  o sec iune CT 
diferit , al turi de o pictogram  în partea dreapt  sus. În partea 
dreapt  jos, se afi eaz  unghiurile calculate din CT pentru CRA/
CAU i RAO/LAO, care reflect  pozi iile C-Arm (Bra ul C) care 
ar trebui utilizate pentru a ob ine acele vizualiz ri. Aceasta sub 
prezum ia c  pacientul se afl  în aceea i pozi ie când sunt 
efectuate examin rile CT i X-Ray (Raze X). Textul privind 
unghiurile bra ului C este colorat în albastru dac  unghiurile pot 
fi realizate în scenarii reale, în portocaliu dac  pot fi realizate în 
func ie de caracteristicile bra ului C i în ro u dac  aceste pozi ii 
ale bra ului C sunt teoretice i nu pot fi realizate într-un laborator 
de cateterism.

Meniul fluxului de lucru este vizibil în partea dreapt  a ecranului 
cu diferitele etape i instrumente necesare pentru îmbinarea CT 
cu ultrasunete (consulta i Figura 6-33).

Utiliza i simbolul  pentru a anula toate ac iunile din etapa 
activ .

Toate etapele care prezint  simbolul  sunt luate în 
considerare a a cum sunt vizualizate de utilizator.

NOT : În loc s  dea clic pe meniul fluxului de lucru, clientul poate utiliza 
butoanele corespunz toare ale panoului tactil.

NOT : Dac  nu a fost deschis  o imagine ob inut  cu ultrasunete 
pentru acest pacient, în aceast  faz  a fluxului de lucru CT 
Fusion (Îmbinare CT) vor fi disponibile numai dou  etape: Align 
CT Views (Aliniere vizualiz ri CT) i CT Landmarks (Repere 
CT).
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1. Executa i alinierea vizualiz rilor CT.

Figura 6-33. Meniul fluxului de lucru CT Fusion (Îmbinare CT)

În meniul fluxului de lucru sunt disponibile mai multe 
configura ii de aliniere predefinite pe care utilizatorul le 
poate selecta în func ie de destina ia de utilizare. Clientul 
este de a teptat s  utilizeze pictogramele din col ul din 
dreapta sus al fiec rei vizualiz ri CT pentru a realiza 
alinierea imaginilor CT. De exemplu, dac  este selectat MV,
atunci alinierea final  va ar ta Mitral Valve (Valv  mitral ) la 
intersec ia celor trei planuri CT.

Alinierea se realizeaz  prin rotirea i/sau translatarea axelor 
pe vizualiz rile CT. De asemenea, este posibil  rotirea/
translatarea imaginilor CT.
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NOT : Ap sa i Re-Center (Recentrare) pentru a deplasa toate 
axele în centrul sec iunilor CT o singur  dat . Func ia Auto
Re-center (Recentrare automat ) r mâne activat  sau 
dezactivat  pân  când butonul este ap sat din nou. Auto 
Re-center (Recentrare automat ) va redirec iona axele 
dup  fiecare rotire/translatare efectuat  de utilizator pe 
imagine.

2. Selecta i CT Landmarks (Repere CT) pentru a pozi iona
reperele conform pictogramelor.

3. Selecta i Done (Finalizare) pentru a închide, sau Save & 
Exit (Salvare i ie ire) pentru a stoca o sesiune nou  cu o 
imagine CT Fusion (Îmbinare CT) care con ine date CT în 
starea curent . Noua sesiune con ine o singur  imagine, 
vizibil  în clipboard cu o etichet CT i o captur  de ecran a 
st rii CT Fusion (Îmbinare CT) la salvare.

NOT : Imaginile CT create prin ap sarea Save & Exit (Salvare i
ie ire) pot fi transferate cu acelea i fluxuri de lucru ca i
imaginile cu ultrasunete.

Alinierea cu ultrasunete la imaginea CT

Alinierea poate fi realizat  pe o imagine înregistrat  sau în 
modul 4D în timp real. În cazul scan rii în timp real, achizi ia cu 
ultrasunete va fi stocat  temporar.

1. Achizi iona i sau reapela i o imagine 4D. Intra i în modul 
Flexi-Slice (Sec iune flexibil ).

2. Pe panoul tactil, ap sa i pe fila CT (consulta i Figura 6-34) i
Align CT (Aliniere CT).
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Figura 6-34. Panoul sensibil

Interfa a CT Fusion (Îmbinare CT) se redeschide. 
CT-Alignment (Aliniere CT) poate fi reexecutat  dac  se 
dore te acest lucru sau utilizatorul poate merge direct la 
Align Echo Views (Aliniere vizualiz ri ecou) din meniul 
fluxului de lucru.

3. Alinia i imaginile ob inute cu ultrasunete prin translatarea/
rotirea axelor sau imaginii, a a cum se indic  prin 
pictograme. Înregistrarea cu ultrasunete poate fi redat i
oprit  utilizând butoanele din partea superioar  a meniului 
fluxului de lucru. Când sunte i mul umit, face i clic pe Echo
Landmarks (Repere ecou) din meniul fluxului de lucru.

4. Pozi iona i reperele legate de ultrasunete dup  cum se 
indic  prin pictograme i face i clic pe Review Registration
(Revizuire înregistrare) pentru a trece la etapa urm toare.

5. Edita i înregistrarea dac  nu este satisf c toare,
translatând sau rotind imaginea cu ultrasunete suprapus
pe examinarea CT (consulta i Figura 6-35). Dac Dynamic 
Transparency (Transparen  dinamic ) este activat ,
opacitatea imaginii ecoului va oscila continuu.

AVERTISMENT Înregistrarea între datele CT i cele de la ultrasunete poate fi 
gre it , în special în cazul în care datele CT au fost ob inute cu 
mult timp înainte sau în condi ii diferite ale pacientului. 
Utilizatorul trebuie s  efectueze o inspec ie vizual .
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Figura 6-35. Faza Review Registration (Revizuire înregistrare)

6. Selecta i CT Echo Navigation (Navigare ecou CT) pentru a 
naviga simultan în cele dou  seturi de date pentru care a 
fost efectuat  alinierea.

Sunt propuse diferite machete, care pot fi comutate în 
meniul fluxului de lucru (consulta i Figura 6-36) sau cu 
panoul tactil.
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Figura 6-36. Meniul fluxului de lucru CT/Echo Navigation (CT/
Navigare ecou CT)

Contururile volumului de ultrasunete sunt reprezentate ca trasee 
pe sec iunile CT.

Butonul Highlight (Eviden iere) poate fi ap sat pentru a 
eviden ia cu culoare zonele de date CT care au valoarea 
Hounsfield în jurul valorii de 3000, dac  exist . Aceast  valoare 
Hounsfield este compatibil  cu cea inscrip ionat  în informa iile
de planificare.

De asemenea, utilizatorul poate alege diferite orient ri
predefinite, selectând Align to Patient (Aliniere la pacient) i
Align to Probe (Aliniere la sond ).
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Dac  se selecteaz Align to Patient (Aliniere la pacient), 
imaginile sunt orientate astfel încât direc ia de la picioare la cap 
a pacientului s  corespund  axei verticale a imaginii. În mod 
similar, Align to Probe (Aliniere la sond ) pozi ioneaz  sonda 
cu ultrasunete în partea superioar  a imaginilor.

NOT : Într-un context în care se achizi ioneaz  imagini cu raze X 
pentru pacient, glisoarele „CRA/CAU” (CRAnial/CAUdal) i
“RAO/LAO” (Dreapta anterioar  oblic /Stânga anterioar  oblic )
pot fi ajustate pentru a se potrivi cu unghiurile de vizualizare ale 
C-arm (Bra ul C), oferindu-i utilizatorului imaginile CT ( i, în 
consecin , imaginile ob inute cu ultrasunete) în aceea i
orientare ca i a razelor X.

7. Selecta i Done (Finalizare) pentru a bloca înregistrarea 
curent  între imaginile ob inute cu ultrasunete i imaginile 
CT.

8. Face i clic pe Save & Exit (Salvare i ie ire) pentru a stoca 
o imagine CT Fusion (Îmbinare CT) pe examinarea curent .
Noua imagine este ad ugat  la clipboard i con ine date CT 
aliniate cu bucla cu ultrasunete curent . Aceasta poate fi 
identificat  de eticheta CT.

Utilizarea CT Fusion (Îmbinare CT)

Dup  ce a fost executat fluxul de lucru CT Fusion (Îmbinare CT), 
utilizatorul poate vizualiza imaginile ob inute cu ultrasunete în 
timp real sau reapelate, al turi de imaginile aliniate ale 
tomografiei computerizate, f când clic pe Show CT (Afi are CT) 
în fila CT a panoului tactil Flexi-Slice (Sec iune flexibil )
(consulta i Figura 6-37). În timp ce se afi eaz  CT, imaginea de 
ecocardiografie afi at  în prezent este fuzionat  (suprapus ) cu 
imaginea CT corespunz toare.

NOT : Alinierea nu va fi valabil  dac  se modific  pozi ia sondei. 
Corectitudinea alinierii poate fi evaluat  vizual verificându-se 
dac  reperele pozi ionate în timpul fluxului de lucru CT Fusion 
(Îmbinare CT) sunt înc  vizibile pe structurile inten ionate. Dac
sonda a fost mutat , utilizatorul ar trebui s  fac  clic pe 
Re-Align CT (Realiniere CT) i s  efectueze din nou fluxul de 
lucru.

AVERTISMENT Valorile CRA/CAU i RAO/LAO reprezint  unghiurile C-arm 
(Bra ul C) calculate din imaginile CT. Prin urmare, acestea sunt 
valabile doar dac  pacientul se afl  în aceea i orientare 
precum cea a imaginilor CT. Acestea nu trebuie utilizate dac
pacientul se afl  într-o alt  pozi ie, deoarece alinierea va fi 
eronat .
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NOT : Reperele CT pot fi f cute vizibile cu butonul Show Landmarks
(Afi are repere). Reperele pot fi mascate de structurile cu 
ultrasunete; utilizatorul ar trebui s  inspecteze randarea 3D 
dac  nu este vizibil niciun reper în timp ce Show Landmarks
(Afi are repere) este activ .

Imaginea CT poate fi pozi ionat  în oricare dintre pozi iile
presetate pe ecranul principal cu ajutorul butonului rotativ CT
Location (Loca ie CT).

Imaginile CT pot fi setate astfel încât s  reprezinte oricare dintre 
vizualiz rile cu ultrasunete vizibile utilizând butonul rotativ CT
Plane (Plan CT). Culoarea marginii imaginii CT se potrive te cu 
imaginea ob inut  cu ultrasunete replicat .

Butonul rotativ CT Zoom (Zoom CT) va modifica m rirea/
mic orarea imaginii CT în mod exclusiv.

Figura 6-37. Panoul tactil CT Fusion (Îmbinare CT) reapelat.

NOT : CT Fusion (Îmbinare CT) este compatibil cu View-X (Vizualizare 
X) pentru vizualizarea unui flux video pe scanerul cu ultrasunete 
(de ex., imagine ob inut  prin fluoroscopie).
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Redeschiderea CT Fusion (Îmbinare CT)

Imaginile CT Fusion (Îmbinare CT) pot fi create numai cu date 
CT sau atât cu date CT, cât i cu date cu ultrasunete.

Face i dublu clic pe o imagine CT Fusion (Îmbinare CT) pentru a 
lansa instrumentul CT Fusion (Îmbinare CT) i a relua 
procesarea cu alinierea i/sau reperele validate la crearea 
imaginii. To i pa ii fluxului de lucru pot fi efectua i pe o imagine 
CT Fusion (Îmbinare CT).
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FlexiViews

FlexiViews furnizeaz  acces rapid la vizualiz ri standard sau 
definite de utilizator la momentul scan rii cu sonde TTE 4D sau 
TEE 4D. Aceast  caracteristic  stocheaz  geometria imaginilor 
i un num r selectat de parametri de scanare, precum 4D Gain 

(Amplificare 4D) i Multibeat (B t i multiple).

Vivid E95 i Vivid E90 cu op iunea 4D sunt prev zute cu o serie 
de vizualiz ri definite din fabric . Utilizatorii pot crea propriile 
vizualiz ri definite, în func ie de necesitate.

Stocarea FlexiViews în mod zoom este limitat  la modurile 4D i
4D Zoom Prepare (Preg tire zoom 4D).

FlexiViews pot fi gestionate instantaneu în conformitate cu 
Figura 6-38.

Ap sa i fila FlexiViews i selecta i oricare dintre FlexiViews 
disponibile. Denumirea vizualiz rii este afi at  pe buton 
împreun  cu modul de scanare pentru acea vizualizare. 
FlexiViews implicite din fabric  sunt identificate cu un marcaj 
„GE” în col ul din dreapta sus al butonului.
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Figura 6-38. Fila FlexiViews

Butonul Configure (Configurare) deschide ecranul de 
configurare care permite afi area/ascunderea FlexiViews i
sortarea Enabled FlexiViews (FlexiViews activate) conform 
descrierii din Figura 6-39.

• Replace (Înlocuire): pentru a înlocui o FlexiView setat  din fabric  existent . Exist  posibilitatea 
înlocuirii unui FlexiView numai cu o setare nou  care func ioneaz  în acela i mod de scanare ca cel 
predefinit.

• New (Nou): pentru crearea unui nou FlexiView definit de utilizator. Ap sa i pe New (Nou) i denumi i
noul FlexiView dup  cum dori i.

• Reset To Factory (Resetare la valorile din fabric ): pentru resetarea unui FlexiView modificat la set rile 
din fabric  predeterminate. Ap sa i pe Reset To Factory (Resetare la valorile din fabric ) i selecta i
FlexiView pe care dori i s  îl restabili i la set rile din fabric .

• Reset All (Resetare tot): pentru restabilirea FlexiViews la valorile implicite din fabric .
• Configure (Configurare): pentru configurarea ordinii i vizibilit ii FlexiViews.
• Delete ( tergere): pentru tergerea unui FlexiView definit de utilizator. Ap sa i Delete ( tergere) i

selecta i FlexiView de ters.
• Lock (Blocare): Pentru a men ine fila FlexiViews deschis  dup  selectarea uneia dintre op iunile 

FlexiViews disponibile. Dac  butonul de blocare este setat la OFF (Dezactivat), panoul tactil va reveni la 
fila modului de imagistic  activ dup  selectarea unei op iuni FlexiView.

AVERTISMENT Este posibil ca imaginile afi ate s  nu reflecte cu acurate e
denumirea definit  de utilizator a FlexiView selectat.
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Figura 6-39. Configura ia FlexiViews

1. Utiliza i s ge ile pentru a muta FlexiViews din Available FlexiViews (FlexiViews disponibile) în 
Enabled FlexiViews (FlexiViews activate). FlexiViews din Enabled FlexiViews (FlexiViews activate) 
vor fi vizibile în fila FlexiViews.

2. S ge ile permit ordonarea op iunilor FlexiViews activate în func ie de preferin ele utilizatorului. 
Enabled FlexiViews (FlexiViews activate) sunt împ r ite în coloane de câte 4 elemente fiecare. Se pot 
ad uga celule goale pentru a personaliza dispunerea butoanelor din fila FlexiViews.
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Capitolul 7

Ecocardiografia de stres

Ecograful ofer  un pachet integrat pentru 
ecocardiografia de stres, având posibilitatea de a 
efectua preluarea de imagini, revizualizarea, 
optimizarea de imagini, punctarea i raportarea 
segmentelor de perete pentru o examinare eficient i
complet  a ecocardiografiei de stres.

„Selectarea unui ablon de protocol pentru testul de 
stres” de la pagina 7-4

„Preluarea imaginii” de la pagina 7-5

„Analiza ecocardiografiei de stres” de la pagina 7-18

„Ecocardiografie de stres pe mai multe planuri” de la 
pagina 7-23

„Ecocardiografia de stres 4D” de la pagina 7-30

„Analiza cantitativ  a ecoului de stres TVI” de la 
pagina 7-38

„Ecocardiografia de stres cu AFI” de la pagina 7-44
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„Editarea/Crearea unui ablon de protocol pentru 
ecocardiografia de stres” de la pagina 7-48
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Introducere

Pachetul pentru ecocardiografia de stres ofer abloane de 
protocol pentru exerci ii, precum i pentru examin rile de stres 
farmacologice. În plus fa  de abloanele de protocol presetate 
din fabric , pot fi create sau modificate abloane pentru a 
corespunde nevoilor utilizatorilor. Utilizatorii pot defini diverse 
grupuri de revizualizare în ecran cadrilater, în orice ordine i în 
orice combina ie, care s  corespund  protocolului lor normal de 
revizualizare. La revizualizarea imaginilor examin rilor de stres, 
imaginile sunt vizualizate la calitatea lor ini ial i pot fi aplica i
diver i factori de post-procesare i zoom imaginilor supuse 
revizualiz rii pentru optimizarea efectiv  a imaginilor. ablonul 
de protocol poate fi configurat pentru captur  continu . În plus 
fa  de analiza de punctare a mi c rii atenuate, utilizatorul
poate efectua analize cantitative pentru ecocardiografia de stres 
bazate pe informa ii despre viteza tisular  (TVI), consulta i
pagina 7-38.

O examinare a ecocardiografiei de stres este compus  din trei 
pa i:

• Selectarea unui ablon de protocol pentru testul de stres 
(pagina 7-4)

• Preluarea imaginii (pagina 7-5)

• Analiza ecocardiografiei de stres (pagina 7-18)

Ecocardiografie de stres pe mai multe planuri

Preluarea pe mai multe planuri cu sond  4D poate fi utilizat  cu 
abloane speciale pentru ecocardiografia de stres (definite din 

fabric  sau de utilizator) i permite preluarea simultan  a 
câtorva planuri de proiec ie în fiecare celul  din ablon 
(consulta i pagina 7-23).

Ecocardiografia de stres 4D

Preluarea ecocardiografiei de stres 4D cu o sond  4D poate fi 
utilizat  cu abloane speciale pentru ecocardiografia de stres 
(definite din fabric  sau de utilizator) i permite preluarea unui 
set de date 4D. Preluarea 4D poate s  fie declan at  fie ECG 
(cu ni e) pe parcursul mai multor cicluri cardiace, fie în timp real, 
conform defini iei din ablonul de stres (consulta i pagina 7-30).
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Selectarea unui ablon de protocol

pentru testul de stres

1. Ap sa i Stress (Stres) de pe panoul sensibil.

Ecranul Protocol este afi at (consulta i Figura 7-1) afi ând 
protocolul de stres prestabilit pentru sonda i aplica ia
curente.

2. Dezactiva i înghe area pentru a ini ia scanarea utilizând 
ablonul curent.

Pentru a utiliza un alt ablon, ap sa i Template ( ablon) i
selecta i ablonul dorit din lista de abloane. Dezactiva i
înghe area pentru a ini ia scanarea.

NOT : Pentru a crea sau a edita un ablon, consulta i pagina 7-48.

Figura 7-1. Ecranul Protocol

1. Selectarea nivelului
2. Selectarea proiec iei
3. Preluarea curent
4. Grup de vizualiz ri
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Preluarea imaginii

Imaginile sunt preluate într-o ordine predefinit , conform 
ablonului selectat. Celula eviden iat  (verde) a matricei, afi at

în fereastra Clipboard, indic  vizualizarea în curs de preluare 
(consulta i Figura 7-2). Numele vizualiz rii i al nivelului celulei 
curente sunt afi ate în col ul de sus al zonei imaginii i sub 
matricea ablonului.

Figura 7-2. Ecranul de preluare în modul Stres

1. Vizualizarea, nivelul i cronometrele curente
2. Vizualizarea matricii ablonului i a nivelului
3. Vizualizarea curent  (celula verde)
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Pornirea prelu rii

1. Dezactiva i Freeze (Înghe are) pentru a ini ia scanarea.

NOT : Pentru a utiliza cronometrul, consulta i pagina 7-9.

2. Efectua i o scanare conform  cu vizualizarea eviden iat  în 
matricea de ablon din fereastra Clipboard.

Dac ablonul selectat are activat  op iunea Smart Stress
(Stres inteligent) (consulta i pagina 7-51), un subset de 
set ri pentru preluarea imaginilor pentru fiecare vizualizare 
din nivelul liniei de baz  va fi stocat i reutilizat automat în 
vizualiz rile corespunz toare din nivelurile urm toare.

NOT : Op iunea Smart Stress (Stres inteligent) este activat  în 
mod prestabilit în abloanele din fabric .

3. Ap sa i Store (Stocare).

• Dac  nivelul de stres curent este configurat pentru 
previzualizarea cineloop-ului înainte de stocare, utiliza i
controalele cineloop-ului pentru a selecta cel mai potrivit 
ciclu cardiac i, dac  dori i, ajusta i reperele pentru 
bucle (pentru informa ii suplimentare, consulta i
„Cineloop” de la pagina 4-9. Ap sa i Store (Stocare) 
pentru a salva cineloopul selectat.

• Dac  nivelul de stres curent nu este configurat pentru a 
previzualiza cineloop-ul înainte de stocare, sistemul va 
stoca automat ultimul ciclu cardiac.

NOT : Pentru informa ii suplimentare despre configurarea testelor 
de stres, consulta i pagina 7-48.

Când stocarea cineloop-ului este finalizat , celula 
eviden iat  curent  din matricea ablonului este colorat  cu 
albastru închis, indicând faptul c  vizualizarea a fost 
preluat . Dup  stocarea buclei, sistemul eviden iaz
automat urm toarea vizualizare din matrice de preluat.

Nivelurile de stres pot fi configurate pentru afi area/
compararea al turat  a buclei de referin  de la linia de 
baz  sau de la nivelul anterior i bucla de preluat (consulta i
Figura 7-3).

4. Repeta i pa ii anteriori pân  finaliza i toate vizualiz rile
necesare.

ATEN IE Dac  utiliza i fluxul de date al serverului DICOM pentru 
preluarea ecoului de stres, imaginile nu trebuie salvate 
într-o arhiv  permanent  înainte de preluarea examin rii
de protocol complete.
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ablonul utilizat poate fi configurat astfel încât analiza s  fie 
pornit  automat, afi ând primul grup de protocoale. Diagramele 
pentru punctajul segmentului de perete pentru fiecare 
vizualizare sunt afi ate în fereastra Parameters (Parametri) din 
partea dreapt  a ecranului (consulta i Figura 7-8 de la 
pagina 7-20).

Figura 7-3. Afi area buclei de referin  la preluare

Func ia Protocol Pause (Pauz  protocol)

În cursul achizi iei de stres, este posibil  ie irea temporar  din 
modul de preluare a protocolului, pentru preluarea imaginilor n 
orice mod din afara protocolului de stres.

1. Pentru a p r si temporar modul Protocol, ap sa i Protocol 
Pause (Pauz  protocol) de pe panoul sensibil.

2. Prelua i imaginile dorite în afara protocolului.

3. Ap sa i Protocol Pause (Pauz  protocol) pentru a reporni 
modul de preluare a protocolului i a relua preluarea de 
stres.

Selectarea unei vizualiz ri în cursul prelu rii

Este oferit un protocol fix pentru scanare, bazat pe ablonul 
selectat. Sistemul eviden iaz  automat urm toarea vizualizare 
de preluat din matricea ablonului, pe m sura stoc rii imaginilor. 

1. Bucla prelu rii curente
2. Bucla de referin  corespunz toare
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Totu i, ordinea scan rii poate fi modificat  manual, dup  cum 
urmeaz :

Selectarea manual  a unei vizualiz ri în cursul prelu rii

1. Utiliza i tastele cu s ge i de pe tastatura alfanumeric
pentru a eviden ia celula care reprezint  vizualizarea de 
preluat.

Celula selectat  din matricea ablonului este eviden iat  cu 
ro u, indicând pozi ia neprestabilit i clipe te în cazul în 
care con ine o preluare stocat  anterior.

2. Scana i i salva i bucla a a cum este explicat în sec iunea 
anterioar .

Dup  stocare, sistemul eviden iaz  automat urm toarea 
vizualizare disponibil  de preluat.

Înlocuirea unei imagini preluate

1. Utiliza i tastele cu s ge i de pe tastatura alfanumeric
pentru a eviden ia celula care reprezint  vizualizarea de 
înlocuit.

Celula selectat  din matricea ablonului lumineaz
intermitent cu culoarea ro ie, indicând pozi ia neprestabilit .

2. Scana i i salva i bucla a a cum este explicat în sec iunea 
anterioar .

3. Selecta i din fereastra de dialog op iunea Replace
(Înlocuire) sau Keep (P strare) pentru bucla existent .

• Replace (Înlocuire): imaginea original  este tears  din 
examinare i este înlocuit  de imaginea preluat .

• Keep (P strare): imaginea original  este înlocuit  de 
imaginea preluat , dar nu este tears  din examinare.

NOT : Dac  selecta i Keep (P strare), atât imaginea nou , cât 
i cea veche vor fi asociate cu celula de protocol 

curent i, la un moment ulterior, pute i rula Wall Motion 
Scoring (Punctaj mi care atenuat ) pentru acest nivel în 
protocol, utilizând imaginea nou  sau cea veche. 
Imaginea nou  poate fi deschis  din protocol, iar cea 
veche poate fi deschis  manual din clipboard.

Dup  stocare, sistemul eviden iaz  automat urm toarea 
vizualizare disponibil  de preluat.
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Deplasarea unei imagini preluate

O imagine poate fi deplasat  dintr-o celul  într-alta în cursul 
prelu rii. Exist  dou  moduri de deplasare a imaginilor:

Procedura 1

1. În ecranul Protocol, ap sa i Move image (Deplasare 
imagine).

2. Deplasa i cursorul trackball-ului la imaginea de deplasat 
(celula surs ).

3. Ap sa i Select (Selectare).

4. Deplasa i cursorul trackball-ului la celula destina ie.

5. Ap sa i Select (Selectare).

Imaginea este deplasat  din celula surs  în celula 
destina ie.

Procedura 2

1. În ecranul Protocol, deplasa i cursorul trackball-ului la celula 
care con ine imaginea de deplasat (celula surs ).

2. Ap sa i i men ine i ap sat Select (Selectare).

3. Cu tasta Select (Selectare) înc  ap sat , deplasa i
trackball-ul c tre celula destina ie.

4. Elibera i tasta Select (Selectare).

Imaginea este deplasat  din celula surs  în celula 
destina ie.

Dac  celula destina ie con ine o imagine, imaginile din celulele 
surs i destina ie vor fi schimbate la deplasarea unei imagini 
preluate.

Cronometre

Pot fi afi ate dou  cronometre în ecranul Stress mode 
acquisition (Preluare în mod stres), al turi de matricea de 
ablon.

• T1 afi eaz  timpul scurs de la începutul examin rii nivelului 
de stres.

• T2 porne te când se intr  în scanarea în timp real din al 
doilea nivel de stres

Ap sa i Protocol T2 de pe panoul sensibil pentru a opri/porni 
cronometrul T2. Cronometrele repornesc întotdeauna de la 
zero.
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Afi area T1 i T2 este configurabil  de c tre utilizator (consulta i
pagina 7-48).

Modul Captur  continu

Modul Continuous capture (Captur  continu ) permite 
utilizatorului s  efectueze preluarea în mod continuu pentru 
câteva vizualiz ri, la orice nivel, în func ie de configurarea 
selectat  a ablonului. Modul Continuous capture (Captur
continu ) const  în imagini salvate temporar preluate într-o 
memorie buffer de stocare. Pentru a activa cea mai bun
utilizare posibil  a capacit ii buffer-ului de stocare, este furnizat 
un mod Pause/Capture (Pauz /Captur ), care este opus 
modului normal Freeze/Scan (Înghe are/Scanare). Modul Pause 
(Pauz ) permite scanarea i afi area în timp real a ecranului, 
f r  nicio captur , l sând buffer-ul disponibil.

Pentru a rula modul Continuous capture (Captur  continu ),
utilizatorul trebuie s  selecteze un ablon în care este activat
aceast  caracteristic  (pentru informa ii despre configurarea 
ablonului, consulta i pagina 7-48).

Bara buffer-ului

La intrarea într-o celul  cu op iunea Continuous capture 
(Captur  continu ) activat , este afi at  o bar  pentru buffer în 
fereastra Info (Informa ii) (Figura 7-4). Bara pentru buffer
afi eaz  urm toarele informa ii:

• Starea scan rii:

• PAUSE (Pauz ): scanare live f r  stocare

• CAPTURE (Captur ): scanare live cu stocare în buffer

• Procentajul de umplere a buffer-ului

• Progresul de umplere a buffer-ului este afi at printr-un reper 
de umplere
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Figura 7-4. Bara buffer-ului în modul Continuous capture (Captur  continu )

Controlul procesului de captare

La introducerea unui nivel de stres având activat modul 
Continuous capture (Captur  continu ), sistemul este setat 
automat în modul Pause (Pauz ).

1. Ap sa i Store (Stocare) sau 2D Freeze (Înghe are 2D) 
pentru a începe captarea imaginilor.

În bara buffer-ului este afi at „Capture” (Captur ), reperul 
începe s  se umple, iar procentul de umplere a buffer-ului 
de memorie cre te (Figura 7-4).

2. Ap sa i Image Store (Stocare imagine) sau 2D Freeze
(Înghe are 2D) din nou pentru a opri captarea.

În bara buffer-ului este afi at „Pause” (Pauz ).

Când buffer-ul de memorie este 90% plin, textul afi at în bara 
buffer-ul devine ro u.

Sistemul intr  automat în modul Freeze (Înghe are) imediat ce 
buffer-ul este plin. Înregistrarea captat  este stocat  pe disc, iar 
buclele captate sunt afi ate în ecranul Continuous capture 
selection (Selectare captur  continu ) (a se vedea mai jos).

1. Starea scan rii
2. Reperul buffer-ului
3. Procentajul de umplere al buffer-ului
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Rularea modului Captur  continu

1. Efectua i toate prelu rile prestres în aplica ia Cardiac 
(Cardiologie).

2. Ap sa i Stress (Stres) pe panoul sensibil pentru a intra în 
modul stress echo (Ecocardiografie de stres).

Este afi at ecranul Protocol (Figura 7-1 de la pagina 7-4).

NOT : Aplica ia Exercise_U (Exerci iu_U) (sau Exercise
(Exerci iu)) trebuie utilizat  pentru ob inerea buffer-ului 
maxim de captur  continu .

3. Ap sa i Template ( ablon).

Este afi at  lista de abloane.

4. Selecta i ablonul Exercise 2x4 (Exerci iu 2x4).

NOT : ablonul protocolului Exercise (Exerci iu) este selectat 
automat când aplica ia Exercise_U (Exerci iu_U) (sau 
Exercise (Exerci iu)) este activ .

5. Ap sa i Begin/Cont (Pornire/Continuare).

Dac  aplica ia Exercise_U (Exerci iu_U), Exercise 
(Exerci iu) sau LVO Stress (Stres LVO) nu a fost selectat
anterior, se afi eaz  meniul Application (Aplica ie). Selecta i
Exercise_U (Exerci iu_U) sau Exercise (Exerci iu).

6. Prelua i buclele r mase în toate cele patru vizualiz ri.

7. Odat  cu preluarea celei de-a patra bucle, sistemul intr  în 
modul A teptare, în care captarea continu  este în starea 
Pauz , a teptând ca pacientul s  efectueze exerci iile.

8. Când pacientul revine în pat, ap sa i Store (Stocare) sau 
2D Freeze (Înghe are 2D). Este pornit  preluarea Captur
continu .

9. Prelua i toate vizualiz rile. Când deplasa i sonda între 
pozi ia parasternal i apical , pute i s  întrerupe i achizi ia.

Reperul buffer-ului de memorie cre te (Figura 7-4). Când 
umplerea memoriei dep e te 90%, num rul procentual 
devine ro u.

10. Ap sa i Freeze (Înghe are) pentru a finaliza.

11. Ap sa i Select Cycles (Selectare cicluri).

Este afi at ecranul Continuous capture selection (Selectare 
captur  continu ) (consulta i Figura 7-5 de la pagina 7-16).

Dac  buffer-ul este plin, sistemul va afi a automat ecranul 
Continuous capture selection (Selectare captur  continu ).

Consulta i urm toarea sec iune dac  este necesar
preluarea suplimentar  de imagini dup  umplerea 
buffer-ului.
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12. Asigna i cineloop-urile celor patru vizualiz ri (consulta i
pagina 7-15).

Preluarea capturii continue a fost stocat  pe disc înainte ca 
ecranul Continuous capture selection (Selectare captur
continu ) s  fie afi at. La încheierea examin rii, este afi at
un dialog prin care se întreab  dac  se dore te sau nu 
p strarea acestui fi ier. Pentru a evita stocarea datelor 
inutile, se recomand  s terge i acest fi ier la încheierea 
examin rii, când ciclurile au fost selectate i stocate.

13. Ap sa i Done (Finalizare) dac  a i încheiat selectarea sau 
dac  dori i s  efectua i selectarea ulterior.

SAU

Ap sa i Select later (Selectare ulterioar ) dac  dori i s
reveni i la ecranul de scanare. Dac  sunt mai multe rânduri 
în ablonul de protocol, celula activ  trece la urm torul rând. 
Pentru selectarea ulterioar  din Continuous Capture 
(Captur  continu ), accesa i ecranul Protocol i da i clic pe 
pictograma Continuous Capture (Captur  continu ) din 
col ul din stânga jos.

SAU

Ap sa i New capture (Captur  nou ) pentru a porni o nou
preluare a capturii continue la acest nivel de stres.

14. Pe acela i rând cu Continuous Capture (Captur  continu ),
ap sa i Next Level (Nivelul urm tor) pentru a salva datele 
preluate cu Continuous Capture (Captur  continu ) i trece i
la rândul urm tor (astfel se închide Protocolul dac
Continuous Capture (Captur  continu ) se afla pe ultimul 
rând).

15. Efectua i Analysis and scoring (Analiz i clasificare) 
(consulta i pagina 7-18).

Captarea continu  cu preluare de imagini suplimentare

Dup  ce finaliza i captura continu , imaginile suplimentare pot fi 
stocate pe clipboard înainte ca frecven a cardiac  a pacientului 
s  scad  spre nivelul de recuperare. Aceste imagini 
suplimentare pot fi achizi ionate cu alte moduri de scanare 
(utilizând aceea i sond i aplica ie), înainte de a asigna 
imaginile la vizualiz ri. Procedeul urm tor se aplic  dac
Continuous Capture (Captur  continu ) se afl  pe ultimul rând:

1. Efectua i captura continu  a a cum este descris  mai sus 
(pa ii 1 - 10).

2. Dac  buffer-ul nu este plin: ap sa i Finish level (Nivel 
finalizare) de pe panoul sensibil. Înregistrarea Continuous 
Capture (Captur  continu ) este salvat  pentru selectare 
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ulterioar i scanarea în timp real este activat  în afara 
protocolului de stres.

Dac  buffer-ul este plin: ap sa i Select later (Selectare 
ulterioar ). Scanarea este activat  în afara protocolului de 
stres.

3. Efectua i preluarea suplimentar  (de ex. Color flow (Flux 
color), Doppler). Imaginile vor fi stocate în afara 
protocolului.

4. Pentru a relua examinarea ecoului de stres i pentru a 
asigna bucle vizualiz rilor din buffer-ul de captare continu ,
ap sa i Protocol.

5. Selecta i pictograma Continuous capture (Captur
continu ) din col ul din stânga jos al ecranului Protocol.

Este afi at ecranul Continuous capture selection (Selectare 
captur  continu ).

6. Asigna i cineloop-urile celor patru vizualiz ri (consulta i
pagina 7-15).

7. Ap sa i Done (Finalizare) atunci când a i încheiat 
selectarea.

8. Efectua i Analysis and scoring (Analiz i clasificare) 
(consulta i pagina 7-18).

Asignarea amânat  a imaginilor

Asignarea cineloop-urilor pentru vizualiz ri poate fi efectuat
ulterior, într-o preluare de captur  continu  stocat .

1. Efectua i captura continu  a a cum este descris  în 
„Rularea modului Captur  continu ” de la pagina 7-12 (pa ii
1 - 11).

2. Atunci când se intr  în ecranul Continuous capture selection
(Selectare captur  continu ) (pasul 11), preluarea capturii 
continue este stocat  pe disc înainte ca ecranul Continuous 
capture selection (Selectare captare continu ) s  fie afi at. 
La încheierea examin rii, este afi at un dialog prin care se 
întreab  dac  se dore te sau nu p strarea acestui fi ier. 
Pentru a evita stocarea datelor inutile, se recomand  s
terge i acest fi ier la încheierea examin rii, când ciclurile 

au fost selectate i stocate.

3. Redeschide i examinarea dac  este necesar.

4. Ap sa i Protocol.

Este afi at ecranul Protocol.

5. Ap sa i pe pictograma Continuous capture (Captur
continu ) din col ul din stânga jos al ecranului Protocol.

Este afi at ecranul Continuous capture selection (Selectare 
captur  continu ).
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6. Asigna i cineloop-urile celor patru vizualiz ri (consulta i
pagina 7-15).

7. Ap sa i Done (Finalizare) când a i terminat.

8. Efectua i Analysis and scoring (Analiz i clasificare) 
(consulta i pagina 7-18).

9. Când ie i i din ecranul acestui pacient, este afi at  o 
fereastr  de dialog în care sunte i întrebat dac  imaginea 
capturii continue r mase trebuie tears .

• Ap sa i Yes (Da) pentru a terge imaginile capturii 
continue r mase

SAU

• Ap sa i No (Nu) pentru a p stra întreaga preluare a 
capturii continue.

Procedura normal  este tergerea imaginilor r mase, 
deoarece ocup  mult spa iu pe disc.

Captur  nou  din ecranul Continuous capture selection (Selectare captur
continu ).

1. Ap sa i New Capture (Captur  nou ).

Este activat ecranul de scanare.

2. Ap sa i Freeze (Freeze) pentru a începe preluarea în timp 
real.

3. Ap sa i Store (Stocare) pentru a începe captura.

Asignarea i stocarea buclelor

Cineloop-urile captate în buffer sunt alocate vizualiz rilor 
protocolului de stres i sunt stocate din ecranul Continuous
capture selection (Selectare captare continu ) (consulta i
Figura 7-5).
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Figura 7-5. Ecranul Continuous capture selection (Selectare captare continu )

1. Roti i Review page (Pagin  de revizualizare) pentru a afi a alte pagini.
2. Num rul de cicluri i num rul total de cicluri
3. Bucl  eviden iat
4. Bara buffer-ului: pentru a derula preluarea, selecta i o zon  din bara buffer-ului pentru a afi a pagina 

corespunz toare sau utiliza i butoanele pentru prima pagin , ultima pagin , pagina anterioar i pagina 
urm toare.
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Asignarea unui cineloop la o vizualizare

1. Deplasa i cursorul trackball-ului la bucla dorit  pentru a o 
asigna unei anumite vizualiz ri a ablonului de stres.

Cadrul buclei este eviden iat.

2. Ap sa i Select (Selectare).

Este afi at un meniu pop-up cu numele de vizualiz ri ale 
ablonului (consulta i Figura 7-6).

3. Deplasa i cursorul trackball-ului la numele vizualiz rii
necesare.

4. Ap sa i Select (Selectare).

Numele vizualiz rii este afi at deasupra contoarelor din 
fereastra buclei.

5. Repeta i pa ii 1 - 4 pentru a asigna bucle celorlalte 
vizualiz ri ale nivelului.

6. Ap sa i Done (Finalizare) când a i terminat.

NOT : Preluarea capturii continue a fost stocat  pe disc înainte ca 
ecranul Continuous capture selection (Selectare captur
continu ) s  fie afi at. La încheierea examin rii, este afi at
un dialog prin care se întreab  dac  se dore te sau nu 
p strarea acestui fi ier. Pentru a evita stocarea datelor 
inutile, se recomand  s terge i acest fi ier la încheierea 
examin rii, când ciclurile au fost selectate i stocate.

Figura 7-6. Asignarea buclei în modul Captur  continu

1. Bucl  asignat
2. Bucl  eviden iat
3. Vizualizare deja asignat
4. Vizualiz ri eviden iate
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Analiza ecocardiografiei de stres

Analiza ecocardiografiei de stres const  în vizualizarea buclelor 
salvate anterior i în asignarea punctajelor fiec rui segment 
cardiac, pentru a cuantifica func ia mu chiului sau mi carea
peretelui.

În func ie de configura ia protocolului, stadiul analizei poate fi 
început automat dup  finalizarea testului de stres sau poate fi 
pornit manual. În acest caz, procedura uzual  const  în 
deschiderea secven ial  a tuturor grupurilor de imagini (dac
sunt definite) i efectuarea punct rii imagine cu imagine.

Ecranul cadrilater este afi area standard pentru compararea 
ciclurilor cardiace (Figura 7-8). Buclele ciclului cardiac din afi aj
sunt sincronizate pentru a permite compararea. Fiecare bucl
din ecranul cadrilater poate fi m rit , utilizând controlul Zoom.

Selectarea imaginii pentru analiz

Imaginile pot fi selectate manual sau dintr-un grup predefinit, din 
ecranul Protocol.

Selectarea imaginilor dintr-un grup

Dac  au fost definite grupuri de imagini în ablonul protocolului 
(pagina 7-52), utilizatorul poate selecta un grup de imagini 
pentru analiz i poate analiza secven ial toate imaginile din 
toate grupurile din ecranul Analysis (Analiz ) (Figura 7-8 de la 
pagina 7-20).

1. Într-o examinare de stres, ap sa i Protocol.

Este afi at  o previzualizare a prelu rilor.

2. Deplasa i cursorul trackball-ului la un grup din Group list
(List  de grupuri).

Cadrul imaginilor care apar in grupului este eviden iat.

NOT : Dac  ap sa i Analyze (Analiz ) ( i nu sunt selectate 
imagini în ecranul Protocol), se va deschide automat primul 
grup de imagini în ecranul Analyze (Analiz ).

3. Ap sa i Select (Selectare) pentru a deschide imagini în 
ecranul Analyze (Analiz ) (consulta i pagina 7-20).
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Figura 7-7. Selectarea de imagini din ecranul Protocol

Selectarea manual  a imaginilor în ecranul Analysis (Analiz )

1. Când sunte i în analiza de protocol din ecranul Stress 
analysis (Analiz  de stres) (Figura 7-8), ine i ap sat Shift
în timp ce selecta i imaginile din matricea de ablon de stres 
din col ul din dreapta jos al ecranului.

Selectarea manual  a imaginilor în ecranul Protocol

1. Într-o examinare de stres, ap sa i Protocol.

Este afi at  o previzualizare a prelu rilor.

2. Deplasa i cursorul trackball-ului la prima imagine, pentru a o 
selecta.

3. Ap sa i Select (Selectare).

Cadrul buclei selectate este eviden iat.

4. Repeta i pa ii 2 i 3 pentru a selecta alte imagini.

5. Ap sa i Analyze (Analiz ) pentru a deschide imagini în 
ecranul Analyze (Analiz ) (consulta i pagina 7-20).

NOT : Alternativ : Face i dublu clic pe ultima imagine selectat
pentru a deschide imaginile.

1. Selectarea unei proiec ii
2. Selectarea unei imagini
3. Selectarea i deschiderea 

unui grup de imagini



Ecocardiografia de stres

7-20 Vivid E95/E90/E80 – Manual de utilizare
GD092160-1RO 02

Punctarea mi c rii atenuate

Figura 7-8. Ecranul Analiz  ecocardiografie de stres

Punctarea mi c rii atenuate este utilizat  pentru a evalua 
mi carea pere ilor din fiecare segment cardiac. Miocardul 
ventriculului stâng este divizat în mai multe segmente (16 sau 
18) i fiec rui segment îi este asignat un punctaj bazat pe 
evaluarea vizual /„cu ochiul liber". Rezultatele punct rii mi c rii
atenuate sunt legate de nivelul de stres al imaginii în curs de 
evaluare. Aceasta înseamn  c , de exemplu când sunt punctate 
proiec iile axei scurte i ale axei lungi la acela i nivel de stres, 
segmentele comune cu acela i punctaj vor fi afi ate în 
diagramele de punctare respective.

1. Bucl  selectat  (cadru eviden iat)
2. Nume segment eviden iat (observa i cursorul)
3. Schimbare imagine sau introducere urm torul grup de imagini
4. Afi area diagramei int

ATEN IE Rezultatul punct rii mi c rii atenuate este asignat la nivelul de 
stres al imaginii, dar nu va fi actualizat dac  imaginea este 
mutat  la un alt nivel de stres din protocol, la un moment 
ulterior. Imaginile trebuie plasate corect în protocol când se 
realizeaz  punctarea mi c rii atenuate.
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NOT : Num rul de segmente (modelul pentru segmente WMS), 
intervalul valorilor punctajelor (legenda punctajului WMS) i
valoarea punctajului ini ial (punctajul ini ial WMS) pot fi 
configurate în Config/Meas (Configurare/M surare) Text/
Advanced (Text/Avansat) din categoria Cardiac M&A 
(Cardiologie M&A).

1. În ecranul Stress Echo Analysis (Analiz  ecocardiografie de 
stres), utiliza i trackball-ul pentru a v  deplasa la un 
segment din una dintre diagramele de clasificare i ap sa i
Select (Selectare).

Este afi at  lista pop-up Score (Clasificare) (consulta i
Figura 7-9).

2. Deplasa i cursorul trackball-ului la o clasificare.

3. Ap sa i Select (Selectare).

Clasificarea este afi at  în zona de segment relevant  din 
diagram  (consulta i Figura 7-9).

4. Repeta i pa ii 1 - 3 pentru a puncta segmentele relevante.

5. Roti i Review page (Pagin  de revizualizare) pentru a afi a
urm torul grup de imagini.

6. Repeta i pa ii 1 - 3 pentru a puncta segmentele relevante 
din noile bucle.
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Figura 7-9. Clasificare segment

1. Segment selectat
2. Clasificare selectat

1. Segment clasificat
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Ecocardiografie de stres pe mai

multe planuri

Ecocardiografia de stres pe mai multe planuri necesit abloane 
speciale (definite din fabric  sau de utilizator) care s  permit
activarea prelu rii simultane a câtorva planuri de proiec ie în 
fiecare celul  din ablon.

Sunt disponibile dou abloane de stres multiplan din fabric :

• Pharm. 4x2 Multiplane (4x2 farmacologic multiplan): 
const  în:

• Patru niveluri: Linie de baz , Doz  minim , Doz
maxim i Recuperare

• Dou  coloane:

- O coloan  a modului Tri-plane (Triplan), cu preluarea 
simultan  a vizualiz rilor apicale cu 4 camere, 2 camere 
i pe axa lung .

- O coloan  a modului Bi-plane (Biplan), cu preluarea 
simultan  a vizualiz rilor parasternale pe axa lung i
pe axa scurt .

Pentru a crea un ablon pentru ecocardiografie de stres pe mai 
multe planuri, consulta i pagina 7-48.
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Preluarea ecocardiografiei de stres pe mai multe planuri

Prelu ri ale liniei de baz

Figura 7-10. Ecranul Baseline acquisition (Preluare linie de baz ) (preluarea apical )

1. În ecranul Protocol, cu ablonul de stres multiplan selectat, 
ap sa i Begin/Cont (Pornire/Continuare) pentru a începe 
preluarea test rii de stres.

2. Primul ecran de preluare al vizualiz rii liniei de baz
afi eaz  un mod triplanar. Pozi iile planurilor de scanare 
sunt setate astfel încât preluarea unei vizualiz ri apicale cu 
4 camere în planul de scanare 1 (galben) afi eaz  o 
vizualizare apical  cu 2 camere în planul de scanare 2 (alb) 
i o vizualizare apical  pe axa lung  în planul de scanare 3 

(verde).

Dac  este necesar, regla i fin unghiul planurilor de 
scanare 2 i 3, pentru a ob ine vizualiz ri optime în aceste 
planuri de scanare i ajusta i calitatea imaginii.

3. Ap sa i Store (Stocare).

Acest ablon este setat pentru a previzualiza cineloop-ul 
înainte de stocare, pentru a utiliza controalele cineloop-ului 

1. Plan de scanare 1 (galben): preluarea unei vizualiz ri apicale cu 4 camere.
2. Plan de scanare 2 (alb): este afi at  o vizualizare apical  cu 2 camere.
3. Plan de scanare 3 (verde): este afi at  o vizualizare apical  pe axa lung .
4. Celul  activ
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pentru selectarea i ajustarea celui mai potrivit ciclu cardiac. 
Ap sa i Store (Stocare) sau Select (Selectare) pentru a 
salva cineloop-ul.

4. Al doilea ecran de preluare al vizualiz rii liniei de baz
afi eaz  un mod biplanar. Preluarea unei vizualiz ri
parasternale pe axa lung  în planul de scanare 1 (galben) 
afi eaz  o vizualizare parasternal  pe axa scurt  în planul 
de scanare 2 (alb).

Dac  este necesar, regla i fin pozi ia planului de scanare 2, 
pentru a afi a o vizualizare pe axa scurt  median  (la 
nivelul mu chilor papilari) i ajusta i calitatea imaginii.

Figura 7-11. Ecranul Baseline acquisition (Preluare linie de baz ) (preluarea 
parasternal )

5. Ap sa i Image Store (Stocare imagine).

Selecta i i ajusta i cel mai potrivit ciclu cardiac. Ap sa i
Image Store (Stocare imagine) sau Select (Selectare) 
pentru a salva cineloop-ul.

Este afi at ecranul de preluare pentru primul nivel al dozei 
minime.

1. Plan de scanare 1 (galben): preluarea unei vizualiz ri parasternale pe axa lung .
2. Plan de scanare 2 (alb): este afi at  o vizualizare parasternal  pe axa scurt .
3. Celul  activ
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Prelu rile nivelurilor Doz  minim i Doz  maxim

Figura 7-12. Ecranul Low dose acquisition (Preluare doz  minim ) (preluare apical )

1. Dac  este activat  în ablon op iunea Show reference
(Afi are referin ), este afi at  vizualizarea liniei de baz
corespunz toare, în partea stâng  a ecranului, la prelu rile
dozei minime i dozei maxime.

Prelua i o vizualizare apical  cu 4 camere în planul de 
scanare 1. Ajust rile unghiului i imaginii, efectuate la 
preluarea liniei de baz , sunt setate automat pentru aceast
preluare (este activat stresul inteligent).

2. Ap sa i Store (Stocare).

Selecta i i ajusta i cel mai potrivit ciclu cardiac. Ap sa i
Store (Stocare) sau Select (Selectare) pentru a salva 
cineloop-ul.

Este afi at  a doua vizualizare la nivel de doz  minim
(modul biplanar), cu preluarea liniei de baz
corespunz toare.

1. Plan de scanare 1 (galben): preluarea unei vizualiz ri apicale cu 4 camere.
2. Plan de scanare 2 (alb): este afi at  o vizualizare apical  cu 2 camere.
3. Plan de scanare 3 (verde): este afi at  o vizualizare apical  pe axa lung .
4. Celul  activ
5. Preluarea liniei de baz , care corespunde prelu rii curente.
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Figura 7-13. Ecranul Low dose acquisition (Preluare doz  minim ) (preluare 
parasternal )

3. Prelua i o vizualizare parasternal  pe axa lung  în planul de 
scanare 1. Ajust rile pozi iei/imaginii, efectuate la preluarea 
liniei de baz , sunt setate automat pentru aceast  preluare.

4. Ap sa i Store (Stocare).

Selecta i i ajusta i cel mai potrivit ciclu cardiac. Ap sa i
Store (Stocare) sau Select (Selectare) pentru a salva 
cineloop-ul.

Este afi at ecranul de preluare pentru prima vizualizare la 
nivel de doz  maxim  (modul triplanar) i preluarea liniei de 
baz  corespunz toare.

5. Repeta i pa ii 1 - 4 pentru a prelua vizualizarea dozei 
maxime.

6. ablonul de stres este setat pentru a porni automat analiza. 
Dup  stocarea ultimei prelu ri, este afi at  o fereastr  de 
dialog care solicit  utilizatorului s  porneasc  analiza. 
Selecta i Yes (Da) pentru a începe analiza de protocol.

1. Plan de scanare 1 (galben): preluarea unei vizualiz ri parasternale pe axa lung .
2. Plan de scanare 2 (alb): este afi at  o vizualizare parasternal  pe axa scurt .
3. Celul  activ
4. Preluarea liniei de baz , care corespunde prelu rii curente.
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Analiza ecocardiografiei de stres pe mai multe planuri

Aceast  sec iune descrie procedura de baz  pentru analiza 
imaginilor pentru exemplul curent. Consulta i „Analiza 
ecocardiografiei de stres” de la pagina 7-18 pentru informa ii
suplimentare.

Figura 7-14. Ecranul Multi-plane Stress Echo analysis (Analiza ecocardiografiei de stres 
pe mai multe planuri) (Grup apical, preluare cu 4 camere)

1. La începerea analizei, este afi at ecranul Stress echo 
analysis (Analiza ecocardiografiei de stres), care afi eaz
primul plan de scanare al imaginilor din primul grup 
(vizualizare apical  cu 4 camere pentru toate nivelurile, 
preluat  în planul de scanare 1 (galben), în modul triplan) i
diagramele corespunz toarele segmentelor de pere i.

2. Efectua i clasificarea segmentelor.

3. Selecta i S geat  dreapta din col ul din dreapta jos al 
ecranului, pentru a afi a urm toarele planuri de scanare a 
imaginilor din primul grup (vizualizare apical  cu 2 camere 
pentru toate cele trei niveluri, preluat  în planul de 
scanare 2 (alb), în modul triplan).

1. Apical cu 4 camere, Baseline (Linie de baz )
2. Apical cu 4 camere, Low dose (Doz  minim )
3. Apical cu 4 camere, Low dose (Doz  maxim )
4. Apical cu 4 camere, Recovery (Recuperare)
5. Diagrame segment de perete
6. Imaginile/grupul anterior/urm tor
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4. Efectua i clasificarea segmentelor.

5. Selecta i S geat  dreapta din col ul din dreapta jos al 
ecranului, pentru a afi a urm toarele planuri de scanare ale 
imaginilor din primul grup (vizualizare apical  pe axa lung
pentru toate cele trei niveluri, preluat  în planul de 
scanare 3 (verde), în modul triplan).

6. Efectua i clasificarea segmentelor.

7. Selecta i S geat  dreapta din col ul din dreapta jos al 
ecranului, pentru a afi a urm toarele planuri de scanare a 
imaginilor din cel de-al doilea grup (vizualizare parasternal
pe axa lung  pentru toate cele trei niveluri, preluat  în 
planul de scanare 1 (galben), în modul triplan).

8. Efectua i clasificarea segmentelor.

9. Selecta i S geat  dreapta din col ul din dreapta jos al 
ecranului, pentru a afi a urm toarele planuri de scanare a 
imaginilor din cel de-al doilea grup (vizualizare parasternal
pe axa scurt  pentru toate cele trei niveluri, preluat  în 
planul de scanare 2 (alb), în modul biplan).

10. Efectua i clasificarea segmentelor.

11. Ap sa i Patient (Pacient) i selecta i End Exam (Încheiere 
examinare).

Examinarea este stocat .
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Ecocardiografia de stres 4D

Ecocardiografia de stres 4D necesit abloane de stres speciale 
(definite din fabric  sau de utilizator) care s  permit  preluarea 
setului de date 4D. Preluarea 4D poate s  fie declan at  fie 
ECG (cu ni e) pe parcursul mai multor cicluri cardiace, fie în 
timp real, conform defini iei din ablonul pentru ecocardiografia 
de stres.

Caracteristica 4D Stress Echo (Ecocardiografie de stres 4D) 
este disponibil  doar în Vivid E95/E90/E80.

Sunt disponibile urm toarele abloane pentru ecocardiografia 
de stres 4D definite din fabric :

• Pharm. 4x5 2D/4D (4x5 farmacologic 2D/4D) const  din:

• Patru niveluri: Linie de baz , Doz  minim , Doz
maxim i Recuperare

• Cinci coloane (proiec ii), dup  cum urmeaz :

Dou  coloane cu preluare 2D (PLAX, SAX-PM, 4-Ch (4 
camere) i 2-Ch (2 camere))

O coloan  cu preluare 4D.

• Exercise 2x5 2D/4D (2x5 exerci iu 2D/4D): const  din:

• Dou  niveluri: Rest (Repaus) i Peak (Maxim)

• Cinci coloane (proiec ii), dup  cum urmeaz :

Dou  coloane cu preluare 2D (PLAX, SAX-PM, 4-Ch (4 
camere) i 2-Ch (2 camere))

O coloan  cu preluare 4D.

Pentru a crea un ablon pentru ecocardiografie de stres 4D, 
consulta i pagina 7-48.

Preluarea ecocardiografiei de stres 4D

Urm torul exemplu se bazeaz  pe ablonul Pharm. 4x1 4D (4x1 
farmacologic 4D) descris mai sus, cu preluare declan at  ECG.
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Se porne te preluarea ecocardiografiei de stres 4D

1. Când v  afla i în ecranul Protocol, cu ablonul pentru 
ecocardiografia de stres Pharm. 4x1 4D (4x1 farmacologic 
4d) selectat, ap sa i Begin/Cont (Pornire/Continuare) 
pentru a porni preluarea test rii de stres.

2. Este afi at meniul Probe selection (Selectare sond ), dac
sonda selectat  nu este o sond  4D, selecta i o sond  4D i
o aplica ie de cardiologie.

3. Dac ablonul de stres selectat nu este ablonul predefinit 
pentru aplica ia selectat , este afi at un mesaj care solicit
utilizatorului s  decid  dac  s  utilizeze ablonul curent ca 
ablon prestabilit pentru aplica ia selectat . Selecta i No

(Nu).

Este afi at ecranul de preluare pentru linia de baz .

Preluarea liniei de baz

Figura 7-15. Ecranul de preluare a liniei de baz  (Ecocardiografia de stres 4D)

1. Plan de scanare 1 (galben): preluarea unei vizualiz ri apicale cu 4 camere.
2. Plan de scanare 2 (alb): este afi at  o vizualizare apical  cu 2 camere.
3. Plan de scanare 3 (verde): este afi at  o vizualizare apical  pe axa lung .
4. Vizualizare pe axa scurt
5. Celul  activ
6. Navigator: afi eaz  valorile unghiului de rota ie pentru planurile de scanare 2 (A1) i 3 (A2), relativ la 

planul de scanare 1.
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1. Prelua i o vizualizare apical  cu 4 camere. Planul de 
preluare este afi at în panoul din dreapta sus (Figura 7-15). 
Dac  utiliza i preluarea declan at  ECG, asigura i-v  c
sonda i pacientul nu se mi c  în timpul prelu rii pentru a 
minimiza artefactul spa ial. Consulta i „Preluare 4D în timp 
real, cu b t i multiple” de la pagina 6-6 cu privire la 
recomand rile privind preluarea declan at  ECG.

Pozi iile planurilor de scanare sunt setate astfel încât 
preluarea unei vizualiz ri apicale cu 4 camere în planul de 
scanare 1 (galben) afi eaz  o vizualizare apical  cu 
2 camere în planul de scanare 2 (alb) i o vizualizare 
apical  pe axa lung  în planul de scanare 3 (verde). Pute i
regla fin unghiul pentru planul de scanare 2 i planul de 
scanare 3 utilizând trackball-ul asignat respectiv la Angle 1 
(Unghi 1) i Angle 2 (Unghi 2) (Ap sa i Trackball/Select
(Selectare) pentru a comuta între asign rile Angle 1 (Unghi 
1) i Angle 2 (Unghi 2)).

2. Dac  nu se observ  niciun artefact pe parcursul câtorva 
cicluri cardiace, ap sa i Store (Stocare). Ap sa i Store
(Stocare) din nou (sau Select (Selectare)) pentru a stoca 
preluarea.

Este afi at ecranul de preluare pentru nivelul dozei minime.
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Preluarea pentru doz  minim

Figura 7-16. Ecranul de preluare pentru doza minim  (Ecocardiografia de stres 4D)

1. Dac  este activat  op iunea “Show reference” (Afi are 
referin ) pentru ablon, linia de baz  corespunz toare este 
afi at  în partea stâng  a ecranului. Prelua i o vizualizare 
apical  cu 4 camere în planul de scanare 1. Ajust rile
unghiului i imaginii, efectuate la preluarea liniei de baz ,
sunt setate automat pentru aceast  preluare (este activat 
stresul inteligent).

Pentru a realiza alinierea corespunz toare între prelu rile
pentru doz  minim i linia de baz , compara i preluarea 
curent  cu vizualizarea de referin .

2. Dac  nu se observ  artefacte pe parcursul a câtorva cicluri 
cardiace i alinierea dintre prelu rile pentru doz  minim i
linia de baz  este corect , ap sa i Store (Stocare). Ap sa i
Store (Stocare) din nou (sau Select (Selectare)) pentru a 
stoca preluarea.

A: Preluarea de referin  (Baseline (Linie de baz ))
B: Preluarea curent  (Low dose (Doz  minim ))
1. Plan de scanare 1 (galben): preluarea unei vizualiz ri apicale cu 4 camere.
2. Plan de scanare 2 (alb): este afi at  o vizualizare apical  cu 2 camere.
3. Plan de scanare 3 (verde): este afi at  o vizualizare apical  pe axa lung .
4. Vizualizare pe axa scurt
5. Celul  activ
6. Navigator: afi eaz  valorile unghiului de rota ie pentru planurile de scanare 2 (A1) i 3 (A2), relativ la 

planul de scanare 1.
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Este afi at ecranul de preluare pentru nivelul dozei maxime.

Preluarea pentru doza maxim

1. Procedura de preluare pentru doza maxim  este similar  cu 
cea pentru preluarea pentru doza minim . Consulta i
procedura descris  în „Preluarea pentru doz  minim ” de la 
pagina 7-33.

Dup  ce stoca i preluarea pentru doza maxim , este afi at
ecranul de preluare pentru nivelul Recovery (Recuperare).

Preluarea pentru recuperare

1. Procedura de preluare pentru recuperare este similar  cu 
cea pentru preluarea pentru doz  minim . Consulta i
procedura descris  în „Preluarea pentru doz  minim ” de la 
pagina 7-33.

ablonul de ecocardiografie de stres Pharm. 4x1 4D (4x1 
farmacologic 4D) este setat pentru a porni automat analiza. 
Dup  stocarea ultimei prelu ri, este afi at  o fereastr  de 
dialog care solicit  utilizatorului s  porneasc  analiza.

2. Selecta i Yes (Da) pentru a începe analiza de protocol.

Analiza ecocardiografiei de stres 4D

Analiza ecocardiografiei de stres 4D const  în:

• Analiza vizualiz rilor apicale: Punctarea segmentelor din 
vizualiz rile cu 4 camere, 2 camere i a axei lungi apicale 
pentru toate nivelurile de stres.

• Analiza vizualiz rilor axei scurte: Punctarea segmentelor 
din vizualiz rile axei scurte apex, medii i bazale pentru 
toate nivelurile de stres.
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Analiza apical  a ecocardiografiei de stres 4D

Figura 7-17. Ecranul analizei ecocardiografiei de stres 4D (vizualizare apical  cu 
4 camere)

1. Când porni i analiza, este afi at ecranul Stress echo 
analysis (Analiza ecocardiografiei de stres), afi ând 
vizualizarea apical  cu 4 camere pentru toate nivelurile de 
stres i diagramele de segmente de pere i corespunz toare.

2. Dac  este necesar, ajusta i Rotation (Rotire) pentru a roti 
planul de scanare pentru a ob ine o vizualizare apical  cu 
4 camere optim . Rotirea este aplicat  simultan în toate 
vizualiz rile.

3. Efectua i clasificarea segmentelor.

4. Selecta i S geat  dreapta în col ul din dreapta jos al 
ecranului sau Review page (Pagin  de revizualizare) 
pentru a afi a vizualizarea apical  cu 2 camere pentru toate 
nivelurile de stres. Diagramele de segmente sunt 
actualizate corespunz tor.

5. Dac  este necesar, roti i planurile de scanare i efectua i
punctarea.

1. Vizualizarea apical  a liniei de baz  cu 4 camere
2. Vizualizarea apical  pentru doza minim  cu 4 camere
3. Vizualizarea apical  pentru doza maxim  cu 4 camere
4. Vizualizarea apical  pentru recuperare cu 4 camere
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6. Selecta i S geat  dreapta în col ul din dreapta jos al 
ecranului sau Review page (Pagin  de revizualizare) 
pentru a afi a vizualizarea apical  a axei lungi pentru toate 
nivelurile de stres. Diagramele de segmente sunt 
actualizate corespunz tor.

7. Dac  este necesar, roti i planurile de scanare i efectua i
punctarea.

8. Selecta i S geat  dreapta în col ul din dreapta jos al 
ecranului sau Review page (Pagin  de revizualizare) 
pentru a fi afi at  vizualizarea apical  pentru axa scurt i
diagrama de segmente corespunz toare pentru toate 
nivelurile de stres.

Analiza axei scurte pentru ecocardiografia de stres 4D

Figura 7-18. Ecranul de analiz  pentru ecocardiografia de stres 4D (vizualizarea apical
a axei scurte)

1. Pozi ia prestabilit  pentru vizualizarea apical  a axei scurte 
este la 17% de la sec iunea superioar  spre sec iunea 

1. Vizualizarea apical  a axei scurte pentru linia de baz
2. Vizualizarea apical  a axei scurte pentru doz  minim
3. Vizualizarea apical  a axei scurte pentru doz  maxim
4. Vizualizarea apical  a axei scurte pentru recuperare
5. Fereastra indicatorului, bara verde indic  pozi ia vizualiz rii curente a axei scurte. Poate fi translatat

simultan în toate vizualiz rile.
6. Fereastra indicatorului, bara galben  indic  sec iunile superioar i inferioar . Poate fi ajustat

individual în fiecare vizualizare pentru nivelul de stres.
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inferioar . Ajusta i Translate (Translatare) pentru a 
translata vizualizarea apical  a axei scurte în sus sau în jos. 
Translatarea este aplicat  simultan în toate vizualiz rile
pentru nivelurile de stres.

NOT : Dac  sec iunea superioar  este plasat  în partea 
superioar  a apexului i sec iunea inferioar  este plasat  în 
partea de jos a segmentelor bazale, atunci pozi ia la 17% de 
la sec iunea superioar  va afi a centrul segmentului apical.

Sec iunile superioar i inferioar  pot fi ajustate individual în 
fiecare vizualizare de nivel de stres. Ajusta i controalele 
corespunz toare Top (Sus) i Bottom (Jos) pentru a seta 
sec iunile superioar i inferioar .

Pozi iile sec iunilor superioar i inferioar i vizualizarea 
curent  pot fi vizualizate în fereastra Indicator.

2. Efectua i clasificarea segmentelor.

3. Selecta i S geat  dreapta în col ul din dreapta jos al 
ecranului sau Review page (Pagina de revizualizare) 
pentru a afi a vizualizarea medie a axei scurte pentru toate 
nivelurile de stres.

Pozi ia prestabilit  pentru vizualizarea medie a axei scurte 
este la 50% de la sec iunea superioar  spre sec iunea 
inferioar . Ajusta i vizualizarea medie a axei scurte i
sec iunile superioar /inferioar , a a cum este descris mai 
sus în etapa 1.

4. Efectua i clasificarea segmentelor.

5. Selecta i S geat  dreapta în col ul din dreapta jos al 
ecranului sau Review page (Pagina de revizualizare) 
pentru a afi a vizualizarea de baz  a axei scurte pentru 
toate nivelurile de stres.

Pozi ia prestabilit  pentru vizualizarea axei scurte de baz
este la 83% de la sec iunea superioar  spre sec iunea 
inferioar . Ajusta i vizualizarea axei scurte de baz i
sec iunile superioar /inferioar , a a cum este descris mai 
sus în etapa 1.

6. Efectua i clasificarea segmentelor.

7. Ap sa i Patient (Pacient) i selecta i End Exam (Încheiere 
examinare).

Examinarea este stocat .
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Analiza cantitativ  a ecoului de stres

TVI

Ecograful ofer  un pachet de analiz  de stres cantitativ  TVI 
(QTVI), bazat  pe informa ii despre viteza tisular  (TVI). Datele 
TVI sunt stocate într-un format combinat cu imagistic  cu scal
de gri, în cursul examin rii de stres.

Când selecta i un ablon care s  accepte preluarea de date TVI, 
ecograful va stoca automat informa ii TVI, în general pentru 
vizualiz ri apicale ale examin rii de stres.

Op iunea analizei de stres QTVI se aplic  momentan numai 
ecocardiografiei de stres Dobutamine.

Wall Motion Scoring (Punctaj mi care atenuat ) constituie în 
continuare baza diagnostic rii CAD în ecocardiografia de stres. 
Op iunea QTVI Stress (Stres QTVI) poate fi utilizat  ca 
instrument de referin  pentru verificarea acestei interpret ri.

Versiunea curent  a op iunii QTVI Stress (Stres QTVI) se 
bazeaz  pe evaluarea vitezei maxime la stresul maxim cu 
dobutamin  (consulta i referin a 1 de la pagina 7-43). Intervalele 
normale au fost validate în prezentarea pacientului „mediu” 
pentru testarea stresului. Valorile limit rii de vitez  pentru 
m surarea maximului V nu se vor utiliza în urm toarele cazuri:

• Stres submaximal (<85% HR maxim prev zut)

• Pacien i la vârste extreme (<40 sau >70)

• Infarct miocardic/revascularizare anterioare

• Atac de cord/cardiomiopatie/hipertrofie/aritmie/regurgitare 
aortic  anterioare

Valorile limit rii de vitez  sunt bazate pe plasarea volumului 
e antion în centrul fiec rui segment cardiac la începutul sistolei, 

AVERTISMENT Analiza de stres QTVI este un ghid pentru clasificarea mi c rii
atenuate.

Diagnosticul nu trebuie s  se bazeze pe rezultatele ob inute 
numai prin analiza de stres QTVI.
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segmentele miocardice ale ventriculului stâng sunt definite de 
Societatea American  de Ecocardiografie ca model de 16 
segmente. Totu i, modelul limit rii de vitez  nu acoper
segmentele apicale (datorit  vitezelor sc zute i a orient rii
segmentelor) (consulta i nota).

NOT : M sur torile vitezei în segmentele medii i bazale ale 
miocardului vor con ine contribu ii din regiunea apical  a 
miocardului. De exemplu, dac  valoarea m surat  într-un 
segment mediu este sub valoarea de limitare pentru acest 
segment, este posibil ca acest fapt s  fie legat de o func ionare
redus  în regiunea medie sau apical .

Aplica ia Tissue Doppler (Doppler de esut) nu are o specificitate 
local  perfect , datorit  segmentelor adiacente. Astfel, de i un 
segment ischemic este îngro at pu in ( i de aceea poate fi de 
a teptat s  aib  o vitez  redus ), viteza m surat  poate fi 
influen at  de segmentele adiacente, care reflect  contrac ii în 
segmentele din jur. Invers, un segment normal poate s  aib
viteza redus  datorit  învecin rii cu un segment cu vitez
redus . Acest efect de învecinare poate s  scad  sensibilitatea 
pentru bolile unui singur vas dar, cu toate acestea, sensibilitatea 
i specificitatea valorilor prag sunt aproximativ 80% (consulta i

referin a 1 din pagina 7-43).

Sunt disponibile trei instrumente diferite bazate pe date TVI:

• „M surarea maximului V” de la pagina 7-40 permite 
afi area traseului vitezei tisulare pentru o regiune selectat
a unui segment punctat anterior pe parcursul unui întreg 
ciclu cardiac. Suplimentar, Vpeak (Maxim V) este codat 
color în imaginea 2D. Din traseul vitezei, utilizatorul poate 
estima viteza sistolic  maxim  (consulta i referin a 1 din 
pagina 7-43).

Acest instrument este disponibil în vizualiz ri numai de nivel 
superior i numai dac  un segment a fost punctat într-una 
din acele vizualiz ri.

• „Detectarea esuturilor” de la pagina 7-43 permite 
vizualizarea contrac iei sistolice a inimii prin codarea color a 
deplas rii miocardului pe durata sistolei.

• „Analiza cantitativ ” de la pagina 7-43 permite analiza 
cantitativ  suplimentar  bazat  pe urm riri multiple ale 
vitezei tisulare.

Analiza cantitativ  este descris  în capitolul „Analiza 
cantitativ ” de la pagina 9-1.
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Accesarea instrumentelor analizei de stres QTVI

Cele trei instrumente ale analizei de stres QTVI sunt introduse 
ap sând un buton dedicat din diagrama de clasificare 
(Figura 7-19) a vizualiz rii selectate. Numai vizualiz rile cu date 
TVI preluate vor afi a butoanele instrumentelor de stres QTVI în 
diagramele respective.

Figura 7-19. Butoanele instrumentelor de stres QTVI

M surarea maximului V

Acest instrument permite utilizatorului s  genereze un profil de 
vitez  tisular  pentru un anumit segment de perete din întregul 
ciclu cardiac i s  afi eze codat color maximul V din esut.

Din traseul vitezei, utilizatorul poate stabili dac  maximul sistolic 
V este peste sau sub un prag de vitez  determinat clinic 
(consulta i referin a 1 din pagina 7-43), pentru a confirma 
clasificarea mi c rii peretelui.

1. M surarea maximului V (m surarea maximului 
V este afi at  în vizualiz ri de la niveluri 
maxime i numai dup  clasificare.)

2. Detectarea esuturilor
3. Analiza cantitativ

ATEN IE Stresul QTVI poate fi utilizat numai împreun  cu analiza de 
clasificare a mi c rii peretelui, ca instrument de ghidare.

Când activa i QTVI Stress (Stres QTVI), m sur toarea se
aplic  numai segmentului curent eviden iat pentru nivelul i
vizualizarea proiec iei curente.
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Pentru a afi a o m sur toare a maximului V

1. Efectua i clasificarea segmentului a a cum este descris la 
pagina 7-20.

Când efectua i o clasificare într-o vizualizare de la un nivel 
maxim, butonul Vpeak measurement (M surare maxim V) 
(V) este afi at în diagrama corespunz toare.

2. În diagrama Scoring (Clasificare), ap sa i V.

Cursorul se modific  în zona de e antionare, iar vizualiz rile
maxime punctate sunt actualizate, afi ând:

• O diagram  cu segmentul curent eviden iat (marcator 
de clasificare cu un inel) i cu limit rile de vitez  ale 
segmentelor (Figura 7-20).

• Viteza codat  color în esut. Conven ia de codare color 
este urm toarea:

- Verde: Viteze peste valoarea pragului + 5%

- Galben: Viteze aproape de prag (interval +/- 5%)

- Alb: Viteze sub valoarea pragului - 5%

• O fereastr  de rezultate, pentru afi area profilului vitezei 
tisulare, afi at  la deplasarea suprafe ei de e antionare 
în vizualizare.

3. În sectorul 2D, plasa i punctul de e antionare peste zona 
peretelui corespunz toare segmentului curent (afi at ca 
segment eviden iat în diagram ).

Este generat un profil al vitezei tisulare pentru segmentul
curent în fereastra Result (Rezultat) (Figura 7-20).

4. Utiliza i Segment Select (Selectare segment) pentru a 
analiza celelalte segmente din vizualizarea valorii maxime,

Sau

Selecta i alt marcator de clasificare din diagram  într-una 
dintre vizualiz rile valorii maxime.
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Figura 7-20. Afi area valorii maxime V de stres QTVI

Dezactivarea instrumentului de m surare a valorii maxime V

1. Selecta i butonul V din diagramele de punctare pentru 
vizualizarea valorii maxime.

Interpretarea m sur torilor valorii maxime V

Maximul sistolic V din profilul vitezei tisulare este detectat i
eviden iat automat de o bar  vertical  (Figura 7-20). Valoarea 
maxim  V detectat  automat trebuie verificat  vizual de c tre 
utilizator. În plus, pragurile valorii maxime V sunt afi ate ca linii 
orizontale codate color (Figura 7-20). Aceste praguri reprezint
valori statistice de ghidaj pentru viteza maxim  la nivelul maxim 
de stres (procedura de stres Dobutamine), pentru cele trei 
vizualiz ri apicale. Sunt definite numai valorile prag pentru 
segmentele de baz i mediane pentru fiecare vizualizare 

1. Profilul vitezei tisulare
2. Punct de e antionare
3. Segment curent

4. Prag maxim V pentru segmentul curent
5. Vitez  tisular  codat  color:

Codare color (praguri de vitez i esut):
• Verde: viteze peste valoarea pragului
• Galben: viteze în apropierea pragului (interval de la 0 la -10%)
• Alb: viteze sub valoarea pragului - 10%
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apical  (consulta i referin a 1 din pagina 7-43). Rezultatul este 
eviden iat de o codare color a liniilor prag, codarea color în 
imaginea 2D i de marcatorul de clasificare (Figura 7-20).

Detectarea esuturilor

Detectarea esuturilor calculeaz i codeaz  color deplasarea în 
esut într-un anumit interval de timp. Deplasarea este durata de 
timp integral  (suma) a vitezelor tisulare din intervalul de timp 
dat. Deplas rile codate color calculate în miocard sunt afi ate
ca suprapuneri color în fereastra de preluare corespunz toare.

Studiind tiparele color generate în diferite segmente, utilizatorul 
poate confirma clasificarea mi c rii peretelui cu segmente 
standard la niveluri maxime.

Pentru a afi a detectarea esuturilor

1. Ap sa i T în unul din câmpurile Wall segment diagram
(Diagram  segment de perete) (de regul , o vizualizare 
apical  la nivel maxim).

Suprapunerea color a detect rii esuturilor este afi at  în 
fereastra Acquisition (Preluare).

Analiza cantitativ

Analiza cantitativ  permite analiza ulterioar  bazat  pe indici 
multipli ai vitezei tisulare. Analiza cantitativ  este efectuat
utilizând pachetul pentru analiz  cantitativ  descris în capitolul 
„Analiza cantitativ ” de la pagina 9-1.

Pentru a porni analiza cantitativ

1. Ap sa i Q în unul din câmpurile Wall segment diagram
(Diagram  segment de perete) (de regul , o vizualizare 
apical  la nivel maxim) pentru a lansa pachetul pentru 
analiz  cantitativ  (pagina 9-1).

Referin e

1. Application of Tissue Doppler to Interpretation of 
Dubotamine Echocardiography and Comparison With 
Quantitative Coronary Angiography (Aplica ie a Doppler 
de esut pentru interpretarea ecocardiografiei 
Dubotamine i compararea cu angiografia coronarian
cantitativ ). Cain P, Baglin T, Case C, Spicer D, Short L. i
Marwick T H. Am. J. Cardiol. 2001; 87: 525-531
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Ecocardiografia de stres cu AFI

Analiza de protocol AFI se poate extinde astfel încât s  includ
analiza AFI.

Pentru analiza AFI se poate folosi orice examinare de stres 
(exerci iu sau farmacologic) care con ine cel pu in trei vizualiz ri 
apicale: apical  pe axa lung  (APLAX), apical cu 4 
camere(A4CH) i apical cu 2 camere (A2CH).

Utilizatorul trebuie s  selecteze un ablon de protocol care este 
configurat s  permit  analiza AFI. ablonul de stres configurat 
pentru analiza AFI se poate selecta atunci când începe 
examinarea de stres sau înainte de revizualizarea examin rii de 
stres. Consulta i „Editarea/Crearea unui ablon” de la 
pagina 7-49 pentru informa ii detaliate despre configurarea 
ablonului de stres.

Rezultatul AFI pentru fiecare nivel de stres este prezentat ca o 
int , care afi eaz  valori codate cromatic i numerice pentru 
valoarea maxim  a filtr rii longitudinale sistolice, PSS (Valoare 
sistolic  maxim  filtrat ) i trasee. intele sau traseele de la 
diferite niveluri se pot vedea în imagini al turate pentru 
compara ie. Punctajul mi c rii atentuate se poate realiza pe 
acela i ecran.

Consulta i „Acurate ea m sur torii” de la pagina 8-191 pentru 
informa ii detaliate despre AFI.

NOT : Ecocardiografia de stres cu AFI se recomand  numai pentru 
imagini cardiace la adul i preluate cu sonda M5Sc-D. Precizia 
de m surare a valorilor de filtrare longitudinale raportate în 
„Acurate ea m sur torii” de la pagina 8-191 este verificat  cu 
aceast  sond .

Analiza ecocardiografiei de stres cu AFI

Analiza ecocardiografiei de stres cu AFI se începe în ecranul 
Protocol. Ecranul Protocol pentru un ablon de stres configurat 
pentru analiz  AFI afi eaz  înc  o coloan  AFI.
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Figura 7-21. Ecran de protocol cu coloan  AFI

1. În timp ce sunte i în ecranul Protocol (Protocol), face i dublu 
clic pe celula AFI aflat  la oricare nivel de stres pentru a 
începe analiza AFI pentru acel nivel de stres.

Analiza AFI începe în modul de vizualizare APLAX al 
nivelului de stres selectat.

2. Realiza i analiza AFI în modul de vizualizare APLAX 
(consulta i „Imagistica func ional  automat ” de la 
pagina 8-25 pentru mai multe informa ii despre analiza AFI).

3. Când termina i, ap sa i Process Next (Procesare 
urm toarea) pe panoul tactil.

Analiza AFI începe în modul de vizualizare cu 4 camere al 
nivelului de stres selectat.

4. Realiza i analiza AFI în modul de vizualizare cu 4 camere i
ap sa i Process Next (Procesare urm toarea).

Analiza AFI începe în modul de vizualizare cu 2 camere al 
nivelului de stres selectat.

5. Realiza i analiza AFI în modul de vizualizare cu 2 camere.

Când termina i, este afi at un ecran cadrilater care con ine
rezultatele. Diferitele h r i color tip int i rezultatele pot fi 
afi ate i sub form  de trasee. Consulta i „Rezultatele 
analizei finalizate” de la pagina 8-52 pentru mai multe 
informa ii despre op iunile rezultatelor AFI.
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Figura 7-22. Ecranul cu rezultate AFI

6. Pentru a salva rezultatele, p r si i AFI i selecta i yes (Da) 
la întrebarea „Do you want to store?” (Dori i s  stoca i?).

Celula AFI pentru nivelul analizat afi eaz  o int  în 
miniatur .

7. Repeta i analiza AFI pentru celelalte niveluri de stres.

Revizualizarea unei inte stocate la orice nivel de stres

1. Ap sa i Stress (Stres) pentru a afi a ecranul Protocol.

2. În coloana AFI, face i dublu clic pe miniatura intei pentru 
revizuire.

Este afi at un ecran cadrilater, care afi eaz  cele trei 
vizualiz ri apicale i diagrama de tip int . Se pot afi a h r i
de culoare i rezultate tip int  diferite, dar i trasee, 
consulta i „Rezultatele analizei finalizate” de la pagina 8-52 
pentru mai multe informa ii despre op iunile disponibile 
pentru rezultatele AFI.



Ecocardiografia de stres cu AFI

Vivid E95/E90/E80 – Manual de utilizare 7-47
GD092160-1RO 02

Compararea rezultatelor de la niveluri de stres diferite

1. Ap sa i Stress (Stres) pentru a afi a ecranul Protocol.

2. În coloana AFI, selecta i maximum patru miniaturi de int i
ap sa i Analyze (Analiz ).

intele selectate sunt afi ate al turat, permi ând 
utilizatorului s  compare rezultatele i s  realizeze 
clasificarea segmentelor.

NOT : Pute i selecta diferite h r i de culoare pentru int  din panoul 
tactil.

3. Ap sa i Traces (Trasee) pe panoul tactil pentru a compara 
traseele de la nivelurile selectate.

NOT : Controlul Scale (Scal ) de pe panoul tactil permite 
ajustarea scalei verticale a traseelor afi ate.

4. Ap sa i CAMM de pe panoul tactil pentru a compara modul 
M anatomic cu curbe.

Figura 7-23. Compara ie între inte
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Editarea/Crearea unui ablon de

protocol pentru ecocardiografia de

stres

Pachetul pentru ecocardiografia de stres ofer abloane de 
protocol pentru exerci ii, precum i pentru examin rile de stres 
farmacologice. Utilizatorul poate crea abloane noi sau poate 
modifica abloanele existente pentru a corespunde nevoilor 
individuale. Pot fi create maxim 10 proiec ii i 14 niveluri de 
stres într-un ablon.

Ecocardiografia de stres pe mai multe planuri necesit abloane 
speciale; pentru informa ii suplimentare, consulta i pagina 7-53.

abloanele create pot fi temporare, utilizate numai în cursul 
examin rii curente, sau salvate ca abloane noi, pentru utilizare 
i referin  viitoare.

abloanele sunt editate/create din ecranul Template editor
(Editor de abloane).

Intrarea în ecranul Template Editor (Editor de abloane)

1. Ap sa i Stress (Stres) pe panoul sensibil pentru a intra în 
modul stress echo (Ecocardiografie de stres).

2. Ap sa i Template ( ablon).

Este afi at meniul Template ( ablon).

3. Selecta i Template editor (Editor de abloane).

Este afi at ecranul Template editor (Editor de abloane) 
(consulta i Figura 7-24).
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Figura 7-24. Ecranul Template Editor (Editor de abloane)

Editarea/Crearea unui ablon

Selectarea unui ablon de baz  pentru editare

1. Din meniul derulant Template ( ablon) din stânga sus a 
ecranului Template editor (Editor de abloane), selecta i un 
ablon de baz  de editat.

NOT : Stabili i num rul necesar de proiec ii i niveluri i selecta i
ablonul de baz  cel mai adecvat.

ablonul selectat este afi at în câmpul Protocol template 
preview (Previzualizare ablon protocol), afi ând nivelurile, 
proiec iile i etichetele acestora.
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Ad ugarea/ tergerea nivelurilor i a proiec iilor

1. Introduce i num rul de niveluri i de proiec ii în câmpul Grid 
size (Dimensiune gril ) (consulta i Figura 7-24).

Noua dimensiune a grilei este afi at  în câmpul Protocol 
template preview (Previzualizare ablon protocol).

2. Ap sa i New Template (Creare ablon) pentru a crea un 
nou ablon.

Sau

Ap sa i Save Template (Salvare ablon) pentru a actualiza 
ablonul de baz .

NOT : abloanele din fabric  nu pot fi modificate.

Selectare mod de scanare

1. Din meniul derulant pentru modul de scanare, selecta i un 
mod de scanare (de ex. 4D în timp real sau cu ni e, color 
etc.) de asociat cu coloana curent  (proiec ie).

Ecocardiografia de stres cu AFI

Analiza de protocol AFI se poate extinde astfel încât s  includ
analiza AFI.

Pentru analiza AFI se poate configura orice protocol de stres 
care con ine proiec ii pentru cel pu in trei vizualiz ri apicale: 
apical  pe axa lung  (APLAX), apical cu 4 camere i apical cu 2 
camere.

1. Bifa i Ecocardiografie de stres cu AFI pentru a activa 
analiza AFI pe proiec iile APLAX, apical cu 4 camere i
apical cu 2 camere.

Afi area cronometrului(elor)

1. Bifa i caseta(ele) pentru afi area cronometrului(elor), dup
cum este specificat (consulta i Figura 7-24).

Pornirea automat  a analizei

1. Bifa i Auto start analysis (Pornire automat  analiz ) pentru 
a afi a ecranul Stress Echo Analysis (Analiz
ecocardiografie de stres) la efectuarea ultimei prelu ri.
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Crop images (Decupare imagini)

1. Bifa i Crop images (Decupare imagini) pentru a permite 
afi area decup rii imaginilor înregistrat  ca parte din 
protocol.

Decuparea se poate dezactiva separat pentru fiecare celul
a protocolului de preluare folosindu-se butonul Crop
(Decupare) de pe panoul sensibil.

Smart Stress (Stres inteligent)

Bifa i Smart stress (Stres inteligent) pentru a stoca un subset 
de set ri pentru preluarea de imagini (de ex. geometrie, zoom, 
amplificare, comprimare, respingere, intensitate... etc.) pentru 
fiecare vizualizare din protocol. Stresul inteligent permite 
setarea set rilor de preluare a imaginilor pentru fiecare 
vizualizare din nivelul liniei de baz i preluarea automat  a 
acelora i set ri pentru imagini în vizualiz rile corespunz toare 
din nivelurile urm toare. Dac  dori i s  folosi i Smart stress 
(Stres inteligent) în Continuous capture (Captur  continu ), 
trebuie s  folosi i butoanele cu s ge i pentru a indica sistemului 
când schimba i vizualiz rile.

Asignarea de etichete noi nivelurilor i proiec iilor

1. Selecta i o etichet  din meniul derulant Label (Etichet ) sau 
introduce i o etichet  nou .

Configurarea nivelurilor

Pot fi configurate urm toarele op iuni pentru fiecare nivel:

Number of cycles to be stored in the cineloop (Num rul de cicluri de stocat în 
cineloop)

1. Introduce i num rul dorit în câmpul Cycles (Cicluri).

Pot fi stocate maxim patru cicluri/cineloop-uri.

NOT : Chiar dac  stoca i mai multe cicluri, atunci când v  afla i în 
analiza imaginilor ecocardiografiei de stres, sistemul 
afi eaz  implicit numai ultimul ciclu.

Continuous capture (Captur  continu )

1. Bifa i Continuous capture (Captur  continu ) dac  este 
dorit  preluarea continu  a imaginilor pentru nivel.
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Dac  este selectat  op iunea Continuous capture (Captur
continu ), nu sunt posibile previzualizarea cineloop-ului i
afi area referin ei (vezi mai jos) în cursul prelu rii.

Preview of store (Previzualizare stocare)

1. Bifa i Preview of store (Previzualizare stocare) dac  se 
dore te revizualizarea i ajustarea cineloop-urilor înainte de 
stocare.

Show reference (Afi are referin )

1. Bifa i Show reference (Afi are referin ) dac  se dore te
afi area buclei de referin  corespunz toare în cursul 
prelu rii (modul cu ecran dublu).

Ad ugarea unui grup

1. În câmpul Protocol template preview (Previzualizare ablon 
protocol), selecta i celulele care urmeaz  s  fac  parte din 
grup.

2. În câmpul Pre-defined group (Grup predefinit), ap sa i New
group (Creare grup).

Este afi at  o caset  de dialog, în care i se solicit
utilizatorului s  introduc  un nume pentru noul grup.

3. Introduce i numele grupului.

4. Ap sa i OK.

Noul grup este afi at în câmpul Pre-defined group (Grup 
predefinit).

Actualizarea unui grup existent

1. Din câmpul Pre-defined group (Grup predefinit), selecta i
grupul de editat.

2. Selecta i (o) nou /noi celul (e) pentru a o/le ad uga la grup 
sau deselecta i (o) celul (e) existent (e) pentru a o/le 
elimina din grup.

3. Ap sa i Update group (Actualizare grup) în câmpul 
Pre-defined group (Grup predefinit).

Afi area din câmpul Protocol template preview
(Previzualizare ablon protocol) este actualizat
corespunz tor.
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tergerea unui grup

1. Din câmpul Pre-defined group (Grup predefinit), selecta i
grupul de ters.

2. Ap sa i Delete group ( tergere grup).

Grupul este eliminat din lista din câmpul Pre-defined group
(Grup predefinit).

Configurarea ecocardiografiei de stres pe mai multe planuri

Urm torul exemplu descrie crearea unui ablon de protocol 
farmacologic pentru ecocardiografia de stres pe mai multe 
planuri, care const  în:

• Trei niveluri:

• Baseline (Linie de baz )

• Doz  minim

• Doz  maxim

• Dou  coloane:

• O coloan  a modului Tri-plane (Triplan), cu preluarea 
simultan  a vizualiz rilor apicale cu 4 camere, 2 camere 
i pe axa lung .

• - O coloan  a modului Bi-plane (Biplan), cu preluarea 
simultan  a vizualiz rilor parasternale pe axa lung i
pe axa scurt .

1. În câmpul Grid size (Dimensiune gril ), ajusta i Number of 
levels (Num r de niveluri) la trei i Number of projection 
views (Num r de vizualiz ri ale proiec iei) la doi.

2. Din meniul derulant Label (Etichet ) al primei coloane, 
selecta i eticheta Tri Ap 4 2 LAX.

Cu aceast  setare, sistemul va lansa automat modul 
Tri-plane (Triplan), permi ând preluarea simultan  a 
vizualiz rilor apicale cu 4 camere, 2 camere i pe axa lung
în toate nivelurile în prima coloan .

3. Din meniul derulant Label (Etichet ) al celei de a doua 
coloane, selecta i eticheta Bi PLAX SAX-PM.

Cu aceast  setare, sistemul va lansa automat modul 
Bi-plane (Biplan), permi ând preluarea simultan  a 
vizualiz rilor parasternale pe axa lung i pe axa scurt , în 
toate nivelurile în cea de a doua coloan .

4. Introduce i etichete pentru cele trei niveluri.

5. Asigura i-v  c  este bifat  op iunea Smart stress (Stres 
inteligent). Aceasta va asigura faptul c  vor fi p strate toate 
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set rile definite în linia de baz  din toate nivelurile, inclusiv 
set rile unghiurilor de rotire i de înclinare.

6. terge i toate grupurile predefinite existente (în cazul în 
care ablonul se bazeaz  pe un ablon existent cu grupuri 
deja definite).

7. Selecta i toate vizualiz rile din prima coloan i selecta i
New group (Creare grup).

Este afi at  fereastra Group name (Nume grup).

NOT : Nu trebuie s  combina i înregistr ri biplanare i triplanare în 
acela i grup de analiz .

8. Da i un nume grupului (de ex., Apical) i ap sa i OK.

9. Crea i în acela i mod un grup pentru toate vizualiz rile din 
cea de a doua coloan  (de ex., Parasternal).

10. Ajusta i celelalte set ri, dup  cum este necesar (pentru 
informa ii suplimentare, consulta i „Editarea/Crearea unui 
ablon” de la pagina 7-49.

11. Selecta i Save as template (Salvare ca ablon) i da i un 
nume ablonului (de ex., Pharm. 3x2 Multiplane (3x2 
farmacologic multiplan)).

12. Selecta i OK din ecranul Template editor (Editor de 
abloane).

Este selectat noul ablon i este afi at ecranul Protocol.
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Capitolul 8

M sur tori i analize

„Modalitatea de asignare i m surare” de la pagina 8-6

„Modalitatea de m surare i asignare” de la pagina 8-8

„M sur torile pe imaginile din protocol” de la 
pagina 8-10

„AI Auto Measure – Spectrum Recognition” de la 
pagina 8-11

„M sur tori i analize cardiologice avansate” de la 
pagina 8-17

„LV 4D/pe mai multe planuri” de la pagina 8-111

„4D Auto RVQ” de la pagina 8-135

„4D Auto MVQ” de la pagina 8-141

„4D Auto AVQ” de la pagina 8-149

„4D Auto LAQ” de la pagina 8-155

„4D Auto TVQ” de la pagina 8-161
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„Rularea Apps (Aplica ii)” de la pagina 8-171

„M sur tori i analize vasculare avansate” de la 
pagina 8-175

„M sur torile OB” de la pagina 8-181

„Tabelul de rezultate pentru m sur tori” de la 
pagina 8-187

„Foaia de lucru” de la pagina 8-188.

„Acurate ea m sur torii” de la pagina 8-191
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Introducere

Ecograful ofer  func ionalit i pentru dou  conven ii de 
m surare:

• Assign and Measure (Asignare i m surare): utilizatorul 
activeaz  modul Measure (M surare), selecteaz i
realizeaz  o m sur toare preetichetat .

• Utilizatorul este ghidat pe parcursul studiului: o 
func ionalitate de secven ializare automat  selecteaz
urm toarea m sur toare din studiu.

• M sur toarea selectat  este eviden iat  în meniul 
Measurement (M sur toare).

• M sur toarea efectuat  este eviden iat  în meniul 
Measurement (M sur toare).

Studiile i parametrii acestora pot fi configurate de c tre 
utilizator. Utilizatorul poate crea propriile studii, care s  con in
m sur torile relevante (consulta i pagina 12-25).

• Measure and Assign (M surare i asignare): utilizatorul 
activeaz  modul Measure (M surare) sau Caliper
(Cavernogram ), apoi selecteaz i realizeaz  o 
m sur toare general . La final, utilizatorul asigneaz
m sur torii o etichet .

Dup  efectuarea m sur torilor, sistemul efectueaz  calculele 
automat pentru m sur torile efectuate. M sur torile i calculele 
sunt afi ate în tabelul Measurements result (Rezultate 
m sur tori) (consulta i pagina 8-187).

M sur torile i calculele asignate sunt introduse automat într-o 
foaie i sunt utilizate pentru a popula raportul pacientului.

ATEN IE La finalul examin rii, sunt salvate doar m sur torile asignate.
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Recomand ri generale privitoare la m sur tori

• La efectuarea de m sur tori temporale în modul Doppler 
sau M, se recomand  înghe area imaginii 2D în timpul 
prelu rii.

• M sur torile de distan i de suprafa  trebuie efectuate pe 
imagini 2D cu tonuri de gri sau pe imagini în modul cu 
sec iuni dac  v  afla i în 4D, nu pe imagini cu flux color sau 
pe baz  de TVI. În mod similar, în modul M, m sur torile de 
distan  trebuie realizate pe imagini în tonuri de gri i nu pe 
imagini color. Dac  efectua i m sur tori de propagare a 
fluxului în modul M color, v  rug m s  consulta i
protocoalele de laborator specifice.

Despre afi area rezultatelor m sur torilor

Ave i în vedere urm toarele:

• Afi area rezultatelor m sur torilor

În mod prestabilit, sistemul afi eaz  întotdeauna valori 
absolute pentru parametrii m sura i în Doppler. Aceasta 
înseamn  c  valorile peste i sub linia de baz  vor fi afi ate 
toate ca rezultate pozitive.

Pentru aplica ia Cardiac (Cardiologie), acest comportament 
nu poate fi modificat. Pentru alte aplica ii în afar  de Cardiac 
(Cardiologie), setarea valorii absolute poate fi dezactivat
din Config (Configurare) -> Meas/Text (M surare/Text) -> 
Advanced (Avansat), setând atributul Absolute Value
(Valoare absolut ) la Off (Dezactivat).

• Parametrii calcula i

Pentru parametrii calcula i, sistemul utilizeaz  valori 
semnate în formule de calcul i afi eaz  valoarea absolut
a rezultatului.

• Atunci când un parametru este m surat de mai multe ori, 
valorile individuale pentru parametrul respectiv vor fi 
enumerate în coloanele m1, m2... din foaie. Coloana Value
(Valoare) din foaia de lucru va con ine o valoare derivat
pentru parametru, de ex. media valorilor individuale 
(Figura 8-1).

La calcularea parametrilor deriva i din formul , coloanele 
m1, m2... din foaie con in valorile calculate bazate pe 
valorile individuale de intrare ale parametrului din aceea i
coloan  (Figura 8-1). Coloana Value (Valoare) con ine
valorile calculate pe baza valorilor de intrare ale 
parametrului din coloana Value (Valoare).
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Figura 8-1. Fereastra de rezultate ale m sur torii (A) i foaia (B)

Fereastra Measurement result (Rezultate m sur tori)
afi eaz  întotdeauna valorile din coloanele m1, m2... În 
consecin  se recomand  consultarea foii (a se vedea i
pagina 8-188) pentru a beneficia de o vedere de ansamblu 
a parametrilor m sura i i calcula i.
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Modalitatea de asignare i m surare

Figura 8-2. Exemplu de studiu de m surare

1. Ap sa i Measure (M surare) de pe panoul de control.

Este afi at meniul Measurement (M sur toare) cu categoria 
de m sur tori pentru aplica ia curent  (Figura 8-2).

Pentru a schimba categoria de m sur tori:

1. Selecta i meniul Measurement (M sur toare) i alege i o 
alt  categorie.

NOT : Aceasta poate fi efectuat i de pe panoul sensibil.

Pentru a efectua o m sur toare dintr-un studiu:

1. Selecta i dosarul (studiului) din meniul Measurement
(M sur toare).

NOT : Aceasta poate fi efectuat i de pe panoul sensibil.

1. Categoria de m sur tori pentru 
aplica ia curent

2. Studiu
3. Studiu deschis
4. M sur toare efectuat
5. M sur toarea preselectat

6. Acces la alte studii pentru categoria de m sur tori curent .
7. Controale pentru m sur toarea curent
8. Controale generale pentru aplica ia m sur torii
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Dosarul studiului este deschis i este selectat  prima 
m sur toare.

2. Efectua i m sur toarea. Urma i instruc iunile afi ate pe 
ecran.

Asigura i-v  c  respecta i practicile medicale curente când 
plasa i puncte specifice pe imagine.

Dac  dosarul este configurat cu o m sur toare 
secven ializat  automat (consulta i pagina 12-26), 
m sur toarea urm toare din studiu este preselectat .
Pentru a omite o m sur toare preselectat , selecta i o alt
m sur toare.

M sur torile completate sunt marcate ca bifate.
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Modalitatea de m surare i asignare

1. Ap sa i Caliper (Cavernogram ) de pe panoul de control i
selecta i instrumentul de m surare dorit.

Sau

Ap sa i Measure (M surare) i selecta i instrumentul de 
m surare dorit din dosarul Generic din meniul Measurement
(M sur toare).

Figura 8-3. Instrumente de m surare

2. Efectua i m sur toarea. Urma i instruc iunile afi ate pe 
ecran.

Asigura i-v  c  respecta i practicile medicale curente când 
plasa i puncte specifice pe imagine.

NOT : Sistemul accept  maxim 15 m sur tori separate per 
sesiune M&A. Dac  se dep e te aceast  limit ,
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m sur torile sunt totu i corecte, dar nu vor mai avea 
etichetare unic  pentru graficele i rezultatele 
instrumentului.

3. Pentru a aloca o etichet , selecta i m sur toarea în tabelul 
Measurement result (Rezultate m sur tori) i selecta i
eticheta dorit .

Figura 8-4. Asignarea unei m sur tori

M sur tori pe rand rile de volum

M sur torile de distan i de suprafa  pot fi realizate pe 
rand rile de volum 4D dintr-o preluare 4D.

1. Efectua i o m sur toare de distan  sau de suprafa  pe o 
preluare 4D selectând fie instrumentul de m surare 
Distance (Crop plane) (Distan  (Plan de decupare)), fie 
Area (Crop plane) (Suprafa  (Plan de decupare)).

1. Meniul cu etichete

Asignare

1. M sur toare asignat

ATEN IE La m surarea pe o randare de volum, m sur toarea este 
practic efectuat  pe planul de decupare afi at, iar 
informa iile despre adâncime NU sunt luate în considerare.

Se recomand  utilizarea de decup ri paralele (consulta i
„Decuparea paralel ” de la pagina 6-34) cu o distan  mic
între planurile de decupare.

ine i cont de faptul c  ajustarea amplific rii (amplificare 
2D i 4D) poate influen a afi area structurilor anatomice 
pentru m surare.
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M sur torile pe imaginile din

protocol

Când sunt efectuate m sur tori pentru imagini preluate într-un 
protocol, rezultatele m sur torilor vor fi asociate cu nivelul 
protocolului imaginii. Vor fi calculate valorile medii pentru fiecare 
nivel de protocol.

De exemplu, m sura i LVOT Diam (Diametru tract ie ire
ventricul stâng) pentru imagini preluate în afara unui protocol i
pentru imagini la fiecare nivel al unui protocol Exercise 2x4 
(Exerci iu 2x4), ceea ce duce la urm toarele rezultate în foaie:

Exemplu de rezultate

Parametru Valoare Metod m1 m2

LVOT Diam (Diametru 
tract ie ire ventricul stâng)

1,0 cm Average (Medie) 1,1 0,9

LVOT Diam (Diametru 
tract ie ire ventricul 
stâng), Rest (Repaus)

1,1 cm Average (Medie) 1,0 1,2

LVOT Diam (Diametru 
tract ie ire ventricul 
stâng), Peak (Maxim)

1,2 cm Average (Medie) 1,2

AVERTISMENT Rezultatele m sur torilor asociate cu un nivel de stres nu vor fi 
actualizate dac  imaginea este mutat  la un alt nivel de stres la 
un moment ulterior. Imaginile trebuie plasate corect în protocol 
înainte de a se realiza m sur torile.
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AI Auto Measure – Spectrum

Recognition

AI Auto Measure – Spectrum Recognition furnizeaz  navigare 
semiautomat  pe baz  de inteligen  artificial  în sec iunea 
Doppler a meniului Measure (M surare). Func ia acestui flux de 
lucru este activat  cu butonul Freeze (Înghe are) sau Measure
(M surare), în func ie de configura ie, dac  un spectru Doppler 
este activ pe ecran.

Atunci când se recunoa te o anumit  clas i este activat  o 
m sur toare asociat , aceast  m sur toare va fi invocat .
Dac  m sur toarea are func ionalitate Cardiac Auto Doppler 
(Doppler automat cardiac) asociat , aceasta va fi activat  în 
mod automat, iar traseul sau punctele vor fi vizibile. Dac
m sur toarea implicit  este activat  dar nu are o func ionalitate
Cardiac Auto Doppler (Doppler automat cardiac) asociat , se va 
deschide folderul corespunz tor.

Algoritmul prezice m sur toarea corespunz toare pentru 
spectru, în func ie de o modificare în sus/jos a liniei de baz i
de loca ia cursorului. Dac  m sur toarea implicit  nu este 
activat  (în Config > Meas/Text (Configurare > M surare/Text)), 
se va efectua o m sur toare suplimentar , unde este 
disponibil . O list  a m sur torilor acceptate este furnizat  în 
Tabelul 8-1.

NOT : AI Auto Measure – Spectrum Recognition nu efectueaz  nicio 
m sur toare; aceasta doar trimite o comand  pentru ca 
sistemul s  ini ieze o m sur toare specific . M sur toarea în 
sine este efectuat  fie de Cardiac Auto Doppler (consulta i
„Cardiac Auto Doppler (Doppler automat cardiac)” de la 
pagina 8-98), fie manual.



M sur tori i analize

8-12 Vivid E95/E90/E80 – Manual de utilizare
GD092160-1RO 02

Tabelul 8-1: M sur tori i clase acceptate

Clasa re elei Clas  spectru** M sur tori 
implicite

M sur tori 
suplimentare

Valv  aortic Aortic Regurgitation 
(Regurgitare aortic )
(AR)***

AR Pressure Half 
time (Timp de 
înjum t ire a 
presiunii AR)

AR Trace (Traseu 
AR), AR Vmax

Aortic Valve Outflow 
(Ie ire valv  aortic )
(AVO)

*AV Trace (Traseu 
AV)

*AV Vmax

Aortic undecided (Aortic 
nedeterminat) (ARAVO)

Niciuna. Aortic 
folder opened. 
(Folder aortic 
deschis.) User has 
to select. 
(Utilizatorul trebuie 
s  selecteze.)

Left Ventricle Outflow 
Tract (Tract de ejec ie
ventricul stâng) (LVOT)

*LVOT Trace 
(Traseu LVOT)

*LVOT Vmax

Valv  mitral Mitral Regurgitation 
(Regurgitare mitral )
(MR)***

MR Trace (Traseu 
MR)

MR Vmax, MR dP/
dT

Mitral Valve Inflow (MVI) 
Trace (Traseu influx 
valv  mitral )

*MV Trace 
(Traseu MV)

Mitral undecided (Mitral 
nedeterminat) 
(MRMvtrace)

Niciuna. Mitral 
folder opened. 
(Folder mitral 
deschis.) User has 
to select. 
(Utilizatorul trebuie 
s  selecteze.)

Mitral Valve Inflow (MVI) 
Velocity (Vitez  influx 
valv  mitral )

*MV E/A Velocity 
(Vitez  MV E/A)

MV E/A Ratio 
(Raport MV E/A), 
MV E Vel (Vitez  MV 
E), MV A Vel (Vitez
MV A), MV DecT
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Pulmonary 
Valve (Valv
pulmonar )

Pulmonary 
Regurgitation
(Regurgitare 
pulmonar ) (PR)***

PRend, Vmax RAP

Pulmonary Outflow 
(Ejec ie pulmonar )
(PVO)

*PV Trace (Traseu 
PV)

*PV Vmax

Pulmonary undecided 
(Pulmonar 
nedeterminat) (PRPVO)

Niciuna.
Pulmonary folder 
opened. (Folder 
pulmonar 
deschis.) User has 
to select. 
(Utilizatorul trebuie 
s  selecteze.)

Right Ventricle Outflow 
Tract (Tract de ejec ie
ventricul drept) (RVOT)

*RVOT Trace 
(Traseu RVOT)

*RVOT Vmax

Valv
tricuspid

Tricuspid Regurgitation 
(Regurgitare triscupid )
(TR)***

*TR Vmax TR Trace (Traseu 
TR), TR dP/dT

Tricuspid Valve Inflow 
(TVI) Velocity (Vitez
influx valv  tricuspid )

TV E/A Vel (Vitez
TV E/A)

TV E Vel (Vitez  TV 
E), TV A Vel (Vitez
TV A), TV DecT

Ven
pulmonar

Pulmonary Vein (Ven
pulmonar ) (P Vein (P 
Vena))

P Vein S (P Vena 
S)

P Vein D (P Vena D), 
P Vein A (P Vena A), 
P Vein A Dur (P 
Vena A Dur)

Tabelul 8-1: M sur tori i clase acceptate

Clasa re elei Clas  spectru** M sur tori 
implicite

M sur tori 
suplimentare
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Figura 8-5. AI Auto Measure – Spectrum Recognition

Algoritmul AI Auto Measure – Spectrum Recognition a fost 
preg tit, verificat i validat pe imagini cardiace preluate de la 
adul i. Algoritmul a putut oferi o clasificare în 93% dintre cazuri 
i a avut o precizie de 98% pentru cazurile pentru care a fost 

furnizat  o clasificare. Algoritmul pentru AI Auto Measure – 
Spectrum Recognition va lua în considerare numai ciclurile 

Tissue 
Doppler
(Doppler 
esut)

Lateral Wall – Left 
Ventricle (Peretele 
lateral – ventriculul 
stâng)

*LV E’ *E’

Septal Wall (Perete 
septal)

*Sep E’ *E’

Lateral Wall – Right 
Ventricle (Peretele 
lateral – ventriculul 
drept)

RV S’

* Cardiac Auto Doppler – m sur tori acceptate (consulta i „Cardiac 
Auto Doppler (Doppler automat cardiac)” de la pagina 8-98)

** AI Auto Measure – Spectrum Recognition – clase acceptate

*** Aceste etichete se refer  la inten ia de a m sura regurgitarea prin 
valva dat , totu i acest lucru nu implic  prezen a regurgit rii i, prin 
urmare, nu corespunde unui diagnostic.

Tabelul 8-1: M sur tori i clase acceptate

Clasa re elei Clas  spectru** M sur tori 
implicite

M sur tori 
suplimentare
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cardiace complete vizibile pe afi aj atunci când se apas
op iunea Freeze/Measure (Înghe are/M surare). Ciclurile care 
sunt incomplete sau nu sunt vizibile nu vor fi luate în 
considerare. M sur torile pentru ciclurile individuale pot fi 
excluse/aprobate pentru fiecare ciclu, inând indicatorul 
mouse-ului deasupra fiec rui ciclu, consulta i „Revizuire i
aprobare” de la pagina 8-100.

Configurare pentru AI Auto Measure – Spectrum Recognition

1. Accesa i Config (Configurare) i selecta i fila Meas/Text
(M surare/Text).

2. Selecta i Advanced (Avansat).

3. În op iunile listei derulante din M&A category (Categorie 
M&A), selecta i Cardiac.

4. Seta i Automated Doppler Measurements (M sur tori
Doppler automate) la On (Activat).

5. Seta i AI Auto Measure – Spectrum Recognition la On
(Activat).

Figura 8-6. Activarea AI Auto Measure – Spectrum Recognition 
i a m sur torilor Doppler automate

AVERTISMENT AI Auto Measure – Spectrum Recognition folose te algoritmi 
de computer pe baz  de inteligen  artificial  pentru a 
determina tipul spectrului. Exist  un risc inerent ca ace ti
algoritmi s  ofere uneori rezultate suboptime sau incorecte. 
Verifica i dac  m sur torile selectate semiautomat sunt 
corecte pentru tipul de spectru afi at, înainte de a aproba 
m sur torile.
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6. Seta i Start M&A on freeze PW (Pornire M&A la înghe are 
PW) la On (Activat).

Figura 8-7. Activarea Start M&A on freeze PW (Pornire M&A la 
înghe are PW)

Dac Start M&A on freeze PW (Pornire M&A la înghe are PW) 
este setat la off (Dezactivat) atunci când ap sa i Freeze
(Înghe are), ciclurile complete preferate trebuie s  fie afi ate pe 
ecran înainte de a ap sa Measure (M surare).

Restric ii pentru AI Auto Measure – Spectrum Recognition

AI Auto Measure – Spectrum Recognition este disponibil
numai în categoria Cardiac din M&A pentru spectrele Doppler 
achizi ionate cu sonde TTE cardiace pentru adul i. Tipul de 
spectru f r  m sur tori automate asociate va deschide meniul 
de m sur tori în loca ia corect  pentru m sur torile manuale. O 
list  de clase de spectre acceptate este furnizat  în Tabelul 8-1.
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M sur tori i analize cardiologice

avansate

M sur torile duratei evenimentului

Event timing (Durat  eveniment) permite m surarea timpului 
pentru deschiderea i închiderea valvelor aortic i mitral ,
având ca punct de referin  reperul QRS detectat automat, care 
în mod normal se afl  pe partea ascendent  a undei R.

Cronometrarea evenimentului poate fi efectuat  pe un spectru 
Doppler sau pe o preluare în modul M, care afi eaz  valvele 
corespunz toare. Procedura este similar  pentru ambele 
moduri. În plus, cronometrarea evenimentului poate fi efectuat
pe traseele din analiza Q. M sur torile sunt afi ate ca linii 
întrerupte în fereastra Analysis (Analiz ) i în fereastra 
Anatomical M-Mode (Modul M anatomic), în analiza Q.

M sur torile pot fi utilizate ca timpi de începere i de încheiere 
prestabili i pentru TSI.

1. Genera i imaginea spectral  sau în modul M-Mode de 
m surat.

2. Ap sa i Freeze (Înghe are) pentru a opri cineloop-ul.

3. Ap sa i Measure (M surare) de pe panoul de control.

4. Selecta i Event Timing (Durat  eveniment) din meniul 
Measurement (M sur toare).

Sunt disponibile urm toarele m sur tori de durat  a 
evenimentului (cu prima m sur toare din lista selectat ):

• AVO: Deschiderea valvei aortice

• AVC: Închiderea valvei aortice

• MVO: Deschiderea valvei mitrale

• MVC: Închiderea valvei mitrale

5. Deplasa i cursorul în punctul corespunz tor de pe spectru 
pentru m sur toarea selectat .

6. Ap sa i Select (Selectare) pentru a ancora punctul.
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M sur toarea duratei evenimentului (ms) este afi at  în 
tabelul Measurement result (Rezultate m sur tori).

Când este efectuat  o m surare a duratei evenimentului, 
reperele QRS sunt afi ate pe traseul ECG i pozi ia corect
a reperului QRS trebuie verificat  înainte de a efectua 
m sur tori Event Timing (Durat  eveniment).

M sur tori TSI

Fiecare e antion din imaginea TSI reprezint  durata pân  la 
viteza maxim  din cadrul intervalului de c utare TSI ales, de la 
pornirea la oprirea TSI (pagina 5-41).

Exist  dou  instrumente automate de m surare a timpului TSI 
de atingere a valorii maxime:

• Generic TSI Time to peak measurement (M sur toare 
general  timp TSI de atingere valoare maxim ): afi eaz
valoarea în punctul de loca ie setat de utilizator.

• Segmental TSI Time to peak measurement (M sur toare 
segment de timp TSI de atingere valoare maxim ): m soar
timpul de atingere a vitezei maxime în segmente de perete 
specifice i furnizeaz  automat indici TSI calcula i, baza i pe 
aceste m sur tori. M sur torile pot fi prezentate într-o 
diagram  de tip int , codat  color.

Ca alternativ , m surarea timpului de atingere a valorii maxime 
poate fi efectuat  în analiza Q, m surând manual timpul dintre 
reperul QRS i viteza maxim , pe traseul vitezei.

M sur toarea general  a timpului TSI de atingere a valorii maxime

1. Prelua i o bucl  apical  TSI.

2. Ap sa i Measure (M sur toare).

3. Din meniul Measurement (M sur toare), selecta i Generic
i Time to peak (Timp de atingere valoare maxim )

(consulta i Figura 8-8).

Bucla TSI înghea  la cadrul final TSI.

4. Pozi iona i un punct în mijlocul unui segment miocardic de 
baz  sau de nivel mediu.

Valorile Time to peak (Timp de atingere valoare maxim ) i
Peak velocity (Vitez  maxim ) corespunz toare 
segmentului sunt afi ate în fereastra Measurement result
(Rezultate m sur tori).

NOT : Pentru a evalua calitatea datelor dvs. la punctul de 
m surare din imaginea 2D, trebuie utilizat traseul TSI 
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(consulta i „Traseu TSI” de la pagina 8-21). Consulta i, de 
asemenea, textul de aten ionare de la pagina 8-24.

Figura 8-8. Ecranul TSI Generic Time to peak measurement (M sur toare general  timp 
TSI de atingere valoare maxim )

M sur torile segmentului de timp de atingere a valorii maxime

1. Prelua i buclele TSI din toate cele trei aplica ii apicale.

2. Ap sa i Measure (M surare) i selecta i studiul TSI time
(Timp TSI).

Bucla TSI înghea  la cadrul final TSI.

Prima m sur toare din studiu este selectat  automat 
(consulta i Figura 8-9).

3. Pozi iona i un punct în mijlocul segmentului corespunz tor
din imaginea TSI.

Valoarea Time to peak (Timp de atingere valoare maxim )
corespunz toare segmentului este afi at  în fereastra 
Measurement result (Rezultate m sur tori).

4. Efectua i o m sur toare pentru toate segmentele de baz i
de nivel mediu din toate cele trei vizualiz ri apicale.

În afar  de timpul de atingere a valorii maxime pentru 
fiecare segment, sunt calcula i urm torii indici TSI:

• Septal lateral delay (Întârziere septal  lateral ):
diferen a dintre timpul de atingere a vitezei maxime în 
peretele lateral bazal i în septul bazal.
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• Septal posterior delay (Întârziere septal  posterioar ): 
diferen a dintre timpul de atingere a vitezei maxime în 
peretele posterior bazal i în septul anterior bazal.

• Basal seg. max diff. (Diferen  maxim  segment bazal): 
diferen a dintre m sur torile maxime i minime ale 
timpului de atingere a valorii maxime în cele 6 
segmente bazale. Necesit  cel pu in patru din cele ase 
m sur tori ale segmentelor bazale.

• Basal standard deviation (Abatere standard bazal ):
abaterea standard a m sur torilor timpului de atingere 
a valorii maxime în cele ase segmente bazale. 
Necesit  cel pu in patru din cele ase m sur tori ale 
segmentelor bazale.

• All seg. max diff. (Diferen  maxim  global  segmente): 
diferen a dintre m sur torile maxime i minime ale 
timpului de atingere a valorii maxime, în toate 
segmentele bazale i mediane m surate. Necesit  cel 
pu in opt din cele dou sprezece m sur tori ale 
segmentelor.

• All segments standard deviation (Abatere standard 
global  segmente): abaterea standard a m sur torilor
timpului de atingere a valorii maxime în toate 
segmentele bazale i mediane m surate. Necesit  cel 
pu in opt din cele dou sprezece m sur tori ale 
segmentelor.

Indicii TSI indic  gradele de nesincronizare în timpul de 
atingere a vitezei maxime.

5. Selecta i TSI Bull's eye report (Raport TSI de tip int ) din 
meniul Measurement (M sur toare).

M sur torile sunt afi ate într-o diagram  codat  color de tip 
int , împreun  cu o list  a indicilor TSI calcula i.
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Figura 8-9. Ecranul Segment Time to peak measurements (M sur toare segment de 
timp de atingere valoare maxim )

Traseu TSI

Timpul TSI de atingere a valorii maxime a m sur torilor poate fi 
verificat i, eventual, modificat manual din traseul TSI.

1. Efectua i dublu clic pe punctul de m surare.

Sunt afi ate ROI i curba TSI corespunz toare (consulta i
Figura 8-10).

2. Ap sa i Select (Selectare) pentru a ancora ROI i traseul.

3. Dac  este nevoie, selecta i o nou  loca ie a valorii maxime 
de pe traseu.

4. Efectua i clic în fereastra de preluare pentru a ie i din 
traseul TSI.
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Figura 8-10. Traseu TSI

Timpul de atingere a valorii maxime a m sur torilor în Analiza Q

1. Dintr-o bucl  apical  TSI, ap sa i Q Analysis (Analiz  Q) 
pe panoul sensibil.

2. Plasa i o zon  e antion într-un segment miocardic.

Este afi at un traseu al vitezei în fereastra Analysis
(Analiz ) (consulta i Figura 8-11).

3. Ap sa i Measure (M sur toare).

4. Din meniul Measurement (M sur toare), selecta i Generic
i Time (Timp).

NOT : Dac Time (Timp) nu este disponibil în dosarul Generic, 
ap sa i Active Mode (Mod activ) de pe panoul de control.

5. În fereastra Analysis (Analiz ), m sura i timpul de la reperul 
galben QRS la viteza maxim  de pe traseul vitezei.

1. ROI TSI
2. Traseu TSI
3. Reper pentru timpul TSI de atingere a valorii maxime
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Figura 8-11. M surarea manual  a timpului TSI necesar atingerii punctului maxim în Q 
Analysis

NOT : Este posibil s  efectua i o m surare general  sau segmental  a 
timpului de atingere a valorii maxime în cadrul Q Analysis 
(Analiz  Q) i s  compara i rezultatul cu o m surare manual  a 
timpului de atingere a valorii maxime. Pentru a accesa 
instrumentul de m surare corespunz tor în Q Analysis (Analiz
Q), este posibil s  fie nevoie s  ap sa i Active Mode (Mod 
activ), pentru a afi a meniul Measurement (M sur toare) 
relevant.

1. Instrumentul de m surare a timpului
2. Zon  e antion
3. Reper QRS
4. M surarea timpului de atingere a valorii maxime
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ATEN IE M surarea timpului de atingere a valorii maxime în Q Analysis 
(Analiz  Q) poate fi diferit  de m sur torile generale i
segmentale ale timpului de atingere a valorii maxime, din 
cauza urm toarelor considera ii:

• M sur torile TSI ale timpului de atingere a valorii maxime 
g sesc viteza maxim  numai în cadrul intervalului de 
c utare TSI. Dac  valoarea maxim  dorit  de pe traseul 
vitezei este în afara intervalului de c utare TSI, 
m sur torile TSI ale timpului de atingere a valorii maxime 
vor returna un rezultat diferit de cel al m sur rii manuale a 
timpului de atingere a valorii maxime.

• Dac  viteza maxim  este la unul din capetele intervalului 
de c utare TSI, m sur torile TSI ale timpului de atingere a 
valorii maxime vor returna timpul de la sfâr itul intervalului 
de c utare TSI. În unele cazuri, poate fi detectat  panta 
descendent  a unei valori maxime a contrac iei
izo-volumice la momentul începerii TSI sau panta 
ascendent  a unei valori maxime a contrac iei postsistolice 
la momentul finaliz rii TSI. Într-o m surare manual , poate 
fi m surat în schimb timpul de atingere a unei valori 
maxime din cadrul intervalului de c utare TSI cu o vitez
mai mic  decât viteza de la finalul intervalului. Harta de 
culori TSI Trace (Traseu TSI) poate fi utilizat  pentru a 
identifica regiuni din imagine în care detectarea nivelului 
maximi este aproape de finalul intervalului de c utare TSI. 
Instrumentul TSI Trace (Traseu TSI) trebuie utilizat pentru 
a verifica m sur torile TSI din regiunile identificate.

• Dac  exist  dou  sau mai multe valori maxime ale vitezei 
comparabile din cadrul intervalului de c utare TSI sau o 
calitate redus  a semnalului, este posibil ca m sur torile
TSI ale timpului de atingere a valorii maxime s  returneze 
timpul de atingere a unei valori maxime diferite fa  de cea 
redat  de o metod  manual . În general, în aceste situa ii,
imaginea TSI va afi a un interval de culori mare pe o 
regiune mic .
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Imagistica func ional  automat

Automated Function Imaging (Imagistica func ional  automat )
(AFI) este un instrument de asisten  pentru decizii în ceea ce 
prive te evaluarea global i regional  a func iei sistolice a 
ventriculului stâng (LV), ventriculului drept (RV) i atriului stâng 
(LA). AFI calculeaz  deformarea esutului miocardic pe baza 
detect rii caracteristicilor din bucle 2D în tonuri de gri.

Con inutul din aceast  sec iune:

• „AFI pe ventriculul stâng (AFI 3.0, Easy AFI LV)” de la 
pagina 8-25

• „AFI pe ventriculul drept” de la pagina 8-56

• „AFI pe atriul stâng” de la pagina 8-72

AFI pe ventriculul stâng (AFI 3.0, Easy AFI LV)

AFI este efectuat  pentru vizualiz rile apicale TTE standard, 
axa lung  apical  (APLAX), cu 4 camere (A4CH) i 2 camere 
(A2CH), precum i pe vizualiz rile esofagiene medii standard 
achizi ionate cu o sond  TEE.

Cerin e de date

Tipuri de date

Toate analizele AFI sunt disponibile pentru date neprelucrate, 
care este i formatul de date recomandat pentru toate 
proces rile AFI.

Analiza fi ierelor DICOM cu cadre multiple este posibil  doar 
pentru AFI pe ventriculul stâng. Fi ierele DICOM trebuie s  aib
o regiune de calibrare.

Fluxul de lucru cu un singur clic (disponibil numai cu op iunea 
Easy AFI LV) este disponibil numai pentru analiza AFI LV pe 
imaginile de date brute ale TTE pentru adul i. (Fluxul de lucru cu 
un singur clic nu este acceptat pentru ecocardiografia de stres 
cu AFI.)

Atunci când se execut  AFI pe date multicadru DICOM, se 
recomand  s  se optimizeze achizi ia pentru a oferi modele de 
pete bine vizibile în esut.

Vizualiz ri

Automated Function Imaging (Imagistica func ional  automat )
pentru ventriculul stâng poate fi efectuat  pentru una sau trei 
vizualiz ri standard.



M sur tori i analize

8-26 Vivid E95/E90/E80 – Manual de utilizare
GD092160-1RO 02

Dac  se efectueaz  o analiz  complet  a tuturor celor trei 
vizualiz ri, rezultatul este prezentat ca o afi are de tip int , care 
afi eaz  valori cu coduri de culoare i valori numerice pentru 
valoarea maxim  a filtr rii longitudinale sistolice cu perete 
complet, PSS (Valoare sistolic  maxim  filtrat ), TTP (Durata 
pân  la filtrarea longitudinal  global  maxim ) i trasee.

Dac  se efectueaz  doar analiza unei vizualiz ri, rezultatul este 
prezentat cu configura ia Quad (Cadrilater), cu dou  ecrane 
pentru evaluarea regiunii de interes i urm rire, un grafic al 
curbelor de filtrare i un Color Anatomical M-Mode (Mod M 
anatomic color) (CAMM).

Sonde recomandate

NOT : AFI 3.0 este recomandat doar pentru sondele din Tabelul 8-2. 
Easy AFI LV este disponibil doar pentru TTE pentru adul i.
Preciziile de m surare a valorilor de filtrare longitudinale 
raportate în „Acurate ea m sur torii” de la pagina 8-191 sunt 
verificate cu aceste sonde.

Caracteristicile imaginilor

• Imaginile achizi ionate cu Texture (Textur ) (pentru 
descrierea func iei Texture (Textur ), consulta i pagina 5-66) 
au caracteristici diferite privind petele i, prin urmare, ar 
putea influen a rezultatele urm ririi petelor. Din acest motiv, 
nu este posibil  efectuarea analizei AFI a imaginilor pentru 
care instrumentul Texture (Textur ) a fost activat.

• Este recomandat  o frecven  de cadre mai mare de 40 de 
cadre pe secund . Instrumentul accept  frecven e mai mici 
de cadre (37 cadre/secund  pentru datele brute i 30 cadre/
secund  pentru DICOM). Frecven ele mai mari de cadre vor 
reprezenta un avantaj pentru fluxul de lucru, facilitând 
realizarea unei urm riri satisf c toare a petelor. Se 
recomand  o frecven  mai mare a cadrelor pentru 
frecven e cardiace crescute.

• Trebuie s  fie vizibil întregul miocard.

• Trebuie utilizat un interval de adâncime care include 
întreaga camer  a inimii de interes (ventriculul stâng).

• Achizi iile trebuie realizate f r  utilizarea substan elor de 
contrast.

Tabelul 8-2: Sonde recomandate - AFI pe ventriculul stâng

Probes (Sonde)

Cardiac M5Sc-D, 4V-D, 4Vc-D, 6VT-D, 6Tc

Pediatric 6Vc-D, 6S-D, 12S-D
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Preluarea

Crea i o examinare, conecta i dispozitivul ECG i asigura i-v  c
ob ine i un traseu ECG stabil.

Vizualiz rile apicale pot fi preluate secven ial în modul 2D, sau 
simultan în modul Tri-plane (Triplan).

Achizi ie secven ial

Prelua i cineloop-uri 2D în tonuri de gri ale vizualiz rilor APLAX, 
A4CH i A2CH.

NOT : Este recomandat s  achizi iona i toate cele trei vizualiz ri
apicale în mod secven ial, pentru a ob ine un ritm cardiac similar 
în toate vizualiz rile.

Dac  recunoa terea vizualiz rii TTE este activat  în timpul 
achizi iei i vizualiz rile sunt recunoscute cu succes de c tre AI, 
eticheta vizualiz rii detectate este salvat  în fi ier în timpul 
stoc rii imaginii.

Activarea/dezactivarea recunoa terii vizualiz rii TTE automate

Recunoa terea automat  a vizualiz rii este activat  implicit 
pentru achizi ia TTE. Debifa i caseta Enable View Recognition
(Activare recunoa tere vizualizare) pentru a dezactiva 
recunoa terea automat  a vizualiz rilor (selecta i Utility
(Utilitar) pe panoul tactil, ap sa i Config..., (Configurare), 
selecta i fila Imaging (Imagistic ) i apoi fila Global), conform 
ilustra iei din Figura 8-12. În mod similar, bifa i caseta Enable
View Recognition (Activare recunoa tere vizualizare) pentru a 
activa recunoa terea automat  a vizualiz rii.

NOT : Recunoa terea vizualiz rii automate este acceptat  doar pentru 
2D TTE care utilizeaz  preset ri cardiace pentru adul i.
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Figura 8-12. Recunoa terea vizualiz rilor 2D bazat  pe inteligen a artificial  (AI)

Achizi ie simultan

Preia toate cele trei planuri în modul Tri-plane (Triplan) utilizând 
o sond  4D. Consulta i „Modul Mod cu planuri multiple” de la 
pagina 6-45 pentru informa ii suplimentare referitoare la 
preluarea Tri-plane (Triplan).

NOT : Nu este disponibil  cu sondele 6VT-D sau 6Vc-D.

Ritmul cardiac i ciclurile

• Variabilitatea ritmului cardiac între înregistr ri nu trebuie s
dep easc  30%.

• Dac  achizi ia are mai mult de un ciclu cardiac, analiza se 
va efectua implicit pe baza ciclurilor doi - ultim.

• Sistemul trebuie configurat s  stocheze 100 ms înainte i
dup  fiecare ciclu cardiac.

Configurarea instrumentului

Anumite controale AFI i set ri de analiz  pot fi configurate.

Pentru a accesa meniul de configurare, ap sa i Utility/Config
(Utilitar/Configurare) de pe panoul tactil, selecta i categoria 
Meas/Text (M surare/Text) i subgrupul Advanced
Quantification (Cuantificare avansat ).

Selecta i AFI pentru a configura instrumentul AFI conceput 
pentru analiza ventriculului stâng.
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Comenzi configurabile pentru fluxul de lucru

Figura 8-13. Configurarea AFI

• Autoprocessing timeout (Expirare procesare automat ) – 
Timpul în care operatorul trebuie s in  trackball-ul 
nemi cat înainte de începerea automat  a urm ririi.

• YoYo - Când ajuta i ROI, selecta i dac  un num r limitat de 
cadre din jurul cadrului ROI selectat trebuie trecut înainte i
înapoi pentru a facilita ajustarea ROI.

• ROI Method (Metod  regiune de interes) – Selecta i
regiunea de interes complet automat  sau cu 3 clicuri ca 
instrument implicit.

• AVC Stage mode (Mod etap  AVC) – Selecta i dac  dori i ca 
etapa AVC Selection (Selec ie AVC) s  se deschid
întotdeauna. Dac  este selectat  op iunea Auto (Automat), 
în momentul analizei vizualiz rii APLAX, utilizatorul va fi 
direc ionat la etapa Results (Rezultate) dup  etapa ROI 
(Regiune de interes). „Auto” (Automat) AVC sau Event 
timing (Durata evenimentului) vor fi utilizate ca set ri
implicite. Totu i, utilizatorul va avea posibilitatea s
reviziteze etapa AVC Selection (Selec ie AVC) pentru a 
edita AVC-ul ales.

• Prioritize event timing (Prioritizarea duratei evenimentului) – 
Selecta i Yes (Da) pentru a utiliza valorile pentru Event 
Timing (Durata evenimentului) pentru AVC în cazul în care 
exist  câteva în examinarea curent i AVC Stage mode 
(Mod etap  AVC) este setat la Auto (Automat).

• BE Mode (Mod BE) – H r i de culori care vor fi disponibile 
pentru afi area tip int .

• EF reminder (Memento EF) – Selecta i Yes (Da) dac  dori i
s  vi se reaminteasc  s  vizita i configura ia EF pe analizele 
vizualiz rilor A4CH i A2CH. Vizitarea configura iei EF este 



M sur tori i analize

8-30 Vivid E95/E90/E80 – Manual de utilizare
GD092160-1RO 02

obligatorie pentru ob inerea valorilor EF în foaia de lucru, în 
timp ce AFI se utilizeaz  pentru analiza ventriculului stâng.

• Positive Peak Rule (Regula valorii maxime pozitive) – Dac
este On (Activat ), se va afi a o valoare de filtrare pozitiv
dac  valoarea maxim  pozitiv  dep e te 30% din valoarea 
maxim  negativ , rezultând într-un segment albastru în 
ecranul int . Dac  s-a selectat Off (Dezactivat), atunci 
valoarea de filtrare negativ  va fi afi at  indiferent de 
m rimea valorii maxime pozitive.

• One click workflow (Flux de lucru cu un singur clic) 
(disponibil numai cu op iunea Easy AFI LV) - Dac  este Off
(Dezactivat), atunci procesarea se opre te pentru 
introducerea datelor de c tre utilizator pentru fiecare 
vizualizare. Dac  este On (Activat), atunci procesarea va 
încerca s  treac  automat prin toate vizualiz rile i s
prezinte utilizatorului rezultatele agregate ale tuturor 
vizualiz rilor. Fluxul de lucru cu un singur clic este disponibil 
numai pentru imaginile de date brute ale TTE pentru adul i.
Dac , din anumite motive, se încearc  un flux de lucru cu un 
singur clic, dar nu se poate realiza, sistemul va reveni la 
fluxul de lucru manual pas cu pas.

Set ri configurabile pentru analize

• BE Segment model (Model segment BE) – Selecta i
standardul tip int  preferat (ASE/AFI, modele segmente 17/
18).

• Strain reference layer (Strat de referin  filtrare) - Selecta i
dac  valorile de filtrare vor fi calculate pe baza detect rii
endocardului sau a peretelui complet.

Strat de referin  pentru filtrare

Instrumentul accept  calcularea parametrilor de filtrare pe baza 
deform rii endocardului sau a deform rii miocardului/peretelui 
complet.

• Deformarea endocardului se evalueaz  prin efectuarea 
analizei p r ii din traseul ROI aferente endocardului. 
M sur torile derivate din deformarea endocardului sunt 
prev zute cu sufixul Endo, de exemplu 
GPeakSysSL(Avg)_Endo

• Deformarea miocardului/peretelui complet este evaluat
prin efectuarea analizei întregului traseu ROI. M sur torile

ATEN IE M sur torile bazate pe analiza endocardului i a miocardului 
nu sunt comparabile.
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derivate din deformarea miocardului sunt prev zute cu 
sufixul Full, de exemplu GPeakSysSL(Avg)_Full

NOT : Dac  se încearc  reprocesarea unei analize folosind un strat de 
referin  diferit, se va afi a o avertizare care v  informeaz  c
valorile din analiz  se vor schimba.

Pornirea instrumentului

Pornirea AFI din achizi ia secven ial  (date neprelucrate)

1. Deschide i examinarea pentru care dori i s  efectua i
analiza AFI i selecta i una dintre imaginile apicale pe care 
dori i s  le utiliza i pentru analiz .

2. Ap sa i Measure (M surare) pe panoul de control i
selecta i studiul AFI.

Dac  imaginile sunt achizi ionate cu o sond  transtoracic ,
sistemul va încerca s  identifice un triplet de vizualiz ri apicale, 
adecvat pentru analiz . Dac  se identific  un triplet, se va afi a
un mesaj în partea de jos a ecranului, „AFI starting with images 
selected by AI” (AFI începe cu imaginile selectate de AI), iar 
instrumentul se va deschide în etapa Define ROI (Definire 
regiune de interes) cu una din vizualiz rile selectate. Sau, dac
acest lucru este fezabil i dac  este activat cu un singur clic, 
instrumentul va trece la etapa rezultatelor, afi ând rezultatele 
din toate cele trei vizualiz ri. Tripletul selectat este eviden iat în 
clipboard cu o margine mai groas  în jurul vizualiz rii curente 
care este analizat .

Dac  identificarea unui triplet adecvat a e uat sau dac  sonda 
este o sond  transesofagian , instrumentul va porni în etapa 
Select View (Selectare vizualizare).

NOT : Identificarea automat  a tripletelor adecvate se bazeaz  pe 
recunoa terile vizualiz rilor stocate în fi iere (în timpul stoc rii
imaginilor), loca ia clipboard-ului, frecven a cadrelor i
proximit ile valorilor ritmului cardiac. Algoritmul de 
recunoa tere a vizualiz rii a fost antrenat, verificat i validat pe 
imagini TTE cardiace la adul i afla i în repaus. Algoritmul a fost 
capabil s  ofere o clasificare în 98 % din cazuri i pentru aceste 
cazuri a avut o acurate e de 99 %.

Pornirea AFI din preluarea simultan  (preluarea Tri-plane (Triplan))

1. Deschide i o preluare triplanar .

2. Ap sa i Measure (M surare) pe panoul de control i
selecta i AFI. Aplica ia AFI este pornit  afi ând vizualizarea 
APLAX.
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Pornirea AFI pentru datele DICOM

1. Deschide i o examinare pe care trebuie efectuat  analiza 
AFI i selecta i imaginea DICOM cu cadre multiple pentru o 
vizualizare apical  adecvat .

2. Ap sa i Measure (M surare) i selecta i studiul AFI.

NOT : De obicei, fi ierele DICOM nu ofer  traseul ECG complet ca 
date utilizabile. Acesta este prezent pe imagine; i va fi afi at ca 
parte din datele imaginii. Cu toate acestea, dac  fi ierul DICOM 
con ine informa ii despre unda R (eticheta DICOM 0018, 6060 
„R Wave Time Vector” (Vector de timp pe und  R)), instrumentul 
AFI va detecta automat ciclurile într-o achizi ie cu cicluri 
multiple. Consulta i Figura 8-14 pentru o ilustra ie a ECG-ului pe 
analiza AFI a fi ierelor DICOM cu i f r  eticheta DICOM. Înc
se poate efectua AFI pe datele DICOM f r  „R Wave Time 
Vector” (Vector de timp pe und  R) definit, dar un singur ciclu 
trebuie definit în etapa de vizualizare a instrumentului. Pentru a 
face acest lucru, trage i barele verticale care marcheaz  limita 
ciclului pe traseul ECG pe cadrele care corespund ciclului 
pentru care dori i s  efectua i analiza.

ATEN IE Când efectua i AFI pe toate cele trei vizualiz ri apicale, vi se 
recomand  s  începe i cu vizualizarea APLAX. Aceasta 
permite ajustarea manual  a duratei evenimentului Aortic Valve 
Closure (AVC - Închiderea valvei aortice), care este utilizat  la 
calculul filtr rii sistolice longitudinale în toate vizualiz rile
apicale.
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Figura 8-14. Reprezentarea ECG în AFI atunci când se efectueaz  pe datele DICOM. 
Dac  s-a g sit eticheta necesar , începuturile ciclurilor vor fi afi ate ca puncte galbene 

pe linia ECG.

NOT : Myocardial Work nu este disponibil pentru datele DICOM. Nu va 
putea fi accesat din AFI realizat  pe imagini DICOM.

Navigarea prin instrument

În cazul în care este activat fluxul de lucru cu un singur clic 
(disponibil numai cu op iunea Easy AFI LV), instrumentul va 
trece automat la ecranul de rezultate care prezint  rezultatele 
pentru toate vizualiz rile combinate. Cu toate acestea, f când 
clic pe orice vizualizare din ecranul de rezultate (consulta i
Figura 8-20 de la pagina 8-51), instrumentul va asigura 
navigarea a a cum este descris în aceast  sec iune.
Func ionarea cu un singur clic este disponibil  numai pentru AFI 
LV pentru imagini de date brute ale TTE pentru adul i.

Efectua i analiza, urmând fluxul de lucru ghidat de pe ecran 
(consulta i Figura 8-15).
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Figura 8-15. Un meniu tipic pentru fluxul de lucru AFI

Meniul Workflow (Flux de lucru) (sau meniul etapei) este 
localizat în partea dreapt  a instrumentului. Acesta con ine un 
set de etape pe care utilizatorul trebuie s  le viziteze în mod 
secven ial. Etapele care au fost deja vizualizate pot fi re-vizitate. 
Face i clic pe titlul lor pentru a naviga la orice etap  disponibil .
Etapele care nu pot fi accesate, în func ie de starea 
instrumentului, sunt estompate.

Etapele unei analize AFI pe ventriculul stâng sunt:

• Select View (Selectare vizualizare) – locul în care utilizatorul 
indic  în instrument ce vizualizare va fi analizat  (omis
pentru imaginile achizi ionate cu recunoa terea vizualiz rii
TTE automate).

• Define ROI (Definire regiune de interes) – locul în care 
utilizatorul traseaz  regiunea de interes în care va avea loc 
detectarea petelor.

• Set AVC (APLAX only) (Setare AVC (doar APLAX) – locul în 
care utilizatorul define te timpul AVC atunci când 
proceseaz  vizualizarea APLAX.

• Results (Rezultate) – locul în care utilizatorul examineaz
rezultatele analizei.

1. Etap  activ
2. Etape vizitate anterior
3. Etape care nu sunt înc  accesibile
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Majoritatea etapelor necesit  interac iune cu utilizatorul, iar sub 
titlul etapei sunt incluse indica ii despre ceea ce se a teapt
(consulta i Figura 8-16).

• Dac  o etap  este etichetat  , etapa este finalizat i nu 
mai trebuie luat  nicio m sur  în acea etap  a 
instrumentului.

• Face i clic pe butonul  (resetare) pentru a reseta etapa i
a terge toate informa iile introduse de utilizator în acea 
etap .

Figura 8-16. Meniul fluxului de lucru AFI

Atunci când este disponibil, ap sa i Approve and select next
(Aprobare i selectare urm tor) pentru a reveni la etapa Select 
View (Selectare vizualizare) i a efectua analiza pentru o nou
vizualizare).

Atunci când este disponibil, ap sa i Approve & Exit (Aprobare 
i ie ire) pentru a aproba analiza i a stoca m sur torile

revizuite pe foaia de lucru. Consulta i „M sur torile disponibile 
dup  finalizarea analizei” de la pagina 8-55 pentru o list  a 
m sur torilor stocate dup  efectuarea AFI pe ventriculul stâng.

În orice moment, face i clic pe Cancel (Anulare) pentru a p r si
instrumentul f r  a salva nicio analiz .

AFI pe vizualizarea APLAX

Date TTE achizi ionate cu recunoa terea vizualiz rii

1. În starea Define ROI (Definire ROI):

Verifica i dac  adnotarea vizualiz rii afi at  în partea din 
stânga sus a ecranului este corect . Dac  nu este afi at ,
proceda i într-unul din urm toarele feluri:
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• Face i clic pe butonul etapei Select View (Selectare 
vizualizare) pentru a adnota din nou vizualizarea 
corect i continua i s  analiza i imaginea respectiv .

• Face i clic pe o imagine APLAX din clipboard. Acest 
lucru va anula analiza buclei curente i o va înlocui cu 
cea selectat  din clipboard. Instrumentul va porni în 
etapa Select view (Selectare vizualizare), unde ar trebui 
s  fie adnotat ca APLAX.

Acorda i aten ie orient rii spre stânga/dreapta a imaginii, 
comparând numele peretelui ventriculului stâng cu o 
inspec ie vizual  a imaginii. Dac  orientarea imaginii este 
incorect :

• merge i înapoi la etapa Select view (Selectare 
vizualizare).

• ap sa i Left-Right Flip (Inversare stânga-dreapta).

• verifica i vizualizarea repetând adnotarea APLAX.

NOT : Alternativ, pute i p r si AFI, inversa imaginea i porni din 
nou AFI.

2. Este generat un ROI automat la intrarea în etapa Define 
ROI (Definire ROI). ROI se poate edita f când clic i
tr gând contururile endocardului i ale epicardului. Pentru 
mai multe informa ii, vezi “Ajustarea ROI“ de la pagina 8-41.

NOT : Dac  AFI este realizat  în examin rile pediatrice cu 9T-RS, 
6S-D i 12S-D, op iunea automat  de creare a regiunii de 
interes (ROI) este dezactivat . Consulta i sec iunea 
referitoare la ROI cu 3 clicuri în „Pentru a crea o nou  ROI:” 
de la pagina 8-43

3. Când sunte i mul umit de ROI, fie nu mai mi ca i cursorul i
a tepta i s  înceap  procesarea automat  pentru a începe, 
fie face i clic pe butonul Process (Procesare), Results
(Rezultate) pentru A4CH/A2CH sau Set AVC (Setare AVC) 
pentru APLAX. Acum sistemul efectueaz  detectarea 
caracteristicilor pentru a ob ine un traseu ROI temporal. La 
finalizare, continu  cu urm toarea etap .

4. (Doar APLAX) Dup  etapa ROI edit (Editare ROI), sistemul 
intr  în etapa Set AVC (Setare AVC). Selecta i una dintre 
strategiile de setare AVC pentru a verifica durata AVC. 
Consulta i sec iunea „Durata evenimentului” de la 
pagina 8-68. La finalizare, instrumentul AFI trece la etapa 
Results (Rezultate).

5. Instrumentul AFI afi eaz  acum etapa Results (Rezultate) 
în configura ie Quad (Cadrilater). Acum trebuie inspectat i
verificat  calitatea detect rii. ROI detectat este împ r it în 
segmente. Calitatea detect rii pentru fiecare segment este 
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evaluat i aplicat  automat pentru a respinge segmentele 
pentru care se presupune c  detectarea nu este de 
încredere. Segmentele care au fost respinse nu au valori în 
regiunea de interes cu rezultate segmentale în partea din 
stânga jos a vizualiz rii Quad (Cadrilater), ci afi eaz  un X
în schimb. Traseul filtr rii (dreapta sus), sec iunea Curved 
Anatomic M-mode (Mod M anatomic curbat) (dreapta jos) i
suprapunerea parametric  pe ROI dinamic (stânga sus) 
sunt dezactivate pentru segmentele respinse. Dac  face i
clic pe un segment în ROI cu rezultate segmentale, pute i
înlocui evaluarea automat  a calit ii pentru a afi a sau a 
ascunde valorile segmentale. Detectarea pentru fiecare 
segment trebuie controlat  vizual i validat  conform 
descrierii de mai jos.

Figura 8-17. Etapa Results (Rezultate) în configurarea Quad (Cadrilater)

Dup  ce calitatea detect rii a fost controlat  pentru toate 
segmentele, pute i alege s  face i clic pe una din urm toarele:

• Reprocess (Reprocesare) – Pentru reprocesarea complet
a vizualiz rii care este în curs de revizuire. Aceast  ac iune
va readuce utilizatorul înapoi la etapa „Define ROI” (Definire 
ROI) a fluxului de lucru.

• Approve and Select Next (Aprobare i selectare Urm tor) – 
Pentru a continua analizarea urm toarei vizualiz ri în 
scopul de a ob ine o afi are de tip int  complet .

• Approve and Exit (Aprobare i Ie ire) – Pentru ie irea din 
instrument i stocarea m sur torilor efectuate. În acest caz, 
nu se stocheaz  rezultate segmentate pentru filtrare.
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NOT : În cazul unei înregistr ri cu cicluri multiple, sistemul lanseaz
automat penultimul ciclu pentru analiz . Dac , în timpul analizei, 
operatorul dore te s  comute la un alt ciclu, acest lucru este 
posibil prin accesarea etapei Select View (Selectare vizualizare) 
i schimbarea ciclului, folosind butonul Cycle (Ciclu). În plus, 

marcajele CineStart (Început Cine) i CineEnd (Final Cine) pot fi 
ajustate f când clic i glisând marcajele pe ECG pentru editarea 
precis  a ciclului selectat.

Date TTE f r  recunoa terea vizualiz rii sau date TEE

Fluxul de lucru pentru date f r  recunoa terea vizualiz rii este 
foarte asem n tor cu fluxul de lucru cu recunoa terea
vizualiz rii. Diferen ele sunt:

• Prima etap  la lansarea instrumentului va fi etapa Select
View (Selectare vizualizare). Apoi, utilizatorul va trebui s
efectueze:

• Efectua i orice corec ii necesare prin inversare 
stânga-dreapta.

• Selecta i ciclul i regla i marcajele Cine în mod 
corespunz tor.

• Adnota i vizualizarea, f când clic pe unul dintre 
butoanele de etichetare a vizualiz rii (A4CH, A2CH, 
APLAX).

• Când face i clic pe Approve and Select Next (Aprobare i
selectare Urm tor), instrumentul va continua la etapa Select 
View (Selectare vizualizare), iar operatorul trebuie s
selecteze manual urm toarea vizualizare pentru procesare 
de pe clipboard.

NOT : Dac  AFI este efectuat  în examin rile TEE, ROI automat  este 
dezactivat . Consulta i sec iunea referitoare la ROI cu 3 clicuri 
în „Pentru a crea o nou  ROI:” de la pagina 8-43.

Pentru preluarea simultan  (Preluarea triplanar )

Procedura pentru AFI în achizi ia pe trei planuri este foarte 
asem n toare cu cea utilizat  pentru vizualiz rile secven iale cu 
vizualiz ri adnotate în prealabil.

• Instrumentul se deschide în etapa ROI edit (Editare ROI) cu 
vizualizarea APLAX.

• Când face i clic pe Approve and Select Next (Aprobare i
selectare Urm tor), instrumentul va continua la etapa ROI 
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edit (Editare ROI) pentru urm toarea vizualizare (A4CH, 
A2CH).

• Dac  operatorul dore te s  efectueze analiza în ordine 
diferit , poate accesa etapa Select View (Selectare 
vizualizare) i selecta vizualizarea preferat  pentru analiz .

AFI în vizualiz rile A4CH i A2CH

Procedura pentru AFI în vizualiz ri apicale cu 4 camere i cu 2 
camere este similar  cu cea utilizat  în vizualizarea APLAX.

Date TTE achizi ionate cu recunoa terea vizualiz rii

Efectua i pa ii 1, 2, 3 i 5 din procedura APLAX, dar asigura i-v
c  vizualizarea este adnotat  corect ca A4CH/A2CH i c
denumirile pere ilor din etapa Roi Adjustment (Ajustarea regiunii 
de interes) sunt cele a teptate.

Efectua i procedurile de validare a detect rii (pagina 8-40) i,
op ional, de ajustare a ROI (pagina 8-41).

EF de c tre AFI

Instrumentul AFI ofer , de asemenea, valori EF care corespund 
în totalitate valorilor furnizate de instrumentul AutoEF dedicat. În 
ecranele cu rezultatele AFI, limita endocardului verde 
corespunde contururilor utilizate pentru calculul FE. Astfel, 
utilizatorii ar trebui s  verifice corectitudinea acestor contururi ( i
a valorilor EF afi ate pe ecran) înainte de aprobare. În cazul în 

ATEN IE Dac  vizualizarea APLAX nu a fost analizat  prima, valorile de 
filtrare afi ate în ecranul Quad (Cadrilater) pentru A4CH/A2CH 
sunt etichetate temporar i pot fi diferite dup  analiza APLAX. 
Acest lucru se întâmpl  deoarece, pentru vizualiz rile A4CH i
A2CH, durata AVC este setat  automat în func ie de valorile 
maxime ale curbei de filtrare (mod Automat). Dac  utilizatorul, 
în timpul analizei APLAX, alege s  utilizeze Event Timing 
(Durata evenimentului) sau seteaz  manual durata AVC, 
durata AVC aplicat  global va fi diferit , ceea ce va cauza 
modificarea rezultatelor segmentale.

ATEN IE Dac  modul AVC este setat la Auto (Automat), valoarea final
a duratei AVC nu este disponibil  înainte de analiza tuturor 
celor trei vizualiz ri. Astfel, valorile de filtrare afi ate în ecranul 
Quad (Cadrilater) ale celor dou  vizualiz ri care au fost 
analizate primele sunt etichetate temporar. Motivul pentru 
aceasta const  în faptul c  calculul Auto-AVC derivat din toate 
cele trei vizualiz ri este cel mai exact i poate fi diferit de 
calculele AVC intermediare, utilizate pentru fiecare vizualizare
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care sunt necesare mai multe detalii despre EF, face i clic pe 
butonul EF pentru a ob ine acelea i informa ii ca în cadrul 
instrumentului AutoEF.

NOT : Dac  au fost analizate atât A4CH, cât i A2CH, sistemul 
calculeaz i Simpson EF, SV, CO i volumele în mod biplan.

NOT : Valorile EF (inclusiv valorile de volum) furnizate prin executarea 
instrumentului AFI vor ap rea în Worksheet (Foaie de lucru), în 
Report (Raport) i în DicomSR exact în acela i mod ca i
valorile EF furnizate prin executarea instrumentului dedicat 
AutoEF. Dac  se efectueaz  mai întâi AutoEF i apoi AFI, vor 
exista dou  variante ale valorilor EF în Worksheet (Foaie de 
lucru).

Detectarea

Precizia m sur torilor furnizate de AFI se bazeaz  pe o calitate 
bun  a detect rii.

Calitatea redus  a detect rii se poate datora unei variet i de 
cauze. Cauzele cele mai comune ale detect rii defectuoase 
sunt:

• Plasarea eronat  a punctelor de baz  la definirea ROI. 
Dac  punctele de baz  sunt pozi ionate prea departe de 
regiunea anular , segmentele ROI de la baza anular  nu se 
vor deplasa concomitent cu imaginea 2D subiacent , pe 
toat  durata ciclului cardiac.

• Plasarea eronat a apexului la definirea regiunii de interes. 
Punctul trebuie pozi ionat astfel încât ROI rezultat s
acopere în special miocardul. Dac  punctul apex este plasat 
prea sus, regiunea de interes va acoperi în principal 
epicardul, ceea ce va duce la o detectare deficitar .

• L ime ROI prea mic . Îngustarea prea mult a ROI va 
determina o detectare redus , din cauza lipsei de date 
tisulare din ROI.

• Prea mult  confuzie. Imaginile cu prea mult zgomot static 
vor conduce la o detectare deficitar .

Analiza i fiecare segment i asigura i-v  c  linia de centru se 
deplaseaz  concomitent cu imaginea 2D subiacent . Utiliza i
diferite configura ii ale rezultatelor pentru a examina calitatea 
detect rii (de ex., configura ia Cadrilater).

AVERTISMENT Calitatea redus  a urm ririi poate conduce la rezultate 
incorecte ale m sur torii. Detectarea pentru fiecare segment 
trebuie controlat  vizual i validat .
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Urm toarele pot ajuta la examinarea calit ii detect rii:

• Dezactiva i suprapunerea color, f când clic pe butonul 
Color (Culoare).

• Reduce i viteza de redare, folosind glisorul Speed (Vitez )
(sau butonul rotativ de pe panoul tactil).

• Utiliza i configura ia Single (Individual) pentru a ob ine o 
vizualizare mai ampl  a re elei dinamice (în special în 
cazurile dificile)

Dac  este nevoie ca detectarea s  fie îmbun t it  pentru 
anumite segmente, utilizatorul poate modifica regiunea de 
interes sau poate crea o nou  regiune de interes.

Ajustarea ROI

ROI automat  bazat  pe segmentarea AI (disponibil  numai cu 
op iunea Easy AFI LV) este disponibil  numai pentru imaginile 
cardiace brute TTE pentru adul i i numai atunci când sunt 
activate op iunile corespunz toare. Acest algoritm a fost 
antrenat, verificat i validat pe imagini de date brute ale TTE 
cardiace la adul i. Acurate ea rul rii cu ROI AI automat  este 
raportat  în „Acurate ea m sur torii” de la pagina 8-191 ca 
„acurate e f r  editare”.

Dac  ROI automat  nu este optim  (conducând la detectare 
deficitar ), utilizatorul poate fie ajusta ROI, fie crea o nou  ROI, 
conform descrierii de mai jos.

Observa ii generale referitoare la ROI

Calculele efectuate pe regiunea de interes detectat  au scopul 
de a g si deformarea longitudinal  de-a lungul mu chiului
cardiac, de la baz  pân  la vârf. Pentru o analiz  AFI pe 
ventriculul stâng, aceste calcule presupun c  ventriculul are 
form  de potcoav .

AVERTISMENT Dac  regiunea de interes nu are form  de potcoav , este 
posibil ca m sur torile calculate s  nu fie corecte.
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Pentru a ajusta ROI

Pot fi efectuate urm toarele ajust ri în etapa Define ROI 
(Definire regiune de interes):

• Ajusta i ROI width (L ime regiune de interes), f când clic 
pe glisorul ROI Width (L ime regiune de interes) (sau 
utiliza i butonul rotativ de pe panoul tactil).

• Face i clic i trage i (sau face i clic, deplasa i mouse-ul i
face i clic pentru eliberare) pe partea din regiunea de interes 
asociat  endocardului. Editarea regiunii endocardului 
editeaz  întregul ROI (Figura 8-18, partea superioar ).

• Face i clic i trage i (sau face i clic, deplasa i mouse-ul i
face i clic pentru eliberare) punctele de ancorare pe 
regiunea de interes a epicardului (eviden iat  cu ro u atunci 
când ine i mouse-ul deasupra acesteia). Editarea regiunii 
epicardului editeaz  doar partea epicardului (Figura 8-18, 
partea inferioar ).

O pictogram  din col ul din dreapta sus al ecranului indic
func ia de baz  a unei regiuni de interes bune pentru 
vizualizarea curent  pe care o analizeaz  utilizatorul.
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Figura 8-18. Op iuni de editare ROI

Pentru a crea o nou  ROI:

Selectarea cadrului corect

Sistemul afi eaz  automat un cadru în care limita endocardului 
este, de obicei, vizibil . Pentru a utiliza alt cadru, în timp ce 
sunte i în etapa Define ROI (Definire regiune de interes), 
întrerupe i redarea, ap sând pe Stop. Apoi, utiliza i glisorul 
Frame (Cadru) (sau butonul rotativ de pe panoul tactil) pentru a 
selecta un cadru diferit pentru definirea regiunii de interes.
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Crearea unei regiuni de interes automate noi

Pentru a crea un ROI nou automat, face i clic pe simbolul Reset
stage (Resetare etap ) . Aceast  ac iune relanseaz
segmentarea automat .

Crearea unei regiuni de interes manuale noi

În unele cazuri, regiunea de interes automat  ar putea s  nu 
captureze regiunea de interes corect . În acest caz, se ofer  o 
alternativ  de ROI cu 3 puncte. Pentru a genera o regiune de 
interes prin aceast  metod , când sunte i în etapa Define ROI 
(Definire regiune de interes), face i clic pe butonul 3-Click (3 
clicuri). Instrumentul AFI v  va solicita acum s  pozi iona i 3 
repere. Ave i grij  s  pozi iona i reperele în loca ia corect , în 
func ie de sugestiile afi ate lâng  indicatorul mouse-ului.

NOT : Regiunea de interes cu 3 puncte este metoda regiunii de interes 
implicit  pentru datele TEE i examin rile pediatrice cu date 
neprelucrate.

Dup  ce a i pozi ionat al treilea reper, se genereaz  o regiune 
de interes i poate fi în mod op ional editat  ca fiind regiunea de 
interes automat  (Figura 8-19).

NOT : Dac  este nevoie s  ajusta i ROI, asigura i-v  c  efectua i
modific rile imediat dup  afi area ROI, înainte s  înceap
procesarea automat  a ROI.

NOT : Procesarea automat  a regiunii de interes va începe dup  o 
întârziere specificat , ce poate fi configurat  (din Config
(Configurare)).

NOT : Func ia YoYo este activat  pentru a asista la g sirea loca iei
corecte a reperelor.

Figura 8-19. Definirea unui ROI
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Linii directoare pentru pozi ionarea optim  a regiunii de interes

Definirea corect  a ROI este crucial  pentru a ob ine o detectare 
bun . Dac  nu urma i liniile directoare pentru definirea regiunii 
de interes, precizia instrumentului poate fi redus . Citi i cazurile 
de utilizare de mai jos pentru gre eli comune.

Sfat: Asigura i-v  c  urma i recomand rile la amplasarea celor 
trei puncte (consulta i mai jos).

Baz Corect Incorect

1. Pozi ie corect  a punctelor 
de baz .

2. ROI se extinde în tractul 
aortic.

Apex Corect Incorect

1. Pozi ie corect  a punctului 
Apex.

2. Punctul apex este pozi ionat
prea sus. ROI se extinde 
dincolo de epicard.
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1. Pozi ie corect  a punctului 
Apex.

2. Limita dreapt  superioar  a 
ROI p trunde prea mult în 
cavitatea camerei.

Protuberan e Corect Incorect

1. ROI corect.
2. ROI nu trebuie s  se 

proiecteze în afar  sau s
urmeze mu chiul papilar. 
Pentru a edita ROI, 
consulta i „Ajustarea ROI” 
de la pagina 8-41.

Apex Corect Incorect
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Durata evenimentului

Informa iile despre durat  pot fi cruciale pentru acurate ea 
diagnosticului. Cea mai important  durat  a unui eveniment este 
închiderea valvei aortice (AVC), deoarece face parte din 
definirea parametrului de filtrare a sfâr itului de sistol .

Determinarea duratei AVC de c tre sistem este, dup  cum 
urmeaz , dependent  de situa ie:

• Dac  durata evenimentului nu este disponibil , se utilizeaz
o estimare automat  a AVC, determinat  de contrac iile
temporale ale tuturor segmentelor LV (Curbe de filtrare).

• Din vizualizarea APLAX, utilizatorul poate ajusta durata 
AVC estimat . Durata AVC ajustat  va fi apoi utilizat  în alte 
vizualiz ri apicale când rula i AFI pe aceste vizualiz ri.

Reglarea duratei AVC (doar APLAX)

Dup  ce s-a efectuat detectarea, sistemul intr  în etapa Set 
AVC (Setare AVC). Se ofer  urm toarele op iuni pentru set rile
AVC:

• Automatic (Automat): AVC este setat automat pe baza 
detect rii ROI, folosind filtrarea maxim  negativ .

• Event timing (Durata evenimentului): AVC este preluat din 
m sur torile duratei evenimentului.

NOT : Aceast  op iune este disponibil  numai dac  operatorul a 
efectuat m sur toarea duratei evenimentului înainte de a 
efectua AFI, consulta i pagina 8-17 Dac  „AVC stage mode” 
(Mod etap  AVC) este configurat s  fie automat (consulta i
„Comenzi configurabile pentru fluxul de lucru” de la 

General Corect Incorect

Ventriculul stâng trebuie s  fie 
vizibil pe durata întregului ciclu.
1. Cadrul finalului de sistol :

este afi at întregul ventricul 
stâng.

2. Cadrul finalului de diastol :
anulusul nu este afi at.



M sur tori i analize

8-48 Vivid E95/E90/E80 – Manual de utilizare
GD092160-1RO 02

pagina 8-29 pentru mai multe informa ii), etapa va fi omis
iar instrumentul va continua la etapa Results (Rezultate).

• Manual: Utiliza i glisoarele prev zute ale cadrului i
localiza i manual durata AVC, înainte de aprobare cu 
butonul Manual (sau butonul rotativ de pe panoul tactil).

Verificarea rezultatelor

Dup  finalizarea detect rii, sistemul afi eaz  configura ia Quad
(Cadrilater) a ecranului pentru validarea detect rii i verificarea 
rezultatelor pentru vizualizarea în curs de procesare.

Ecranul include urm toarele afi ri ale rezultatelor:

• Tracked ROI (ROI detectat): O afi are dinamic  a ROI 
detectat care va fi utilizat  pentru validarea detect rii. ROI 
detectat include o suprapunere cu textur  ce indic  valorile 
de filtrare conform h r ii de culori. Suprapunerea poate fi 
dezactivat /activat , f când clic pe butonul Color (Culoare).

NOT : Segmentele respinse nu vor avea suprapunere cu textur .

• Segmental result ROI (ROI cu rezultate segmentale): O 
afi are static  ce indic  valoarea filtr rii maxime per 
segment. Segmentele respinse sunt afi ate cu un X în loc 
de o valoare. Dac  face i clic pe un segment, starea de 
respingere a acestuia se schimb  (Pentru mai multe 
informa ii, vezi “Detectarea“ de la pagina 8-40.)

• Strain traces (Trasee filtrare): Un afi aj static ce indic
traseele de filtrare segmentale i globale în timp. Se indic
valorile maxime.

NOT : Valorile maxime pot fi ajustate f când clic i glisând 
marcajele valorilor de vârf cu mouse-ul.

• Curved anatomic M-mode (Mod M anatomic curbat): O 
afi are static  ce indic  un mod M anatomic curbat de-a 
lungul centrului ROI. Modul M prezint  o suprapunere 
parametric  ce indic  valorile de filtrare maxime.

NOT : Segmentele respinse nu vor avea suprapunere cu textur .

NOT : Segmental result ROI (ROI cu rezultate segmentale), Strain 
traces (Trasee filtrare) i Curved anatomic M-mode (Modul M 
anatomic curbat) utilizeaz  coduri de culori pentru a asocia 
segmente diferite.

ATEN IE Segmentele i detectarea valorii maxime trebuie s  fie bifate 
pentru a se asigura excluderea traseelor nefiziologice de la 
calcularea indicilor.
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Detectarea valorii maxime

Detectarea valorii maxime sistolice filtrate pentru fiecare 
segment poate fi verificat i ajustat  manual, dac  este 
necesar. Pentru a ajusta detectarea valorii maxime.

1. Ap sa i BE+Traces ( int i trasee). Este afi at ecranul 
Bull's Eye and Traces ( int i trasee) (consulta i
Figura 8-22).

2. Pentru a modifica pozi ia reperului valorii maxime pe o 
curb :

• Face i clic pe reperul de vârf (punct p trat) de pe una 
dintre curbe, deplasa i reperul de vârf la o pozi ie nou
i face i clic din nou pentru a fixa punctul.

• Plasa i cursorul pe un segment din int . Curba 
corespunz toare este eviden iat . Face i clic pe 
segment pentru a selecta reperul valorii maxime 
corespunz tor i deplasa i-l într-o pozi ie nou .

Tipul de valoare maxim  este determinat de harta de culori 
selectat  (sistolic  pentru PSS, global pentru PSI i TTP). 
Pozi ia reperului AVC poate fi verificat i în ecranul Bull's Eye 
and Traces ( int i trasee). Dac  este cazul, vizualizarea 
APLAX trebuie reprocesat  pentru a modifica timpul AVC.

Atunci când se utilizeaz  fluxul de lucru cu un singur clic 
(disponibil numai cu op iunea Easy AFI LV), mai multe elemente 
procesate automat trebuie inspectate înainte de aprobare. 
Aceste elemente pot fi inspectate vizual din ecranul de rezultate 
(consulta i Figura 8-20 de la pagina 8-51).

Ce trebuie inspectat?
Cum trebuie efectuat

inspec ia?
Cum se editeaz  dac

este gre it?

Denumirile vizualiz rilor i ale 
pere ilor sunt corecte

Verifica i dac  cele trei imagini 
în bucl  în modul B corespund 
cu etichetele de vizualizare 
respective, vizibile în col ul din 
stânga sus al fiec rei imagini, 
i cu denumirile pere ilor, 

vizibile de fiecare parte a 
sectorului ultrasunetelor.

Dac  eticheta vizualiz rii este 
gre it : face i dublu clic pe 
modul B care nu corespunde 
etichetei vizualiz rii. Apoi, 
face i clic pe etapa Select View
(Selectare vizualizare) din 
meniu i selecta i o nou
imagine din clipboard.
În cazul în care denumirile 
pere ilor sunt inversate 
stânga-dreapta: face i dublu 
clic pe modul B relevant, apoi 
face i clic pe Select View
(Selectare vizualizare) i
Left-Right Flip (Inversare 
stânga-dreapta).
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Detectarea este corect  ( i,
prin urmare, implicit, ROI este 
corect ).

Pentru fiecare dintre cele trei 
imagini în bucl  în modul B, 
verifica i dac  ROI urm rit
corespunde mi c rii 
subiacente, a a cum este 
vizibil  în modul B. Consulta i
„Detectarea” de la pagina 8-40 
pentru detalii privind evaluarea 
detect rii.

Face i dublu clic pe modul B cu 
detectare defectuoas . Ajusta i
regiunea de interes (ROI). Apoi 
face i clic pe Process
(Procesare) sau a tepta i
procesarea automat . În cazul 
în care detectarea unui 
segment nu poate fi 
îmbun t it  prin ajustarea 
ROI, face i clic pe segment 
pentru a-l respinge.

EF Inspecta i valorile EF vizibile 
deasupra intei i în dreapta în 
vizualiz rile 4CH i 2CH i
compara i-le cu mi carea LV. 
De asemenea, inspecta i
contururile endocardului verzi 
(care sunt utilizate pentru 
calcularea FE). Pentru a 
inspecta valorile volumului i/
sau cadrele EF ED/EF ES în 
mod specific, face i clic pe 
Review Item – EF (Revizuire 
element - EF). Acest lucru va 
furniza acelea i informa ii ca 
atunci când se execut
instrumentul AutoEF dedicat.

În cazul în care cadrele ED sau 
ES sunt gre ite, face i clic pe 
butonul Review Item - EF
(Revizuire element - EF) i
edita i cadrele utilizând 
controalele disponibile, a a
cum este descris pentru 
AutoEF.

În cazul în care EF este gre it
din cauza unei detect ri 
eronate, urma i procesul de 
mai sus pentru a remedia 
delimitarea dintre detectare i
ROI.

AVC Inspecta i marcajul AVC verde 
de pe ECG din vizualizarea 
APLAX i compara i-l cu 
închiderea valvei aortice a a
cum apare în modul B. Utiliza i
comenzile Speed (Vitez ),
Zoom, Stop (Oprire) i Frame
(Cadru), dac  este necesar.

Dac  AVC este gre it, face i
clic pe butonul Edit AVC
(Editare AVC) vizibil în 
vizualizarea APLAX. Face i clic 
pe Set AVC - Manual (Setare 
AVC - Manual) i pozi iona i
AVC la momentul corect în 
func ie de închiderea valvei, 
a a cum este vizibil în imagine.

Ce trebuie inspectat?
Cum trebuie efectuat

inspec ia?
Cum se editeaz  dac

este gre it?
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Figura 8-20. Ecranul cu rezultate AFI

P r sirea AFI

În etapa Results (Rezultate), operatorul poate face clic pe 
butonul Approve and Exit (Aprobare i ie ire). Comportamentul 
depinde de num rul de vizualiz ri analizate:

• Dac  au fost analizate toate cele trei vizualiz ri,
instrumentul va trece la configura ia doar tip int i va 
întreba operatorul dac  trebuie stocate rezultatele. Dac  se 
selecteaz Yes (Da), m sur torile sunt transferate la foaia 
de lucru i se va genera un fi ier de rezultate cu o captur
de ecran a intei. Consulta i i sec iunea „Reprocesarea 
datelor” de la pagina 8-54.

• Dac  s-a analizat numai una sau dou  vizualiz ri,
instrumentul va intra în configura ia Quad (Cadrilater) a 
celei mai recent procesate vizualiz ri i va întreba 
operatorul dac  trebuie stocate rezultatele. Dac  se 
selecteaz Yes (Da), m sur torile sunt transferate la foaia 
de lucru i se va genera un fi ier de rezultate cu o captur
de ecran a ecranului Quad (Cadrilater). Consulta i i
sec iunea „Reprocesarea datelor” de la pagina 8-54.
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Rezultatele analizei finalizate

Dup  ce au fost analizate toate cele trei vizualiz ri apicale, 
ecranul rezultatelor prezint  trei configura ii noi pentru 
inspectarea func iei globale.

• BE Only (Doar BE): Prezentarea de tip int , cu codarea 
color a valorii maxime sistolice segmentale filtrate cu perete 
întreg i cu valorile maxime sistolice segmentale filtrate.

• BE+Traces (BE+trasee). Pe lâng  afi area tip int , se 
afi eaz i traseele de filtrare pentru toate cele trei 
vizualiz ri. În aceast  vizualizare, pute i corecta valorile 
maxime de trasare, f când clic i tr gând marcajele valorilor 
maxime sau f când clic pe segmentul corespunz tor din 
afi area tip int  (Figura 8-22).

• BE+Review (BE+ Revizuire). Pe lâng  afi area de tip int ,
se afi eaz i cineloop-urile pentru toate cele trei vizualiz ri.

Standardele afi rii de tip int

Ecranul Bull's Eye ( int ) poate fi configurat pentru a afi a 18 
sau 17 segmente folosind standardul AFI sau ASE (din Config
(Configurare)). Consulta i Manualul de referin  pentru Vivid 
E95/E90/E80 pentru mai multe informa ii privind formatele de 
segmentare în int .

H r i de culori tip int

Instrumentul ofer  un set de h r i de culori diferite pentru 
afi area tip int . Diferitele h r i de culori sunt disponibile din 
meniul derulant Colormap (Hart  de culori) din meniul etapei 
Result (Rezultat).

ATEN IE În cazul reproces rii unui fi ier cu un standard int  diferit, 
valorile segmentale se vor modifica. Sistemul va avertiza 
operatorul dac  se încearc  reanalizarea unei bucle stocate cu 
un standard int  diferit.
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Sistemul poate fi configurat s  afi eze alte h r i de culori 
(Config (Configurare)). Sunt disponibile urm toarele h r i de 
culori:

• PSS Red-Blue (PSS Ro u-albastru): Valoarea maxim
sistolic  filtrat  cu cod de culoare ro u-albastru.

• PSS-Green-Yellow-Red (PSS-Verde-galben-ro u): Valoarea 
maxim  sistolic  filtrat  cu cod de culoare 
verde-galben-ro u.

• PSI: Cod de culoare pentru indice postsistolic (PSI) i valori 
PSI segmentale în int

• TTP: Cod de culoare pentru durata pân  la filtrarea maxim
(TTP) i valori TTP segmentale în int

NOT : H r ile de culori PSI i TTP se bazeaz  pe valorile maxime 
globale (dup  cum se presupune pentru valorile sistolice 
maxime).

Segmentele respinse în afi area tip int  sunt identificate pe 
baza valorilor maxime înlocuite cu un X, i pe baza segmentului 
estompat în afi area colorimetric , consulta i Figura 8-21.

Figura 8-21. Afi are colorimetric

Despre rezultate

Ave i în vedere urm toarele:

• Estim rile clinice trebuie efectuate bazându-v  atât pe 
culoare, cât i pe valorile maxime sistolice segmentale 
filtrate cu perete întreg.

• Niciuna dintre valorile afi ate pe ecranul Result (Rezultat) 
nu va fi transferat  la foaia de lucru, decât dac  se apas
Approve and Exit (Aprobare i ie ire) sau Approve and 
select next (Aprobare i selectare Urm tor).

• Toate rezultatele afi ate (curbe, culori i valori) se bazeaz
pe valori compensate deviate. Fiecare deviere a filtr rii este 

1. Segment cu calitatea detect rii clasificat  ca Neacceptabil  ( ).
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compensat  liniar pe întregul ciclu. În cazul în care 
compensarea devierii într-un anumit segment este prea 
mare, segmentul este automat respins.

• Dac  se respinge mai mult de un segment, valoarea Global 
Strain (Filtrare global ) nu se calculeaz .

Reprocesarea datelor

Datele dintr-una sau mai multe vizualiz ri dintr-o analiz  AFI 
salvat  pot fi reprocesate.

NOT : În timpul reproces rii, dac  operatorul alege s  stocheze 
rezultatele, acestea vor fi tratate ca o nou  analiz  cu 
m sur tori noi în foaia de lucru i o nou  imagine în miniatur
pe clipboard.

Analiz  incomplet  (AFI pentru ventriculul stâng nu cu toate cele 3 vizualiz ri)

1. Face i dublu clic pe imaginea în miniatur  care arat
configura ia rezultatelor pe ecranul AFI Quad (Cadrilater). În 
func ie de num rul de vizualiz ri analizate, se afi eaz  fie 
un afi aj dublu, fie un ecran cadrilater, ce prezint  ecranul 
ultimului rezultat al vizualiz rii Quad (Cadrilater) i
cineloop-urile procesate în acea analiz .

2. Lansa i AFI. Instrumentul va trece la etapa Results
(Rezultate) pentru ultima vizualizare analizat . Utilizatorul 
poate alege s  reproceseze vizualiz rile deja analizate sau 
s  efectueze analiza, procesând vizualizarea(vizualiz rile)
lips .

Analiz  complet  (3 vizualiz ri)

1. Face i dublu clic pe imaginea în miniatur  care arat
macheta intei AFI. Se afi eaz  un ecran cadrilater ce 
prezint inta i cele 3 cineloop-uri procesate în acea 
analiz .

2. Lansa i AFI. Instrumentul va continua la etapa final Results
(Rezultate). Utilizatorul poate alege s  reproceseze 
vizualiz rile care au fost deja analizate sau chiar s
înlocuiasc  vizualiz rile procesate anterior.

NOT : Un fi ier cu rezultate poate fi reprocesat cu acela i
instrument AFI dup  cum a fost procesat ini ial. AFI nu 
poate fi reprocesat  pe un fi ier cu rezultate pentru 
ventriculul stâng cu niciun alt instrument din suita Vivid.
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M sur torile disponibile dup  finalizarea analizei

De asemenea, i urm torii parametri sunt disponibili dup
finalizarea analizei:

• Valorile Global Strain (GS) (Filtrare global ) pentru toate 
cele trei vizualiz ri apicale. Într-o vizualizare, Global Strain 
(GS) (Filtrare global ), denumit i Global Longitudinal 
Peak Strain (GLPS) (Filtrare longitudinal  global  valori 
maxime), este definit  ca procentaj din contrac ia maxim  în 
întregul ciclu cardiac a întregului perete al miocardului în 
func ie de lungimea diastolic  final .

• Valoarea medie de filtrare global  este ob inut  din toate 
cele trei vizualiz ri apicale.

Filtrarea global  per vizualizare nu este media celor 6 valori 
segmentale. Aceasta este calculat  ca i cum toat
vizualizarea ventricular  este un singur segment mare, de la 
baz  la baz . Dac  se resping mai mult de dou  segmente, 
nu se afi eaz  nicio filtrare global  a vizualiz rii.

Filtrarea global  pentru ventriculul stâng este calculat  ca 
media aritmetic  a celor trei valori de filtrare global  a 
vizualiz rii.

• M sur toarea AVC (automat , m sur toarea duratei 
evenimentului sau manual , consulta i pagina 8-68).

• PSD: Peak Strain Dispersion (Dispersie filtrare maxim )
este un indice care prezint  variabilitatea filtr rii
longitudinale TTP (Time-to-peak – durata pân  la filtrarea 
maxim ). Indicele reprezint  devia ia standard a filtr rii TTP 
(pentru toate segmentele) pe durata întregului ciclu. inta
TTP este util  atunci când este asociat  cu PSD, deoarece 
schema cromatic  utilizeaz  culoarea verde pentru a indica 
contrac ia normal  cu o filtrare maxim  apropiat  de AVC, 
culoarea albastr  pentru a indica contrac ia timpurie i de la 
galben la ro u pentru a indica contrac ia întârziat .

ATEN IE Detectarea valorii maxime corecte i a traseelor nefiziologice 
de respingere (consulta i i „Verificarea rezultatelor” de la 
pagina 8-48) este foarte important  atunci când se folose te
harta de culori TTP, deoarece valorile maxime gre ite vor 
influen a în mod semnificativ indicele PSD. Valorile maxime 
detectate în sistola foarte timpurie i diastola târzie trebuie s
fie verificate, i traseele - respinse dac  sunt considerate 
nefiziologice.
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Figura 8-22. Ecranul Bull's Eye and Traces ( int i Trasee)

AFI pe ventriculul drept

Imagistica func ional  automat  a ventriculului drept trebuie 
efectuat  pe o vizualizare focalizat  pe ventriculul drept. Este 
important ca peretele liber (FW) s  fie bine vizibil pe durata 
întregului ciclu cardiac.

Cerin e de date

Tipuri de date

AFI pentru ventriculul drept este disponibil  doar pentru date 
neprelucrate.

Vizualiz ri

AFI pentru ventriculul drept trebuie efectuat pe imaginile apicale 
cu 4 camere focalizate pe ventriculul drept (A4CH).
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Sonde recomandate

NOT : AFI este recomandat doar pentru sondele din Tabelul 8-3. 
Preciziile de m surare a valorilor de filtrare longitudinale 
raportate în „Acurate ea m sur torii” de la pagina 8-191 sunt 
verificate cu aceste sonde.

Caracteristicile imaginilor

• Imaginile achizi ionate cu Texture (Textur ) (pentru 
descrierea func iei Texture (Textur ), consulta i pagina 5-66) 
au caracteristici diferite privind petele i, prin urmare, ar 
putea influen a rezultatele urm ririi petelor. Din acest motiv, 
nu este posibil  efectuarea analizei AFI a imaginilor pentru 
care instrumentul Texture (Textur ) a fost activat.

• Este recomandat  o frecven  de cadre mai mare de 40 de 
cadre pe secund . Instrumentul accept  o rat  de cadre mai 
redus  (37 fps). Frecven ele mai mari de cadre vor 
reprezenta un avantaj pentru fluxul de lucru, facilitând 
realizarea unei urm riri satisf c toare a petelor. Se 
recomand  o frecven  mai mare a cadrelor pentru 
frecven e cardiace crescute.

• Trebuie s  fie vizibil întregul miocard.

• Trebuie utilizat un interval de adâncime care include 
întreaga camer  a inimii de interes (ventriculul drept).

• Achizi iile trebuie realizate f r  utilizarea substan elor de 
contrast.

Preluarea

Crea i o examinare, conecta i dispozitivul ECG i asigura i-v  c
ob ine i un traseu ECG stabil.

Ritmul cardiac i ciclurile

• Dac  achizi ia are mai mult de un ciclu cardiac, analiza se 
va efectua implicit pe baza ciclurilor doi - ultim.

• Sistemul trebuie configurat s  stocheze 100 ms înainte i
dup  fiecare ciclu cardiac.

Configurarea instrumentului

Anumite controale AFI i set ri de analiz  pot fi configurate.

Tabelul 8-3: Sonde recomandate - AFI pe ventriculul drept

Probes (Sonde)

Cardiac M5Sc-D, 4V-D, 4Vc-D

Pediatric 6S-D, 12S-D, 6Vc-D
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Pentru a accesa meniul de configurare, ap sa i Utility/Config
(Utilitar/Configurare) de pe panoul tactil, selecta i categoria 
Meas/Text (M surare(/Text) i subgrupul Advanced
Quantification (Cuantificare avansat ).

Selecta i AFI RV pentru a configura instrumentul AFI conceput 
pentru analiza ventriculului drept.

Comenzi configurabile pentru fluxul de lucru

• Autoprocessing timeout (Expirare procesare automat ) – 
Timpul în care operatorul trebuie s in  trackball-ul 
nemi cat înainte de începerea automat  a urm ririi.

• YoYo - Când ajuta i ROI, selecta i dac  un num r limitat de 
cadre din jurul cadrului ROI selectat trebuie trecut înainte i
înapoi pentru a facilita ajustarea ROI.

Set ri configurabile pentru analize

• Strain reference layer (Strat de referin  filtrare) - Selecta i
dac  valorile de filtrare vor fi calculate pe baza detect rii
endocardului sau a peretelui complet.

Strat de referin  pentru filtrare

Instrumentul accept  calcularea parametrilor de filtrare pe baza 
deform rii endocardului sau a deform rii miocardului/peretelui 
complet.

• Deformarea endocardului se evalueaz  prin efectuarea 
analizei p r ii din traseul ROI aferente endocardului. 
M sur torile derivate din deformarea endocardului sunt 
notate cu sufixul „Endo”.

• Deformarea miocardului/peretelui complet este evaluat
prin efectuarea analizei întregului traseu ROI. M sur torile
derivate din deformarea miocardic  sunt notate cu sufixul 
„Full”.

NOT : Dac  se încearc  reprocesarea unei analize folosind un strat de 
referin  diferit, se va afi a o avertizare care v  informeaz  c
valorile din analiz  se vor schimba.

Pornirea AFI pentru ventriculul drept

1. Deschide i examinarea pentru care dori i s  efectua i AFI pe 
analiza ventriculului drept i selecta i imaginea A4CH pe 
care dori i s  o utiliza i pentru analiz .

ATEN IE M sur torile bazate pe analiza endocardului i a miocardului 
nu sunt comparabile.
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2. Ap sa i Measure (M surare) pe panoul de control i
selecta i AFI RV. Instrumentul se va deschide în etapa 
Define ROI (Definire regiune de interes) cu vizualizarea 
selectat . Utiliza i glisorul Cycle (Ciclu) pentru a selecta 
ciclul cardiac pe care va fi efectuat  analiza (dac  sunt 
disponibile mai multe).

Navigarea prin instrument

Efectua i analiza, urmând fluxul de lucru ghidat de pe ecran 
(consulta i Figura 8-23).

Figura 8-23. Un meniu tipic pentru fluxul de lucru AFI

Meniul Workflow (Flux de lucru) (sau meniul etapei) este 
localizat în partea dreapt  a instrumentului. Acesta con ine un 
set de etape pe care utilizatorul trebuie s  le viziteze în mod 
secven ial. Etapele care au fost deja vizualizate pot fi re-vizitate. 
Face i clic pe titlul lor pentru a naviga la orice etap  disponibil .
Etapele care nu pot fi accesate, în func ie de starea 
instrumentului, sunt estompate.

Etapele unei analize AFI pe ventriculul drept sunt:

• Define ROI (Definire regiune de interes) – locul în care 
utilizatorul traseaz  regiunea de interes în care va avea loc 
detectarea petelor.

• Results (Rezultate) – locul în care utilizatorul examineaz
rezultatele analizei.

1. Etap  vizitat  anterior
2. Etap  activ
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Majoritatea etapelor necesit  interac iune cu utilizatorul, iar sub 
titlul etapei sunt incluse indica ii despre ceea ce se a teapt
(consulta i Figura 8-24).

• Dac  o etap  este etichetat  , etapa este finalizat i nu 
mai trebuie luat  nicio m sur  în acea etap  a 
instrumentului.

• Face i clic pe butonul  (resetare) pentru a reseta etapa i
a terge toate informa iile introduse de utilizator în acea 
etap .

Figura 8-24. Meniul fluxului de lucru AFI

Atunci când este disponibil, ap sa i Approve & Exit (Aprobare 
i ie ire) pentru a aproba analiza i a stoca m sur torile

revizuite pe foaia de lucru. Consulta i „M sur torile disponibile 
dup  finalizarea analizei” de la pagina 8-71 pentru o list  a 
m sur torilor stocate dup  efectuarea AFI pe ventriculul drept.

În orice moment, face i clic pe Cancel (Anulare) pentru a p r si
instrumentul f r  a salva nicio analiz .

Detectarea

Precizia m sur torilor furnizate de AFI se bazeaz  pe o calitate 
bun  a detect rii.

Calitatea redus  a detect rii se poate datora unei variet i de 
cauze. Cauzele cele mai comune ale detect rii defectuoase 
sunt:

• Plasarea eronat  a punctelor de baz  la definirea ROI. 
Dac  punctele de baz  sunt pozi ionate prea departe de 
regiunea anular , segmentele ROI de la baza anular  nu se 

AVERTISMENT Calitatea redus  a urm ririi poate conduce la rezultate 
incorecte ale m sur torii. Detectarea pentru fiecare segment 
trebuie controlat  vizual i validat .
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vor deplasa concomitent cu imaginea 2D subiacent , pe 
toat  durata ciclului cardiac.

• Plasarea eronat  a apexului la definirea regiunii de interes. 
Punctul trebuie pozi ionat astfel încât ROI rezultat s
acopere în special miocardul. Dac  punctul apex este plasat 
prea sus, regiunea de interes va acoperi în principal 
epicardul, ceea ce va duce la o detectare deficitar .

• L ime ROI prea mic . Îngustarea prea mult a ROI va 
determina o detectare redus , din cauza lipsei de date 
tisulare din ROI.

• Prea mult  confuzie. Imaginile cu prea mult zgomot static 
vor conduce la o detectare deficitar .

Analiza i fiecare segment i asigura i-v  c  linia de centru se 
deplaseaz  concomitent cu imaginea 2D subiacent . Utiliza i
diferite configura ii ale rezultatelor pentru a examina calitatea 
detect rii (de ex., configura ia Cadrilater).

Urm toarele pot ajuta la examinarea calit ii detect rii:

• Dezactiva i suprapunerea color, f când clic pe butonul 
Color (Culoare).

• Reduce i viteza de redare, folosind glisorul Speed (Vitez )
(sau butonul rotativ de pe panoul tactil).

• Utiliza i configura ia Single (Individual) pentru a ob ine o 
vizualizare mai ampl  a re elei dinamice (în special în 
cazurile dificile)

Dac  este nevoie ca detectarea s  fie îmbun t it  pentru 
anumite segmente, utilizatorul poate modifica regiunea de 
interes sau poate crea o nou  regiune de interes.

Segmentele regiunii de interes

Regiunea de interes utilizat  în AFI pentru ventriculul drept 
include atât septul intraventricular, cât i peretele liber al 
ventriculului drept.

Pentru fiecare dintre ace ti pere i, filtrarea este calculat  în trei 
segmente: de baz , mediu i apex (consulta i Figura 8-25)
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Figura 8-25. Segmente pe AFI pentru regiunea de interes 
ventricul drept

Ajustarea ROI

Dac  ROI automat  nu este optim  (conducând la detectare 
deficitar ), utilizatorul poate fie ajusta ROI, fie crea o nou  ROI, 
conform descrierii de mai jos.

Observa ii generale referitoare la ROI

Calculele efectuate pe regiunea de interes detectat  au scopul 
de a g si deformarea longitudinal  de-a lungul mu chiului
cardiac, de la baz  pân  la vârf. Pentru o analiz  AFI pe 
ventriculul drept, aceste calcule presupun c  ventriculul prezint
o articula ie la apex.

1. FW apex
2. FW mediu
3. FW bazal

4. IVS apex
5. IVS mediu
6. IVS bazal

AVERTISMENT Dac  regiunea de interes nu are o articula ie la apex, este 
posibil ca m sur torile calculate s  nu fie precise.
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Pentru a ajusta ROI

Pot fi efectuate urm toarele ajust ri în etapa Define ROI 
(Definire regiune de interes):

• Ajusta i ROI width (L ime regiune de interes), f când clic 
pe glisorul ROI Width (L ime regiune de interes) (sau 
utiliza i butonul rotativ de pe panoul tactil).

• Face i clic i trage i (sau face i clic, deplasa i mouse-ul i
face i clic pentru eliberare) pe partea din regiunea de interes 
asociat  endocardului. Editarea regiunii endocardului 
editeaz  întregul ROI (Figura 8-26, partea superioar ).

• Face i clic i trage i (sau face i clic, deplasa i mouse-ul i
face i clic pentru eliberare) punctele de ancorare pe 
regiunea de interes a epicardului (eviden iat  cu ro u atunci 
când ine i mouse-ul deasupra acesteia). Editarea regiunii 
epicardului editeaz  doar partea epicardului (Figura 8-26, 
partea inferioar ).

O pictogram  din col ul din dreapta sus al ecranului indic
func ia de baz  a unei regiuni de interes bune pentru 
vizualizarea curent  pe care o analizeaz  utilizatorul.
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Figura 8-26. Op iuni de editare ROI

Pentru a crea o nou  ROI:

Selectarea cadrului corect

Sistemul afi eaz  automat un cadru în care limita endocardului 
este, de obicei, vizibil . Pentru a utiliza alt cadru, în timp ce 
sunte i în etapa Define ROI (Definire regiune de interes), 
întrerupe i redarea, ap sând pe Stop. Apoi, utiliza i glisorul 
Frame (Cadru) (sau butonul rotativ de pe panoul tactil) pentru a 
selecta un cadru diferit pentru definirea regiunii de interes.

Crearea unei regiuni de interes noi

În timp ce sunte i în etapa Define ROI (Definire regiune de 
interes), utiliza i butonul Reset  (Resetare) pentru a elimina 
regiunea de interes anterioar .
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Instrumentul AFI v  va solicita acum s  pozi iona i 3 repere. 
Ave i grij  s  pozi iona i reperele în loca ia corect , în func ie de 
sugestiile afi ate lâng  indicatorul mouse-ului.

Dup  ce a i pozi ionat al treilea reper, se genereaz  o regiune 
de interes i poate fi în mod op ional editat  (Figura 8-27).

NOT : Dac  este nevoie s  ajusta i ROI, asigura i-v  c  efectua i
modific rile imediat dup  afi area ROI, înainte s  înceap
procesarea automat  a ROI.

NOT : Procesarea automat  a regiunii de interes va începe dup  o 
întârziere specificat , ce poate fi configurat  (din Config
(Configurare)).

NOT : Func ia YoYo este activat  pentru a asista la g sirea loca iei
corecte a reperelor.

Figura 8-27. Definirea unui ROI

Linii directoare pentru pozi ionarea optim  a regiunii de interes

Consulta i recomand rile oficiale curente privind analiza filtr rii
ventriculului drept pe imaginile 2D, pentru cele mai recente 
instruc iuni privind pozi ionarea regiunii de interes. Cu excep ia
cazului în care liniile directoare curente men ioneaz  altceva, nu 
se recomand  includerea întregului sept interventricular în 
regiunea de interes AFI RV. În schimb, trebuie men inut

ATEN IE Selectarea necorespunz toare a reperelor poate cauza 
interschimbarea valorilor segmentelor în rezultatele finale.
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aceea i l ime a regiunii de interes pentru septul interventricular 
ca i cea a peretelui liber.

Definirea corect  a ROI este crucial  pentru a ob ine o detectare 
bun . Dac  nu urma i liniile directoare pentru definirea regiunii 
de interes, precizia instrumentului poate fi redus . Citi i cazurile 
de utilizare de mai jos pentru gre eli comune.

Baz Corect Incorect

1. Pozi ia corect  a punctelor 
de baz , la nivelul de intrare 
a cuspei tricuspide.

2. Regiunea de interes ajunge 
pân  la nivelul inelului mitral.

1. Pozi ie corect  a punctului 
de baz .

2. Regiunea de interes este 
curbat  la nivelul de baz .
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Apex Corect Incorect

1. Pozi ie corect  la apex.
2. Regiunea de interes nu 

prezint  un unghi drept la 
apex.

1. Pozi ionarea corect  a 
apexului.

2. Apexul este prea jos.

Sept Corect Incorect

1. Regiune de interes corect
pentru sept.

2. Regiunea de interes include 
partea ventriculului stâng din 
sept.
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Durata evenimentului

Filtrarea maxim  m surat  pentru ventriculul drept este 
m surat  între începutul ciclului i momentul închiderii valvei 
pulmonare (PVC).

Dac  PVC a fost m surat  în examinarea curent  folosind 
Event Timing (Durata evenimentului), instrumentul AFI RV va 
folosi aceast  valoare pentru a determina intervalul de timp în 
care trebuie detectate filtr rile sistolice maxime.

Deselecta i butonul Event Timing (Durata evenimentului) 
pentru a utiliza PVC calculat pe baza rezultatelor detect rii
(consulta i Figura 8-28). În acest caz, PVC va fi calculat pe baza 
duratei filtr rii negative maxime.

Figura 8-28. Butonul Event Timing (Durata evenimentului)

Protuberan e Corect Incorect

1. ROI corect.
2. Regiunea de interes nu 

trebuie s  ias  în afar  sau 
s  urmeze mu chiul papilar 
(pentru editarea regiunii de 
interes, consulta i „Ajustarea 
ROI” de la pagina 8-62.)
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Verificarea rezultatelor

Dup  finalizarea detect rii, sistemul afi eaz  configura ia Quad
(Cadrilater) a ecranului pentru validarea detect rii i verificarea 
rezultatelor pentru vizualizarea în curs de procesare.

Ecranul include urm toarele afi ri ale rezultatelor:

• Tracked ROI (ROI detectat): O afi are dinamic  a ROI 
detectat care va fi utilizat  pentru validarea detect rii. ROI 
detectat include o suprapunere cu textur  ce indic  valorile 
de filtrare conform h r ii de culori. Suprapunerea poate fi 
dezactivat /activat , f când clic pe butonul Color (Culoare).

NOT : Segmentele respinse nu vor avea suprapunere cu textur .

• Segmental result ROI (ROI cu rezultate segmentale): O 
afi are static  ce indic  valoarea filtr rii maxime per 
segment. Segmentele respinse sunt afi ate cu un X în loc 
de o valoare. Dac  face i clic pe un segment, starea de 
respingere a acestuia se schimb  (Pentru mai multe 
informa ii, vezi “Detectarea“ de la pagina 8-60.)

• Strain traces (Trasee filtrare): Un afi aj static ce indic
traseele de filtrare segmentale i globale în timp. Se indic
valorile maxime.

NOT : Valorile maxime pot fi ajustate f când clic i glisând 
marcajele valorilor de vârf cu mouse-ul.

• Curved anatomic M-mode (Mod M anatomic curbat): O 
afi are static  ce indic  un mod M anatomic curbat de-a 
lungul centrului ROI. Modul M prezint  o suprapunere 
parametric  ce indic  valorile de filtrare maxime.

NOT : Segmentele respinse nu vor avea suprapunere cu textur .

NOT : Segmental result ROI (ROI cu rezultate segmentale), Strain 
traces (Trasee filtrare) i Curved anatomic M-mode (Modul M 
anatomic curbat) utilizeaz  coduri de culori pentru a asocia 
segmente diferite.

Detectarea valorii maxime

Detectarea valorii maxime sistolice filtrate pentru fiecare 
segment poate fi verificat i ajustat  manual, dac  este 
necesar. Pentru a ajusta detectarea valorii maxime.

1. Accesa i etapa Results (Rezultate). Se afi eaz  vizualizarea 
cadrilater.

ATEN IE Segmentele i detectarea valorii maxime trebuie s  fie bifate 
pentru a se asigura excluderea traseelor nefiziologice de la 
calcularea indicilor.
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2. Pentru a modifica pozi ia reperului valorii maxime pe o 
curb , face i clic pe reperul de vârf (punct p trat) de pe una 
dintre curbe, deplasa i reperul de vârf la o pozi ie nou i
face i clic din nou pentru a fixa punctul.

Tipul de valoare maxim  este determinat de harta de culori 
selectat  (sistolic  pentru PSS, global pentru PSI i TTP). 
Pozi ia PVC poate fi verificat i pe graficul curbelor.

P r sirea AFI

În etapa Results (Rezultate), operatorul poate face clic pe 
butonul Approve and Exit (Aprobare i ie ire). Instrumentul va 
întreba operatorul dac  trebuie stocate rezultatele. Dac  se 
selecteaz Yes (Da), m sur torile sunt transferate la foaia de 
lucru i se va genera un fi ier de rezultate cu o captur  de ecran 
a etapei Results (Rezultate). Consulta i de asemenea 
„Reprocesarea datelor” de la pagina 8-71.

Rezultatele analizei finalizate

O analiz  AFI complet  pe ventriculul drept este o analiz  cu 
vizualizare individual , care poate fi stocat  într-un fi ier cu 
rezultate.

Datele relevante ale filtr rii pot fi observate în ecranul etapei 
Results (Rezultate).

Valorile maxime sistolice de filtrare per segment pot fi observate 
în cadranul din stânga jos, în interiorul re elei regiunii de interes.

Valorile de filtrare per segment în timpul ciclului analizat selectat 
pot fi observate pe graficul din cadranul din dreapta sus. 
Acestea sunt vizibile i în modul M anatomic color (CAMM) din 
cadranul din dreapta jos.

Valorile globale sunt afi ate sub form  de text în cadranul din 
stânga jos.

Despre rezultate

Ave i în vedere urm toarele:

• Toate rezultatele afi ate (curbe, culori i valori) se bazeaz
pe valori compensate deviate. Fiecare deviere a filtr rii este 
compensat  liniar pe întregul ciclu. În cazul în care 
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compensarea devierii într-un anumit segment este prea 
mare, segmentul este automat respins.

• Niciuna dintre valorile afi ate pe ecranul Result (Rezultat) 
nu va fi transferat  la foaia de lucru, decât dac  se apas
Approve and Exit (Aprobare i ie ire).

• Dac  se respinge mai mult de un segment, Global Strain 
(Filtrare global ) nu se calculeaz .

• Dac  se respinge mai mult de un segment al peretelui liber, 
Free Wall Strain (Filtrare perete liber) nu se calculeaz .

Reprocesarea datelor

Datele dintr-o analiz  AFI salvat  pe RV pot fi reprocesate.

NOT : În timpul reproces rii, dac  operatorul alege s  stocheze 
rezultatele, acestea vor fi tratate ca o nou  analiz  cu 
m sur tori noi în foaia de lucru i o nou  imagine în miniatur
pe clipboard.

1. Face i dublu clic pe imaginea în miniatur  care arat  etapa 
Results (Rezultate) pentru AFI RV.

2. Lansa i AFI RV. Instrumentul va continua cu etapa Results
(Rezultate). Pute i alege s  reprocesa i vizualizarea care a 
fost deja analizat , dup  aprobarea regiunii de interes sau a 
segmentelor.

NOT : Un fi ier cu rezultate poate fi reprocesat cu acela i instrument 
AFI dup  cum a fost procesat ini ial. AFI nu poate fi reprocesat
pe un fi ier cu rezultate pentru ventriculul drept cu niciun alt 
instrument din suita Vivid.

M sur torile disponibile dup  finalizarea analizei

Dup  efectuarea unei analize complete, urm toarele m sur tori 
pot fi transferate pe foaia de lucru:

• Excursie sistolic  a planului inelului tricuspidian (TAPSE)

• Filtrarea global  maxim  pe întregul perete al ventriculului 
drept este definit  ca procentaj din contrac ia maxim  în 
întregul ciclu cardiac al întregului perete al miocardului, în 
func ie de lungimea diastolic  final

• Filtrarea sistolic  global  maxim  pe peretele liber al 
ventriculului drept este definit  ca procentaj din contrac ia
maxim  a întregului perete liber al ventriculului drept, în 
func ie de lungimea diastolic  final

• Filtr rile sistolice maxime calculate pe fiecare segment
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AFI pe atriul stâng

Imagistica func ional  automat  a atriului stâng trebuie 
efectuat  pe o vizualizare focalizat  pe atriul stâng, cu 4 camere 
i cu 2 camere. Este important s  evita i prescurtarea camerei 

atriului stâng.

Cerin e de date

Tipuri de date

Automated Function Imaging (Imagistica func ional  automat )
pentru atriul stâng este disponibil  doar pentru date 
neprelucrate.

Vizualiz ri

AFI pentru atriul stâng trebuie efectuat pe imaginile apicale cu 4 
camere focalizate pe atriul stâng (A4CH) i imaginile apicale cu 
2 camere.

Sonde recomandate

NOT : AFI pe atriul stâng este recomandat doar pentru sondele din 
Tabelul 8-4. Preciziile de m surare a valorilor de filtrare 
longitudinale raportate în „Acurate ea m sur torii” de la 
pagina 8-191 sunt verificate cu aceste sonde.

Caracteristicile imaginilor

• Imaginile achizi ionate cu Texture (Textur ) (pentru 
descrierea func iei Texture (Textur ), consulta i pagina 5-66) 
au caracteristici diferite privind petele i, prin urmare, ar 
putea influen a rezultatele urm ririi petelor. Din acest motiv, 
nu este posibil  efectuarea analizei AFI a imaginilor pentru 
care instrumentul Texture (Textur ) a fost activat.

• Este recomandat  o frecven  de cadre mai mare de 40 de 
cadre pe secund . Instrumentul accept  o rat  de cadre mai 
redus  (37 fps). Frecven ele mai mari de cadre vor 
reprezenta un avantaj pentru fluxul de lucru, facilitând
realizarea unei urm riri satisf c toare a petelor. Se 

Tabelul 8-4: Sonde recomandate - AFI pe atriul stâng

Probes (Sonde)

Cardiac M5Sc-D, 4V-D, 4Vc-D

Pediatric 6Vc-D, 6S-D, 12S-D



M sur tori i analize cardiologice avansate

Vivid E95/E90/E80 – Manual de utilizare 8-73
GD092160-1RO 02

recomand  o frecven  mai mare a cadrelor pentru 
frecven e cardiace crescute.

• Trebuie s  fie vizibil întregul atriu stâng. M sur torile nu 
sunt de încredere dac  imaginile sunt prescurtate.

• Trebuie utilizat un interval de adâncime care include 
întreaga camer  a inimii de interes (atriul stâng).

• Achizi iile trebuie realizate f r  utilizarea substan elor de 
contrast.

Preluarea

Crea i o examinare, conecta i dispozitivul ECG i asigura i-v  c
ob ine i un traseu ECG stabil.

Ritmul cardiac i ciclurile

• Dac  achizi ia are mai mult de un ciclu cardiac, analiza se 
va efectua implicit pe baza penultimului ciclu cardiac, dac
nu s-a selectat un ciclu diferit înainte de începerea AFI.

• Sistemul trebuie configurat s  stocheze 100 ms înainte i
dup  fiecare ciclu cardiac.

Configurarea instrumentului

Anumite controale AFI i set ri de analiz  pot fi configurate.

Pentru a accesa meniul de configurare, ap sa i Utility/Config
(Utilitar/Configurare) de pe panoul tactil, selecta i categoria 
Meas/Text (M surare(/Text) i subgrupul Advanced
Quantification (Cuantificare avansat ).

Selecta i AFI LA pentru a configura instrumentul AFI conceput 
pentru analiza atriului stâng.

Comenzi configurabile pentru fluxul de lucru

• Autoprocessing timeout (Expirare procesare automat ) – 
Timpul în care operatorul trebuie s in  trackball-ul 
nemi cat înainte de începerea automat  a urm ririi.

• YoYo - Când ajuta i ROI, selecta i dac  un num r limitat de 
cadre din jurul cadrului ROI selectat trebuie trecut înainte i
înapoi pentru a facilita ajustarea ROI.

• EF reminder (Memento EF) – Selecta i Yes (Da) dac  dori i
s  vi se reaminteasc  s  vizita i configura ia EF pe analizele 
vizualiz rilor A4CH i A2CH. Vizitarea configura iei EF este 
obligatorie pentru ob inerea valorilor EF în foaia de lucru, în 
timp ce se folose te AFI pentru analiza atriului stâng.
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Pornirea AFI pentru atriul stâng

1. Deschide i examinarea pentru care dori i s  efectua i
analiza AFI LA i selecta i una dintre imaginile apicale 
focalizate LA pe care dori i s  le utiliza i pentru analiz .

2. Ap sa i Measure (M surare) pe panoul de control i
selecta i AFI LA. Instrumentul va porni în etapa Select View 
(Selectare vizualizare). Dac  este disponibil mai mult de un 
ciclu cardiac, utiliza i glisorul Cycle (Ciclu) pentru a selecta 
ciclul cardiac pe care va fi efectuat  analiza.

Navigarea prin instrument

Efectua i analiza, urmând fluxul de lucru ghidat de pe ecran 
(consulta i Figura 8-29).

Figura 8-29. Un meniu tipic pentru fluxul de lucru AFI LA

Meniul fluxului de lucru (sau meniul etapei) este localizat în 
partea dreapt  a instrumentului. Acesta con ine un set de etape 
pe care utilizatorul trebuie s  le viziteze în mod secven ial.
Etapele care au fost deja vizualizate pot fi re-vizitate. Face i clic 
pe titlul lor pentru a naviga la orice etap  disponibil . Etapele 
care nu pot fi accesate, în func ie de starea instrumentului, sunt 
estompate.
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Etapele unei analize AFI pe atriul stâng sunt:

• Select View (Selectare vizualizare) – locul în care utilizatorul 
indic  în instrument ce vizualizare va fi analizat

• Define ROI (Definire regiune de interes) – locul în care se 
traseaz  regiunea de interes în care va avea loc detectarea 
petelor.

• Results (Rezultate) – examinarea rezultatelor analizei.

Majoritatea etapelor necesit  interac iune cu utilizatorul, iar sub 
titlul etapei sunt incluse indica ii despre ceea ce se a teapt .

• Dac  o etap  este etichetat  , etapa este finalizat i nu 
mai trebuie luat  nicio m sur  în acea etap  a 
instrumentului.

• Face i clic pe butonul  (resetare) pentru a reseta etapa i
a terge toate informa iile introduse de utilizator în acea 
etap .

Atunci când este disponibil, ap sa i Approve and select next
(Aprobare i selectare urm tor) pentru a reveni la etapa Select 
View (Selectare vizualizare) i a efectua analiza pentru o nou
vizualizare.

Atunci când este disponibil, ap sa i Approve & Exit (Aprobare 
i ie ire) pentru a aproba analiza i a stoca m sur torile

revizuite pe foaia de lucru. Consulta i „M sur torile disponibile 
dup  finalizarea analizei” de la pagina 8-83 pentru o list  a 
m sur torilor stocate dup  efectuarea AFI pe atriul stâng.

În orice moment, face i clic pe Cancel (Anulare) pentru a p r si
instrumentul f r  a salva nicio analiz .

Detectarea

Precizia m sur torilor furnizate de AFI se bazeaz  pe o calitate 
bun  a detect rii.

Calitatea redus  a detect rii se poate datora unei variet i de 
cauze. Cele mai comune cauze sunt:

• Plasarea eronat  a punctelor de baz  la definirea ROI. 
Dac  punctele de baz  sunt pozi ionate prea departe de 
regiunea anular , segmentele ROI de la baza anular  nu se 

AVERTISMENT Calitatea redus  a urm ririi poate conduce la rezultate 
incorecte ale m sur torii.
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vor deplasa concomitent cu imaginea 2D subiacent , pe 
toat  durata ciclului cardiac.

• Plasarea eronat  a peretelui superior al atriului la definirea 
regiunii de interes. Punctul trebuie pozi ionat astfel încât 
ROI rezultat s  acopere în special miocardul. Dac  punctul 
peretelui superior al atriului este plasat prea adânc, 
regiunea de interes va acoperi în principal epicardul, ceea 
ce va duce la o detectare deficitar .

• L ime ROI prea mic . Îngustarea exagerat  a regiunii de 
interes va determina o detectare redus , din cauza lipsei de 
date tisulare din regiunea de interes.

Analiza i cu aten ie regiunea de interes detectat i asigura i-v
c  linia central  din fiecare regiune se deplaseaz  concomitent 
cu imaginea 2D subiacent . Utiliza i diferitele configura ii ale 
rezultatelor pentru a examina calitatea detect rii (de ex., 
configura ia Single (Individual)).

Urm toarele pot ajuta la examinarea calit ii detect rii:

• Dezactiva i suprapunerea color, f când clic pe butonul 
Color (Culoare).

• Reduce i viteza de redare, folosind glisorul Speed (Vitez )
(sau butonul rotativ de pe panoul tactil).

• Utiliza i configura ia Single (Individual) pentru a ob ine o 
vizualizare mai ampl  a re elei dinamice (în special în 
cazurile dificile).

Dac  este nevoie ca detectarea s  fie îmbun t it  pentru 
anumite regiuni, utilizatorul poate modifica regiunea de interes 
sau poate crea o nou  regiune de interes.

Ajustarea ROI

Dac  regiunea de interes nu este optim  (conducând la 
detectare deficitar ), utilizatorul poate fie ajusta regiunea de 
interes, fie crea o nou  regiune de interes, conform descrierii de 
mai jos.

Observa ii generale referitoare la ROI

Calculele efectuate pe regiunea de interes detectat  au scopul 
de a g si deformarea longitudinal  de-a lungul mu chiului
cardiac, de la baz  pân  la peretele superior al atriului. Pentru o 
analiz  AFI pe atriul stâng, aceste calcule presupun c  atriul are 
form  de potcoav .
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Pentru a ajusta ROI

Urm toarele ac iuni pot fi efectuate în etapa Define ROI 
(Definire regiune de interes):

• Ajusta i l imea regiunii de interes, f când clic pe glisorul 
ROI Width (L ime regiune de interes) (sau utiliza i butonul 
rotativ de pe panoul tactil).

• Face i clic i trage i (sau face i clic, deplasa i mouse-ul i
face i clic pentru eliberare) pe partea din regiunea de interes 
asociat  endocardului. Editarea regiunii endocardului 
editeaz  întreaga regiune de interes (consulta i Figura 8-30, 
partea superioar ).

• Face i clic i trage i (sau face i clic, deplasa i mouse-ul i
face i clic pentru eliberare) punctele de ancorare pe 
regiunea de interes a epicardului (eviden iat  cu ro u atunci 
când ine i mouse-ul deasupra acesteia). Editarea regiunii 
epicardului editeaz  doar partea epicardului (consulta i
Figura 8-30, partea inferioar ).

O pictogram  din col ul din dreapta sus al ecranului indic
func ia de baz  a unei regiuni de interes bune pentru 
vizualizarea curent  pe care o analizeaz  utilizatorul.

ATEN IE Dac  regiunea de interes nu are form  de potcoav , este 
posibil ca m sur torile calculate s  nu fie corecte.
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Figura 8-30. Op iuni de editare regiune de interes

Pentru a crea o nou  ROI:

Selectarea cadrului corect

Sistemul afi eaz  automat un cadru în care limita endocardului 
este, de obicei, vizibil . Pentru a utiliza alt cadru, în timp ce 
sunte i în etapa Define ROI (Definire regiune de interes), 
întrerupe i redarea, ap sând pe Stop. Utiliza i glisorul Frame
(Cadru) (sau butonul rotativ de pe panoul tactil) pentru a selecta 
un cadru diferit pentru definirea regiunii de interes.

Crearea unei regiuni de interes noi

În timp ce sunte i în etapa Define ROI (Definire regiune de 
interes) utiliza i butonul Reset (Resetare) ( ) pentru a elimina 
regiunea de interes anterioar .

Instrumentul AFI v  va solicita acum s  pozi iona i trei repere. 
Ave i grij  s  pozi iona i reperele în loca ia corect , în func ie de 
sugestiile afi ate lâng  indicatorul mouse-ului.

Dup  ce a i pozi ionat al treilea reper, se genereaz  o regiune 
de interes i poate fi în mod op ional editat  (Figura 8-31).
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NOT : Dac  este nevoie s  ajusta i ROI, asigura i-v  c  efectua i
modific rile imediat dup  afi area ROI, înainte s  înceap
procesarea automat  a ROI.

NOT : Procesarea automat  a regiunii de interes va începe dup  o 
întârziere specificat , ce poate fi configurat  (din Config
(Configurare)).

NOT : Func ia YoYo este activat  pentru a asista la g sirea loca iei
corecte a reperelor.

Figura 8-31. Definirea unui ROI

Linii directoare pentru pozi ionarea optim  a regiunii de interes

Definirea corect  a ROI este crucial  pentru a ob ine o detectare 
bun . Dac  nu urma i liniile directoare pentru definirea regiunii 
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de interes, precizia instrumentului poate fi redus . Citi i cazurile 
de utilizare de mai jos pentru gre eli comune.

Verificarea rezultatelor

Dup  o detectare complet , sistemul prezint  o afi are dinamic
a regiunii de interes detectate pentru validarea detect rii i
inspectarea rezultatelor.

Ecranul include urm toarele afi ri ale rezultatelor:

• Tracked ROI (ROI detectat): O afi are dinamic  a ROI 
detectat care va fi utilizat  pentru validarea detect rii.
Regiunea de interes are o suprapunere cu textur  ce indic
întinderea cu albastru i contrac ia cu ro u. Suprapunerea 
poate fi dezactivat /activat , f când clic pe butonul Color 
(Culoare).

• Strain trace (Traseu filtrare): Un afi aj static ce indic  traseul 
de filtrare global în timp.

• Measurements (M sur tori): valorile atriului stâng în timpul 
a trei faze ale ciclului atriului stâng: filtrare rezervor (S_R), 

Baz Corect Incorect

1. Regiunea de interes trebuie 
s  fie delimitat  de planul 
valvei mitrale din partea de 
sus.

2. Regiunea de interes trece 
peste planul valvei mitrale.

Perete superior atrial Corect Incorect

1. Form  corect  în peretele 
superior al atriului.

2. Regiunea de interes este 
prea ascu it  în peretele 
superior al atriului.
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filtrare conduct (S_CD) i filtrare contractil  (S_CT), precum 
i volumul maxim al atriului stâng pentru vizualizarea 

procesat . Volumul maxim al atriului stâng pentru 
vizualiz rile 4CH i 2CH este afi at cu LAVmax 4CH i, 
respectiv, cu LAVmax 2CH.

NOT : Dac  face i clic pe S_R, S_CD sau S_CT din meniul 
Measurement (M sur tori), se afi eaz  perechea 
corespunz toare (timp, filtrare) pe traseul de filtrare, cu o 
s geat  ro ie dubl .

NOT : Referin a de filtrare zero poate fi setat  fie la unda R (implicit), 
fie la unda P. Aceasta poate fi configurat  în meniul etapei, 
selectând butonul pentru unda R sau unda P din referin a pentru 
filtrare.

NOT : Dup  finalizarea proces rii celei de a doua vizualiz ri, sistemul 
afi eaz  în mod implicit configura ia în biplan, ce con ine
regiunea de interes detectat i traseul de filtrare pentru fiecare 
vizualizare.

Timpul PreA

PreA sau timpul anterior începerii contrac iei atriului stâng se 
calculeaz  automat în func ie de curba volumului LA în decursul 
întregului ciclu LA. Totu i, utilizatorul poate edita acest timp, 
ap sând pe butonul Stop i folosind glisorul de cadre pentru a 
selecta durata dorit  a cadrelor ca PreA, iar apoi ap sând
butonul Set PreA (Setare PreA). Acest lucru se poate face i
prin tragerea reperului PreA pe curba ECG. Setarea unui timp 
PreA nou actualizeaz  m sur torile atriului stâng care depind 
de PreA: S_CD, S_CT i LAVPreaA.

Configura ia frac iei de golire

Ecranul rezultatelor pentru fiecare vizualizare include i o 
configura ie pentru frac ia de golire (EF). În aceast  configura ie,
sistemul prezint  traseele ale endocardului atriului stâng 
generate automat la timpii de volum minim i maxim utiliza i
pentru calcularea frac iei de golire a atriului stâng (LAEF), a 
volumului de golire a atriului stâng (LAEV), a volumului maxim al 
atriului stâng (LAVmax), a volumului minim al atriului stâng i
volumul atriului stâng la timpul PreA (LAVprea). Volumele 
biplane sunt calculate prin Simpson MOD.

NOT : Duratele pentru volumul maxim i minim se calculeaz  în 
proximitatea duratelor cadrelor sistolei finale LV i, respectiv, ale 
diastolei finale.

NOT : Dac  utilizatorul nu deschide configura ia EF în timpul proces rii
fiec rei vizualiz ri, m sur torile EF generate în instrumentul AFI 
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nu vor fi considerate validate de utilizator. Drept urmare, 
acestea nu vor fi transferate în foaia de lucru.

P r sirea AFI

În etapa Results (Rezultate), operatorul poate face clic pe 
butonul Approve and Exit (Aprobare i ie ire). Comportamentul 
depinde de num rul de vizualiz ri analizate:

• Dac  s-a analizat numai una, instrumentul va intra în 
configura ia Trace (Traseu) a celei mai recent procesate 
vizualiz ri i va întreba operatorul dac  trebuie stocate 
rezultatele. Dac  se selecteaz Yes (Da), m sur torile sunt 
transferate la foaia de lucru i se va genera un fi ier de 
rezultate cu o captur  a ecranului Trace (Traseu). Consulta i
i sec iunea „Reprocesarea datelor” de la pagina 8-83.

• Dac  au fost analizate ambele vizualiz ri, instrumentul va 
trece la configura ia Biplane (Biplan) i va întreba operatorul 
dac  trebuie stocate rezultatele. Dac  se selecteaz Yes
(Da), m sur torile sunt transferate la foaia de lucru i se va 
genera un fi ier de rezultate cu o captur  a ecranului 
Biplane (Biplan). Consulta i i sec iunea „Reprocesarea 
datelor” de la pagina 8-83.

Rezultatele analizei finalizate

O analiz  AFI complet  pe atriul stâng este o analiz  cu dou
vizualiz ri, care poate fi stocat  într-un fi ier cu rezultate.

Datele relevante pentru filtrarea atriului stâng în fiecare faz  a 
ciclului atriului stâng pot fi vizualizate în ecranul etapei Results
(Rezultate).

Frac ia de golire i toate volumele relevante sunt afi ate în 
tabelul Measurement (M sur tori).

Despre rezultate

Ave i în vedere urm toarele:

• Toate rezultatele afi ate (curb i valori) se bazeaz  pe o 
curb  de filtrare cu compensarea devia iei. Fiecare deviere 
a filtr rii este compensat  liniar pe întregul ciclu. În cazul în 
care compensarea devia iei este prea ridicat , se afi eaz
un mesaj de avertizare pentru utilizator.

• Niciuna dintre valorile afi ate pe ecranul Result (Rezultat) 
nu va fi transferat  la foaia de lucru, decât dac  se apas
Approve and select next (Aprobare i selectare urm tor)
sau Approve and Exit (Aprobare i ie ire).
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Reprocesarea datelor

Datele dintr-o analiz  AFI salvat  pentru atriul stâng pot fi 
reprocesate.

NOT : În timpul reproces rii, dac  operatorul alege s  stocheze 
rezultatele, acestea vor fi tratate ca o nou  analiz  cu 
m sur tori noi în foaia de lucru i o nou  imagine în miniatur
pe clipboard.

1. Face i dublu clic pe imaginea în miniatur  care arat  etapa 
Results (Rezultate) pentru AFI LA.

2. Lansa i AFI LA. Instrumentul va continua la etapa Results 
(Rezultate). Pute i alege s  reprocesa i vizualizarea care a 
fost deja analizat  sau s  modifica i regiunea de interes.

NOT : Un fi ier cu rezultate poate fi reprocesat cu acela i instrument 
AFI dup  cum a fost procesat ini ial. AFI nu poate fi reprocesat 
pe un fi ier cu rezultate pentru atriul stâng cu niciun alt 
instrument din suita Vivid.

M sur torile disponibile dup  finalizarea analizei

Toate m sur torile de filtrare sunt calculate ca diferen e dintre 
dou  m sur tori de pe curba de filtrare, unde curba de filtrare 
este definit  ca procentaj al contrac iei întregului perete al 
miocardului, în func ie de lungimea fie de la unda R, fie de la 
unda P. Dup  efectuarea unei analize complete, urm toarele 
m sur tori pot fi transferate pe foaia de lucru:

• Valorile de filtrare pentru atriul stâng în func ie de unda R i
unda P, în faza de rezervor pentru fiecare vizualizare. 
Definite ca diferen a dintre valorile de filtrare la finalul i la 
începutul fazei de rezervor.

• Valorile de filtrare pentru atriul stâng în func ie de unda R i
unda P, în faza de conduct pentru fiecare vizualizare. 
Definite ca diferen a dintre valorile de filtrare la finalul i la 
începutul fazei de conduct.

• Valorile de filtrare pentru atriul stâng în func ie de unda R i
unda P, în faza contractil  pentru fiecare vizualizare. 
Definite ca diferen a dintre valorile de filtrare la finalul i la 
începutul fazei contractile.

• Frac ia de golire a atriului stâng i volumul pentru fiecare 
vizualizare.

• Volumele minime i maxime ale atriului stâng pentru fiecare 
vizualizare, precum i volumul la timpul PreA.
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M sur tori AutoEF pentru ventriculul stâng (Auto EF 3.0, Easy 

AutoEF)

Automated Ejection Fraction (Frac ia automat  de ejec ie)
(AutoEF) este un instrument de m surare semi-automat utilizat 
pentru m surarea frac iei de ejec ie (EF) globale. Instrumentul 
AutoEF este utilizat drept instrument op ional de suport 
decizional.

Instrumentul AutoEF este derivat dintr-un algoritm de detectare 
a petelor 2D, care detecteaz i calculeaz  deformarea esutului 
miocardic pe baza detect rii caracteristicilor pe buclele 2D în 
scar  de gri.

AutoEF este efectuat fie pe una, fie pe ambele vizualiz ri
apicale cu 4 sau 2 camere, în orice ordine.

Rezultatul este prezentat ca valoare de frac ie de ejec ie,
calculat  prin Simpson MOD pentru fiecare vizualizare i ca 
frac ie de ejec ie biplan  MOD pentru întregul ventricul stâng. 
Toate valorile sunt stocate în foaie i apoi aprobate.

NOT : AutoEF este recomandat doar pentru sondele din Tabelul 8-5. 
Easy AutoEF este disponibil numai pentru TTE pentru adul i.
Preciziile de m surare ale valorilor m sur torilor 2D Auto EF 
raportate în „Acurate ea m sur torii” de la pagina 8-191 sunt 
verificate cu aceste sonde.

Preluarea

Achizi ia cu ECG i fi iere stocate

1. Crea i o examinare, conecta i dispozitivul ECG i
asigura i-v  c  ob ine i un traseu ECG stabil.

2. Preluarea cineloop-urilor pe scal  de gri 2D ale unei 
vizualiz ri apicale 4-camere i ale unei vizualiz ri apicale 
2-camere.

Achizi ia f r  ECG

1. Crea i un examen de ecocardiografie transtoracic  (TTE) 
pentru adul i, începe i scanarea.

Tabelul 8-5: Sonde recomandate – AutoEF

Probes (Sonde)

Cardiac M5Sc-D, 4V-D, 4Vc-D, 6Tc, 6VT-D

Pediatric 6Vc-D, 6S-D, 12S-D
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2. Preluarea i stocarea cineloop-urilor pe scal  de gri 2D ale 
unei vizualiz ri apicale cu 4-camere sau ale unei vizualiz ri
apicale cu 2-camere, cu durata de minimum 3 secunde.

NOT : Pentru a rula func ia „AutoEF without ECG” (EF automat
f r  ECG), tastele pentru op iunile Easy AutoEF i
„AutoEFwoECG” (EF automat  f r  ECG) trebuie activate.

Cerin e privind achizi ia

• Este recomandat  o frecven  de cadre mai mare de 40 de 
cadre pe secund . Instrumentul accept  frecven e mai mici 
de cadre (37 cadre/secund  pentru datele brute i
30 cadre/secund  pentru DICOM). Frecven ele mai mari de 
cadre vor reprezenta un avantaj pentru fluxul de lucru, 
facilitând realizarea unei urm riri satisf c toare a petelor. 
Se recomand  o frecven  mai mare a cadrelor pentru 
frecven e cardiace crescute.

• Sistemul trebuie configurat s  stocheze 100 ms înainte i
dup  fiecare ciclu cardiac.

• Dac  achizi ia are mai mult de un ciclu cardiac, analiza se 
va efectua implicit pe baza ciclurilor doi - ultim.

• Trebuie s  fie vizibil întregul miocard.

• Trebuie utilizat un interval de adâncime care include întregul 
ventricul stâng.

• Achizi iile trebuie realizate f r  utilizarea substan elor de 
contrast.

• În înregistrare nu trebuie s  existe prescurtarea miocardului.

• Fluxul de lucru cu un singur clic (disponibil numai cu 
op iunea Easy AutoEF) este disponibil numai pentru 
imaginile de date brute TTE pentru adul i cu ECG.
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Cerin e suplimentare pentru AutoEF atunci când nu exist  ECG conectat

• AutoEF without ECG (EF automat  f r  ECG) este 
acceptat  numai pentru examin rile TTE pentru adul i cu 
date brute.

• AutoEF without ECG (EF automat  f r  ECG) necesit  cel 
pu in 3 secunde de date pentru a detecta informa iile despre 
ciclu.

• Achizi ia trebuie s  reprezinte un ritm sinusal stabil pentru 
ca AutoEF without ECG (EF automat  f r  ECG) s
func ioneze.

• Ventriculul stâng nu trebuie s  translateze în timpul 
achizi iei.

• Orice artefact intermitent care apare în înregistrare (de 
exemplu, umbra pulmonar ) va degrada rezultatele.

• Tastele op iunilor Easy AutoEF i AutoEFwoECG trebuie 
s  fie activate.

NOT : Pentru a utiliza AutoEF f r  ECG pe Vivid E95, utilizatorul 
trebuie s  acceseze fila Physio (Fiziologic) din panoul tactil i
s  dezactiveze butonul pentru ECG. Acest lucru va ascunde 
traseul ECG i va asigura rularea versiunii corecte a 
algoritmului.

NOT : Acurate ea rul rii AutoEF f r  ECG în compara ie cu AutoEF cu 
ECG este detaliat  în sec iunea „2D AutoEF în cazul datelor 
brute TTE pentru adul i f r  ECG” din tabelul de la sfâr itul
acestei sec iuni „Acurate ea m sur torii” de la pagina 8-191. 
Acurate ea AutoEF atunci când se efectueaz  edit ri manuale 
este detaliat  în tabelul din sec iunea „2D Auto EF”. În cele din 
urm , în sec iunea tabelului intitulat  „2D AutoEF în cazul 
datelor brute TTE pentru adul i cu ECG” se adaug  o coloan
care descrie acurate ea f r  editare (în intervalul de încredere 
de 95%) în compara ie cu editarea manual .

Pornirea AutoEF

Lansarea AutoEF în timp real

1. Crea i un examen, începe i scanarea cu sau f r  ECG.

2. Achizi iona i o vizualizare 2D pe scar  de gri cu 4 camere 
sau cu 2 camere.

3. Selecta i AutoEF fie în meniul Measure (M surare), fie pe 
panoul tactil.

NOT : Pentru a rula func ia AutoEF f r  stocarea de fi iere, tastele 
op iunilor Easy AutoEF i AutoEFwoECG trebuie activate. 
Sistemul va permite utilizatorului s  efectueze analiza doar pe o 
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singur  vizualizare (fie cu 4 camere, fie cu 2 camere). Pentru a 
combina ambele vizualiz ri, lansa i AutoEF din fi ierele stocate.

Lansarea AutoEF din fi ierele stocate

1. Deschide i oricare dintre vizualiz rile apicale stocate i
ap sa i Measure (M surare).

2. Selecta i AutoEF fie în meniul Measure (M surare), fie pe 
panoul tactil.

Dac  s-a activat View Recognition (Recunoa tere vizualizare), 
sistemul va încerca s  identifice o pereche adecvat  de 
vizualiz ri apicale pentru analiz . În cazul în care acest lucru a 
reu it i este posibil un flux de lucru cu un singur clic, 
instrumentul se va lansa i va trece la ecranul cu rezultate. Dac
nu este posibil un flux de lucru cu un singur clic, instrumentul va 
porni în etapa Define ROI (Definire ROI) cu vizualizarea apical
selectat . Dac  nu a fost g sit  nicio pereche de imagini apicale 
adecvate, instrumentul se va lansa i va porni în etapa Select 
View (Selectare vizualizare). (A se vedea Figura 8-32).

Figura 8-32. Etapa Select View (Selectare vizualizare)

AutoEF pe vizualizarea A4CH (Vizualiz rile achizi ionate cu recunoa terea

vizualiz rii)

În cazul în care este activat fluxul de lucru cu un singur clic 
(disponibil numai cu op iunea Easy AutoEF), instrumentul va 
trece automat la ecranul de rezultate care prezint  rezultatele 
pentru toate vizualiz rile combinate (dac  este disponibil). Cu 
toate acestea, f când clic pe oricare dintre vizualiz rile din 
ecranul cu rezultate, instrumentul va asigura navigarea 
obi nuit  între etapele analizei AutoEF. Fluxul de lucru cu un 
singur clic este disponibil numai pentru imaginile de date brute 
ale TTE pentru adul i.

1. În starea Define ROI (Definire ROI):

Verifica i dac  adnotarea vizualiz rii afi at  în partea din 
stânga sus a ecranului este corect . Dac  nu este afi at ,
proceda i într-unul din urm toarele feluri:
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• Face i clic pe butonul etapei Select View (Selectare 
vizualizare) pentru a adnota din nou vizualizarea 
corect i continua i s  analiza i imaginea respectiv .

• Face i clic pe o imagine A4CH din clipboard. Acest lucru 
va anula analiza buclei curente i o va înlocui cu cea 
selectat  din clipboard. Instrumentul va porni în etapa 
Select view (Selectare vizualizare), unde ar trebui s  fie 
adnotat ca A4CH.

Acorda i aten ie orient rii spre stânga/dreapta a imaginii, 
comparând numele peretelui ventriculului stâng cu o 
inspec ie vizual  a imaginii. Dac  orientarea imaginii este 
incorect :

• Reveni i la etapa Select view (Selectare vizualizare).

• Ap sa i Left-Right Flip (Inversare stânga-dreapta).

• Verifica i vizualizarea, repetând adnotarea A4CH

NOT : Alternativ, pute i p r si AutoEF, inversa imaginea i porni 
din nou AutoEF.

2. Se genereaz  o limit  automat  a endocardului la intrarea 
în etapa Define ROI (Definire regiune de interes). Limita 
endocardului poate fi editat  f când clic pe i glisând 
punctele de pe contur. Consulta i sec iunea „Ajustarea ROI” 
de la pagina 8-41.

3. Când sunte i mul umit de limita endocardului, fie nu mai 
mi ca i cursorul i a tepta i s  înceap  procesarea 
automat , fie face i clic pe butonul Process (Procesare). 
Acum sistemul detecteaz  endocardul în timp. La finalizare, 
acesta continu  s  afi eze rezultatele pe ecranul EF result
(Rezultat EF). Detectarea limitei endocardului trebuie 
controlat  vizual i validat  conform descrierii de mai jos.

Rezultatele EF

Etapa Results (Rezultate) se deschide într-o configura ie a 
rezultatului EF cu cadre multiple.

• Bucla de rulare este afi at  în partea stâng . O linie 
punctat  verde marcheaz  limita interioar  a camerei. În 
cazul în care sistemul identific  o detectare deficitar  a 
limitei endocardului, sistemul afi eaz  în mod automat p r i
ale limitei cu ro u.

• Volumul maxim (ED) i volumul minim (ES) sunt afi ate în 
partea dreapt .
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NOT : Ap sa i Go to ED (Accesa i ED) sau Go to ES (Accesa i
ES) pentru a afi a doar cadrele ED i ES.

• End Diastolic volume (Volum diastolic final, EDV), End 
Systolic Volume (Volum sistolic final, ESV) i Ejection 
Fraction (Frac ia de ejec ie, EF) rezultat , precum i
rezultatele pentru fiecare vizualizare, sunt rezumate într-un 
tabel din partea dreapt .

Validarea detect rii

• Inspecta i detectarea limitei endocardului pentru finalul 
sistolei i finalul diastolei.

• Dac  rezultatele sunt corecte din punct de vedere vizual, 
ap sa i pe Approve and exit (Aprobare i ie ire) pentru a 
ie i din instrument i a stoca valorile în foaia de lucru, pentru 
a putea fi utilizate într-un raport sau continua i cu Approve 
and next view (Aprobare i urm toarea vizualizare).

Corectarea detect rii

Dac  detectarea endocardului necesit  corec ie, pute i face 
urm toarele:

• Face i clic pe 2CH sau 4CH i apoi ajusta i controalele ES
frame (Cadru ES) i ED frame (Cadru ED) dac  trebuie 
selectate cadre diferite pentru ES i ED.

• Edita i punctele aliniate gre it pe traseul limitei endocardului 
conform descrierii de la „Editarea traseului limitei 
endocardului” de la pagina 8-90.

• Crea i un nou traseu al limitei endocardului (consulta i
„Crearea unui nou traseu al limitei endocardului” de la 
pagina 8-91)

Cauze posibile de detectare deficitar

• Plasarea eronat  a punctelor de baz  la definirea limitei. 
Dac  punctele de baz  sunt pozi ionate prea departe de 
regiunea anular , limitele de la baza anular  nu se vor 
deplasa concomitent cu imaginea 2D subiacent , pe toat
durata ciclului cardiac.

• Plasarea eronat  a punctului apex la definirea limitei. 
Punctul trebuie pozi ionat astfel încât limita rezultat  s
acopere mai ales endocardul. Dac  punctul de apex este 
plasat prea sus, traseul limitei va acoperi în principal 
epicardul, ceea ce va duce la o detectare deficitar .
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Ajustarea traseului limitei endocardului

Dac  detectarea automat  a limitei endocardului nu este 
optim , utilizatorul poate fie ajusta traseul, fie crea un nou 
traseu, conform descrierii de mai jos.

NOT : Limita automat  a endocardului se bazeaz  pe un algoritm de 
segmentare AI (disponibil doar cu op iunea Easy AutoEF) i
este disponibil exclusiv pentru imaginile cu date brute ale TTE 
pentru adul i. Acest algoritm a fost antrenat, verificat i validat 
pe imagini de date brute ale TTE cardiace la adul i. Re ine i c ,
în cazurile de umfl tur  septal , ROI automat  va trece prin 
umfl tur . Prin urmare, limita automat  needitat  a ROI în 
cazurile de umfl turi septale poate supraestima volumele în 
compara ie cu detectarea manual . Acurate ea rul rii cu 
comparate cu ROI automat  în compara ie cu ROI manual
este raportat  în „„Acurate ea m sur torii” de la pagina 8-191 ca 
„acurate e f r  editare. Setul de date utilizat a avut înregistr ri
atât cu, cât i f r  cazuri de umfl turi septale.

Editarea traseului limitei endocardului

• Accesa i etapa Define ROI (Definire ROI).

• Ajusta i traseul prin deplasarea cursorului peste traseul 
limitei endocardului, selecta i un punct de ancorare i
trage i-l într-o nou  loca ie. Forma traseului limitei 
endocardului este actualizat  în consecin .

În partea din dreapta sus a ecranului exist  o pictogram  ce 
prezint  caracteristicile de baz  ale unei ROI AutoEF de 
calitate.

Figura 8-33. Deplasarea unei ancore pe traseu

AVERTISMENT Calitatea redus  a urm ririi poate conduce la rezultate 
incorecte ale m sur torii. Limita automat  a endocardului 
trebuie controlat  vizual i validat .
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Crearea unui nou traseu al limitei endocardului

Sistemul afi eaz  automat un cadru în care limita endocardului 
este de obicei vizibil  în mod clar. Pentru a utiliza alt cadru, în 
timp ce sunte i în etapa Define ROI (Definire ROI), întrerupe i
redarea, ap sând pe Stop (Oprire). Apoi, utiliza i glisorul Frame 
(Cadru) (sau butonul rotativ) pentru a selecta un cadru diferit 
pentru definirea limitei endocardului.

Pentru a crea un nou traseu automat al limitei endocardului, 
face i clic pe simbolul etapei Reset (Resetare) . Aceast
ac iune relanseaz  segmentarea automat .

Uneori, algoritmul de detectare automat  a limitei endocardului 
poate s  nu captureze limita corect . În acest caz, se ofer  o 
alternativ  cu 3 puncte.

Pentru a genera o limit  a endocardului prin aceast  metod ,
când sunte i în etapa Define ROI (Definire regiune de interes), 
face i clic pe butonul 3-Click (3 clicuri). Instrumentul AutoEF v
va solicita acum s  face i clic pe 3 repere. Urm toarele indica ii
sunt afi ate pe ecran la pozi ionarea celor trei puncte.

Dup  ce s-a selectat al treilea reper, se genereaz  o limit  a 
endocardului i poate fi în mod op ional editat  ca fiind limita 
automat  a endocardului.

NOT : Dac  limita endocardului trebuie ajustat , asigura i-v  c
efectua i modific rile imediat dup  afi area acesteia, înainte s
înceap  procesarea automat .

NOT : Momentul în care începe procesarea automat  este configurabil 
(din Config (Configurare)).

NOT : Func ia Yo-yo este activat  pentru a asista la g sirea loca iei
corecte a punctelor.

Revizuirea rezultatelor atunci când se utilizeaz  fluxul de lucru cu un 

singur clic

Atunci când se utilizeaz  fluxul de lucru cu un singur clic 
(disponibil numai cu op iunea Easy AutoEF), mai multe 
elemente procesate automat trebuie inspectate înainte de 
aprobare. Urm toarele elemente pot fi inspectate vizual din 



M sur tori i analize

8-92 Vivid E95/E90/E80 – Manual de utilizare
GD092160-1RO 02

ecranul de rezultate pentru AutoEF (consulta i Figura 8-34 de la 
pagina 8-93).

Ce trebuie inspectat?
Cum trebuie efectuat

inspec ia?
Cum se editeaz  dac

este gre it?

Etichetele de vizualizare sunt 
corecte

Verifica i dac  imaginile în 
modul B corespund etichetelor 
de vizualizare respective, a a
cum sunt vizibile în col ul din 
stânga sus al fiec rei imagini.

Face i dublu clic pe modul B 
care nu corespunde etichetei 
de vizualizare. Apoi, face i clic 
pe etapa Select View
(Selectare vizualizare) din 
meniu i selecta i o nou
imagine din clipboard. 
Continua i fluxul de lucru cu 
noua imagine.

Cadrele ED i ES sunt corecte Verifica i cadrele ED i ES 
pentru a afla dac  reprezint
cel mai mare i cel mai mic 
volum LV, a a cum sunt 
vizibile în modul B.

Face i dublu clic pe modul B în 
care exist  o problem  sau 
face i clic pe butonul 2CH/
4CH. Ajusta i ED/ES utilizând 
cursoarele pentru cadre din 
meniul din partea dreapt  sau 
glisând reperele ED/ES de pe 
ECG din stânga jos. Face i clic 
pe Biplane Review (Revizuire 
biplan ) pentru a reveni la 
ecranul care afi eaz  ambele 
vizualiz ri în ED/ES.

Detectarea este corect  ( i,
prin urmare, implicit, ROI i EF 
rezultat  sunt corecte).

Pentru fiecare dintre imaginile 
în modul B, verifica i dac
contururile endocardice ED i
ES sunt corecte din punct de 
vedere anatomic în raport cu 
imaginile în modul B.

Face i clic pe 2CH pentru a 
edita conturul 2CH sau face i
clic pe 4CH pentru a edita 
conturul 4CH. Ajusta i ROI în 
cele dou  imagini din partea 
de sus. Face i clic pe Biplane 
review (Revizuire biplan )
pentru a reveni la ecranul care 
afi eaz  ambele vizualiz ri în 
ED/ES.
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Figura 8-34. Ecranul de rezultate AutoEF cu rezultate biplane 
(BiP)

Rezolvarea problemelor

P r sirea AutoEF

În orice moment, instrumentul poate fi anulat prin ap sarea
butonului Cancel (Anulare). Plugin-ul se va închide, iar orice 
date nesalvate vor fi pierdute.

În etapa Results (Rezultate), operatorul poate face clic pe 
butonul Approve and exit (Aprobare i ie ire). Dac  face i clic 
pe acest buton, m sur torile sunt transferate în foaia de lucru i
un fi ier cu rezultate cu o captur  de ecran a dispunerii 

Problem Context Sugestii

Valoarea EF BiP nu este afi at
în ecranul cu rezultate.

Instrumentul AutoEF con ine o 
verificare a consecven ei între 
elementele EF pentru fiecare 
vizualizare. În cazul în care 
rezultatele EF ale vizualiz rilor 
individuale nu sunt compatibile, 
nu se va afi a nicio valoare EF 
BiP.

Verifica i dac  contururile sunt 
plasate corect în raport cu pere ii
ventriculari. În cazul în care înc
nu exist  nicio EF BiP, una sau 
ambele înregistr ri ar putea fi 
prescurtate. Încerca i alte 
înregistr ri, dac  sunt 
disponibile, sau achizi iona i
altele noi.
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rezultatelor va fi stocat în clipboard. Consulta i de asemenea 
„Reprocesarea datelor” de la pagina 8-54.

Reprocesarea datelor

Datele dintr-o analiz  AutoEF salvat  pot fi reprocesate.

NOT : În timpul reproces rii, dac  operatorul alege s  stocheze 
rezultatele, acestea vor fi tratate ca o nou  analiz  cu 
m sur tori noi în foaia de lucru i o nou  imagine în miniatur
pe clipboard.

1. Analiza vizualiz rii unice stocat

• Face i dublu clic pe imaginea în miniatur  care arat
configura ia rezultatelor AutoEF. Se afi eaz  un ecran 
dublu ce prezint  ecranul de vizualizare a rezultatelor i
cineloop-ul procesat în analiza respectiv .

• Lansa i AutoEF. Instrumentul va continua cu etapa 
Results (Rezultate). Pute i alege s  reprocesa i
vizualizarea deja analizat  sau s  finaliza i analiza, 
ad ugând vizualizarea lips  la analiz .

2. Analiza ambelor vizualiz ri stocat

• Face i dublu clic pe imaginea în miniatur  care arat
configura ia rezultatelor AutoEF. Se afi eaz  un ecran 
cadrilater, ce prezint  ecranul de vizualizare a 
rezultatelor pentru ultima vizualizare procesat i
cineloop-urile procesate în analiz .

• Lansa i AutoEF. Instrumentul va continua în mod 
automat la etapa Results (Rezultate) pentru ultima 
vizualizare procesat . Pute i alege s  reprocesa i
vizualiz rile care au fost deja analizate sau chiar s
înlocui i cineloop-urile utilizate în vizualiz rile procesate 
anterior.

Myocardial Work

Myocardial Work este un instrument pentru evaluarea cantitativ
a lucrului efectuat de c tre miocard. Indicii calcula i de 
Myocardial Work trebuie în ele i drept înlocuitori pentru lucrul 
global i regional, întrucât lucrul efectiv efectuat nu poate fi 
evaluat non-invaziv.

Myocardial Work poate fi utilizat pentru vizualizarea disincroniei 
i func iei regionale reduse a ventriculului stâng i poate releva 

informa ii despre dezechilibrul lucrului dintre segmente i
pierderile de energie din ventriculul stâng.
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Indicele Myocardial Work va depinde mai pu in de schimb rile
din condi iile de sarcin  în compara ie cu m sur torile
deform rii i, prin urmare, poate fi un instrument util în urm rirea 
pacien ilor în timp.

Cerin e

Myocardial Work este accesibil numai dup  efectuarea unei 
analize a deform rii pe trei vizualiz ri apicale utilizând AFI i
poate fi ini iat ap sând Myocardial Work pe ecranul tactil.

Setarea timpilor evenimentului valvular

Myocardial Work utilizeaz  momentele pentru deschiderea i
închiderea valvelor aortice i mitrale pentru a determina o 
tensiune dinamic  estimat  din ventriculul stâng. Aceasta este 
scalat  conform tensiunii sistolice intrate (din tensiunea 
m surat  în palm ).

Durata celor patru evenimente valvulare se seteaz  fie tr gând 
reperele de eveniment de pe traseul ECG, fie ap sând 
butoanele pentru eveniment la momentul utiliz rii selectorului de 
cadre pentru a seta cadrul corespunz tor.

Dac  timpii pentru evenimente au fost deja seta i utilizând Event
Timing (Durat  eveniment), aceste valori vor fi importate.

Figura 8-35. Setarea timpilor evenimentului valvular
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Odat  ce durata evenimentelor este setat , ap sa i Approve
(Aprobare).

Rezultate

Rezultatele sunt prezentate dup  cum urmeaz :

Figura 8-36. Ecranul Results (Rezultate)

Coloana din stânga prezint  rezultate din analiza deform rilor, 
fiind prezentat  numai pentru referin . Harta de culori a intei
deform rilor poate fi modificat  între Peak Systolic Strain 

ATEN IE AVC este ob inut de la AFI. Durata AVC-ului va avea un impact 
semnificativ asupra rezultatelor i trebuie verificat  cu 
precau ie.

ATEN IE Nu efectua i analiza în cazul în care calitatea imaginii nu 
permite o bun  definire a duratei evenimentelor valvulare.

ATEN IE Tensiunea arterial  trebuie luat  la repaus, cu pacientul în 
pozi ia echo. Repeta i m sur torile pentru a asigura faptul c
citirea este stabil .
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(Valoare sistolic  maxim  filtrat ) i Time to Peak Strain (Durata 
pân  la filtrarea maxim ).

Coloana din dreapta prezint  rezultate din analiza Myocardial 
Work. Valorile segmentale ale indicelui Myocardial Work sunt 
prezentate în vizualizarea în int . Aceste valori sunt calculate 
drept zona buclei tensiunii filtrate maxim (consulta i
Figura 8-37), inclusiv zona de deasupra buclei, care va 
corespunde lucrului sistolic. Unitatea este mmHg% (tensiune - 
filtrare maxim ). A adar, indicele poate fi interpretat drept 
înlocuitor pentru lucru, în timp ce nu s-a efectuat nicio încercare 
de a-l corela direct cu lucrul fizic efectuat.

Valorile segmentare pentru Myocardial Efficiency (Eficien
miocardic ) pot fi de asemenea prezentate în vizualizarea în 
int . Myocardial Efficiency (Eficien  miocardic ) este o m sur
a cât de mult lucru constructiv se efectueaz  în rela ie cu lucrul 
total. Lucrul constructiv este definit drept lucrul pe durata 
scurt rii segmentului în sistol . Lungirea unui segment pe 
durata contrac iei izo-volumetrice este de asemenea 
considerat  lucru constructiv. Lucrul total este suma lucrului 
constructiv i lucrului destructiv. Lucrul destructiv este definit 
drept lungirea unui segment pe durata sistolei. Scurtarea unui 
segment pe durata contrac iei izo-volumetrice este de 
asemenea considerat  lucru risipit.

Rezultatele pot fi exportate într-un fi ier XML (care poate fi citit 
de Excel) utilizând butonul Export.

Consulta i Manualul de referin  pentru Vivid E95/E90/E80 
pentru mai multe informa ii privind formatele de segmentare în 
int .

Advanced (Avansat)

Ecranul Advanced (Avansat) permite o analiz  mai detaliat  a 
rezultatelor. F când clic pe segmente individuale din int ,
diagramele din coloana din stânga vor fi actualizate.
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Figura 8-37. Ecranul Advanced (Avansat)

Diagrama din stânga sus prezint  bucle ale tensiunii filtrate 
maxim. Bucla ro ie reprezint  func ia global  (utilizând filtrarea 
maxim  global  în toate segmentele). Bucla verde reprezint
func ia segmentului selectat. Durata evenimentelor valvulare 
este indicat  pe bucla verde.

Diagrama din stânga jos prezint  cantitatea de lucru constructiv 
i lucru risipit pentru segmentul selectat i pentru întregul 

ventricul (medie global ).

În vizualizarea avansat  se ofer  de asemenea indici globali 
pentru lucrul constructiv (GCW) i lucrul risipit (GWW).

Cardiac Auto Doppler (Doppler automat cardiac)

Unele m sur tori Doppler cardiace i pediatrice sunt disponibile 
în meniul de m sur tori cu un buton Auto, ce permite 
efectuarea m sur torilor automate pe spectrele Doppler.

NOT : Ie irea algoritmului de Cardiac Auto Doppler (Doppler automat 
cardiac) nu este afectat  de set rile de afi are a spectrului, cum 
ar fi Compress (Comprimare) i Reject (Respingere). Dac
aceste set ri sunt modificate, valorile pentru traseu/vârf s-ar 
putea s  nu apar  aliniate cu spectrul pe ecran în acela i fel în 
care se aliniau înainte de modificare. Astfel, dup  ajustarea 
set rilor de afi are a spectrului, vi se recomand  s  reajusta i
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sensibilitatea detect rii pentru a îmbun t i potrivirea dintre 
spectrul afi at i valorile pentru traseu/vârf.

Atunci când este disponibil  m surarea automat , butonul Auto 
(Automat) este vizibil în meniul Measurement (M sur tori),
consulta i Figura 8-38.

1. Selecta i Auto (Automat) pentru a ini ia detectarea 
automat  a m sur torilor.

Figura 8-38. Preg tit pentru începerea Doppler automat cardiac

2. Traseul generat este creat, iar valorile medii ale m sur torii
sunt afi ate, consulta i Figura 8-39.

Figura 8-39. Ecranul m sur torilor Doppler automat cardiac

NOT : Algoritmul Cardiac Auto Doppler (Doppler automat cardiac) 
utilizeaz  punctele de declan are QRS din ECG i va rula 
analiza pe toate ciclurile cardiace complete afi ate pe 
ecran.
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3. Controlul rotativ Sensitivity (Sensibilitate) poate fi reglat 
pentru a alinia m surarea automat  dup  cum este necesar. 
Parametrii din list  pot fi comuta i pe pornit/oprit.

Figura 8-40. Activarea/dezactivarea parametrilor

NOT : Modific rile pentru Sensitivity (Sensibilitate) se aplic  numai 
pentru ciclurile care nu au fost respinse.

Revizuire i aprobare

4. Atunci când ine i cursorul peste un ciclu, ciclul poate fi 
respins sau p strat exclusiv, prin selectarea simbolului 
corespunz tor, consulta i Figura 8-41. Ap sa i butonul 
Recalc (Recalculare) pentru a restaura ciclurile respinse.

Figura 8-41. Respingerea sau p strarea ciclurilor

NOT : Atunci când deplasa i cursorul peste un ciclu specific, 
m sur torile vor reflecta doar acel ciclu specific, indicat de 
num rul ciclului.
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5. Când sunte i mul umit cu toate ciclurile afi ate, ap sa i
Approve without image store (Aprobare f r  stocare 
imagini) sau Store (Stocare) pentru a le aproba.

NOT : Dac  ap sa i Store (Stocare), rezultatele m sur torilor
automate sunt aprobate i o imagine este stocat  în clipboard. 
Dac  ap sa i Approve without image store (Aprobare f r
stocare imagine), rezultatele m sur torilor automate sunt 
aprobate, dar nicio imagine nu este stocat  în clipboard. Dup
ce ap sa i Approve without image store (Aprobare f r
stocare imagine), pot fi efectuate m sur tori suplimentare. Dac
ap sa i Store (Stocare) dup  ce efectua i aceste m sur tori
suplimentare, o imagine care arat  atât rezultatele, cât i
m sur torile manuale suplimentare, va fi stocat  în clipboard.

Rezultate

6. Dup  ce se apas  pe Store (Stocare) sau pe Approve 
without image store (Aprobare f r  stocare imagine), 
rezultatele pentru fiecare ciclu sunt împ r ite în m sur tori
separate i afi ate dup  cum se poate vedea mai jos.

AVERTISMENT M sur torile Cardiac Auto Doppler (Doppler automat 
cardiac) utilizeaz  algoritmi computeriza i pentru detec ia
curbei de înf urare i recunoa terea punctelor de interes. 
Exist  un risc inerent ca ace ti algoritmi s  ofere uneori 
rezultate suboptime sau incorecte. Verifica i corectitudinea 
punctelor i traseelor afi ate înainte de a le stoca. Toate 
m sur torile Cardiac Auto Doppler specifice listate în 
Tabelul 8-1 de la pagina 8-12 se bazeaz  pe acela i
algoritm fundamental Cardiac Auto Doppler. Consulta i
nota din „Incertitudinile m sur torilor” de la pagina 8-193 
care explic  precizia preconizat  a Cardiac Auto Doppler 
atunci când nu este ajustat.
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Figura 8-42. Rezultate m sur tori aprobate

AI Auto Measure – 2D

Unele m sur tori cardiace sunt disponibile în meniul de 
m sur tori cu un buton Auto (Automat), ce permite efectuarea 
m sur torilor semiautomate pe imaginile din modul B (AI Auto 
Measure (M surare automat  AI)).

Pe imaginile parasternale pe ax  lung  (PLAX) înregistrate 
pentru adul i, folosind o sond  de ecocardiografie transtoracic
(TTE), sunt disponibile urm toarele m sur tori 2D automate: 
IVSd, LVIDd, LVPWd, IVSs, LVIDs, LVPWs. Parametrii deriva i
din aceste ase m sur tori, inclusiv ESV, EDV, SV, EF, FS i
%FS, vor fi calcula i automat dup  ce se aprob  m sur torile.

NOT : Butonul Auto (Automat) va porni instrumentului doar dac  sunt 
îndeplinite anumite condi ii:

• Bucla de imagini Modul B Adult cardiac TTE (TTE cardiac 
adul i)

• Adâncime <18 cm

• Con ine cel pu in un ciclu cardiac R-R complet

• Nu se utilizeaz  o aplica ie de contrast

• Nu se utilizeaz  zoomul pentru scriere

• Recunoa terea automat  a vizualiz rilor identific  bucla ca 
PLAX

NOT : Set rile de afi are în modul B, precum Compress (Comprimare) 
i Gain (Amplificare), sau orice alte ajust ri ale utilizatorului 

post-procesare, nu afecteaz  ie irea din algoritmul AI Auto 
Measure – 2D.
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Ini ierea m sur torilor automate pe imaginile din modul B

1. Înainte de a ap sa pe Auto (Automat), pozi iona i reperul 
ECG în ciclul cardiac care va fi analizat.

2. Selecta i Auto (Automat) pentru a ini ia m sur torile
automate.

Butoanele Auto (Automat) arat  ce m sur tori sunt 
disponibile în modul B, consulta i Figura 8-43. Dac  face i
clic pe oricare buton Auto (Automat), se efectueaz  toate 
m sur torile automate disponibile în modul B.

Figura 8-43. M sur tori automate în modul B

3. Afi ajul se va schimba la o configura ie cu ecran dublu, în 
care cadrul diastolei finale este afi at în stânga, iar cadrul 
sistolei finale este afi at în dreapta, consulta i Figura 8-44.
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Figura 8-44. Cavernograme AI Auto Measure – 2D

1. Cadrul diastolei finale cu cavernograme generate automat
2. Cadrul sistolei finale cu cavernograme generate automat

AVERTISMENT M sur torile AI Auto Measure – 2D folosesc algoritmi de 
computer pe baz  de inteligen  artificial  pentru 
estimarea punctelor finale ale cavernogramelor. Exist  un 
risc inerent ca ace ti algoritmi s  ofere uneori rezultate 
suboptime sau incorecte, consulta i tabelul de mai jos. 
Pentru antrenarea algoritmului nu s-au folosit imagini cu 
sept proiectat în afar , sept sigmoid, PLAX prescurtate sau 
înclinate. Este posibil ca m sur torile automate pe astfel 
de imagini s  nu fie în mod necesar utile. Verifica i
corectitudinea cavernogramelor afi ate i regla i manual 
pozi iile acestora dac  este necesar, conform descrierii din 
„Ajustarea pozi iilor cavernogramei” de la pagina 8-105, 
înainte de a le stoca. Dac  nu se poate ob ine
corectitudinea, nici m car cu reglarea manual , nu stoca i
m sur torile. Re ine i c , alternativ, toate m sur torile
furnizate de instrumentul AI Auto Measure – 2D pot fi 
ob inute pe baza m sur torilor manuale din alte vizualiz ri.
Algoritmul de amplasare a cavernogramei pe punctul final 
AI Auto Measure – 2D a fost antrenat, verificat i validat pe 
imagini cardiace preluate de la adul i. Precizia rul rii
acestui algoritm f r  edit ri este furnizat  în „Acurate ea 
m sur torii” de la pagina 8-191.
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Performan a a teptat  a celor ase m sur tori individuale 
furnizate de instrumentul AI Auto Measure – 2D:

4. Când sunte i mul umit cu toate cavernogramele afi ate, 
ap sa i Approve without image store (Aprobare f r
stocare imagini) sau Store (Stocare) pentru a le aproba.

NOT : Dac  ap sa i Store (Stocare), rezultatele m sur torii
automate sunt aprobate i transferate în Worksheet (Foaie 
de lucru). De asemenea, o imagine este stocat  în 
clipboard. Dac  ap sa i Approve without image store
(Aprobare f r  stocare imagine), rezultatele m sur torilor
automate sunt aprobate i transferate pe foaia de lucru, dar 
nicio imagine nu este stocat  în clipboard.

Ajustarea intervalului temporal

NOT : Algoritmul AI Auto Measure – 2D utilizeaz  punctul de 
declan are QRS pentru a stabili diastola final . Sistola final
este calculat  în func ie de diastola final i ritmul cardiac.

1. Pentru a alege un interval de timp diferit pentru diastola 
final , ac iona i butonul rotativ ED Frame (Cadru ED).

2. Pentru a alege un interval de timp diferit pentru sistola 
final , ac iona i butonul rotativ ES Frame (Cadru ES).

3. Dup  modificarea unui cadru, face i clic pe Reprocess
(Reprocesare) pentru a rula din nou recunoa terea 
automat  cu cadrele selectate ca intrare.

NOT : Când ac iona i butoanele rotative ED Frame (Cadru ED) 
sau ES Frame (Cadru ES), cavernogramele nu se 
actualizeaz  sau modific  decât dac  se apas  butonul 
Recalc (Recalculare). Luminozitatea cavernogramelor se 
reduce cu cât cadrul se îndep rteaz  de cadrul utilizat 
pentru estimarea cavernogramei.

Ajustarea pozi iilor cavernogramei

1. Face i dublu clic pe orice punct final al cavernogramei 
pentru a-l deplasa.

2. Face i clic o dat  pentru a seta noua pozi ie.

IVSd LVIDd LVPWd IVSs LVID-uri LVPWs

Rata de succes 94% 93% 98% 98% 93% 87%
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Eliminarea cavernogramelor

1. Selecta i un nume de cavernogram  din meniul 
m sur torilor pentru a elimina m sur torile individuale ale 
cavernogramelor.

2. Face i clic pe Cancel (Anulare) pentru a elimina toate 
m sur torile automate.

Figura 8-45 arat  un exemplu în care LVPWs este eliminat 
din meniu, a adar cavernograma corespunz toare nu este 
vizibil .

Figura 8-45. Exemplu de cavernogram  eliminat

M sur tori ale scorului Z pediatric

Exist  mai multe publica ii despre rela ia dintre dimensiunea / 
vârsta / sexul unui pacient i valorile m surate pentru diferite 
m sur tori cardiace pediatrice. Cea mai comun  abordare este 
normalizarea valorilor m surate în func ie de suprafa a
corporal , BSA.

NOT : La introducerea în l imii i a greut ii pacientului în ecranul 
Patient info and exam (Informa ii pacient i examinare) 
(Figura 4-7 de la pagina 4-8), BSA se va calcula automat.

Când se cunoa te BSA pentru un pacient, aceste rela ii fac 
posibil  calcularea valorii a teptate, Z0, pentru o anumit
m sur toare. Iar, dup  efectuarea unei m sur tori, se poate 
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calcula un scor Z, ce descrie rela ia dintre Z0 i valoarea 
observat :

• Semnul scorului Z arat  dac  valoarea observat  este mai 
mare sau mai mic  decât era a teptat. Valorile mai mari de 
Z0 ofer  scoruri Z pozitive, valorile sub Z0 ofer  scoruri Z 
negative.

• Magnitudinea scorului Z cuantific  num rul de devieri 
standard ale valorii observate fa  de Z0, cuantificând astfel 
normalitatea/anormalitatea.

Figura 8-46. Exemplu: Fereastra Result (Rezultat) dup
m surarea LVIDd.

În exemplul prezentat în Figura 8-46, valoarea m surat  este 
mai mare decât valoarea Z0 prev zut  de publica ia Detroit, 
ducând la un scor Z pozitiv.

În manualul de referin  pute i g si o list  cu publica iile
acceptate i m sur torile asociate pentru calculele scorului Z. 
Pentru a alege care dintre acestea trebuie utilizate, accesa i
meniul Config (Configurare) -> Meas/Text (M sur toare/text) -> 
Measurement (M sur toare). Sub Pediatric Heart (Cardiologie 
pediatric ), ap sa i butonul Z-score (Scor Z) pentru a afi a o 
caset  de dialog acolo unde se poate selecta publica ia care va 
fi utilizat . De asemenea, pute i selecta/deselecta parametrii 
individuali ai scorului Z, prin activarea/dezactivarea acestora, 
conform descrierii din „Configurarea meniului Measurement 
(M sur toare)” de la pagina 12-27.

Cuantificarea BSI i post-procesare

Cu instrumentul de cuantificare BSI (Blood Speckle Imaging) 
(Imagistica difuziei sanguine) sunt disponibile interac iuni
avansate pe seturile de date cu date BSI.

Instrumentul BSI Quantification (Cuantificare BSI) este o 
op iune pentru Vivid E95.

Pornirea instrumentului BSI Quantification (Cuantificare BSI)

1. Deschide i o achizi ie care con ine date Blood Speckle 
Imaging (Imagistica difuziei sanguine). (Modul de achizi ie a 
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acestor imagini este descris în „Blood Speckle Imaging 
(Imagistica difuziei sanguine)” de la pagina 5-61)

2. Ap sa i Measure (M sur toare)

Instrumentul BSI Quantification (Cuantificare BSI) va porni 
automat.

Este afi at meniul Measurement (M sur toare) cu etapa 
Optimize (Optimizare) deschis .

În orice moment, instrumentul poate fi închis prin ap sarea
op iunii Cancel (Anulare).

Interac ionarea cu imaginea 2D+CF

• Ap sa i Run/Stop (Rulare/Stop) pentru a controla redarea.

• Utiliza i Speed (Vitez ) pentru a ajusta viteza la care se 
afi eaz  bucla de imagini.

• Atunci când se afi eaz  un singur cadru dintr-o bucl ,
utiliza i Frames (Cadre) pentru a derula prin cadrele 
achizi iei afi ate.

• Utiliza i Color Opacity (Opacitate culoare) pentru a ajusta 
transparen a fluxului color (CF).

Interac ionarea cu afi ajul Particles (Particule)

Etapa Optimize (Optimizare) este dedicat  set rilor pentru 
afi area particulelor BSI.

La deschiderea instrumentului, particulele sunt afi ate conform 
set rilor implicite.

• Reduce i valoarea Smoothness (Netezire) pentru a ob ine
o vizualizare mai bun  a detaliilor fluxului localizat (în 
schimb, vizualizarea va avea un grad mai ridicat de zgomot 
cu particule). Cre te i valoarea Smoothness (Netezire) 
pentru a observa comportamentul particulelor la o scar  mai 
larg  (consulta i Figura 8-47 A i Figura 8-47 B)

• Utiliza i Persistence (Persisten ) pentru a ajusta lungimea 
traiectoriilor particulelor (Consulta i Figura 8-47 C i
Figura 8-47 D).

Fluxul sanguin poate fi vizualizat folosind trei stiluri, comutând 
între Lines (Linii), Comets (Comete) i Arrows (S ge i)
(consulta i Figura 8-48).
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Figura 8-47. Exemplu de set ri de afi are

Figura 8-48. Exemple de stiluri

Efectuarea m sur torilor pe imagini BSI

Etapa Measure (M surare) ofer  o cavernogram  obi nuit , un 
instrument de suprafa  2D i un instrument pentru 
monitorizarea timpului între evenimente.

M sur torile sunt afi ate în tabelul Measurements (M sur tori).

NOT : M sur torile pentru datele BSI depind în foarte mare m sur  de 
set rile de afi are, precum Smoothness (Netezire) i

A: Netezire sc zut i Persisten  ridicat
C: Netezire sc zut i Persisten  sc zut

B: Netezire ridicat i Persisten  ridicat
D: Netezire ridicat i Persisten  sc zut

A: Linii B: Comete C: S ge i
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Persistence (Persisten ). Orice modificare a set rilor din etapa 
Optimize (Optimizare) va cauza tergerea m sur torilor
existente. Modificarea set rilor i tergerea ulterioar  a 
m sur torilor pot fi respinse.

Exportarea unui fi ier video

Ap sa i Export video pentru a stoca imaginea BSI curent
redat  în bucl  pe o unitate flash USB.
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LV 4D/pe mai multe planuri

Instrumente de analiz  LV 4D/pe mai multe planuri

În func ie de setul de date, sunt disponibile urm toarele 
instrumente de analiz  LV 4D/pe mai multe planuri în Vivid E95:

4D Auto LVQ (Cuantificare LV automat  4D)

Instrumentul 4D Auto LVQ (Cuantificare LV automat  4D) 
permite estimarea volumelor ventriculului stâng i frac ia de 
ejec ie din seturile de date 4D pe baza detect rii automate a 
marginilor. Instrumentul permite de asemenea estimarea masei 
i filtr rii pentru ventriculul stâng (numai cu prelu ri 4D 

transtoracice). Detectarea automat  a limitei este creat  dup
plasarea a dou  puncte într-o vizualizare apical  a sistolei 
finale, unul în centrul bazei ventriculului stâng i unul la apex.

Set de date

Instrument 4D Tri-plane (Triplan)
Tri-plane TSI (TSI 

triplan)

4D Automated LV Quantification 
(Cuantificare LV automat  4D)

pagina 8-111 - -

M sur toare volum LV triplan pagina 8-128 pagina 8-128 -

M sur toare volum LV biplan - pagina 8-131 -

Modelul suprafe ei TSI - - pagina 8-133
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Cerin e

Instrumentul 4D Auto LVQ (Cuantificare LV automat  4D) este 
disponibil în seturile de date 4D despre esut, doar în modul de 
redare.

NOT : La utilizarea instrumentului 4D Auto LVQ (Cuantificare LV 
automat  4D) pe Vivid E95/E90/E80, pute i stoca în fi ierele de 
imagine traseele, intele, modelele 3D i m sur torile afi ate ca 
parte a interfe ei cu utilizatorul ap sând butonul Store (Stocare). 
Dac , îns , aceste fi iere de imagine vor fi trimise c tre serverul 
DICOM printr-un flux de date în care datele neprelucrate sunt 
dezactivate, bara de titlu DICOM trebuie s  fie activat  pe Vivid 

AVERTISMENT Instrumentul nu se poate folosi pentru prelu ri 4D cu o 
frecven  a volumului mai mic  decât 12 vps.

AVERTISMENT Nu utiliza i instrumentul 4D Auto LVQ (Cuantificare LV 
automat  4D) în urm toarele cazuri:

• Pentru m sur torile de volum: Preluarea are o frecven
de volum mai mic  de 20% din frecven a cardiac , de ex. 
12 vps la 60 bpm, 20 vps la 100 bpm i 30 vps la 150 bpm.

• Pentru m sur torile 4D Strain (Filtrare 4D): Preluarea are o 
frecven  de volum mai mic  de 40 % din frecven a
cardiac , de ex. 24 vps la 60 bpm, 40 vps la 100 bpm i
60 vps la 150 bpm. (Nu este acceptat pe 6Vc-D i nici pe 
TEE.)

• Calitatea imaginii este sc zut .

• Preluarea are artefacte de legare (pentru informa ii despre 
evitarea artefactelor de legare, consulta i pagina 6-6).

• Preluarea are artefacte de reverberare semnificative.

• O parte semnificativ  (mai mult de 25%) a pere ilor
ventriculului stâng sau a contururilor detectate este în afara 
sectorului ecografic.

• Unele segmente sunt în afara sectorului imaginii.

• Rezolu ia lateral  este sc zut .

AVERTISMENT Instrumentul nu trebuie utilizat în alte camere decât în 
ventriculul stâng uman. Se accept  numai pentru inima 
adul ilor i inima copiilor. Pentru inima copiilor, este necesar 
6Vc-D i se accept  doar anatomia normal  a LV.
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E95/E90/E80 pentru ca imaginile s  includ  traseele, intele,
modelele 3D i m sur torile ca parte a fi ierelor DICOM 
multicadru/cu cadru unic stocate.

Pornirea instrumentului 4D Auto LVQ (Cuantificare LV automat  4D)

1. Deschide i o preluare de volum complet .

2. Ap sa i Measure (M sur toare).

3. Selecta i Volume (Volum)/4D Auto LVQ (Cuantificare LV 
automat  4D) (Figura 8-49).

Figura 8-49. Selectarea m sur torii 4D Auto LVQ (Cuantificare LV automat  4D)

Este afi at meniul Measurement (M sur toare) cu 
instrumentul de aliniere selectat (Figura 8-50).

Figura 8-50. Meniu Measurement (M sur toare)

Ecranul principal afi eaz  trei vizualiz ri apicale i o 
vizualizare de ax  scurt  (Figura 8-51).
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Figura 8-51. Ecranul de aliniere a sec iunilor

Alinierea sec iunilor

Alinierea sec iunilor este utilizat  pentru identificarea axei lungi 
a ventriculului stâng, cele trei vizualiz ri apicale standard i
planul atrioventricular. Alinierea sec iunilor efectuat i aprobat
înainte de rularea 4D Auto LVQ (Cuantificare LV automat  4D) 
este utilizat  implicit, în caz contrar alinierea sec iunilor este 
realizat  automat. Dac  este necesar, alinierea automat  poate 
fi ajustat  în mod suplimentar, dup  cum urmeaz :

1. Înclina i i/sau translata i vizualiz rile apicale utilizând 
controalele de pe panoul tactil sau trackball-ul, pân  când 
ventriculul stâng este centrat pe axa central .

2. Roti i vizualiz rile apicale utilizând controalele de pe panoul 
tactil sau trackball-ul pân  când sunt afi ate vizualiz rile
standard.

NOT : Alinierea automat  nu este disponibil  cu prelu rile 
transesofagiene, nici cu achizi iile pediatrice, ci doar alinierea 
manual  conform descrierii din „Aliniere – Preluarea 
transesofagian ” de la pagina 6-31.
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Pentru informa ii suplimentare despre alinierea sec iunilor, 
consulta i pagina 6-29.

Detectarea conturului volumului diastolic final

1. Selecta i EDV (End-Diastolic Volume) (Volum diastolic final).

Ecranul prestabilit afi eaz  trei vizualiz ri apicale, trei 
vizualiz ri în axa scurt i o vizualizare interactiv
(Figura 8-52).

Sistemul afi eaz  automat buclele la cadrul finalului 
diastolei.

2. Dac  detectarea automat  a cadrului diastolic final nu este 
optim , utiliza i controlul Move ED (Mutare ED) pentru a 
seta noul cadru diastolic final.

3. Într-una dintre vizualiz rile apicale, amplasa i dou  puncte: 
unul în centrul bazei ventriculului stâng i unul la apex.

Un contur este trasat automat în toate vizualiz rile
(consulta i Figura 8-52).

NOT : Metode alternative pentru realizarea detect rii conturului: 
ap sa i Auto pe panoul de control pentru a trasa automat 
conturul, f r  a plasa niciun punct (disponibil numai pentru 
imaginile cardiace TTE), sau Manual pe panoul sensibil i
plasa i dou  puncte bazale i unul apical în toate cele trei 
vizualiz ri apicale.

Detectarea conturului trebuie verificat  în toate sec iunile.

NOT : Ap sa i Layout (Machet ) de câteva ori pe panoul de 
control pentru a afi a sec iunile apicale în dimensiune mare, 
una câte una.

Calitatea detect rii conturului poate fi vizualizat  prin 
deplasarea cursorului în ventriculul stâng, observa i
detectarea conturului în vizualizarea interactiv . Pozi ia
vizualiz rii interactive se actualizeaz  în conformitate cu 
pozi ia cursorului în alte vizualiz ri.

Pentru a bloca vizualizarea interactiv , ap sa i Lock view
(Blocare vizualizare). Atunci când vizualizarea interactiv
este blocat , pozi ia poate fi controlat  utilizând controlul 
Move view (Deplasare vizualizare).

AVERTISMENT Detectarea eronat  a conturului ventriculului stâng poate 
conduce la rezultate incorecte ale m sur torii. Detectarea 
conturului trebuie verificat  vizual i editat  dac  este 
necesar.
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Ajusta i Contour visibility (Vizibilitate contur) pentru a 
modifica intensitatea afi rii conturului (sau pentru a-l 
masca).

Pentru a rula cineloop-ul, ap sa i 2D Freeze (Înghe are 2D) 
de pe panoul de control sau butonul rotativ Run (Rulare) de 
pe panoul sensibil.

Pentru a opri cineloop-ul, ap sa i 2D Freeze (Înghe are 2D) 
de pe panoul de control sau butonul rotativ Go To ED
(Deplasare la ED) de pe panoul sensibil. Este afi at cadrul 
finalului diastolei.

Pentru a edita contururile, consulta i „Ajustarea conturului” 
de la pagina 8-118.

Pentru a reseta contururile i pentru a reîncepe, ap sa i
Reset (Resetare).

Sunt disponibile urm toarele m sur tori:

• End diastolic volume (Volum diastolic final)

• Sphericity Index (Indice de sfericitate)

NOT : Pute i ap sa Store (Stocare) în orice moment pe durata 
procedurii.

Figura 8-52. Detectarea conturului ventriculului stâng (finalul diastolei)

1. Vizualiz ri apicale
2. Vizualiz ri în axa scurt
3. Vizualizare interactiv
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Detectarea conturului volumului la finalul sistolei

1. Selecta i ESV (End-Systolic Volume) (Volum sistolic final).

Sistemul afi eaz  automat bucla la cadrul finalului diastolei 
estimat din acela i ciclu cardiac.

2. Dac  detectarea automat  a cadrului sistolei finale nu este 
optim , utiliza i controlul Move ES (Mutare ES) pentru a 
seta noul cadru al sistolei finale.

3. Într-una dintre vizualiz rile apicale, amplasa i dou  puncte: 
unul în centrul bazei ventriculului stâng i unul la apex.

Un contur este trasat în toate vizualiz rile.

NOT : Dac  a fost utilizat  metoda automat  sau manual  de 
detectare a conturului pentru a defini conturul EDV 
(consulta i pasul 3 de la pagina 8-115), aceea i metod  este 
folosit  pentru detectarea conturului ESV.

Detectarea conturului trebuie verificat  în toate sec iunile.

NOT : Ap sa i Layout (Machet ) de câteva ori pe panoul de 
control pentru a afi a sec iunile apicale în dimensiune mare, 
una câte una.

Calitatea detect rii conturului poate fi vizualizat  prin 
deplasarea cursorului în ventriculul stâng, observa i
detectarea conturului în vizualizarea interactiv . Pozi ia
vizualiz rii interactive se actualizeaz  în conformitate cu 
pozi ia cursorului în alte vizualiz ri.

Pentru a bloca vizualizarea interactiv , ap sa i Lock view
(Blocare vizualizare). Atunci când vizualizarea interactiv
este blocat , pozi ia poate fi controlat  utilizând controlul 
Move view (Deplasare vizualizare).

Ajusta i Contour visibility (Vizibilitate contur) pentru a 
modifica intensitatea afi rii conturului (sau pentru a-l 
masca).

Pentru a rula cineloop-ul, ap sa i 2D Freeze (Înghe are 2D) 
de pe panoul de control sau butonul rotativ Run (Rulare) de 
pe panoul sensibil.

Pentru a opri cineloop-ul, ap sa i 2D Freeze (Înghe are 2D) 
de pe panoul de control sau butonul rotativ Go To ES

AVERTISMENT Detectarea eronat  a conturului ventriculului stâng poate 
conduce la rezultate incorecte ale m sur torii. Detectarea 
conturului trebuie verificat  vizual i editat  dac  este 
necesar.
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(Deplasare la ES) de pe panoul sensibil. Este afi at cadrul 
sistolic final.

Pentru a edita contururile, consulta i „Ajustarea conturului” 
de la pagina 8-118.

Pentru a reseta contururile i pentru a reîncepe, ap sa i
Reset (Resetare).

Sunt disponibile urm toarele m sur tori:

• End diastolic volume (Volum diastolic final)

• End systolic volume (Volum sistolic final)

• Ejection Fraction (Frac ie de ejec ie)

• Sphericity Index (Indice de sfericitate)

• Cardiac Output (Debit cardiac)

• Stroke Volume (Debit sistolic)

• Heart Rate (Frecven  cardiac )

Ajustarea conturului

Detectarea conturului trebuie verificat . Dac  detectarea 
conturului nu este optim , aceasta poate fi ajustat  prin 
ad ugarea de puncte de atragere la contur. Un punct de 
atragere va trage conturul spre acel punct.

1. Plasa i cursorul în loca ia în care dori i s  ad uga i un punct.

NOT : Pot fi ad ugate puncte de atragere în orice sec iune. Bloca i
vizualizarea interactiv  în cazul ad ug rii de puncte de 
atragere în vizualizarea interactiv .

2. Ap sa i Select (Selectare).

Este ad ugat un punct, iar conturul este modificat 
(Figura 8-53).

3. Pentru a terge un punct de atragere, face i dublu clic pe 
punct sau ap sa i Undo (Anulare).

Figura 8-53. Ajustarea conturului

a. Conturul original b. Conturul modificat

1. Punctele de atragere originale 2. Punctul de atragere ad ugat
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Traseul volumului

Afi area i ajustarea

1. Ap sa i Volume waveform (Traseu volum).

Datele sunt procesate i ecranul Result (Rezultat) este 
afi at (Figura 8-54), con inând:

• Cele patru vizualiz ri cu contururile dinamice

• O curb  pentru traseul volumului cu repere pentru 
finalul de diastol i finalul de sistol .

• Un model de suprafa  LV dinamic

• Tabelul Measurement result (Rezultate m sur tori)

NOT : Ap sa i Layout (Machet ) de pe panoul de control pentru a 
afi a un model cu suprafa  mare a LV.

2. Ap sa i Go to ED (Deplasare la ED) pe panoul sensibil 
pentru a afi a cadrul diastolic final.

Ap sa i Go to ES (Deplasare la ES) pe panoul sensibil 
pentru a afi a cadrul sistolic final.

3. Detec ia conturului poate fi înc  ajustat :

• Ap sa i 2D Freeze (Înghe are 2D) sau ap sa i Select
(Selectare) pe oricare vizualizare pentru a opri 
cineloop-urile. Derula i la cadrul corect.

• Ad uga i sau elimina i puncte de atragere pentru a 
modifica un contur, conform descrierii din „Ajustarea 
conturului” de la pagina 8-118.

• Ap sa i Volume waveform (Traseu volum) pentru a 
reprocesa datele.

4. Reperele pentru cadrul diastolic final i cadrul sistolic final, 
de pe curba pentru traseul volumului, pot fi ajustate:

• Ajusta i controalele Move ED (Mutare ED) i Move ES
(Mutare ES) pentru a deplasa pe curb  reperele 
diastolic final i sistolic final.

Rezultatele m sur torilor sunt actualizate.

Sunt disponibile urm toarele m sur tori:

• End diastolic volume (Volum diastolic final)

• End systolic volume (Volum sistolic final)

• Ejection Fraction (Frac ie de ejec ie)

• Sphericity Index (Indice de sfericitate)

• Cardiac Output (Debit cardiac)

• Stroke Volume (Debit sistolic)

• Heart Rate (Frecven  cardiac )
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Figura 8-54. Ecranul traseului volumului

Masa LV (disponibil  numai pentru imagini cardiace pentru adul i TTE)

1. Ap sa i LV mass (Masa ventricul stâng).

Este afi at cadrul diastolic final, iar un contur epicardic este 
trasat automat. Calcularea masei ED este afi at  în tabelul 
Measurement result (Rezultate m sur tori).
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Figura 8-55. Ecranul pentru masa ED

Ajusta i Contour visibility (Vizibilitate contur) pentru a 
modifica intensitatea afi rii conturului (sau pentru a-l 
masca).

Pentru a rula cineloop-ul, ap sa i 2D Freeze (Înghe are 2D) 
de pe panoul de control.

Pentru a opri cineloop-ul, ap sa i 2D Freeze (Înghe are 2D) 
de pe panoul de control sau butonul rotativ Go To ED
(Deplasare la ED) de pe panoul sensibil. Este afi at cadrul 
finalului diastolei.

2. Contururile epicardic i endocardic pot fi ajustate prin 
ad ugarea/eliminarea punctelor de atragere, în modul 
descris în „Ajustarea conturului” de la pagina 8-118. 
Ajustarea contururilor poate fi realizat  numai pe cadrul 
diastolic final.

NOT : Comuta i controlul Contour select (Selectare contur). de pe 
panoul sensibil, pentru a selecta conturul de ajustat.
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Sunt disponibile urm toarele m sur tori:

• End diastolic volume (Volum diastolic final)

• End systolic volume (Volum sistolic final)

• Ejection Fraction (Frac ie de ejec ie)

• Sphericity Index (Indice de sfericitate)

• Cardiac Output (Debit cardiac)

• Stroke Volume (Debit sistolic)

• Heart Rate (Frecven  cardiac )

• End diastolic mass (Mas  diastolic  final )

• End diastolic mass index (Indice de mas  diastolic  final )
(dac  valoarea BSA este cunoscut )

4D Strain (Filtrare 4D) (disponibil  numai pentru imagini cardiace pentru 

adul i TTE)

4D Strain (Filtrare 4D) permite calcularea parametrilor de 
deformare miocardic  pe baza detect rii tisulare în seturile de 
date 4D tisulare. Calcularea este efectuat  dup  definirea unei 
regiuni de interes (ROI) care acoper  miocardul ventricular 
stâng.

4D Strain ROI (Filtrare 4D ROI)

1. Ap sa i 4D Strain ROI (Filtrare 4D ROI).

Este afi at cadrul sistolic final, i este creat  automat o ROI 
bazat  pe contururile endocardic i epicardic.

Pentru a rula cineloop-ul, ap sa i 2D Freeze (Înghe are 2D) 
de pe panoul de control.

Pentru a opri cineloop-ul, ap sa i 2D Freeze (Înghe are 2D) 
de pe panoul de control sau butonul rotativ Go To ES
(Deplasare la ES) de pe panoul sensibil. Este afi at cadrul 
sistolic final.

2. Contururile epicardic i endocardic pot fi ajustate prin 
ad ugarea/eliminarea punctelor de atragere, în modul 
descris în „Ajustarea conturului” de la pagina 8-118. 
Ajustarea contururilor poate fi realizat  numai pe cadrul 
sistolic final.

AVERTISMENT Calitatea redus  a urm ririi poate conduce la rezultate 
incorecte ale m sur torii. Detectarea pentru fiecare segment 
trebuie s  fie controlat  vizual înainte de aprobarea 
rezultatelor.
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NOT : Comuta i controlul Contour select (Selectare contur). de pe 
panoul sensibil, pentru a selecta conturul de ajustat.

Sunt disponibile urm toarele m sur tori:

• End diastolic volume (Volum diastolic final)

• End systolic volume (Volum sistolic final)

• Ejection Fraction (Frac ie de ejec ie)

• Sphericity Index (Indice de sfericitate)

• Cardiac Output (Debit cardiac)

• Stroke Volume (Debit sistolic)

• Heart Rate (Frecven  cardiac )

• End diastolic mass (Mas  diastolic  final )

• End diastolic mass index (Indice de mas  diastolic  final )
(dac  valoarea BSA este cunoscut )

• End systolic mass (Mas  sistolic  final )

• End systolic mass index (Indice de mas  sistolic  final )
(dac  valoarea BSA este cunoscut )

4D Strain results (Rezultate filtrare 4D)

1. Ap sa i 4D Strain results (Rezultate filtrare 4D).

Este afi at ecranul 4D Strain result (Rezultate filtrare 4D) 
(Figura 8-56), care con ine:

• Vizualiz rile apical i în axa scurt  cu ROI 
segmentat .

• Curbele segmental i global  indicând un afi aj grafic 
al parametrului selectat, ca func ie de timp.

• O reprezentare int  ajustabil  cu coduri de culori cu 
indicarea calit ii detect rii i valori segmentale.

NOT : Segmentele marcate cu „X” sunt respinse.

Pentru a opri cineloop-ul, ap sa i 2D Freeze (Înghe are 2D) 
de pe panoul de control sau butonul rotativ Go To ES
(Deplasare la ES) de pe panoul sensibil. Este afi at cadrul 
sistolic final.

Pentru a rula cineloop-ul, ap sa i 2D Freeze (Înghe are 2D) 
de pe panoul de control sau butonul rotativ Run (Rulare) de 
pe panoul sensibil.

2. Detectarea pentru fiecare segment trebuie s  fie controlat
vizual înainte de aprobarea rezultatelor. Inspecta i fiecare 
segment i asigura i-v  c  se deplaseaz  împreun  cu 
imaginea 2D subiacent .
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NOT : Ap sa i Layout (Machet ) de câteva ori pe panoul de 
control pentru a afi a sec iunile apicale în dimensiune mare, 
una câte una.

Ajusta i controlul Segment de pe panoul sensibil pentru a 
eviden ia individual fiecare segment i pentru a evalua 
calitatea detect rii.

Un segment cu detectare deficitar  poate fi eliminat din 
calcularea valorii globale pentru parametrul selectat: ap sa i
Reject segment (Respingere segment) pentru a elimina 
segmentul eviden iat. Curba segmentului respins este 
eliminat , iar segmentul respins este marcat cu un „X” pe 
reprezentarea de tip int . Valoarea global  pentru 
parametrul selectat nu este calculat  dac  sunt respinse 
mai mult de trei segmente.

NOT : Dac  detectarea nu este bun , pute i reveni la etapa Strain 
ROI (ROI filtrare) i pute i edita ROI, dup  care pute i
reprocesa.

NOT : Pentru a aproba un segment respins anterior, ap sa i
Approve segment (Aprobare segment).

3. Ap sa i urm toarele butoane de pe panoul sensibil pentru a 
afi a rezultatele pentru al i parametri.

• Longitudinal Strain (Filtrare longitudinal )

• Circumferential Strain (Filtrare circumferen ial )

• Area Strain (Filtrare suprafa )

• Radial Strain (Filtrare radial ) (implicând Volume 
Conservation (Conservare volum))

• Rotation/Twist (Rotire/Torsiune)

• Torsion (Torsiune)

4. inta are mai multe moduri de afi are între care se poate 
comuta:

• Peak (Maxim): afi eaz  valorile pe baza detect rii
valorii maxime a curbelor.

• Dynamic Peak (Maxim dinamic): afi eaz  o actualizare 
semidinamic  a culorii în timp ce realizeaz  bucla. 
Actualizarea culorii înceteaz  când se atinge valoarea 
maxim .

• Dynamic (Dinamic): afi eaz  actualizarea dinamic  a 
culorii în timp ce realizeaz  bucla.

NOT : inta se poate configura astfel încât s  afi eze fie 
17 segmente, fie 17 modele de segmente ASE (din 
M surare/Text)/Advanced (Avansat)/AutoLVQ Segment 
model (Model de segment cuantificare LV automat ).
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Modelul implicit de int  pentru Rotation/Twist (Rotire/
Torsiune) i Torsion (Torsiune) este un model cu 
3 segmente. Un model cu 17 segmente se poate afi a
ap sându-se Segmental (Segmental) pe panoul sensibil.

5. Ap sa i Export results (Export rezultate) pentru a salva 
rezultatele în format CSV, care poate fi citit în Microsoft 
Excel sau în format HDF, care poate fi citit în vizualizatorul 
HDF. Consulta i pagina 10-13 pentru mai multe informa ii
referitoare la formatul HDF. Ambele tipuri de fi iere con in
traseele segmentale, dar fi ierul HDF con ine în plus 
re eaua de filtrare cu patru laturi a peretelui median.

NOT : Nu se garanteaz  validitatea datelor exportate. Acestea 
sunt utilizate pe propriul risc i necesit  o verificare 
încruci at  manual  în raport cu valorile afi ate pe ecran 
pentru a se asigura corectitudinea. În cazul existen ei unor 
discrepan e între valorile exportate i cele afi ate pe ecran, 
valorile de pe ecran sunt cele valide oficiale care trebuie 
raportate. Con inutul i formatul datelor fi ierelor exportate 
pot fi modificate. GE poate modifica defini iile formatului de 
fi ier oferite în acest document în conformitate cu noile 
necesit i de dezvoltare sau cu alte circumstan e.
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Figura 8-56. Ecranul de rezultat pentru 4D Strain (Filtrare 4D)

1. Vizualiz rile apical i în axa scurt  cu ROI segmentat .
2. Curbele segmentar i global
3. Reprezentare în int
4. Parametru selectat
5. Segment selectat (ROI, curb i int )
6. Segment respins
7. Valoare global  pentru parametrul selectat
Consulta i Manualul de referin  pentru Vivid E95/E90/E80 pentru mai multe informa ii privind formatele de 
segmentare în int .
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Aprobarea

1. Ap sa i Approve & Exit (Aprobare i ie ire) pentru a stoca 
m sur torile indicate în tabelul Measurement result
(Rezultate m sur tori).

M sur torile sunt transferate la foaia de lucru.

Pentru a ie i f r  a aproba, ap sa i Cancel (Anulare).

NOT : M sur torile neaprobate nu vor fi salvate.

Formula de calcul i corectitudinea m sur torii

Consulta i Manualul de referin  pentru formule de calcul i
„Acurate ea m sur torii” de la pagina 8-191 pentru informa ii
referitoare la acurate ea m sur torilor.

AVERTISMENT Instrumentul 4D Auto LVQ implic  pa i automa i. Exist  un risc 
inerent ca ace ti pa i s  e ueze. Verifica i corectitudinea, 
utilizând graficele de verificare afi ate în instrument înainte de 
a aproba.

AVERTISMENT M sur toarea nu trebuie aprobat  dac  o parte semnificativ
(mai mult de 25%) a peretelui ventriculului stâng sau 
contururile detectate sunt în afara sectorului undelor 
ecografice.



M sur tori i analize

8-128 Vivid E95/E90/E80 – Manual de utilizare
GD092160-1RO 02

M sur torile manuale ale volumului ventricular stâng

Preluarea triplanar

Aceast  procedur  descrie calculul i reconstruc ia volumului 
ventricular stâng dintr-o preluare a volumului triplanar. Preluarea 
triplan  trebuie s  fie o preluare triplan  în tonuri de gri i nu una 
color triplan .

1. În modul Tri-plane (Triplan), prelua i o vizualizare apical  cu 
4 camere în planul de scanare 1 (galben).

2. Roti i planurile de scanare 2 i 3 pentru a afi a o vizualizare 
apical  cu 2 camere în planul de scanare 2 (alb) i o 
vizualizare apical  pe axa lung  în planul de scanare 3 
(verde).

3. Ap sa i Freeze (Înghe are) (2D Freeze (Înghe are 2D) dac
lucra i la o imagine stocat ).

4. Ap sa i Measure (M sur toare).

Este afi at meniul Measurement (M sur toare).

5. Din meniul Measurement (M sur toare) selecta i Volume
(Volum) i Tri-plane (Triplan).

Este afi at ecranul Measurement (M sur toare), cu 
instrumentul Ejection fraction (Frac ie de ejec ie) selectat 
(consulta i Figura 8-57).

Este afi at cadrul finalului diastolei pentru ciclul cardiac 
curent, iar cursorul este deplasat în planul de scanare de 
referin .
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Figura 8-57. Ecranul de m surare triplanar

6. Dac  dori i, ap sa i de dou  ori Layout (Machet ) pentru a 
afi a planul de scanare de referin  într-un ecran unic.

7. Plasa i cursorul la punctul de pornire al urm ririi.

8. Ap sa i Select (Selectare) i trasa i un contur al 
ventriculului stâng.

Pentru a edita conturul la trasare:

• Reveni i înapoi pe conturul traseului, pentru a-l terge i
retrasa.

• Ap sa i Undo (Anulare) sau Backspace pentru a 
terge un pas al conturului i a-l retrasa.

• Ap sa i Delete ( tergere) pentru elimina întregul contur 
i a-l retrasa.

9. Ap sa i Select (Selectare) pentru a finaliza conturul.

Cursorul este deplasat automat la urm torul plan de 
scanare.

Punctul de intersec ie al traseului finalizat din primul plan de 
scanare este marcat în al doilea plan de scanare.

10. Trasa i un contur al ventriculului stâng în planul de 
scanare 2 i 3, respectând aceea i procedur .

1. Instrumentul Ejection fraction (Frac ie de ejec ie) pentru modul triplanar
2. Plan de scanare 1 (galben): vizualizare apical  cu 4 camere
3. Plan de scanare 2 (alb): vizualizare apical  cu 2 camere
4. Plan de scanare 3 (verde): vizualizare apical  pe axa lung
5. Reconstruc ia volumului
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Dup  desenarea ultimului contur al diastolei finale, este 
afi at automat un cadru al sistolei finale. Sistemul intr
automat în modul Derulare. Utilizând trackball-ul, 
asigura i-v  c  este afi at cadrul corect al sistolei finale.

Ap sa i Select (Selectare) pentru a p r si modul de 
derulare.

11. Repeta i pa ii 7 - 10 pentru a trasa un contur al ventriculului 
stâng la finalul sistolei în toate planurile de scanare.

Rezultatele m sur torilor, inclusiv volumele la finalul 
diastolei i sistolei i frac ia de ejec ie ventricular  stâng
sunt afi ate în tabelul Measurement result (Rezultate 
m sur tori).

NOT : Pot fi afi ate alte m sur tori, configurând meniul 
Measurement (M sur toare), consulta i manualul de 
utilizare al sistemului sau al sta iei de lucru pentru informa ii
suplimentare despre configurarea meniului Measurement 
(M sur toare).

12. Dac  sunte i în modul cu ecran unic, ap sa i Layout
(Machet ) pentru a afi a reconstruc ia volumului 
ventriculului stâng din Geometric model (Model geometric).

13. Ap sa i din nou Layout (Machet ) pentru a afi a un model 
geometric m rit.

Reconstruc ia volumului poate fi rotit  în toate direc iile
(consulta i pagina 8-131).

Preluare 4D cu b t i multiple

Aceast  procedur  descrie calculul i reconstruc ia volumului 
ventricular stâng dintr-o preluare 4D cu b t i multiple.

1. Utilizând modul de preluare 4D cu volum integral (consulta i
pagina 6-6), prelua i o imagine apical  4D cu 4 camere.

2. Ap sa i Freeze (Înghe are).

3. Orienta i planul transversal de referin  pentru a afi a o 
vizualizare apical  cu 4 camere.

4. Ap sa i Measure (M sur toare).

Este afi at meniul Measurement (M sur toare).

ATEN IE Prin natura sa, preluarea ECG cu ni e poate con ine artefacte, 
care pot afecta m sur torile.

Consulta i recomand rile de la pagina 6-6 pentru a evita 
artefactele de legare la preluarea 4D cu b t i multiple.
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5. Din meniul Measurement (M sur toare) selecta i Volume
(Volum) i Tri-plane (Triplan).

Este afi at ecranul Measurement (M surare), cu 
instrumentul Ejection fraction (Frac ie de ejec ie) selectat.

6. Respecta i procedura descris  în „Preluarea triplanar ” de 
la pagina 8-128, de la pasul 7.

Rotirea reconstruc iei volumului

Reconstruc ia volumului, afi at  în modelul geometric, poate fi 
rotit  în orice direc ie.

1. Plasa i cursorul în modelul geometric.

2. Ap sa i i men ine i ap sat  tasta Select (Selectare) i
utiliza i trackball-ul pentru a roti reconstruc ia volumului.

Preluarea biplanar

Aceast  procedur  descrie calculele i reconstruc ia volumului 
ventricular stâng dintr-o preluare biplanar . Calculul volumului 
se bazeaz  pe metoda discului.

1. În modul Bi-plane (Biplan), prelua i o vizualizare apical  cu 
4 camere în planul de scanare 1 (galben).

2. Dac  este necesar, roti i planul de scanare 2 pentru a afi a
o vizualizare apical  cu 2 camere.

3. Ap sa i Freeze (Înghe are).

4. Utilizând trackball-ul, derula i cineloop-ul pentru a afi a
cadrul finalului diastolei.

5. Ap sa i Measure (M sur toare).

Este afi at meniul Measurement (M sur toare).

6. Din meniul Measurement (M sur toare) selecta i Volume
(Volum) i Bi-plane (Biplan).

Este selectat Trace tool (Instrument de urm rire) pentru 
volumul ventricular stâng la finalul diastolei pentru 
vizualizarea apical  cu 4 camere (consulta i Figura 8-58).
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Figura 8-58. Ecranul m sur rii volumului (biplanar)

7. În planul de scanare 1 (galben), plasa i cursorul la punctul 
de începere al traseului.

8. Ap sa i Select (Selectare) i trasa i un contur al 
ventriculului stâng.

9. Deplasa i cursorul la apex i ap sa i Select (Selectare) 
pentru a m sura lungimea.

Este selectat instrumentul de urm rire pentru volumul 
ventricular stâng la finalul diastolei pentru vizualizarea 
apical  cu 2 camere.

10. Repeta i pa ii 8 i 9 în planul de scanare 2 (m surarea în 
vizualizarea apical  cu 2 camere).

Este selectat instrumentul de urm rire pentru volumul 
ventricular stâng la finalul sistolei pentru vizualizarea 
apical  cu 4 camere.

11. Utilizând trackball-ul, derula i cineloop-ul pentru a afi a
cadrul finalului sistolei din acela i ciclu cardiac.

12. Ap sa i Trackball pentru a activa instrumentul M&A.

13. Repeta i pa ii 7 - 10 pentru a efectua m sur torile sistolei 
finale din vizualiz rile apicale cu 4 i 2 camere.

Sunt calculate frac ia de ejec ie (biplan) i volumele 
ventriculului stâng la finalul diastolei i sistolei.

1. Instrumente de urm rire
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Modelul suprafe ei TSI

Reprezentarea modelului suprafe ei ventriculului stâng cu 
codare color TSI poate fi generat  dintr-o preluare TSI 
triplanar , aplicând un traseu de e antionare în miocard. 
Traseul de e antionare este creat plasând punctele de control 
pe miocard.

1. În modul TSI triplanar, prelua i o vizualizare apical  cu 
4 camere în planul de scanare 1 (galben).

2. Dac  este necesar, roti i planurile de scanare 2 i 3 pentru a 
afi a o vizualizare apical  cu 2 camere în planul de 
scanare 2 (alb) i o vizualizare apical  pe axa lung  în 
planul de scanare 3 (verde).

3. Ap sa i Freeze (Înghe are).

4. Ap sa i Measure (M sur toare).

Este afi at meniul Measurement (M sur toare).

5. În meniul Measurement (M sur toare) selecta i Surface 
Map (Hart  suprafa ).

Este selectat instrumentul Mapping (Mapare) (consulta i
Figura 8-59).

Figura 8-59. Ecranul Measurement (M sur toare) (model de geometrie)

6. În planul de scanare 1 (galben), plasa i cursorul la punctul 
de pornire al traseului de e antionare ce începe în miocard.

1. Instrumentul Mapping (Mapare) pentru modelul geometric
2. Modelul suprafe ei TSI
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7. Deplasa i cursorul urm rind miocardul i ap sa i Select
(Selectare) pentru a plasa puncte noi.

Creând câteva puncte de control, traseul de e antionare 
poate fi îndoit, pentru a urm ri miocardul.

8. Ap sa i de dou  ori Select (Selectare) pentru a încheia 
traseul de e antionare.

9. Crea i un traseu de e antionare în planurile de scanare 2 
i 3.

Este afi at un model de suprafa  codat color TSI în 
modelul geometric.

10. Pentru a crea un model dinamic, derula i la alt cadru din 
acela i ciclu cardiac i crea i un traseu de e antionare în 
fiecare plan de scanare.

11. Ap sa i 2D Freeze (Înghe are 2D) pentru a rula modelul.

Pentru a edita traseul de e antionare

1. Plasa i cursorul într-un punct de control.

2. Ap sa i de dou  ori Select (Selectare) (dublu clic) i
deplasa i punctul de control într-o pozi ie nou , utilizând 
trackball-ul.

3. Ap sa i Select (Selectare) pentru a plasa punctul de control 
în noua sa pozi ie.
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4D Auto RVQ

Instrumentul 4D Auto RVQ (Cuantificare automat  a 
ventriculului drept) permite segmentarea ventriculului drept (RV) 
în seturi de date 4D pe baza detect rii automate a marginilor. La 
momentul finaliz rii segment rii, instrumentul furnizeaz  unit i
de m sur  pentru volumul RV, frac ia de ejectare, volumul 
sistolic i diametre.

Instrumentul 4D Auto RVQ este o op iune pentru Vivid E95 i,
de asemenea, pe Vivid E90, atunci când 4D este activat.

Cerin e

Instrumentul 4D Auto RVQ este disponibil în seturile de date 4D 
despre esutul transtoracic (TTE), doar în modul de redare.

AVERTISMENT Instrumentul nu se poate folosi pentru prelu ri 4D cu o 
frecven  a volumului mai mic  decât 12 vps.

AVERTISMENT Nu folosi i instrumentul 4D Auto RVQ dac :

• Calitatea imaginii este sc zut .

• Preluarea are artefacte de legare (pentru informa ii despre 
evitarea artefactelor de legare, consulta i pagina 6-6).

• Preluarea are artefacte de reverberare semnificative.

• Rezolu ia lateral  este sc zut .

AVERTISMENT Rezultatele oferite de instrument nu trebuie aprobate dac  mai 
mult de 25% din pere ii ventriculari din dreapta sau contururile 
detectate se afl  în afara sectorului ultrasunetelor sau dac  se 
vizualizeaz  slab în oricare alt mod.

AVERTISMENT Instrumentul nu trebuie utilizat pe alte structuri în afar  de 
ventriculul drept.
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Pornire 4D Auto RVQ

1. Deschide i un set de date 4D cu o achizi ie RV bun .

2. Ap sa i Measure (M sur toare).

3. Selecta i Volume (Volum) > 4D Auto RVQ (Figura 8-60)

Figura 8-60. Selectarea instrumentului 4D Auto RVQ.

Este afi at meniul Workflow (Flux de lucru) cu instrumentul Align
Views (Aliniere vizualiz ri) selectat (Figura 8-61).
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Figura 8-61. Meniul fluxului de lucru

Align Views (Aliniere vizualiz ri)

Etapa Align Views (Aliniere vizualiz ri) afi eaz  dou  sec iuni
de ax  lung  (rotite la 90 de grade una fa  de cealalt ) i dou
vizualiz ri de ax  scurt  la RV de baz i apical (Figura 8-62).

Figura 8-62. Etapa Align View (Aliniere vizualizare)

Alinierea datelor trebuie efectuat  cu scopul de a identifica axa 
lung  RV de la centrul valvei tricuspide (TV) la apexul RV în 
vizualizarea cu camere RV-4 i pe vizualizarea ortogonal  a 
acesteia. Trebuie s  ave i grij  s  evita i prescurtarea RV (figura 
8-39).

1. Pentru a selecta alt cadru, ajusta i controlul Frame (Cadru).
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2. Alinierea poate fi modificat  rotind oricare dintre vizualiz ri
i deplasând centrul TV.

Set Landmarks (Setare marcaje)

1. Selecta i Set Landmarks (Setare marcaje).

Ecranul afi eaz  vizualiz ri cu 4 camere i ax  scurt  ale 
RV (Figura 8-63).

2. În vizualizarea cu 4 camere, amplasa i trei marcaje:

• Apexul RV.

• Annulus tricuspid al peretelui liber (peretele liber TA)

• Annulus tricuspid al peretelui septal (peretele septal TA)

3. În vizualizarea ax  scurt , amplasa i marcaje pe:

• Marginea endocardiac  RV corespunzând jonc iunii
posterioare LV/RV.

• Marginea endocardiac  RV corespunzând jonc iunii
anterioare LV/RV.

• Marginea endocardiac  RV corespunzând oric rui 
punct al peretelui liber RV.

4. Atunci când marcajul final este amplasat, segmentarea se 
lanseaz  automat.

Figura 8-63. Etapa Set Landmarks (Setare marcaje).
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Review (Revizualizare)

Atunci când segmentarea este finalizat , etapa Review 
(Revizuire) este introdus  automat.

Ecranul implicit afi eaz  nou  (9) sec iuni pe datele 3D într-o 
gril  3x3 (Figura 8-64):

• Primul rând prezint  vizualizarea cu 4 camere în redare 
(prima coloan ), la diastola de sfâr it (ED) (a doua coloan )
i la sistola de sfâr it (ES) (a treia coloan ).

• Al doilea rând prezint  vizualizarea ax  scurt  de mijloc 
(SAX-mid) în redare (prima coloan ), la ED (a doua 
coloan ) i la ES (a treia coloan ).

• Al treilea rând prezint  vizualizarea ax  scurt  de baz
(SAX-base) în redare (prima coloan ), la ED (a doua 
coloan ) i la ES (a treia coloan ).

1. Segmentarea RV trebuie verificat  în toate sec iunile.
Pentru a vizualiza segmentarea RV în toate sec iunile, roti i
i translata i sec iunile de referin  (linii punctate) i

observa i segmentarea în vizualizarea interactiv .

2. Segmentarea RV poate fi reglat  f când clic pe contururi i
tr gându-le în vizualiz ri 2D.

3. Contururile trebuie verificate pentru întregul ciclu.

Figura 8-64. Etapa Review (Revizuire).
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